




ทรพัยากรธรรมชาติ​และ​สิง่​แวดลอ้ม​เปน็​อกี​เรือ่ง​หนึง่​ที​่พระบาท​สมเดจ็​พระเจา้อยูห่วั​ภมูพิล​อดลุย​เดช​ ​

“​พอ่​ของ​แผน่ดนิ​”​ ​ได​้ทรง​หว่งใย​และ​ทรง​สน​พระ​ราช​หฤทยั​มา​อยา่ง​ยาว​นาน​ตอ่​เนือ่ง​และ​จรงิจงั​ ​

โดย​ทรง​พระราชทาน​หลกั​การ​เพือ่​บรหิาร​จดัการ​ทรพัยากรธรรมชาติ​และ​​สิง่​แวดลอ้ม​อยา่ง​เปน็​ระบบ​ทัง้​

ใน​ด้าน​การ​ป้องกัน ​การ​แก้ไข​ที่​มี​ความ​สอดคล้อง​กับ​ภูมิ​สังคม​วิถี​​ชีวิต​ของ​คน​ไทย​ ​ให้​เกิด​ความ​ยั่งยืน​

ตั้งแต่​ต้นน้ำ​ถึง​ปลาย​น้ำ​ ​มี​ความ​เชื่อม​โยง​และ​บูรณ​า​การ​เชิง​ระบบ​นิเวศ​ทั้ง​ทรัพยากร​น้ำ​ ​ดิน​ ​ป่า​ไม้​ ​​

อย่าง​สมดุล​ จน​เป็น​ที่​เลื่อง​ลือ​และ​กล่าว​ขวัญ​ใน​พระ​ปรีชา​สามารถ​ไม่​เฉพาะ​ชน​ชาว​ไทย​เท่านั้น​ ​แต่​ยัง​

เป็น​ที่​ยอมรับ​ของ​ทั่ว​โลก​อีก​ด้วย​

​	 ​เนื่อง​ใน​วโรกาส​อัน​เป็น​สิริ​มงคล​ยิ่ง​ใน​วัน​เฉลิม​พระชนมพรรษา​ของ​พระองค์​ท่าน​ ​วัน​ที่​ ​5​ ​

ธันวาคม​ ​2552​ ​กอง​บรรณาธิการ​​ใคร่​ขอ​นำ​เสนอ​บทความ​พิเศษ​ ​เพื่อ​ให้​เป็น​ที่​ประจักษ์​ถึง​พระ​วิริยะ​

อตุสาหะ​และ​ความ​เสยี​สละ​ของ​พระองค​์ทา่น​ตอ่​แผน่​ดนิ​ไทย​อนั​เปน็​ทีร่กั​ยิง่​ของ​คน​ไทย​ทกุ​​คนใน​ดา้น​การ​

บริหาร​จัดการ​ทรัพยากรธรรมชาติ​และ​สิ่ง​แวดล้อม​ ​ใน​โอกาส​นี้​เหล่า​ข้า​พระพุทธเจ้า​ ​ข้าราชการ​และ​

เจ้า​หน้าที่​สำนักงาน​นโยบาย​และ​แผน​ทรัพยากรธรรมชาติ​และ​สิ่ง​แวดล้อม​ทุก​ระดับ​ขอ​ถวาย​พระพร​

ให้​พระองค์​ทรง​พระ​เจริญ​ ​มี​พระ​เกษม​สำราญ​ ​พระ​พลานามัย​สมบูรณ์​แข็ง​แรง​ ​และ​สถิตย์​เป็น​มิ่งขวัญ​

ของ​คน​ไทย​และ​คน​ทั้ง​โลก​ชั่ว​กาล​นาน​เทอญ​ ​ ​

​

​ด้วย​เกล้า​ด้วย​กระหม่อม​ขอเดชะ​

​	
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His Majesty the King Bhumibol Aldulyadej,  “Father of the Land,” has  earnestly 

expressed his profound Royal interests and concerns about natural resources 

and environmental issues for a very long time. HM the King provided his Royal 

Principles with a systematic management technique. These aim to protect and 

maintain longstanding Thai traditions with respect to sustainable environmental 

management from upstream and downstream by linking and integrating various 

ecosystems, namely, water, soil and  forest together equally. Now, HM the King’s 

Royal Wisdom has become recognised and accepted not only among Thai people 

but also worldwide.

	 On the auspicious occasions of HM’s Birthday Anniversary on December 

5, 2009, the Editorial staff would like to present a special article to demonstrate 

Your Majesty’s Royal perseverance, endurance and sacrifice for our beloved Mother 

Land in the area of Natural Resources and Environmental Management. All Your 

Majesty’s loyal subjects at the Office of Natural Resources and Environmental Policy 

and Planning humbly wish Your Majesty longevity, happiness and perfect health to 

gain endless glory among the Thai people and the people of all the world. 

				  

We beg Your Majesty’s Royal Permission
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	 10​ ​กันยายน​ ​2552​ ​ ​:​ ​​ดร​. ​ศักดิ์สิทธิ์​ ​​ตรี​เดช​ ​​ปลัด​กระทรวง​ทรัพยากรธรรมชาติ​และ​สิ่ง​แวดล้อม​ ​พร้อม​​นาง​นิศากร​ ​​โฆษิต​รัตน์​ ​เลขาธิการ​
สำนักงาน​นโยบาย​และ​แผน​ทรัพยากรธรรมชาติ​และ​สิ่ง​แวดล้อม​ ​ ​และ​นา​งอ​รพิ​นท์​ ​วงศ์​ชุม​พิศ​ ​อธิบดี​กรม​ส่ง​เสริม​คุณภาพ​สิ่ง​แวดล้อม​ ​​ร่วม​แถลง​ข่าว​ ​ทส.​​จัด​

งาน​ประชุม​วิชาการ​ทรัพยากรธรรมชาติ​และ​สิ่ง​แวดล้อม​แห่ง​ชาติ​ ​ครั้ง​ที่​ ​2​ ​ซึ่ง​กำหนด​จัด​งาน​ระหว่าง​วัน​ที่​ ​14​ ​- ​16​ ​กันยายน​ ​2552​ ​ ​ณ​ ​ ​ศูนย์​นิทรรศการ​

และ​การ​ประ​ชุม​ไบ​เทค​ ​ภาย​ใต้​ ​หัวข้อ​ ​“​ร่วม​มือ​ ​ร่วมใจ​ ​กู้ภัย​เศรษฐกิจ​ ​ต้าน​วิกฤต​โลก​ร้อน​”​ ​โดย​นำ​เสนอ​ผล​งาน​ทาง​วิชาการ​ ​เน้น​การ​เสวนา​ ​และ​จัด​แสดง​

นิทรรศการ​ผล​งาน​ของ​ทุก​หน่วย​งาน​ใน​สังกัด​ ​ทส​.​ ​ที่​มี​เนื้อหา​สาระ​สะท้อน​ให้​เห็น​ถึง​ผลก​ระ​ทบ​ที่​เกิด​จาก​การ​เปลี่ยนแปลง​สภาพ​ภูมิ​อากาศ​ ​และ​ปัญหา​

สิ่ง​แวดล้อม​ ​เพื่อ​นำ​ไป​สู่​ความ​รู้​ ​​ความ​เข้าใจ​ ​และ​ก่อ​ให้​เกิด​จิตสำนึก​ใน​การ​ร่วม​กัน​ดูแล​รักษา​ทรัพยากรธรรมชาติ​และ​สิ่ง​แวดล้อม​

	​ ทั้งนี้​ ​ ​สผ​.​ ​ใน​ฐานะ​หน่วย​งาน​หลัก​ใน​การ​ดำเนิน​งาน​ด้าน​การ​เปลี่ยนแปลง​สภาพ​ภูมิ​อากาศ​ ​ได้​จัด​เวที​การ​เสวนา​ระดม​ความ​คิด​เห็น​ ​เรื่อง​ ​      

“​ภาวะ​โลก​รอ้น​”​ ​ ​เพือ่​เปดิ​โอกาส​ใน​การ​เสนอ​แนวทาง​การ​แกไ้ข​ปญัหา​ที​่เกีย่วขอ้ง​ ​และ​จดั​แสดง​นทิรรศการ​ ​ใน​หวัขอ้​ ​“​ประเทศไทย​กบั​การ​เปลีย่นแปลง​สภาพ​   

ภูมิ​อากาศ​ ​และ​การ​ดำเนิน​งาน​ของ​ ​ทส​.​ ที่​สนับสนุน​การ​ลด​สภาวะ​โลก​ร้อน​”​ ​ใน​งาน​ดัง​กล่าว

	 September​ ​10​th,​ ​2009​,​ ​Dr​.​ ​Saksit​ ​Tridech​,​ ​Permanent​ ​Secretary​,​ ​Ministry​ ​of​ ​Natural​ ​Resources​ ​and​ ​Environment​      ​

together​ ​with​ ​Mrs​.​ ​Nisakorn​ ​Kositratna​,​ ​Secretary - General ​of​ the ​Office​ ​of​ ​Natural​ ​Resources​ ​and​ Department of ​Environmental​ ​

Policy​ ​and​ ​Planning​ ​and​ ​Mrs​.​ ​Orapin​ ​Vongchumpit​,​ ​Director​-​General​ ​of​ Department of ​Environmental​ ​Quality​ ​Promotion​ ​announced​ ​

the​ ​2nd​ National​ ​Academic​ ​Conference​ ​on​ ​Natural​ ​Resources​ ​and​ ​Environment​ which will be held​ ​planned​ ​between​ ​September 

14​th-​ 16th​​,​ ​2009​ ​at​ ​​Bangkok International Exhibition​ ​and​ ​Conference​ ​Center​​ BITEC ​under​ ​the​ ​topic​ ​“​Cooperation​ ​for​ ​Saving​ ​Economy​ ​

and​ ​Fighting​ ​Global​ ​Warming​”​ ​by​ ​presenting​ ​academic​ ​achievement​,​ ​dialogue​ ​and​ ​exhibition​ ​of​ ​agencies​’​ ​performances​ ​under​ ​Ministry​ ​

of​ ​Natural​ ​Resources​ ​and​ ​Environment​ ​to​ ​reflect​ ​climate​ ​change​ ​and​ ​environmental​ ​problems​ ​which​ ​led​ ​to​ ​knowledge​,​ ​understanding​ ​

and​ ​awareness​ ​in​ ​maintaining​ ​natural​ ​resources​ ​and​ ​environment​.​

​	 Therefore​,​ ​Office​ ​of​ ​Natural​ ​Resources​ ​and​ ​Environmental​ ​Policy​ ​and​ ​Planning​ ​as​ ​a​ ​National​ ​Focal​ ​Point​ ​with​ ​the​ ​responsible​ ​

to​ ​tackle​ ​climate​ ​change​ ​had​ ​organized​ ​a​ ​dialogue​ ​seminar​ ​on​”​ ​Global​ ​Warming​”​ ​purposed​ ​to​ ​strengthening​ ​the​ ​climate​ ​change​ ​

implementation​ ​and​ ​also​ ​the​ ​exhibition​ ​was​ ​held​ ​under​ ​the​ ​topic​ ​of​ ​“​Thailand​ ​and​ ​Climate​ ​Change​ ​and​ ​Operation​ ​of​ ​Ministry​ ​

of​ ​Natural​ ​Resources​ ​and​ ​Environment​ ​on​ ​Global​ ​Warming​ ​Reduction​.”

ภาพข่าว / News
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	 ​September​ 15​th,​ ​2009 ​:​ ​Office​ ​of​ ​Natural​ ​Resources​ ​
and​ ​Environmental​ ​Policy​ ​and​ ​Planning​ ​in​ ​cooperation​ ​with​ ​the​ ​

Member​ ​of​ ​Parliament​ ​host​ ​a​ ​conference​ ​on​ ​“​Global​ ​warming​,​ ​

changing​ ​environment​,​ ​how​ ​can​ ​Thailand​ ​Handle​ ​It​?​”​ ​ ​Mr​.​ ​Prasobsook​ ​

Boondech​,​ ​President​ ​of​ ​the​ ​Senate​,​ ​delivered​ ​a​ ​speech​ ​at​ ​the​ ​

opening​ ​ceremony​ ​of​ ​the​ ​conference​ ​at​ ​Princess​ ​Palace​ ​Hotel​.​ ​

Mrs​.​ ​Nisakorn​ ​Kositratna​,​ ​Secretary - General​ ​of​ ​the​ ​Office​ ​of​     

Natural​ ​Resources​ ​and​ ​Environmental​ ​Policy​ ​and​ ​Planning​,​ ​together​ ​

with​ ​Professor​ ​Dr. Sanit​ ​Aksornkaew​,​ ​Thai​ ​Environment ​Institute​ ​President​ ​

and​ ​Associate​ ​Professor​ ​​Charlie​ ​Navanukraw​,​ ​Dean​ ​of​ ​Faculty​ ​of​ ​

Resources​ ​and​ ​Environment​,​ ​Mahasarakam​ ​University​ ​joined​ ​in​ ​the​ ​

group​ ​discussion​ ​under​ ​the​ ​topic​,​ ​“​Changing​ ​Climate​ ​and​ ​Its​ ​Impacts​”​ ​

The​ ​purpose​ ​of​ ​this​ ​meeting​ ​was​ ​to​ ​build​ ​knowledge​,​ ​understanding​ ​and​ ​

strengthen​ ​vision​ ​for​ ​Member​ ​of​ ​ ​Parliament​,​ ​important​ ​administration​ ​

officers​ ​in​ ​charge​ ​of​ ​setting​ ​up​ ​Thailand’s​ ​policies​ ​so​ ​they​ ​could​ ​

make​ ​proper​ ​operational​ ​decisions​ ​on​ ​climate​ ​change​ ​and​ ​solving​ ​

the​ ​nation​ ​global​ ​warming​ ​which​ ​would​ ​lead​ ​to​ ​better​ ​environment​ ​

quality​ ​and​ ​ ​quality of life​​.

	 15​ ​กันยายน​ ​​2552​ ​:​ ​สำนักงาน​นโยบาย​และ​แผน​

ทรัพยากรธรรมชาติ​และ​สิง่​แวดล้อม​ ​เป็น​เจา้​ภาพ​จดัการ​ประชุม​ร่วม​ระหว่าง​ ​

สผ​.​ ​กับ​ ​สมาชิก​รัฐสภา​ ​เรื่อง​ ​ ​“​​โลก​ร้อน​ ​สิ่ง​แวดล้อม​เปลี่ยน​ ​ประเทศไทย​

จะ​รับมือ​อย่างไร​”​ ​โดย​ได้​รับ​เกียรติ​จาก​นาย​ประสพสุข​ ​บุญ​เดช​ ​​ประธาน​

วุฒิสภา​ ​เป็น​ประธาน​กล่าว​เปิด​การ​ประ​ชุมฯ​ ​​ณ​ ​โรง​แรม​ปริ๊​นพาเลซ​ ​ ​ซึ่ง​

มี​นาง​นิศากร​ ​โฆษิต​รัตน์​ ​เลขาธิการ​ ​สผ​.​ ​พร้อม​ด้วย​ ​​ศ​.​ดร​.​สนิท​ อักษร​แก้ว​ ​

ประธาน​สถาบัน​สิ่ง​แวดล้อม​ไทย​ และ ​รศ​.​ดร​.​ชา​ลี​ ​นาวา​นุ​เคราะห์​ ​คณบดี​

คณะ​ทรัพยากร​และ​สิ่ง​แวดล้อม​ศาสตร์​ ​​มหาวิทยาลัย​มหาสารคาม​ ร่วม​

อภิปราย​ใน​หัวข้อ​ “​​การ​เปลี่ยนแปลง​สภาพ​ภูมิ​อากาศ​ ​และ​ผลก​ระ​ทบ​ที่​เกิด​

ขี​้น​”​ ​​เพือ่​เสรมิ​สรา้ง​ความ​รู​้ความ​เขา้ใจ​ ​และ​วสิยั​ทศัน​์ ​สำหรบั​สมาชกิ​รฐัสภา​ ​

ซึง่​เปน็​บคุลากร​บรหิาร​ประเทศ​ที​่ม​ีสว่น​สำคญั​อยา่ง​ยิง่​ใน​การ​กำหนด​นโยบาย​

ดา้น​ตา่งๆ​ ​ของ​ประเทศไทย​ ​ให​้สามารถ​ใช​้ว​ิจา​รณญาน​ได​้อยา่ง​เหมาะ​สม​ ​

ทัน​ต่อ​สถานการณ์​ ​ใน​การ​ดำเนิน​งาน​ด้าน​การ​เปลี่ยนแปลง​สภาพ​ภูมิ​อากาศ​

และ​การ​แกไ้ข​ปญัหา​สภาวะ​โลก​ร้อน​ใน​ระดบั​ประเทศ​ ​รวม​ถงึ​ระดบั​นานาชาติ​ ​

อัน​จะ​นำ​ไป​สู่​คุณภาพ​สิ่ง​แวดล้อม​​และ​คุณภาพ​ชีวิต​ที่​ดี​ของ​ประชาชน

	 ​28​ ​กันยายน​ ​2552​ ​:​ ​ที่​ตึก​ องค์การสหประชาชาติ  ​​     

นาย​อภิสิทธิ์​ ​​เวช​ชา​ชีวะ​ ​นายก​รัฐมนตรี​ ​และ​ ​นาย​สุ​วิทย์​ ​​คุณ​กิตติ​ ​​รัฐมนตรี​

ว่าการ​กระทรวง​ทรัพยากรธรรมชาติ​และ​สิ่ง​แวดล้อม​ ​​เจ้า​ภาพ​ร่วม​จัดการ​

ประชุม​ฝ่าย​ไทย​ ​​พร้อม​ด้วย​เจ้า​ภาพ​หลัก​ของ​ ​UNFCCC​ ​นาย​ ​อี​โว​ ​ดี​ ​บัว​ ​

เลขาธิการ​ ​UNFCCC​,​ ​นาง ​โน​ลี​ ​​ไฮ​เซอร์​ ​รอง​เลขาธิการ​ ​UN​ ​​​และ​เลขาธิการ​ ​

ESCAP​,​ ​นาง​คอน​นี่​ ​ฮี​ดี​กาสต์​ รัฐมนตรีว่าการกระทรวง​ภูมิ​อากาศ​และ​

และ​พลังงาน​ประเทศ​เดนมาร์ก​ ​กล่าว​เปิด​การ​ประชุม​ ​Bangkok​ ​Climate​ ​

Change​ ​Talks​ ​2009​ ​ระหว่าง​วัน​ที่​ ​28​ ​กันยายน​ ​ ​ถึง​ ​9​ ​ตุลาคม​ ​ ​2552​ ​ ​ ​

ที่​มี​ผู้​แทน​จาก​ ​192​ ​ประเทศ​ ​กว่า​ ​3,000​ ​คน​ ​เข้า​ร่วม​ใน​พิธี​เปิด​การ​

ประชุม​อย่าง​เป็น​ทางการ​ ​ ​ซึ่ง​เป็นการ​ประชุม​เจรจา​ภาย​ใต้​กรอบ​อนุสัญญา​

สหประชาชาติ​ว่า​ด้วย​การ​เปลี่ยนแปลง​สภาพ​ภูมิ​อากาศ​ ​ของ​ ​2​ ​กลุ่ม​คณะ​

ทำงาน​ ​คือ​คณะ​ทำงาน​เฉพาะ​กิจ​ว่า​ด้วย​ความ​ร่วม​มือ​ระยะ​ยาว​ ​ภาย​ใต้​อนุ​

สัญญาฯ​ ​(​AWG​-​LCA​)​ ​และ​คณะ​ทำงาน​เฉพาะ​กิจ​ว่า​ด้วย​พันธกรณี​ต่อ​เนื่อง​

ของ​ประเทศ​ภาค​ผนวก​ที่​ ​1​ ​ภาย​ใต้​พิธี​สาร​เกีย​ว​โต​ ​(​AWG​-​KP​)​ ​ที่​มี​สาระ​

สำคัญ​ใน​เรื่อง​ของ​ความ​ร่วม​มือ​ ​ซึ่ง​กำหนด​เป้า​หมาย​การ​ลด​ก๊าซ​เรือน​กระจก​ ​

ใน​ประเดน็​ ​ประเทศ​ที​่พฒันา​แลว้​จะ​ลด​กา๊ซ​เรอืน​กระจก​ได​้ปรมิาณ​เทา่ใด​ ​ ​การ​

ให้​ความ​ช่วย​เหลือ​ของ​ประเทศ​พัฒนา​แล้ว​ต่อ​ประเทศ​ที่​กำลัง​พัฒนา​ ​ทั้ง​ใน​

	 September 28​th, 2009 : Mr. Aphisit Vejjajiva, 
Prime Minister and Mr. Suwit Khunkitti, the Minister of Ministry of 

Natural Resource and Environment, in cooperation with United 

Nations Framework Convention on Climate Change (UNFCCC) 

Secretariat hosted Bangkok Climate Change Talks 2009 between 

September 28th to October 9th, 2009 at UN Building. Mr. Yvo 

De Boer, Executive   Secretary Mrs. Nolee Hysir, UN Deputy 

Secretariat, and ESCAP Secretariat, Mrs. Connie Hedeguard, 

Minister of Climate and Energy Ministry, Denmark delivered 

the opening statements at the opening ceremony of Bangkok 

Climate Change Talks 2009. Over 3,000 representatives from 

countries attended official conference which involved discussion 

in climate change between 2 Sessions, namely the 7th Session 

of the Ad Hoc Working Group on Long-term Cooperative Action 

under the Convention (AWG-LCA) and the 9th Session of the 

Ad Hoc Working Group on Further Commitments for Annex I 

Part to under the Kyoto Protocal (AWG-KP). The content was 

emphasized on collaboration for reducing greenhouse by  
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ด้าน​การ​เงิน​ ​เทคโนโลยี​เพื่อ​ลด​การ​ปล่อย​ก๊าซ​เรือน​กระจก​ ​ ​และ​การ​บริหาร​

จัดการ​ของ​แต่ละ​ประเทศ​จะ​เอื้อ​อำนวย​ต่อ​การ​ลด​ก๊าซ​เรือน​กระจก​ได้​อย่างไร​ ​

เพื่อ​นำ​ไป​สู่​การ​ประชุม​เจรจา​หารือ​ใน​ ​COP15​ ​ ​ณ​ ​กรุง​โคเปนเฮเกน​ ​ราช​

อาณาจักร​เดนมาร์ก​ ​ช่วง​เดือน​ธันวาคม​ ​ปลาย​ปี​นี้​ ​

​	 ​นายก​รัฐมนตรี​ ​ใน​ฐานะ​ผู้นำ​ประเทศ​เจ้า​บ้าน​ ​ได้​กล่าว​ให้การ​

ต้อนรับ​ผู้​เข้า​ร่วม​ประชุม​ว่า​ ​รัฐบาล​ไทย​ให้​ความ​สำคัญ​กับ​ปัญหา​การ​

เปลี่ยนแปลง​สภาพ​ภมู​ิอากาศ​เนือ่งจาก​ม​ีผลก​ระ​ทบ​ตอ่​ประชาชน​ทัว่​โลก​ ​และ​

เกี่ยวข้อง​กับ​การ​พัฒนา​ ​การ​เจริญ​เติบโต​ทาง​เศรษฐกิจ​ ​โดย​ประเทศไทย​มี​

ความ​พยายาม​ใน​การ​แกไ้ข​ปญัหา​รว่ม​กบั​ประเทศ​อาเซยีน​ ​ ​พรอ้ม​ทัง้​ได​้แสดง​

ความ​ชื่นชม​กับ​ความ​ตั้งใจ​ของ​ประเทศ​ต่างๆ​ ​​ต่อ​การ​แก้ไข​ปัญหา​ ​อัน​เป็น​

แรง​สนับสนุน​ให้​เกิด​การ​ประชุม​เจรจา​ที่​กรุงเทพฯ​ ​โดย​ได้​ย้ำ​ให้​ทุก​ประเทศ​

ให้​ความ​สำคัญ​กับ​ประเทศ​ยากจน​ที่​ประสบ​กับ​ปัญหา​ ​เพื่อ​ปรับ​ตัว​ให้​ทัน​ต่อ​

สถานการณ์​การ​เปลี่ยนแปลง​สภาพ​ภูมิ​อากาศ​ ​ซึ่ง​จะ​ไม่​เป็น​เพียง​แต่​จะ​เก็บ​

รักษา​โลก​ให้​คนใน​ปัจจุบัน​ ​แต่​ยัง​ส่ง​ต่อ​ให้​ลูก​หลาน​ด้วย​

​	 ถึง​แม้​การ​ประชุม​จะ​ปิดฉาก​ลง​โดย​ผล​ของ​การ​เจรจา​ยัง​ไม่​คืบ​

หน้า​มาก​นัก​ ​ตาม​ที่​หลาย​ฝ่าย​โดย​เฉพาะ​ประเทศ​ที่​กำลัง​พัฒนา​ต้องการ​เห็น​

ก็ตาม​ ​แต่​สำหรับ​การ​เป็น​เจ้า​ภาพ​ของ​ไทย​ใน​ครั้ง​นี้​ ​​รัฐมนตรี​ว่าการ​กระทรวง​

ทรพัยากรธรรมชาต​ิและ​สิง่​แวดลอ้ม​ ​ ​เปดิ​เผย​วา่​ ​นอกจาก​จะ​แสดง​ให​้ประเทศ​

ทั่ว​โลก​เห็น​ว่า​ประเทศไทย​มี​ความ​พร้อม​ใน​การ​ปรับ​ตัว​รับ​สถานการณ์​ภาวะ​

โลก​ร้อน​ ​รวม​ถึง​การ​ให้​ความ​ร่วม​มือ​ใน​ระดับ​โลก​ต่อ​อนุสัญญา​ว่า​ด้วย​การ​

เปลีย่นแปลง​สภาพ​ภมู​ิอากาศ​แลว้​ ​ยงั​ได​้สรา้ง​ความ​ตืน่​ตวั​แก​่ประชาชน​​ให​้เกดิ​

ความ​ตระหนกั​ตอ่​ปญัหา​โลก​รอ้น​ ​โดย​การ​ตดิตาม​รบั​ทราบ​ขอ้มลู​ขา่วสาร​การ​

ประชมุ​อยา่ง​ตอ่​เนือ่ง​ ​ซึง่​จะ​นำ​มา​สู​่ความ​รว่ม​มอื​มาก​ยิง่​ขึน้​ ​ตลอด​จน​การ​เกดิ​

ราย​ได​้หมนุเวยีน​ ​และ​การก​ระ​จาย​ราย​ได​้ของ​ภาค​ธรุกจิ​ ​การ​โรงแรม​ ​การ​ทอ่ง​

เที่ยว​ ​และ​บริการ​อื่นๆ​ ​จาก​ผู้​เข้า​ร่วม​ประชุม​ ​กว่า​ ​3,000​ ​คน​ ​ที่​เข้า​มา​อยู่​

ใน​ประเทศไทย​ใน​ช่วง 10​ ​กว่า​วัน​ของ​การ​ประชุม​ดัง​กล่าว

encouraging developed countries to have the suitable reduction 

commitments, assistance from the developed countries to support 

developing countries in term of finance and technology for 

reducing greenhouse gas emission. These themes should lead 

to conference COP15 at Copenhagen, Denmark on December 

the end of this year. 

	 The Prime Minister as the host country’s leader        

welcomed the participants by revealing Thai Government’s utmost 

attention on climate change because of worldwide impacts 

and its correlation to the development, and economic growth. 

Meanwhile, Thailand had made her effort to solve-problems 

together with other Asian countries. The Prime Minister showed 

his admiration on the other countries’ intention to solve problems 

by attending Bangkok Conference. He had stressed on giving 

more attention to the poor country facing such problem so that 

all of us prepared for climate change and saved the planet 

for us and next generation as well.      

	 Even the conference ended without much progress as 

planned. Hosting this conference, according to the Minister of 

Ministry of Natural Resources and Environment , Thailand had 

shown her readiness to cope with global warming , including 

commitment in climate change. People became aware of 

global warming by closely monitoring news conference which 

led to more cooperation and circulate income. In turn, incomes 

generated to business sector, hotel business, tourism and other 

services from over 3,000 participants staying in Thailand during 

10 days of such conference.

ภาพข่าว / News
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	​ 12​ ​ตุลาคม​ ​2552​ ​:​ ​ที่​โรงแรม​รา​มา​การ์​เด้​นท์​ ​นาง​นิศากร​ ​ ​
โฆษิต​รัตน์​ ​เลขาธิการ​ ​สผ​.​ ​ประธาน​เปิด​การ​ระดม​ความ​คิด​เห็น​ต่อ​ ​“​ร่าง​

หลัก​เกณฑ์​ ​วิธี​การ​ ​ระเบียบ​ปฏิบัติ​และ​แนวทาง​การ​วิเคราะห์​ผลก​ระ​ทบ​

สำหรับ​พื้นที่​ที่​มี​ความ​สำคัญ​ทาง​หลาก​หลาย​ทาง​ชีวภาพ​ ​ครั้ง​ที่​ ​1​”​ ​เปิด​เผย​

ว่า​ ​เนื่องจาก​ประเทศไทย​เป็น​ภาคี​อนุสัญญา​ว่า​ด้วย​ความ​หลาก​หลาย​ทาง​

ชีวภาพ​มา​ตั้งแต่​ปี​ ​พ​.​ศ​.​ ​2541​ ​และ​เป็น​ประเทศ​ที่​มี​ระบบ​นิเวศ​ที่​มี​ความ​

หลาก​หลาย​ทาง​ชีวภาพ​สูง​ ​แต่​จาก​การ​พัฒนา​โครงการ​ต่างๆ​ ​ ​จำนวน​มาก​

ที่​เกิด​ขึ้น​อย่าง​รวดเร็ว​ ​ทำให้​ทรัพยากรธรรมชาติ​และ​สิ่ง​แวดล้อม​เกิด​ความ​

เสื่อมโทรม​ ​และ​คุกคาม​ต่อ​ระบบ​นิเวศ​ ​ทั้งนี้​ ​การ​ดำเนิน​งาน​ภาย​ใต้​กรอบ​

อนุ​สัญญาฯ​ ​มาตรา​ ​14​ ​ ​ระบุ​ว่า​ ​การ​ประเมิน​ผลก​ระ​ทบ​สิ่ง​แวดล้อม​เป็น​

เครื่อง​มือ​ที่​สำคัญ​ใน​การ​อนุรักษ์​ ​​คุ้มครอง​และ​ใช้​ประโยชน์​จาก​ความ​หลาก​

หลาย​ทาง​ชีวภาพ​อย่าง​ยั่งยืน​ ​ประกอบ​กับ​ที่​ผ่าน​มา​ ​การ​วิเคราะห์​ผลก​ระ​ทบ​

สิ่ง​แวดล้อม​ของ​โครงการ​หรือ​กิจการ​ต่างๆ​ ​​ยัง​ไม่มี​แนวทาง​ที่​ชัดเจน​เพียง​พอ​

สำหรับ​การ​ประเมิน​ผลก​ระ​ทบ​ด้าน​ความ​หลาก​หลาย​ทาง​ชีวภาพ​ ​และ​มัก​จะ​

มี​ประเด็น​ข้อ​กังวล​ถึง​ผลก​ระ​ทบ​ที่​มี​ต่อ​ระบบ​นิเวศ​และ​ความ​หลาก​หลาย​ทาง​

ชีวภาพ​ใน​พื้นที่​โค​รง​การฯ​ ​จึง​มี​ความ​จำเป็น​ต้อง​มี​เครื่อง​มือ​ใน​การ​ประเมิน​

ผลก​ระ​ทบ​ต่อ​ความ​หลาก​หลาย​ทาง​ชีวภาพ​โดย​เฉพาะ​ โดย​จัด​ทำ​ร่าง​หลัก​

เกณฑ์​ ​วิธี​การ​ ​ระเบียบ​ปฏิบัติ​และ​แนวทาง​การ​วิเคราะห์​ผลก​ระ​ทบ​สำหรับ​

พื้นที่​ที่​มี​ความ​สำคัญ​ทาง​ความ​หลาก​หลาย​ทาง​ชีวภาพ​ ​เพื่อ​นำ​ไป​ใช้​ประกอบ​

การ​จัด​ทำ​และ​พิจารณา​ ​EIA​ ​โครงการ​พัฒนา​ต่างๆ​ ​โดย​ ​สผ​.​ ​ได้​มอบ​หมาย​

ให้​ ​รศ​.​ดร​.​อุทิศ​ ​ ​​กุฎ​อินทร์​ ​และ​คณะ​ ​เป็น​ที่​ปรึกษา​ดำเนิน​การ​จัด​ทำ​ร่าง​

หลัก​เกณฑ์​ดัง​กล่าว

	 October 12th, 2009  : At Rama Garden Hotel, 

Mrs. Nisakorn Kositratna, Secretary General of the Office of 

Natural Resources and Environmental Policy and Planning chaired 

the opening of the first brainstorming session on “Draft criteria, 

procedures, regulations and guidelines on impact assessment 

for biological diversity important areas.” She revealed that 

Thailand is a party to the Convention on Biological Diversity 

since 1998 and have ecosystem with high biological diversity, 

but many development projects have occurred rapidly causing 

natural resources and environmental degradation and threatening 

ecosystem.   The Convention, in Article 14, referred to the 

environmental impact assessment as an important instrument for 

conservation, protection and sustainable utilization of biological 

diversity. In the post, there were no clear guideline for assessing 

impacts on biological diversity, while concern on impacts 

towards ecosystem and biological diversity in the project area 

has continually observed. Therefore, it is necessary to develop 

specific instrument for assessing impacts on biological diversity 

by drafting criteria, procedures, regulations and guidelines on 

impact assessment for biological diversity important areas, which 

can be used for development project EIA consideration and 

development. Associated Professor Dr.Utit Kut-in was hired as a 

consultant to draft such criteria.
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“เดินตามรอยพ่อ ต่ออนาคต
ทรัพยากรธรรมชาติ”

‘คำต่อคำ’ กับ ศาตราจารย์ ดร.สนิท อักษรแก้ว 
ประธานสถาบันสิ่งแวดล้อมไทย

“ Following Father Footsteps, Carrying 
Future Natural Resources”
‘Words by words’ interview with Professor

 Dr. Sanit Aksornkaew, President of Thai Environmental Institute.
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สัมภาษณ์ผู้รู้ / Interview

	 ​เศรษฐกจิ​พอ​เพยีง1​เปน็​ปรชัญา​ชี​้ถงึ​แนวทาง​การ​ดำรง​อยู​่และ​ปฏบิตั​ิ

ตน​ของ​ประชาชน​ใน​ทุก​ระดับ​ ​ตั้งแต่​ระดับ​ครอบครัว​ ​ระดับ​ชุมชน​ ​จนถึง​

ระดับ​รัฐ​ ​ทั้ง​ใน​การ​พัฒนา​และ​บริหาร​ประเทศ​ ​ให้​ดำเนิน​ไป​ใน​ทาง​สาย​กลาง​

โดย​เฉพาะ​การ​พฒันา​เศรษฐกจิ​เพือ่​ให​้กา้ว​ทนั​ตอ่​โลก​ยคุโลกาภวิตัน์ ​ความ​พอ​

เพียง​ ​หมาย​ถึง​ ​ความ​พอ​ประมาณ​ ​ความ​มี​เหตุผล​ ​รวม​ถึง​ความ​จำเป็น​ที่​

จะ​ต้อง​มี​ระบบ​ภูมิคุ้มกัน​ใน​ตัว​ที่​ดี​พอ​สมควร​ต่อ​การ​มี​ผลก​ระ​ทบ​ใดๆ​ ​อัน​เกิด​

จาก​การ​เปลี่ยนแปลง​ทั้ง​ภายนอก​และ​ภายใน​ ​ทั้งนี้​ ​จะ​ต้อง​อาศัย​ความ​รอบรู้​ ​

ความ​รอบคอบ​และ​ความ​ระมดัระวงั​อยา่ง​ยิง่​ใน​การนำ​วชิาการ​ตา่งๆ​ ​มา​ใช​้ใน​

การ​วางแผน​และ​การ​ดำเนนิ​งาน​ทกุ​ขัน้​ตอน ​และ​ใน​ขณะ​เดยีวกนั​จะ​ตอ้ง​เสรมิ​

สร้าง​พื้น​ฐาน​จิตใจ​ของ​คนใน​ชาติ​ ​โดย​เฉพาะ​เจ้า​หน้าที่​ของ​รัฐ​ ​นัก​ทฤษฎีี​และ​

นกั​ธรุกจิ​ใน​ทกุ​ระดบั​ให​้ม​ีสำนกึ​ใน​คณุธรรม​ ​ความ​ซือ่สตัย​์สจุรติ ​และ​ให​้ม​ีความ​

รอบรู​้ที​่เหมาะ​สม​ ​ดำเนนิ​ชวีติ​ดว้ย​ความ​อดทน​ ​ความ​เพยีร​และ​ความ​รอบคอบ​

เพือ่​ให้​สมดุล​และ​พรอ้ม​ตอ่​การ​รองรับ​การ​เปลีย่นแปลง​อยา่ง​รวดเรว็​และ​กว้าง​

ขวาง​ ​ทั้ง​ด้าน​วัตถุ​ ​สังคม​ ​สิ่ง​แวดล้อม ​และ​วัฒนธรรม​จาก​โลก​ภายนอก​ได้​

เป็น​อย่าง​ดี​

	 วารสาร​ธรรมชาติ​และ​สิ่ง​แวดล้อม​ของ​ประเทศไทย​ ได้ขอนัด 

สัมภาษณ์ ศาสตราจารย์​ ​ดร​.​สนิท​ ​อักษร​แก้ว​ ​ฐานะ​ผู้ทรง​คุณวุฒิ​ใน​

คณะ​กรรมการ​สิ่ง​แวดล้อม​แห่ง​ชาติ​ ​และ​มี​ประสบการณ์​สูง​ใน​การ​บริหาร​

จัดการ​ทรัพยากรธรรมชาติ​และ​สิ่ง​แวดล้อม​ ​นอกจาก​นี้​ ​ท่าน​ยัง​ดำรง​

ตำแหน่ง​หัวหน้า​ดำเนิน​งาน​โครงการ​พัฒนา​และ​อนุรักษ์​สิ่ง​แวดล้อม​​แหลม​ผัก​

เบีย้อนัเนือ่งมาจากพระราชดำร​ิ ​จงัหวดั​เพชรบรุ​ี ซึง่ได​้คลกุคล​ีกบั​งาน​พฒันา​

และ​เฝ้า​สนอง​เบื้อง​พระ​ยุคลบาท​เเละถวาย​งาน​ทาง​ด้าน​สิ่ง​แวดล้อม​เป็น​เนือง​นิจ​

​‘​เดิน​ตาม​รอย​พ่อ​-​ต่อ​อนาคต​ทรัพยากรธรรมชาติ​’​

​

คำถาม ​:​ ​หลัก​ปรัชญา​เศรษฐกิจ​พอ​เพียง​เกี่ยวข้อง​กับ​ประเด็น​สิ่ง​แวดล้อม​ ​

อย่างไร​

​ศ​.​ดร​.​สนิท​ ​:​ ​หลัก​ปรัชญา​ของ​เศรษฐกิจ​พอ​เพียง​มี​ด้วย​กัน​ ​3​ ​เรื่อง​สำคัญ​ที่​

เกี่ยวข้อง​กับ​สิ่ง​แวดล้อม​ ​คือ​ ​1​. ​การ​ใช้​อย่าง​พอ​ประมาณ​ ​2​.​ การ​ใช้​อย่าง​

มี​เหตุ​มี​ผล​และ​ ​3​. ​การ​สร้าง​ระบบ​ภูมิคุ้มกัน​ ​หมายความ​ว่า​ ​หาก​มนุษย์​เรา​

รู้จัก​ใช้​ทรัพยากรธรรมชาติ​โดย​นำ​หลัก​ปรัชญา​ของ​เศรษฐกิจ​พอ​เพียง​มา​เป็น​

ตัว​กำกับ​ควบคุม​แล้ว​ เรา​จะ​ใช้​ทรัพยากรธรรมชาติ​ได้​ชั่ว​ลูก​ชั่ว​หลาน​ ​ ความ​

มี​เหตุ​มี​ผล​เป็น​เครื่อง​ป้องกัน​ที่​สำคัญ​สำหรับ​ระบบ​มือ​ใคร​ยาว​สาว​ได้​สาว​เอา​ ​

ยก​ตัวอย่าง​ ​บาง​ครอบครัว​มี​ตู้​เย็น​ใช้​ หาก​ซื้อ​ของ​มา​ใส่​มาก​จน​เกิน​ไป​ ​ก็​จะ​

เกิด​การ​สูญ​เสีย​พลังงาน​ที่​ไม่​ควร​จะ​เสีย​ ​ต้อง​ใช้​เหตุ​และ​ผล​ตาม​ความ​จำ​เป็น​

จริงๆ​ ​​ส่วน​ระบบ​ภูมิคุ้มกัน​ ​หมายความ​ว่า​ ​ลดละ​ความ​ต้องการ​ใน​การ​ใช้​

	 Sufficiency economy1 is the guiding philosophy for 
people’s ways of life from family to community to government 
in nation developing and administration, aiming for moderation, 
especially in developing economy to keep up with globalization. 
Sufficiency is defined as moderation, reasonableness and the need 
of self - immunity for sufficient protection from impact arising 
from interal and exteral change. One must apply appropriate  
knowledge in all planning and operational steps with thoughtfulness 
and vigilance. Meanwhile, people must be reinforced, especially 
the government workers, theorists and businessmen at all levels 
to be righteous, honest, knowledgeable, endurant, perseverant 
and thoughtful and be ready to cope with rapid and dramatic 
changes in materiality, society, environment and external 
culture. 
	 Regarding this matter, Thailand’s Natural and Environmental 
Journal had made an interview appointment with Professor Dr. Sanit 
Aksornkaew, a qualified member of the National Environment Board, 
who is highly experienced in natural resource and environmental 
management. Besides, he is the Head of the Royal-initiated 
Laem Phak Bia Environmental Conservation and Development 
Project, Petchaburi Province who works closely and constantly 
carries on His Majesty environmental works.   
 “Following Father Footsteps, Carrying Future Natural Resources”

Question : How is the principle of Sufficiency Economy Philosophy 
related to environment?
Professor Dr. Sanit : Philosophy of Sufficiency Economy contains 
3 key environmental components namely, sufficient utilization, 
sensible utilization and immunity system building. In another words, 
if human used Philosophy of Sufficiency Economy to control 
natural resource utilization, we may be able to make it last for 
next generation.  Sensible reason helps to prevent selfish acts, 
for example, some family shops for huge groceries when keeping 
in the refrigerator could create unnecessary loss of energy. 
One must utilize resources based on reasons and necessities. As 
for immunity system, it is meant for efficient  natural resources 
utilization. His Majesty the King frequently mentioned about 2 
principles in sustainable natural resource utilization including 
“Nature and Simplicity”. 
	 “Being Nature” is defined as understanding nature 

1ประมวลและกลั่นกรองจากพระราชดำรัสของพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว เรื่องเศรษฐกิจพอเพียง และได้รับพระราชทานพระบรมราชานุญาตให้นำไปเผยแพร่ เมื่อวันที่ 21 พฤศจิกายน 2542    	
 http://www.sufficiencyeconomy.org/old/detail.swf
1Compiled and selected from His Majesty the King Royal Speech on Sufficiency Economy and granted His Royal Permission to publish on November 21st , 1999   
 http://www.sufficiencyeconomy.org/old/detail.swf 
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ทรัพยากรธรรมชาติ​ลง​ ​จะ​ต้อง​ดู​ว่า​ใช้​อย่างไร​ถึง​จะ​เกิด​ความ​คุ้ม​ค่า​บน​ฐาน​

การ​อนุรักษ์​ ​พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว​มัก​จะ​ดำรัส​ถึง​หลัก​การ​ 2​ ​ข้อ​

ใน​การ​ใช้​ทรัพยากรธรรมชาติ​อย่าง​ยั่งยืน​ ​นั่น​คือ​ ​“​การ​เป็น​ธรรมชาติ​ และ​

ความ​เป็น​ธรรมดา​”

​	 “ความ​เป็น​ธรรมชาติ​” ​หมายความ​ว่า​ เรา​ต้อง​เข้าใจ​ธรรมชาติ​ให้​

ถอ่งแท​้เสยี​กอ่น​แลว้​จงึ​จะ​แกไ้ข​ปญัหา​ ​สิง่​ที​่พระองค​์ทา่น​ได​้คน้​พบ​ ​ก​็คอื​ ​1​.​การ​

แก้ไข​ปัญหา​ธรรมชาติ​ที่​ได้​ผลอ​ย่าง​มี​ประสิทธิภาพ​จะ​ต้อง​ใช้​ธรรมชาติ​เป็น​ตัว​

แกไ้ข​ การ​ใช​้ธรรมชาต​ิแกไ้ข​นัน้​ ​จำเปน็​จะ​ตอ้ง​ศกึษา​ระบบ​ธรรมชาต​ิให​้เขา้ใจ​

ชัดเจน​ว่า​ธรรมชาติ​มี​องค์​ประกอบ​มากมาย​ทั้ง​พืช​ ​สัตว์​ ​คน​ ​มี​ความ​เป็น​อยู่​

และ​เชื่อม​โยง​พึ่ง​พา​ศัย​ถึงกัน​อย่างไร​ ​ยก​ตัวอย่าง​ ​เหตุการณ์​คลื่น​ยักษ์​สึ​นา​มิ​ ​

เมื่อ​ ​4​-​5​ ​ปี​ที่​ผ่าน​มา ​ผู้​ที่​รอด​ชีวิต​ตลอด​จน​ทรัพย์สิน​อาคาร​บ้าน​เรือน​ที่​ไม่​ถูก​

ทำลาย​ ​คือ​ ​กลุ่ม​ที่​อยู่​หลัง​ป่า​ชาย​เลน​เพราะ​ระบบ​ธรรมชาติ​จะ​เห็น​ได้​ว่า​ป่า​

ชาย​เลน​เปน็​ปรากฏการณ​์ธรรมชาต​ิที​่สามารถ​ปอ้งกนั​ภยั​พบิตั​ิอยา่ง​เหมาะ​สม​

ลงตวั​ ​ผดิ​กบั​สิง่​ที​่มนษุย​์สรา้ง​ขึน้​ ​ดงั​นัน้​ ​การ​แกไ้ข​ปญัหา​ทรพัยากรธรรมชาต​ิ ​

คือ​ ​ต้อง​มี​ความ​เข้าใจ​ใน​ธรรมชาติ​ ​การ​เข้าใจ​ใน​ธรรมชาติ​ ​หมายความ​ว่า​  ​

“ต้อง​ค้น​พบ​ ​ต้อง​พิสูจน์​ให้​ได้​ ​ใช้​ให้​เป็น​” หาก​เป็น​อย่าง​นี้​คน​เรา​ก็​จะ​อยู่​กับ​

ธรรมชาติ​อย่าง​สมดุล​และ​ยั่งยืน​ได้​

​	 “ความ​เป็น​ธรรมดา​” ​คือ​ ​เมื่อ​ทำ​สำเร็จ​แล้ว​ขยาย​ผล​ของ​ความ​รู้​

ที่​ได้​ออก​สู่​สาธารณะ​ ​ให้​ใคร​ทำ​ก็ได้​ ​ทุก​คน​ก็​ทำได้​ ​ยก​ตัวอย่าง​ ​​โครงการ​

แหลม​ผัก​เบี้ย​ภาย​ใต้​พระ​ราชดำริ​เป็น​โครงการ​ศึกษา​เพือ่​บำบดั​นำ้​เสีย​ด้วย​พชื​

นำ้​และ​ปา่​ชาย​เลน​ ตวัอยา่ง​ทดลอง​โดย​นำ​นำ้​เสยี​จาก​เมอืง​เพชรบรุ​ีมา​ปลอ่ย​ไว​้

ใน​แปลง​ปลูก​ป่า​ชาย​เลน​เวลา​เพียง​ ​2​ ​อาทิตย์​ ​ป่า​ชาย​เลน​สามารถ​ฟอก​ให้​น้ำ​

เสยี​กลาย​เปน็​นำ้ด​ีได​้ ​จาก​หลกั​การ​ดงั​กลา่ว​นำ​มา​กำหนด​เปน็​แผนการ​จดัการ​

ได้​ คือ ​เมื่อ​เรา​ปลูก​ป่า​ชาย​เลน​ ​1​ ​ไร่​ ​เรา​สามารถ​ฟอก​น้ำ​เสีย​ให้​กลาย​เป็น​

นำ้ด​ีได​้หลาย​ลกูบาศก​์เมตร​ ​​ซึง่​ผล​วจิยั​นี​้ทำให​้ชาว​บา้น​รมิ​ฝัง่​ทะเล​เขา้ใจ​ ​และ​

ปลกู​ปา่​โกงกาง​หรอื​​แสม​ ​บำบดั​นำ้​เสยี​ได​้โดย​ไม​่ตอ้ง​ลงทนุ​หรอื​ม​ีวธิ​ีการ​ซบั​ซอ้น​

มาก​

	 ​ลกึลำ้​ยิง่ไป​กวา่​นัน้​ ​หาก​ได​้ศกึษา​หลกั​ปรชัญา​ของ​เศรษฐกจิ​พอ​เพยีง​

อย่าง​ถ่องแท้​ ​หลัก​การ​อัน​นี้​จะ​เกี่ยวข้อง​กับ​ชีวิต​ประจำ​วัน​ของ​คน​เรา​อย่าง

แยก​ไม่​ออก​ ​สามารถ​นำ​ไป​ใช้​ตั้งแต่​ระดับ​ครอบครัว​เล็ก​-​ใหญ่​ จนถึง​ระดับ​

ประเทศ​ได้​ ​​โดย​ทุก​คน​จะ​พบ​แต่​ความ​สุข​

​

คำถาม​ ​:​ ​ความ​เข้าใจ​เกี่ยว​กับ​หลัก​ปรัชญา​เศรษฐกิจ​พอ​เพียง​

​ศ​.​ดร​.​สนิท​ ​:​ ​หลาย​คน​มัก​สงสัย​ว่าการ​ใช้​หลัก​ปรัชญา​ของ​เศรษฐกิจ​พอ​เพียง​

จะ​ทำให้​ประเทศ​ชาติ​ไม่​เจริญ​ ​หยุด​การ​พัฒนา​ ​เรื่อง​นี้​เป็น​ความ​คิด​ที่​ไม่​ถูก​ต้อง​​

ปรัญ​ชา​เศรษฐกิจ​พอ​เพียง​เป็น​เรื่อง​ของ​การ​ใช้​เหตุผล​ ​ตัวการ​สำคัญ​ที่สุด​

ที่​ทำลาย​สิ่ง​แวดล้อม​และ​ทรัพยากรธรรมชาติ​ คือ​ ตัว​มนุษย์​ ​ไม่​ว่า​เรา​จะ​

สร้าง​มาตรการ​ทาง​ด้าน​นโยบาย​ดี​อย่างไร​ก็ตาม​ ​หาก​เรา​ไม่​นำ​หลัก​ปรัชญา​

ของ​เศรษฐกิจ​พอ​เพียง​มา​ใช้​เชื่อ​ได้​ว่า​ไม่มี​ทาง​สำเร็จ​ ​​สิ่ง​ที่​เรา​ต้อง​เน้น​ย้ำ​ ​คือ​ ​ ​

ต้อง​พัฒนาการ​ศึกษา​โดย​สร้าง​ความ​เข้าใจ​ใน​เรื่อง​ปรัญ​ชา​เศรษฐกิจ​พอ​เพียง​

และ​เรื่อง​สิ่ง​แวดล้อม​ และ​ความ​สัมพันธ์​ของ​ ​2​ ​สิ่ง​นี้​อย่าง​ลึก​ซึ้ง​

​

คำถาม​:​ ​มนุษย์​ทำลาย​ธรรมชาติ​ก็​เหมือน​กับ​มนุษย์​ทำลาย​ตัว​เอง​หรือ​ไม่​

​ศ​.​ดร​.​สนทิ​ ​:​ ​ใช​่ ​ถกู​ตอ้ง​ ​ประเดน็​คอื​ ​จะ​ทำ​อยา่งไร​ให​้คน​เกดิ​จติ​วญิญาณ​และ​

สำนกึ​ ​และ​ปฎบิตั​ิตรง​ตาม​แนว​พระ​ราช​ดำรสั​ของ​พระบาทสมเดจ็พระเจา้อยูห่วั​ ​

หาก​เรา​ทำลาย​ธรรมชาติ​ ​วัน​หนึ่ง​ธรรมชาติ​จะ​หวน​กลับ​มา​ทำร้าย​เรา​เหมือน​

กัน​ ​ ​เพราะ​ฉะนั้น​ การ​ศึกษา​เรื่อง​สิ่ง​แวดล้อม​และ​ธรรมชาติ​จำเป็น​ต้อง​ให้​

คน​เกิด​ความ​ถ่องแท้​และ​เข้าใจ​อย่าง​ลึก​ซึ้ง​ และ​เชื่อม​โยง​ถึง​พฤติกรรม​ของ​

เรา​ ​หาก​เรา​ไม่​เปลี่ยน​พฤติกรรม​ของ​เรา​ ยัง​รังแก​ธรรมชาติ​อยู่​ ​ ​เรา​ก็​จะ​อยู่​

กับ​ธรรมชาติ​กับ​โลก​นี้​อย่าง​ลำบาก​ต่อ​ไป​ ​และ​วัน​หนึ่ง​อาจ​จะ​ตาย​ก่อนอายุ​​ที่​

ควร​จะ​เป็น​

thoroughly before solving problems. His Majesty had discovered 
that the effective mean of solving nature problem is through 
the use of nature itself, which requires a thorough study of  
nature’s components to understand the living conditions of 
plants and animals and their relationship. For example, people 
survived From Tsunami 4-5 years ago because they had lived 
behind the Mangrove Forest. It can be seen that the Mangrove 
Forest acts as a perfect shield from natural catastrophe, quite 
different from man-made objects. Therefore, to solve natural 
resources problems, one must truly understand nature, namely 
“To search, to proof, and to use sensibly”. If one followed this 
practice diligently, one should be able to co-exist with nature 
longer and happier.        
	 “Simplicity” is that  knowledge regarding success 
should be disseminated for everyone to follow. For example, 
the Royal-initiated Laem Phak Bia Environmental Conservation 
and Development Project is to study wastewater treatment with 
aquatic weeds and the Mangrove Forest. An experiment was 
conducted to investigate the mangrove forest field capability 
in wastewater treatment. After 2 weeks, the Mangrove Forest 
could turn wastewater  into clean water. Such principle is   
incorporated into the management plan when growing 1 rai 
of the Mangrove Forest could treat wastewater for many cubic 
meters. This research finding made coastal residents understand 
and start growing mangrove trees to treat wastewater without 
huge investment or complicated methods.
	 Profoundly, when one has truly learned Sufficient 
Economy philosophy, one would understand its relation which 
inseparable from our daily living. Then, this philosophy could be 
applied to small and large families as well as nation to find 
true happiness.

Question : Thai society still has misconception in philosophy’s 
principles.
Professor Dr. Sanit : Many people doubt the application of             
Sufficiency Economy Philosophy whether it slow down or obstruct 
the nation development. This is mistaken because Philosophy of 
Sufficiency Economy involved with using sensible reasons. Key 
culprit in the environment and natural resources destruction is 
human. No matter how well we Formalate policies, without 
the application of Sufficiency Economy Philosophy, it will never  
succeed. We must emphasize on developing education to build 
understanding in Philosophy of Sufficiency Economy and environment 
as well as their profound correlations.        

เกษตรทฤษีใหม่
New theory Agircultural
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สัมภาษณ์ผู้รู้ / Interview
​

คำถาม​ ​:​ ​นโยบาย​รฐั​ที​่กระตุน้​ระบบ​เศรษฐกจิขดั​กบั​หลกั​ปรชัญา​ของ​เศรษฐกจิ​

พอ​เพียงหรือไม่​

​ศ​.​ดร​.​สนิท​ ​:​ ​ไม่​ ​หลัก​ปรัชญาฯ​ จะ​ไม่​สวน​ทาง​กับ​เรื่อง​ใด​สิ่ง​ใด​ทั้ง​สิ้น​ ​ ​ ​

นโยบาย​รัฐ​กระตุ้น​ ​​ส่ง​เสริม​ ​​และ​ผลัก​ดัน​เรื่อง​นี้​มา​ตลอด​ ​หลัก​ปรัชญา​ของ​

เศรษฐกิจ​พอ​เพียง​เน้น​เรื่อง​ความ​พอ​เพียง ​มี​เหตุ​มี​ผล​ ​สร้าง​ระบบ​ภูมิคุ้มกัน​ ​

ใช้​หลัก​คิด​เชิง​ปรัชญา​ของ​เศรษฐกิจ​พอ​เพียง​มา​เป็น​หลัก​ใน​การ​วาง​นโยบาย​

การ​ปฎบิตั​ิและ​ทำงาน​แลว้​ ​ผม​คดิ​วา่​ ​เปน็​เรือ่ง​ที​่ประเสรฐิ​อยา่ง​ยิง่​ประเทศ​เรา​

ม​ีพระบาทสมเดจ็พระเจา้อยูห่วั​ ​ทกุ​โครงการ​พฒันา​ตามแนวพ​ระ​ราชดำร​ิ ​(​ทัง้​

พระบาทสมเดจ็พระเจา้อยูห่วั​และ​สมเดจ็​พระ​เทพรตันราชสดุาฯ)​ ​ม​ีเปา้​หมาย​

และ​แนว​ปฎบิตั​ิลว้น​ลกึ​ซึง้​ ​เขา้​ถงึ​​ระบบ​การ​รกัษา​ทรพัยากร​และ​สิง่​แวดลอ้ม​ใน​

ธรรมชาต​ิได​้อยา่ง​แทจ้รงิ​ ​นโยบาย​ภาค​รฐั​ก​็ยดึ​หลกั​เรือ่ง​นี​้เปน็​สำคญั​และ​ผลกั​

ดัน​ขับ​เคลื่อน​ให้​เกิด​การ​ปฎิบัติ​นี้​อย่าง​เป็น​รูป​ธรรม​

​	 ยก​ตัวอย่าง​ ​โครงการ​ใน​พระ​ราชดำริ​อ่าว​คุ้ง​กระเบน ​เป็นการ​

ศึกษา​การ​เพาะ​เลี้ยง​สัตว์​น้ำ​ที่​ควบคู่​ไป​กับ​การ​อนุรักษ์​ป่า​ชาย​เลน​ ​นั่น​คือ​ ​เป้า​

หมาย​หลัก​ ​​คน​ที่​จะ​ทำ​อุตสาหกรรม​เพาะ​เลี้ยง​สัตว์​น้ำ​จะ​ต้อง​มา​ศึกษา​ข้อมูล​

ว่า​ควร​เลี้ยง​กุ้ง​จำนวน​เท่าไร​และ​ควร​มี​ป่า​ชาย​เลน​ไว้​เท่าไร​ถึง​จะ​ทำให้​ระบบ​

นิเวศ​ทั้ง​ ​2​ ​ประการ​เกิด​ความ​สมดุล​ ​โครงการ​พระ​ราชดำริ​ที่​อ่าว​ปากพนัง​ ​

พูด​ถึง​ประเด็น​การ​จัดการ​ทรัพยากร​ชายฝั่ง​​ที่​จะ​ต้อง​ทำ​แบบ​บูรณาการ​ ​แบ่ง​

สัดส่วน​การ​จัดการ​อย่าง​เป็น​ระบบ​ ​ส่วน​โครงการ​พระ​ราชดำริ​ที่​ห้วย​ทราย​ ​มี​

การ​ทดลอง​ปลูก​ป่า​บน​ภูเขา​หิน​โดย​ใช้​แฝก​เป็น​กลไก​พืช​น้ำเเละสร้าง​ ​Check​ ​

Dam​ ​ใน​พื้นที่​เพื่อ​ให้ดิน​มี​ความ​ชุ่ม​ชื้น​ ​หลัง​จาก​นั้น​ใช้​วิธี​การ​ตอก​หิน​ผล​รับ​

ลูก​หญ้า​แฝก​ทำให้​ดิน​เป็น​รู​พรุน​และ​สลาย​ตัว​เป็น​เนื้อ​ดิน ​แล้ว​เริ่ม​ปลูก​ไม้​เล็ก​ 

เจริญ​เติบโต​และ​เป็น​ป่า​สมบูรณ์​ ​​ขณะ​นี้​โครงการ​ทั้งหมด​ที่​กล่าว​มา​ ​​ภาค​รัฐ​

นำ​ไป​ขยาย​ผล​ใน​พื้น​ที่​อื่นๆ ​อีก​ด้วย​

​

คำถาม ​:​ ​ให้​ท่าน​ช่วย​เล่า​ประสบการณ์​ที่​ได้​รับ​จาก​การ​ทำงาน​โครงการ     ​

อัน​เนื่อง​มา​จาก​พระ​ราชดำริ​

​ศ​.​ดร​.​สนิท​ ​:​ พระบาทสมเด็จ​พระเจ้าอยู่หัว​ท่าน​ทรง​อ่าน​มาก​ ​เมื่อ​ท่าน​รับสั่ง​

สิ่ง​ใด​จะ​เข้าใจ​ง่าย​และ​ให้​คิด​ใน​เชิง​บูรณาการ​ ​โดย​เฉพาะ​ใน​เรื่อง​ป่า​ชาย​เลน​ ​

พระองค์​ให้​แนวคิด​เกี่ยว​กับ​การ​ปลูก​ป่า​ชาย​เลน​ จะ​ต้อง​มี​ความ​รู้​หลาย​ด้าน​

หลาย​หน่วย​งาน​ที่​ร่วม​กัน​เข้า​มา​ทำงาน​ศึกษา​และ​วางแผน​ปลูก​ป่า​ชาย​เลน​

ร่วม​กัน​โดย​มี​แนวคิด​หลัก​ ​คือ​ ใช้​หลัก​คิด​เป็น​ไป​ตาม​ธรรมชาติ​และ​เป็น​วิธี​

ธรรมดา​ให้​มี​การ​ทำ​แหล่ง​เรียน​รู้​ป่า​ชาย​เลน​ สมเด็จ​พระ​เท​พรัตนราชสุดาฯ​ ​

ทรง​รับสั่ง​อย่าง​ผู้​ที่​มอง​การณ์​ไกล​ว่า​ ​กรณี​ทาง​เดิน​เรียน​รู้​ธรรมชาติ​ใน​ป่า​ชาย​

Question :  You are referring that destroying nature by human 
heans they destroy thenself
Professor Dr. Sanit : Yes, correctly, the main concern is how 
to make a person aware and follow His Majesty guidelines. If 
we destroy nature, one day the nature may get back at us. 
Therefore, the study in environment and nature is necessary for 
people to profoundly understand and able to link with their 
own actions. If we continue to abuse nature, we would have 
trouble living with nature and we may die before our time.  

Question : Does the government policy on economic stimulation 
cross with sufficient economy principle?   
Professor Dr. Sanit : No, sufficient economy principle has never 
contradicted with anything. The government policy always stimulate, 
promote and push for this matter. Sufficiency economy principles 
stressed on sensible sufficiency to build immunity. Then, applying 
sufficient concepts to planning policies and practice, for me, 
is excellent idea. We have His Majesty the King whose Royal 
Initiative Projects (His Majesty and Her Royal Highness Princess 
Maha Chakri Sirindhorn) contain profound goals and operational 
guidelines that truly understand natural resources and environment 
issues. The government abided by this principle and pushed 
forward for tangible practice. 
	 For example, Royal-initiated Kung Kra Ben Bay Project is 
the study of aquatic animals fishery together with the Mangrove 
Forest Conservation. In other words, the main goal is to provide 
information for aquatic animals’ farmers to find proper numbers 
of shrimps and Mangrove Forest to balance both ecosystems. 
Royal-initiated Pak Panang Bay Project mentioned sustainable 
coastal resources management with systemic planning whereas 
Royal-initiated at Huay Tsai Project involved with growing vetiver 
grass on rock mountain and constructing Check Dam to provide 
soil moisture. The vetiver grass made rock porous. Once, the 
rock was pounded, it broke into small pieces and eventually 
formed soil. Then, small trees were planted and had been fully 
grown. As a result, the government has also promoted these 
projects in other areas of the country.

Question : Please tell us about your experiences from working 
with His Majesty Royal Project.  
Professor Dr. Sanit : His Majesty the King reads a lot. His Royal 
speech is simple and easy to understand with integrated 
concept, especially in the Mangrove forest. He has given his 
Royal Idea on growing the Mangrove Forest which required 
broad knowledge and collaboration from several agencies. The 
planning is based on nature simplicity to make the Mangrove 
Forest knowledgeable resources. Her Royal Highness Princess 
Maha Chakri Sirindhorn Constructively mentioned about nature 
trails, not only for leisure walk, but also building alternatives for 
visitors to touch base with nature. It needs real proof for actual 
application. Experiences from working with His Royal Majesty 
Initiative Project in Natural Resources and Environmental research 
study had taught me the following: 
	 First, His Majesty Royal Project always has distinct goals, 
for example, Royal-initiated Pikun Thong Project Development 
at Narathiwat Province on Sustainable Integrated Agricultural 
Management System to help farmers, Royal-initiated Laem Phak 
Bia Project to treat wastewater through nature, Royal-initiated 
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เลน​เรา​ควร​จะ​สร้าง​ทาง​เลือก​ไว้​ด้วย​ ​ไม่ใช่​ว่า​จะ​ทำ​แต่​ทาง​เดิน​สบายๆ​ อย่าง​

เดยีว​ ​ผู​้ที​่จะ​มา​ศกึษา​พืน้ที​่ม​ีหลาก​หลาย​กลุม่​ ​บาง​กลุม่​อยาก​จะ​ลง​ลยุ​ไป​สมัผสั​

จริงๆ​ ก็​ต้อง​ทำให้​พวก​เขา​ได้​มี​โอกาส​ลุย​ ​​​หรือ​บาง​กลุ่ม​อยาก​เดิน​ตาม​ทาง​

สบาย​ก็​ต้อง​ได้​เดิน​ ​เขา​จะ​ได้​ค้น​พบ​ธรรมชาติ​ที่แท้​จริง​ สามารถ​พิสูจน์​ให้​ได้​

และ​ต้อง​นำ​มา​ใช้​ให้​เป็น​ ​ประสบการณ์​การ​ทำงาน​ใน​โครงการ​ศึกษา​วิจัย​เรื่อง​

ทรัพยากรธรรมชาติ​และ​สิ่ง​แวดล้อม​ตาม​โครงการ​พระ​ราชดำริ​สอน​ผม​ว่า​

	 ​ประเด็น​แรก​ ​โครงการ​ของ​พระองค์​ท่าน​มี​เป้า​หมาย​ที่​ชัดเจน​ ​    

ยก​ตัวอย่าง​ ​โครงการ​พัฒนา​พิกุล​ทอง​ ​จ​.​นราธิวาส​ ​การ​จัดการ​ระบบ​

เกษตรกรรม​แบบ​บรูณ​า​การ​อยา่ง​ยัง่ยนื​ชว่ย​เหลอื​เกษตรกร​ โครงการ​แหลม​ผกั​

เบีย้​ ​ที​่ใช​้ธรรมชาต​ิบำบดั​นำ้​เสยี​ ​โครงการ​อา่ว​คุง้​กระเบน ​การ​เพาะ​เลีย้ง​สตัว​์

น้ำ​ต้อง​ควบคู่​ไป​กับ​การ​อนุรักษ์​ป่า​ชาย​เลน ​หรือ​โครงการ​ใน​อำเภอ​ปากพนัง​ 

เรื่อง​ กา​รบู​รณา​การ​การ​จัดการ​ทรัพยากร​ชายฝั่ง​อย่าง​เต็ม​ระบบ​ อย่างไร​

ก็ตาม​ ​มี​สิ่ง​หนึ่ง​ที่​พระองค์​ท่าน​ให้​ทุก​คน​คำนึง​ถึง​อยู่​เสมอ​ ​คือ​ ​‘​ชาว​บ้าน​ได้​

รับ​ประโยชน์​อะไร​บ้าง​’​ ​ไม่​ว่า​พระองค์​ท่าน​จะ​ทำ​อะไร​หรือ​ไป​ที่ไหน​ ​ท่าน​จะ​

คิดถึง​ลูก ​(​ชาว​ไทย​) ​ของ​ท่าน​เสมอ​ สิ่ง​นี้​เป็น​สิ่ง​ที่​ประเสริฐ​อย่าง​ที่สุด​ ทุก​

คน​ควร​เอา​อย่าง​พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว​ของ​เรา​ ​คิด​จะ​ทำ​อะไร​ต้อง​คิด​

ว่า​ ​‘​จะ​มี​ผลก​ระ​ทบ​ต่อ​ราษฎร​หรือ​ชุมชน​ของ​พระองค์​ท่าน​อย่างไร​บ้าง​’​

​	 ประเด็น​ที่​สอง​ ​คือ​ ​งาน​ของ​พระองค์​ท่าน​มี​วิธี​การ​และ​แนว​ปฎิบัติ​

ที่​ชัดเจน​เป็น​ลำดับ​และ​ขั้น​ตอน​อย่าง​ดี​ ​ผู้​ปฎิบัติ​สามารถ​ทำได้​ดี​

​	 ​ประเด็น​ที่​สาม​ ​หลัก​การ​ศึกษา​ใน​เรื่อง​สิ่ง​แวดล้อม​และ​ธรรมชาติ​

จำเป็น​จะ​ต้อง​ศึกษา​ใน​แบบ​บูรณาการ​

​	 ​ประเด็น​ที่​สี่​ ​จะ​ต้อง​ได้​ผล​ชัดเจน​ถูก​ต้อง​และ​ขยาย​ผล​ได้​ ​ยึด​เอา​

หลัก​คิด​ของ​พระองค์​มา​ใช้​ ​คือ​ ​“ธรรมชาติ​และ​ธรรมดา​”​ ​ส่วน​หลัก​ปฏิบัติ​ ​

จะ​ต้อง​ใช้​หลัก​การ​ค้น​ให้​พบ​ ​พิสูจน์​ให้​ได้​ ​ใช้​ให้​เป็น​ ​นำ​มา​ใช้​ และ​มี​หลัก​ยึด​ ​

คอื​ ​เศรษฐกจิ​พอ​พ​ียง​ ​ถา้​ทำ​ตาม​ที​่พระองค​์ทรง​แนะ​แลว้​ ​ทรพัยากรธรรมชาต​ิ

จะ​สมบูรณ์​ ​​สิ่ง​แวดล้อม​คุณภาพ​ดี​และ​สุดท้าย​ทุก​คน​มี​ความ​สุข​อย่าง​ยั่งยืน​

​

คำถาม ​:​ ​ทรง​เน้น​ย้ำ​เรื่อง​การ​มี​ส่วน​ร่วม​ของ​ภาค​ประชาชน​

​ศ​.​ดร​.​สนิท​ ​:​ ​เรื่อง​นี้​มี​ความ​ชัดเจน​เป็น​อย่าง​ยิ่ง​ ​ถึง​แม้ว่า​​เรา​จะ​มี​เป้า​หมาย​

โครงการ​ที่​ดี​ ​ชัดเจน​ ​แต่​หาก​เรา​ไม่​ได้​รับ​ความ​ร่วม​มือ​​หรือ​ได้​รับ​ความ​      

ร่วม​มือ​จาก​ประชาชน​ใน​พื้นที่​น้อย​ ​งาน​จะ​ไม่​เกิด​ผล​สำเร็จ​ใน​เชิง​รูป​ธรรม​   ​

ผม​ไป​ด​ูงาน​พฒันา​มา​หลาย​ที​่หลาย​แหง่​โดย​เฉพาะ​ใน​ตา่ง​ประเทศ​ ของ​ประเทศ​

ที่​มี​การ​ประเมิน​ผล​สัมฤทธิ์​ของ​โครงการ​ออก​มา​เป็น​บท​สรุป​อย่าง​หนึ่ง​ว่า​

​	 ​โครงการ​ที่​ภาค​รัฐ​ทำ​ด้วย​ตัว​เอง​ทั้งหมด​ ​ได้​ผล​เพียง​ ​30​%​

​	 ​โครงการ​ที่​ภาค​รัฐ​ร่วม​กับ​ชุมชน​ ​ได้​ผล​ ​50​%​

​	 ​โครงการ​ที่​ให้​ชุมชน​ได้​ทำ​เต็ม​ที่​ ​ได้​ผล​ถึง​ ​70​-​80​%​

​	 ​ถาม​ว่า​ ​ทำไม​ถึง​เป็น​เช่น​นั้น​ ​คำ​ตอบ​ ​คือ​ ​ทรัพยากร​และ​สิ่ง​

แวดล้อม​มี​ผลก​ระ​ทบ​โดยตรง​กับ​ความ​เป็น​อยู่​ของ​ประชาชน​ใน​พื้นที่​ซึ่ง​ทุก​คน​

จะ​ต้อง​ทำ​หน้าที่​ปกป้อง​เอา​ไว้​ไม่​ให้​เกิด​ความ​สูญ​เสีย​ ดัง​นั้น​ ​ผู้​ที่​จะ​เข้าใจ​

และ​สามารถ​แก้ไข​ปัญหา​ได้​จริง​ ​คือ​คน​หรือ​ชุมชน​ที่​อยู่​ร่วม​และ​ใกล้​ชิด​กับ​

ทรัพยากรธรรมชาติ​นั่นเอง​ ซึ่ง​เขา​เหล่า​นั้น​​รวม​ตัว​กัน​เป็นก​ลุ่ม​เป็น​ก้อน​และ​

สามารถ​รวม​ตัว​กัน​ได้​ดี​ ​สร้าง​เครือ​ข่าย​การ​อนุรักษ์​และ​สามารถ​ดูแล​กัน​ได้​ทั่ว​

ถึง​

​	 ​ภาค​รัฐ​จะ​ทำ​หน้าที่​ใน​การ​อำนวย​ความ​สะดวก​ใน​หลัก​ปฏิบัติ​และ​

สนับสนุน​ให้​องค์กร​ชุมชน​ทำงาน​ได้​ ​อาจ​จะ​มี​บาง​กลุ่ม​หรือบางชุมชน​ที่​ต้อง​

กำกับ​ดูแล​ใกล้​ชิด​ซึ่ง​ต้อง​พิจารณา​เป็น​ราย​กรณี​ ​อย่างไร​ก็ตาม​ ​ผม​มี​ความ​

คิด​เห็น​ว่า​ ​ประเด็น​การ​สร้าง​การ​มี​ส่วน​ร่วม​เป็น​เรื่อง​สำคัญ​เป็น​อย่าง​ยิ่ง​ ​การ​

ดแูล​จดัการ​ทรพัยากรธรรมชาต​ิและ​สิง่​แวดลอ้ม​เปน็​หนา้ที​่และ​สิง่​ที​่ทกุ​คน​ตอ้ง​

ตระหนัก​ถึง​ ​ไม่​ว่า​จะ​เป็น​ภาค​รัฐ​ ​ภาค​เอกชน​ ​ประชาชน​และ​ภาค​การเมือง​

ทุก​ฝ่าย​ต้อง​ร่วม​มือ​กัน​โดย​มี​เป้า​หมาย​เพื่อ​รักษา​สิ่ง​แวดล้อม​เอา​ไว้​อย่าง​ยั่งยืน​ ​

หาก​ทุก​ส่วน​ทำงาน​กัน​อย่าง​สอด​ประสาน​และ​ขับ​เคลื่อน​ไป​ด้วย​กัน​ ​ทุก​อย่าง​

จะ​เรียบร้อย​

Kung Kra Ben Bay Marine Aimals Breeding Project Development 
together with the Mangrove Forest Conservation or Royal-initiated 
Pak Panang District Project on Full Integration of Efficient Coastal 
Resources Management. However, one thing that His Majesty 
wants all of us remembers is “What benefits locals?”  No matter 
where His Majesty is or what His Majesty is doing, His Majesty 
is always thinking about us (Thai people) which expressed His 
Majesty utmost kindness. All of us should follow His majesty lead 
and thinking “How is this affected the people or 
	 Second, His Majesty’s works provide distinct and     
systematic methods that can be perfectly used as guidelines 
for people to follow.
	 Third, principles of integrated education in key              
environmental and natural subjects.
	 Fourth, getting accurate results that can be expanded 
based on His Majesty’s concepts in “Nature and Simplicity. As 
for principle of practice, it involved searching and proving,  
knowing how to utilize with sufficiency economy. If we followed 
His Majesty’s suggestions diligently, eventually, everyone would 
feel true happiness due to healthy and abundant natural    
resources and clean environment.

Question : Always emphasized on public participation.
Professor Dr. Sanit :  This subject is very obvious, without     
cooperation or locals’ involvement even with distinct goals; all 
works would not be concrete. I have seen many development 
works, especially overseas which had been assessed for project 
achievement as follows:   
	 Government own project only succeeded 30%
	 Government in collaboration with community succeeded 50%
	 Full community controlled project succeeded 70-80% 
Why is that so? The answer is natural resources and              
environment directly affected local’s living conditions so         
everybody has main responsibility to prevent loss. Therefore, those 
who truly understands and able to effectively solve problems 
are the locals who live and co-exist with natural resources and 
environment that joined together in group to build complete 
conservation network. 
	 The government could facilitate and support community 
organization works. Perhaps, on a case by case consideration, 
certain community may require close supervision. However, in my 
opinion, I think that public participation is very crucial. Therefore, 
natural resources and environmental management is everybody 
duty and responsibility. All sectors (government, private enterprise, 
public and politician) must collaborate to achieve sustainable 
environmental preservation. If all sectors coordinated work in 
the same direction, everything would turn out just fine.

communities?”
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กระบวนทัศน์การพัฒนาตามแนว
พระราชดำริกับการบรรเทาภาวะโลกร้อน
Development Paradigm of the Royal
Thought and Global Warming Alleviation 

	 His Majesty King Bhumibol had the royal speech on 

December 4th ,1989 to influence Thai people realize the problem 

which occurred from human activities by over usage of natural 

resources. It is cause changing in the world’s stratum and 

have impacts on humans. As in His Majetty royal speech            

“...because the environment has been changed. They said there 

is too much carbon dioxide which acts like a green house. 

Accordingly, The world is becoming warmer, iceberg will melt 

to the sea, and sea water level will be increased…  Increasing 

the amount of carbon dioxide in an atmosphere is occurred 

from fuel combustion in the soil and burning...”    

	 Besides the royal speech on an impact made by    

human, His Majesty the King also provide a solution to solve 

the problems as he gave the royal words:

	 “… For the issue of carbon dioxide, high or low    

temperature, flood or drought, if we study it with reasonable, 

we will find a solution. Or at least, we make an effort to solve 

it. It is better than conflicting with each other. Disputing will 

cause other problems; demonstration, protestation, chaotic traffic 

and so on. Thus, the responsible persons get confused. What 

they have to solve is only this conflict, not anything else…”      

	 According to previous royal speeches, His Majesty King 

Bhumibol has concerned about the global warming. He gives 

the royal thought as an approach for solving this problem by 

balancing  development process and conserving the natural 

resources. It is evident that royal project gets involved with 

natural resource and environmental management, especially 

forest and water resources management and rehabilitation of 

the soil quality.    

	 The problems of natural resource destruction which 

include forest, water, and soil are mainly caused by human 

activities lead to changes the balance of nature. His Majesty 

the King had the royal thought to solve problems according 

to its conditions and social landscape. An example of success 

story of integrated natural resource management is Huay Hong 

Krai Royal Development Study Center, Chiangmai, which can 

be shown the relieving global warming condition.  

	 Huay Hong Krai Royal Development Study Center is 

	 พระบาท​สมเด็จ​พระเจ้าอยู่หัว​ ​ได้​พระราชทาน​พระ​ราช​ดำรัส​ ​เมื่อ​

วัน​ที่​ ​4​ ​ธันวาคม​ ​2532​ ​เพื่อ​ให้​เรา​ชาว​ไทย​ได้​ตระหนัก​ถึง​ปัญหา​ที่​จะ​เกิด​ขึ้น​

จาก​การ​ที​่เรา​​ใช​้ทรพัยากรธรรมชาต​ิอยา่ง​ฟุม่เฟอืย​ ​ทำให​้เกดิ​การ​เปลีย่นแปลง​

ใน​ชั้น​บรรยากาศ​โลก​ซึ่ง​มี​ผลก​ระ​ทบ​ต่อ​มนุษย์​​ใน​ที่สุด​ ​ดัง​ความ​ตอน​หนึ่ง​

ว่า​ ​“​.​.​.​เพราะ​ว่า​สิ่ง​แวดล้อม​เปลี่ยนแปลง​ ​เขา​บอก​ว่า​เพราะ​ว่า​มี​สาร​คาร์บอน​        ​

(​คาร์บอนไดออกไซด์​)​ ​ขึ้น​ไป​ใน​อากาศ​มาก​ ​จะ​ทำให้​เหมือน​เป็น​ตู้​กระจก​

ครอบ​ ​แล้ว​โลก​นี้​ก็​จะ​ร้อน​ขึ้น​เมื่อโลกนี้ร้อนขึ้นมี​หวัง​ว่า​น้ำ​แข็ง​จะ​ละลาย​ลง​

ทะเล​และ​รวม​ทั้ง​น้ำ​ใน​ทะเล​นั้น​จะ​พอง​ขึ้น​.​.​.​สิ่ง​ที่​ทำให้​คาร์บอน​ใน​อากาศ​เพิ่ม​

มาก​ขึ้น​นั้น​ ​มา​จาก​การ​เผา​เชื้อ​เพลิง​ ​ซึ่ง​อยู่​ใน​ดิน​และ​จาก​การ​เผา​ไหม้​.​.​.​”​

	​ นอกจาก​จะ​มี​พระ​ราช​ดำรัส​เกี่ยว​กับ​ผล​ที่​เกิด​ขึ้น​จาก​การก​ระ​ทำ ​

ของ​มนุษย์​แล้ว​ ​ยัง​ทรง​หา​แนวทาง​แก้ไข​และ​บรรเทา​ปัญหา​ที่​จะ​เกิด​ขึ้น​ ​

ดัง​พระ​ราช​ดำรัส​ตอน​หนึ่ง​ ​ความ​ว่า​

	 ​“​.​.​.​ที่​ทำให้​เกิด​พูด​เรื่อง​คาร์บอน​ ​เรื่อง​จะ​ร้อน​ ​จะ​เย็น​ ​น้ำ​จะ​ท่วม​

ไม่​ท่วม​ ​เพราะ​ว่า​ถ้า​เรา​มา​ศึกษา​อย่าง​ใจเย็น​ ​อย่าง​มี​เหตุผล​แล้ว​ ​ก็​จะ​หา​

ทาง​แก้ไข​ได้​ ​หรือ​อย่าง​น้อย​ก็​ให้​พยายาม​แก้ไข​ ​มัน​จะ​ดี​กว่า​ที่​จะ​มา​ขัด​แย้ง​

กัน​ ​แล้ว​เมื่อ​ขัด​แย้ง​กัน​ ​ก็​มัก​ก่อ​เกิด​ปัญหา​ใหม่​ ​คือ​ ​ปัญหา​การ​เดิน​ขบวน​ที​ ​

การ​ประท้วง​ที​ ​การ​จราจร​วุ่นวาย​ ​เป็นต้น​ ​แล้ว​ก็​ทำให้​ผู้รับ​ผิด​ชอบ​ปวด​หัว​​

เลย​ไม่​ต้อง​คิด​แก้ไข​อะไร​ ​ต้อง​มา​คิด​แก้ไข​แต่​สิ่ง​วุ่นวาย​.​.​.​”​

	​ จาก​พระ​ราช​ดำรัส​และ​ตลอด​ระยะ​เวลา​ที่​ผ่าน​มา​ ​พระบาท​สมเด็จ​

พระเจ้าอยู่หัว​ ​ทรง​สน​พระ​ราช​หฤทัย​และ​ห่วงใย​เกี่ยว​กับ​สภาวะ​โลก​ร้อน​     

มา​โดย​ตลอด​ ​โดย​ได้​พระราชทาน​พระ​ราชดำริ​เป็น​แนวทาง​ใน​การ​บรรเทา​

ปญัหา​โลก​รอ้น​ โดย​ทรง​คำนงึ​ถงึ​ความ​เกือ้กลู​กนั​ระหวา่ง​การ​พฒันา​ การ​อนรุกัษ​์

ทรัพยากรธรรมชาติ​และ​สิ่ง​แวดล้อม​ ​เห็น​ได้​จาก​โครงการ​อัน​เนื่อง​มา​จาก​  

พระ​ราชดำริ​ต่างๆ​ ​ล้วน​แต่​เป็นการ​ส่ง​เสริม​การ​จัดการ​ทรัพยากรธรรมชาติ​

และ​สิ่ง​แวดล้อม​ทั้ง​สิ้น​ ​โดย​เฉพาะ​การ​บริหาร​จัดการ​ทรัพยากร​ป่า​ไม้​ ​แหล่ง​น้ำ​ ​

และ​ฟื้นฟู​สภาพ​ดิน​

	 ​ปัญหา​การ​ทำลาย​ทรัพยากรธรรมชาติ​ ​ทั้ง​ป่า​ไม้​ ​น้ำ​ ​และ​ดิน​ ​มี​

สาเหตุ​สำคัญ​ ​เนื่องจาก​การก​ระ​ทำ​ของ​มนุษย์​และ​ธรรมชาติ​อัน​นำ​มา​สู่​การ​

เปลี่ยนแปลง​ใน​ความ​สมดุล​ของ​ธรรมชาติ​ ​ซึ่ง​พระบาท​สมเด็จ​พระเจ้าอยู่หัว​

ได้​พระราชทาน​พระ​ราชดำริ​ใน​การ​แก้ไข​ปัญหา​ต่างๆ​ ​ไว้​อย่าง​เหมาะ​สม​กับ​

สภาพ​ปัญหา​และ​ภูมิ​สังคม​ ​โดย​มี​ตัวอย่าง​ความ​สำเร็จ​แห่ง​หนึ่ง​ที่​เป็นการ​

จดัการ​ทรพัยากรธรรมชาต​ิอยา่​งบ​ูรณา​การ​ที​่ศนูย​์ศกึษา​การ​พฒันา​หว้ย​ฮอ่​ง​ไคร​้

อัน​เนื่อง​มา​จาก​พระ​ราชดำริ​ ​จังหวัด​เชียงใหม่​ ​อัน​แสดง​ให้​เห็น​เป็น​ตัวอย่าง​

ของ​การ​เปลี่ยนแปลง​ที่​มี​ส่วน​ใน​การ​บรรเทา​โลก​ร้อน​ได้​

	 ศูนย์​ศึกษา​การ​พัฒนา​ห้วย​ฮ่อ​ง​ไคร้ฯ​ ​ตั้ง​อยู่​อำเภอ​ดอยสะเก็ด​ ​

กองบรรณาธิการ / Editors
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จังหวัด​เชียงใหม่​ ​เนื้อที่​ ​8,500​ ​ไร่​ ​พระบาท​สมเด็จ​พระเจ้าอยู่หัว​          

ทรง​มี​พระ​ราชดำริ​ ​เมื่อ​วัน​ที่​ ​11​ ​ธันวาคม​ ​2525​ ​ ​ให้​พิจารณา​ดำเนิน​การ​

จัด​ตั้ง​ที่​บริเวณ​พื้นที่​ป่า​ขุน​แม่​ก​วง​ ​โดย​มี​พระ​ราชดำริ​ที่​จะ​ให้​เป็น​ศูนย์กลาง​ใน​

การ​ศึกษา​ทดลอง​ ​วิจัย​ ​เพื่อ​หา​รูป​แบบ​การ​พัฒนา​ด้าน​ต่างๆ​ ​ที่​เหมาะ​สม​กับ​

พื้นที่​ภาค​เหนือ​ ​และ​เผย​แพร่​แก่​ราษฎร​ให้​สามารถ​นำ​ไป​ปฏิบัติ​ได้​ด้วย​ตัว​เอง​

	 กิจกรรม​ที่​ดำเนิน​การ​ใน​ศูนย์​ศึกษา​การ​พัฒนา​ห้วย​ฮ่อ​ง​ไคร้ฯ​ ​

ได้​พัฒนา​บริเวณ​พื้นที่​ต้นน้ำ​ที่​เหมาะ​สม​ ​โดย​พยายาม​ใช้​ประโยชน์​จาก​น้ำ​ที่​

ไหล​ลง​มา​จาก​ยอด​เขา​สู่​พื้นที่​ตอน​ล่าง​ให้​ได้​ประโยชน์​สูงสุด​ ​โดย​การ​จัด​ทำ​

ฝาย​ชะลอ​ความ​ชุ่ม​ชื้น​หรือ​ฝาย​ต้นน้ำ​ลำธาร​ ​(​Check​ ​Dam​)​ ​และ​ทำ​คู​น้ำ​

ระบบ​ก้าง​ปลา​ ​เพื่อ​รักษา​และ​ชะลอ​ความ​ชุ่ม​ชื้น​ของ​ดิน​ใน​ฤดู​แล้ง​ ​อัน​อาจ​จะ​

นำ​ประโยชน​์มา​ใช​้ใน​การ​ปลกู​ปา่​ไม​้และ​เปน็​แนว​ปอ้งกนั​ไฟ​ปา่​เปยีก​ ​(​Wet​ ​Fire​ ​

Break​)​ ​ดว้ย​ ​นำ้​ที​่ไหล​ผา่น​มา​เบือ้ง​ลา่ง​ก​็จะ​เกบ็​ไว​้ใน​อา่ง​นำ้​ ​เพือ่​นำ​ประโยชน​์

ไป​ใช้​สนับสนุน​กิจกรรม​การ​เพาะ​ปลูก​ ​การ​เลี้ยง​สัตว์​ ​และ​การ​ประมง​

	 ​สำหรับ​การ​ปลูก​ป่า​ ​ได้​พิจารณา​ปลูก​ไม้​ดั้งเดิม​ที่​มี​อยู่​แล้ว​และ​    

ไม้​ชนิด​อื่นๆ​ ​อัน​ที่​จะ​เป็น​ประโยชน์​ทั้ง​ใน​การ​ใช้สอย​ ​เป็น​อาหาร​ และ​เป็น ​

เชื้อ​เพลิง​ หรือ​ “​การ​ปลูก​ป่า​ ​3​ ​อย่าง​ ​ประโยชน์​ ​4​ ​อย่าง​”​ ​คือ​ ​​ไม้​ใช้สอย​ ​ ​ ​

ไม้​ผล​ ​​ไม้​เชื้อ​เพลิง​ ซึ่ง​จะ​มี​ประโยชน์​ใน​การ​อนุรักษ์​ดิน​และ​น้ำ​ ตลอด​จน​   

คง​ความ​ชุ่ม​ชื้น​เอา​ไว้​ทำให้​เป็น​ประโยชน์​อย่าง​ที่​ ​4​ ​​และ​พัฒนา​ป่า​ไม้​เดิม​ที่​อยู่​

สันเขา​เพื่อ​ให้​เป็น​แม่​ไม้​ใน​การ​โปรย​เมล็ด​พันธุ์​ลง​สู่​พื้น​ดิน​เบื้อง​ล่าง​ก็​จะ​ทำให้​

เกิด​สภาพ​ป่า​ที่​หนา​ทึบ​และ​สมบูรณ์​ขึ้น​ได้​

	 ผล​สำเร็จ​ที่​เกิด​ขึ้น​ที่​ศูนย์​ศึกษา​การ​พัฒนา​ห้วย​ฮ่อ​ง​ไคร้ฯ​ ​แสดง​ถึง​

รปู​ธรรมของการ​ที​่นำ​แนว​พระ​ราชดำร​ิไป​ปฏบิตั​ิและ​สง่​ผล​ที​่ชว่ย​ฟืน้ฟ​ูธรรมชาต​ิ ​

และ​ช่วย​บรรเทา​โลก​ร้อน​ ​โดย​ผล​การ​เปลี่ยนแปลง​ที่​ประจักษ์​ ​ได้แก่​ ​

	 1​.​ ​ลำน้ำ​และ​แหล่ง​น้ำ​สามารถ​สร้าง​ความ​ชุ่ม​ชื้น​ได้​มาก​ขึ้น​

	 พื้นที่​ลุ่ม​น้ำ​ห้วย​ฮ่อ​ง​ไคร้​มี​การ​จัดการ​พัฒนา​พื้นที่​ป่า​ไม้​ ​เช่น​ ​    

การ​ปลกู​เสรมิ​ปา่​ ​การ​ควบคมุ​และ​ปอ้งกนั​ไฟ​ปา่​ ​และ​กอ่สรา้ง​ฝาย​ชะลอ​ความ​  

ชุม่​ชืน้​หรอื​ฝาย​ตน้นำ้​ลำธาร​ ​(​Check​ ​Dam​)​ ​กระจาย​ไป​ทัว่​พืน้ที​่ ​สรา้ง​ความ​

ชุ่ม​ชื้น​ให้​กับ​ป่า​และ​ระบบ​นิเวศ​ป่า​ไม้​ ​ทำให้​ความชื้น​สัมพัทธ์​ใน​พื้นที่​สูง​ขึ้น​ ​

อัตรา​การ​ระเหย​และ​การ​คาย​น้ำ​ลด​ลง​

	 นอกจาก​นี​้ผล​ของ​การ​เพิม่​ความ​ชุม่​ชืน้​ให​้กบั​ปา่​ ​การ​สรา้ง​ ​Check​ ​

Dam​ ​ทำให้​ผืน​ป่า​มี​ต้นไม้​เพิ่ม​ขึ้น​ ​การ​ปลูก​ป่า​เพิ่ม​และ​การ​เจริญ​เติบโต​

ของ​ลูกไม้​ทำให้​โครงสร้าง​ของ​ป่า​เปลี่ยนแปลง​ ​ดิน​มี​ความ​ร่วน​ซุย​มาก​ขึ้น​ ​

น้ำซึม​ได้​ดี​ ​และ​อุ้ม​น้ำ​ไว้​ได้​มาก​ การ​ระเหย​ของ​น้ำ​จาก​พื้น​ดิน​ลด​ลง​ ​​ป่า​เมื่อ​

มี​ความ​อุดม​สมบูรณ์​จึง​มี​อิทธิพล​ต่อ​การ​เปลี่ยนแปลง​ของ​ปริมาณ​น้ำท่า​ของ​          

located at Amphur Doi Saked, Chiangmai province, with an 

area of 8,500 Rai. His Majesty the King had the royal thought 

on December 11th ,19882 to process and establish it within Koon 

Mae Kuang forest areas. He intended to establish it as the 

experiment and research center in order to find development 

approaches that suit the northern area, as well as distribute 

these approaches to people so that they can be able to 

apply it by themselves.    

	 Activities that proceed in Huay Hong Krai Royal 

Development Study Center have developed in watershed area by 

efficiency useage  the water falling down from hilltop to lower 

area. The check dam and irrigation canal were constructed 

to maintain the soil moisture during the drought season. This 

can be useful for the forestation and wet fire break. The water 

flowing to a lower area is kept in a pool to further support 

cultivation, husbandry, and fishery. 

	 For the forestation, it is considered to plant the      

native species and other tree species which may be beneficial 

for utilization, food, and fuel. It is also called “3 forestation, 

4 Beneficial”; forestation refers to planting the trees for wood, 

fruit, and fuel usage which are advantageous for soil and          

water conservation. In addition, moisture preservation from this 

is counted as the fourth benefit. Moreover, development of 

native forest located at the ridge is an approach to bring their 

seed to the lower level so that it creates a well-fertile forest. 

	 The successful of Huay Hong Krai Royal Development 

Study Center shows a concrete of the royal thought which has 

been implemented and assisted rehabilitating the nature and 

relieving global warming. The noticeable results are as follows:

	 1. Rivers and water sources are able to provide more 

moisture

	 There is forest management and development within 

Huay Hong Krai watershed area. For example, additional forestation, 

forest fire prevention and control, check dam construction 

around the area in order to create moisture in to the forest 

and its ecosystem. Therefore, the relative humidity is increased 
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ลำน้ำ​ลำห้วย​ภายใน​พื้นที่​ศูนย์​ศึกษา​การ​พัฒนา​ห้วย​ฮ่อ​ง​ไคร้ฯ​ ​ปัจจุบัน​พบ​ว่า​

ใน​ร่อง​ห้วย​ธรรมชาติ​ที่​เคย​แห้ง​แล้ง​ใน​ช่วง​ฤดู​แล้ง​ ​มี​น้ำ​ไหล​ใน​ลำห้วย​ระยะ​

เวลา​ยาวนาน​ขึ้น​ ​บาง​ร่อง​ห้วย​จะ​มี​น้ำ​ไหล​ตลอด​ปี​

	​ 2​.​ ​สภาพ​ฝน​ ​อัตรา​การ​ระเหย​อุณหภูมิ​​และ​ความชื้น​สัมพัทธ์​​ดี​ขึ้น​

	 จาก​การ​ศึกษา​ข้อมูล​ปริมาณ​น้ำ​ฝน​ของ​ศูนย์​อุตุนิยมวิทยา​ภาค​

เหนือ​ใน​พื้นที่​จังหวัด​เชียงใหม่​ เปรียบ​เทียบ​กับ​ข้อมูล​ปริมาณ​น้ำ​ฝน​ใน​พื้นที่​

ศูนย์​ศึกษา​การ​พัฒนา​ห้วย​ฮ่อ​ง​ไคร้ฯ​ ​พบ​ว่า​ ​ปริมาณ​น้ำ​ฝน​ที่​ตกใน​เขต​พื้นที่​

ศูนย์​ศึกษา​การ​พัฒนา​ห้วย​ฮ่อ​ง​ไคร้ฯ​ ​มี​ปริมาณ​มากกว่า​ของ​จังหวัด​เชียงใหม่​

และ​มี​แนว​โน้ม​เพิ่ม​ขึ้น​เกือบ​ทุก​ปี​ ​ใน​ปี​พ.ศ. ​2549​ ​ปริมาณ​น้ำ​ฝน​เฉลี่ย​ ​1,314​ ​

มิลลิเมตร​ต่อ​ปี​ ​อัตรา​การ​ระเหย​เฉลี่ย​ ​1,142​ ​มิลลิเมตร​ต่อ​ปี​ ​อุณหภูมิ​เฉลี่ย​ ​

26.7​ ​องศา​เซลเซียส​

	 ​ใน​รอบ​ ​20​ ​ปี​ที่​ผ่าน​มา​ การ​ฟื้นฟู​สภาพ​พื้นที่​ตามเเนวพ​ระ​

ราชดำริ​ทำให้​ใน​พื้นที่​โครงการ​มี​ความชื้นสัมพัทธ์​เพิ่ม​ขึ้น​ ​โดย​ปี​พ.ศ. 2549​ ​

มี​ความชื้นสัมพัทธ์​เฉลี่ย​ร้อย​ละ​ ​88​ ​โดย​เทียบ​กับ​ปี​พ.ศ. ​2527​ ​ที่​มี​ค่า​

ความชื้นสัมพัทธ์​เฉลี่ย​เพียง​ร้อย​ละ​ ​74​

	 3​.​ ​ชนิด​ของ​ป่า​ ​ชนิด​ของ​พันธุ์​ไม้​ ​และ​ความ​หนา​แน่น​ของ​พันธุ์​ไม้​

เปลี่ยน​ไป​ใน​ทาง​ที่​สมบูรณ์​ขึ้น​

	 จาก​เดิม​มี​สภาพ​เป็น​ป่า​เสื่อมโทรม​ ​ที่​แทบ​ไม่มี​ต้นไม้​ใหญ่​เหลือ​อยู่​

เลย​ ​ใน​การ​ฟืน้ฟ​ูสภาพ​ปา่​นัน้​ตอ้ง​พฒันา​จาก​ปา่​เสือ่มโทรม​ ​ไป​สู​่ปา่​เตง็​รงั​ ​ตอ่​

มา​เปน็​ปา่​เบญจพรรณ​ ​ดงั​นัน้​ ​การ​เปลีย่นแปลง​จะ​เหน็​วา่​ปา่​เตง็​รงั​ลด​ลง​ ​เพือ่​

ปรับ​เปลี่ยน​ไป​สู่​การ​เป็น​ป่า​เบญจพรรณ​ ​จาก​ข้อมูล​สภาพ​ป่า​เบญจพรรณ​เดิม​

ที่​ร้อย​ละ​ ​16.55​ ​และ​ใน​ปัจจุบัน​เพิ่ม​เป็น​ร้อย​ละ​ ​45.45​

	 ผล​การ​ฟื้นฟู​ด้าน​ป่า​ไม้​ ​มี​การ​เปลี่ยนแปลง​ ​โดย​ชนิด​ของ​พันธุ์​

ไม้​เพิ่ม​ขึ้น​จาก​ ​35​ ​ชนิด​ ​เป็น​ ​60​-​80​ ​ชนิด​ ​โดย​ความ​หนา​แน่น​ของ​ต้นไม้     ​

เพิ่ม​จาก​ ​100​ ​ต้น​ต่อ​ไร่​ ​เป็น​ ​200​-​240​ ​ต้น​ต่อ​ไร่​

	 4​.​ ​สภาพ​แวดล้อม​โดย​รวม​ดี​ขึ้น​

	 ​ผล​การ​พัฒนา​อีก​ด้าน​ ​คือ​ ​สภาพ​แวดล้อม​ของ​บรรยากาศ​มี​ความ​

ชุ่ม​ชื้น​ ​เดิม​ (​ปี​ ​พ​.​ศ​.​ ​2526​)​ ​เกิด​ไฟ​ป่า​​ ใน​พื้นที่​ศูนย์​ศึกษา​การ​พัฒนา​ ห้วย​

ฮ่อ​ง​ไคร้ฯ​ ​สร้าง​ความ​เสีย​หาย​ประมาณ​ ​200​ ​ไร่​ต่อ​ปี​ ​เมื่อ​ระบบ​การก​ระ​จาย​

ความชื้น​เริ่ม​เข้า​สู่​ผืน​ป่า​ปัจจุบัน​พบ​ว่า​ใน​รอบ​ ​10​ ​ปี​ที่​ผ่าน​มา​ไม่​ปรากฏ​ว่า​มี​

ไฟ​ไหม้​ป่า​เกิด​ขึ้น​ ใน​พื้นที่​ศูนย์​ศึกษา​การ​พัฒนา​ห้วย​ฮ่อ​ง​ไคร้ฯ​ ​มี​ความ​หลาก​

หลาย​ของ​พชื​พรรณ​อาหาร​ธรรมชาต​ิที​่ชมุชน​ได​้ใช​้ประโยชน​์เพือ่​การ​พึง่พา​และ​

เป็น​ราย​ได้​เสริม​ใน​ครัว​เรือน​ ​ชุมชน​สามารถ​ดำรง​ชีวิต​อยู่​ได้​อย่าง​ไม่​ก่อ​ให้​

while evaporation and dehydration rate are decreased.

	 In addition, the effect from increasing moisture and 

check dam construction support increasing number of trees. 

The forestation and growth of seedling have changed forest 

structure; soil becomes more incoherent, and can be absorbed 

more water. Consequently, evaporation of water from the ground 

is decreased. When a forest becomes fertile, it is impact on  

water level within Huay Hong Krai Royal Development Study 

Center. The creeks that once dry in the dry season have more 

water. Some of them have water flow all year round.  

	 2. Enhanced rainfall, evaporation rate, temperature 

and relative humidity

	 According to the information of rainfall quantity from 

meteorological center in Chiangmai compare with Huay Hong 

Krai Royal Development Study Center, it is found that there 

is more rainfall level in the development study center than in 

Chiangmai province. The tendency of rainfall quantity in Huay 

Hong Krai Royal Development center has been increased nearly 

every year. In 2006, an average rainfall is 1,314 millimeters an 

average evaporation rate is 1,142 millimeters, and 26.7 degree 

Celsius for average temperature.    

	 In the past 20 years, rehabilitated area by the royal 

thought helps increasing relative humidity; the average relative 

humidity in 2006 was 88 percent, comparing with only 74 percent 

in 1984.     

	 3. Forest type, forest species, and forest density have 

been changed positively

	 Initially, it was a degraded forest and lacked of big trees. 

Forest rehabilitation requires development stage from degraded 

forest into dry dipterocarp forest, then into mixed deciduous 

forest. Therefore, dry dipterocarp forest will be decreased in 

order to become to mixed deciduous forest. According, the 

number of mixed deciduous forest area was 16.55 percent, but 

it increases up to 45.45 percent presently. 

	 As a result of the rehabilitation, there are many changes 
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เกิด​ผลก​ระ​ทบ​ต่อ​สภาพ​ทรัพยากรธรรมชาติ​และ​สิ่ง​แวดล้อม​ของ​พื้นที่​ต้นน้ำ​

ลำธาร​

	 จึง​เห็น​ได้​ว่า​ ​สภาพ​การ​เปลี่ยนแปลง​ของ​ทรัพยากรธรรมชาติ​ ​   

ทั้ง​ใน​ด้าน​ป่า​ไม้​ ​ ​น้ำ​ ​และ​ดิน​ ​ใน​พื้นที่​ศูนย์​ศึกษา​การ​พัฒนา​ห้วย​ฮ่อ​ง​ไคร้ฯ​ ​

ซึ่ง​ได้​นำ​แนว​พระ​ราชดำริ​ใน​พระบาท​สมเด็จ​พระเจ้าอยู่หัว​ ​มา​ดำเนิน​งาน​นั้น​ ​

ส่ง​ผล​ให้​จาก​ที่ดิน​ที่​แห้ง​แล้ง​ ​พืช​ไม่​สามารถ​ขึ้น​ได้​เอง​ตาม​ธรรมชาติ​ ​เมื่อ​นำ​

แนว​พระ​ราชดำริ​มา​ใช้​ ​สามารถ​พลิก​ฟื้น​จน​สามารถ​ทำให้​ดิน​ที่​แห้ง​แล้ง​มี​พืช​

พรรณ​สามารถ​เติบโต​งอกงาม​ได้​ ​จน​บาง​พื้นที่​กลาย​เป็น​ป่า​ที่​มี​ความ​สมบูรณ์​

	 นอกจาก​นี​้ ​การ​ฟืน้ฟ​ูสภาพ​ปา่​ดว้ย​การ​เพิม่​พืน้ที​่ปา่​หรอื​ปกปอ้ง​การ​

ทำลาย​ป่า​ ​ทำให้​โลก​มี​ป่า​ไม้​เพิ่ม​ขึ้น​ ​เมื่อ​ป่า​เพิ่ม​ขึ้น​ทำให้​สามารถ​ช่วย​ให้​ชั้น​

บรรยากาศ​ของ​โลก​มี​ปริมาณ​คาร์บอนไดออกไซด์​น้อย​ลง​ ​ทรัพยากร​ดิน​ ​น้ำ​

และ​ป่า​ไม้​เกื้อกูล​กัน​ ​ส่ง​ผล​ต่อ​การ​บรรเทา​ปัญหา​สภาวะ​โลก​ร้อน​ได้​

	 ​ท้าย​สุด​ ​พระ​ราชดำริ​ที่​สำคัญ​ยิ่ง​ ​คือ​ ​เศรษฐกิจ​พอ​เพียง          ​

ที​่พระราชทาน​ให​้ชาว​ไทย​ ​โดย​เมือ่​เรา​เขา้ใจ​หลกั​ปรชัญาของ​เศรษฐกจิ​พอ​เพยีง​

และ​นำ​ไป​ใช้​ใน​การ​ดำรง​ชีวิต​ ​การ​ประกอบ​อาชีพ​ ​รวม​ทั้ง​การ​พัฒนา​ประเทศ​ ​

ที่​เน้น​ความ​พอ​เพียง​ ​ไม่​ใช้​ทรัพยากร​มาก​เกิน​ไป​ ​เรา​ก็​จะ​ไม่​เบียดเบียน​

ธรรมชาติ​ ​ทำให้​ธรรมชาติ​ไม่​ถูก​ทำลาย​ ​สมดุล​ของ​โลก​ไม่​ถูก​กระทบ​ ​โลก​

ไม่​ต้อง​ปรับ​สมดุล​ ​และ​ไม่​เกิด​ปัญหา​ภาวะ​โลก​ร้อน​อย่าง​ที่​เรา​ประสบ​อยู่​ใน​

ปัจจุบัน​

	 นับ​เป็น​พระ​มหากรุณาธิคุณ​ที่​พระบาท​สมเด็จ​พระเจ้าอยู่หัว​ ​

พระราชทาน​พระ​ราชดำร​ิเพือ่​ให​้ม​ีการ​ดำเนนิ​งาน​ที​่สามารถ​ชว่ย​ให​้ประเทศไทย​ ​

มี​ส่วน​ช่วย​ชาว​โลก​ใน​การ​บรรเทา​ภาวะ​โลก​ร้อน​ได้​อย่าง​เป็น​รูป​ธรรม

in forest species and forest density. Number of species increase 

from 35 to 60-80, tree density increases from 100 trees per Rai 

to 200-240 trees per Rai.

	 4. Overall environment is improved

	 One outcome of development is that it increase      

moisture. Previously (1983), there was a forest fire within Huay 

Hong Krai Royal Development Study Center areas. It was 

destroyed about 200 Rai each year. After humidity was increased 

there was no forest fire within the areas during the past 10 

years. There are diversities of plants and natural foods that a 

community has utilized and additional revenue. The community 

is able to live without causing impacts on natural resources 

and environment of watershed area. 

	 The changing in forest, water and soil achieved quality 

in Huay Hong Krai Royal Development Study Center, by applies 

the royal thought of His Majesty the King in the proceeding, 

could convert the infertile land to become fertile and able to 

plant the trees until it become fertile forest. 

	 Furthermore, forest rehabilitation approach by expanding 

forest area or preventing forest destruction can increase the 

number of forest in the word. When the forest area is expanded 

this, it helps diminishing carbon dioxide level in the atmosphere. 

Water and forest resources support each other, therefore global 

warming problem will be relieved.

	 Eventually, the essential of royal thought is the sufficiency 

economy approach which is given to all Thai people. When we 

understand its principle and apply in our living, occupation, and 

country development, which focus on sufficiency use resources 

lavishl, we will not harm the environment. Thus, the environment 

is not be destroyed. The balance of the world will not be 

affected. And the global warming problem will not harm us as 

it occured in the present.

	 It is the royal kindness that His Majesty King Bhumibol 

give the royal thought in order to help the country contribute 

to concretely relieve the global warming problem.

ภาวะโลกร้อน



From Dong Na Tham to Pa Chan : Innovations in Water Management - 
“Air-Wae” - through the Participation of the Environmental Conservation Community

ดงนาทามถึงผาชัน : นวัตกรรมการจัดการน้ำ 
“แอร์-แว” จากการมีส่วนร่วมของชุมชนคนรักษ์สิ่งแวดล้อม 

​	 ​ปัญหา​ภัย​แล้ง​และ​การ​ขาดแคลน​น้ำ​เพื่อ​การ​อุปโภค​-​บริโภค​      

ใน​ประเทศไทย​กลาย​เปน็​วกิฤตการณ​์ที​่รนุแรง​ขึน้​ทกุ​ขณะ​ ​สาเหต​ุใหญ​่มา​จาก​

พื้นที่​ป่า​ต้นน้ำ​ถูก​ทำลาย​เพื่อ​พัฒนา​ภาค​เกษตรกรรม​

​	​ การ​จัด​การ​ทรัพย​า​กร​น้ำ​ ​การ​พัฒนา​แหล่ง​น้ำ​เพื่อ​การ​เพาะ​ปลูก​ ​

อปุโภค​และ​บรโิภค ​จงึ​นบั​วา่​เปน็​งาน​ที​่สำคญั​และ​จะ​เปน็​ประโยชน​์ตอ่​คน​  สว่น​

ใหญ​่ของ​ประเทศ​โดย​เฉพาะ​เกษตรกร​ ​นอกจาก​นี​้ ​การ​จดัการ​ทรพัยากร​นำ้​ยงั​

เป็นการ​ขจัด​ภัย​แล้ง​ใน​รูป​แบบ​ที่​ยั่งยืน ​และ​ต้อง​อาศัย​กระบวนการ​​มี​ส่วน​ร่วม​

ของ​ชมุชน​เขา้​มา​เปน็​สว่น​สำคญั​ใน​การ​จดัการ​ที​่เหมาะ​สม​ตาม​สภาพ​พืน้ที​่และ​

ภูมิประเทศ​ที่​แตก​ต่าง​กัน​ไป​ใน​แต่ละ​ท้อง​ถิ่น​

​	 ​บ้าน​ผา​ชัน​ ​หมู่​ที่​ ​7​ ​ตำบล​สำโรง​ ​อำเภอ​โพธิ์​ไทร​ ​จังหวัด​

อุบลราชธานี​ ​เป็น​อีก​ชุมชน​ตัวอย่าง​แห่ง​การ​เรียน​รู้​ เพราะ​ได้​สร้าง​นวัตกรรม​

การ​จัดการ​ทรัพยากร​น้ำ​ ​ผ่าน​การ​ลอง​ผิด​ลอง​ถูก  ​ร่วม​เรียน​รู้​กันเอง​ โดย​

การ​ทำ​ประชาคม​ของ​คน​ภายใน​ชุมชน​ ​ภาย​ใต้​การ​รวม​กลุ่ม​กัน​ใน​รูป​แบบ    ​

เครือ​ข่าย ​ป่า​ชุมชน​ ​ป่าดง​นา​ทาม​

	 ​ปี​​ พ.ศ. ​2551 ที่​ผ่าน​มา​ ​หมู่บ้าน​แห่ง​นี้​ ​ชนะ​เลิศ​รางวัล​ ​“​การ​ใช้​

ภูมิปัญญา​ท้อง​ถิ่น​แก้​ปัญหา​ขาดแคลน​น้ำ​”​ ​โดย​สถาบัน​สารสนเทศ​ทรัพยากร​

น้ำ​และ​การเกษตร ​และ​มูลนิธิ​โค​คา​-​โค​ลา ป​ระ​เทศ​ไทย​ ใน​งาน​ประกวด​การ​

จัดการ​ทรัพยากร​น้ำ​ชุมชน​ตาม​แนว​พระ​ราช​ดำ​ริฯ​ ​ประจำ​ปี​ ​2551​ ​(​จัด​เป็น​

ปี​ที่ 2​)​ ​ณ​ ​อุทยาน​สิ่ง​แวดล้อม​นานาชาติ​สิ​ริน​ธร​

​	 จาก​บ้าน​ผา​ชัน​ถึง​เครือ​ข่าย​ป่า​ชุมชน​ ​ป่าดง​นา​ทาม​ ​การ​ได้​รับ​การ​

ยอมรับ​และ​รางวัล​อัน​สูงค่า​ ​ผล​จาก​ความ​ร่วม​แรง​ร่วมใจ​ ​ดัง​คำ​ให้​สัมภาษณ์​

ของ​คร​ูกล​ ​พรม​สำล​ี ​คร​ูแกน​นำ​บา้น​ผา​ชนั​ ​ซึง่​กลา่ว​เอา​ไว​้ใน​วนั​ที​่ได​้รบั​รางวลั​

ว่า​ ​“​พวก​เรา​ประสบ​ความ​สำเร็จ​ ​ทำให้​มี​น้ำ​เพียง​พอ​สำหรับ​การ​ปลูก​ถั่ว​​  

มัน​ฝรั่ง ​และ​ข้าวโพด​ ​ทุก​วัน​นี้​ ​คน​จาก​ชุมชน​อื่น​เดิน​ทาง​มา​ศึกษา​เทคนิค​ของ​

เรา ​และ​ผล​การ​เรียน​ของ​เด็ก​นักเรียน​ที่​นี่​ก็​ดี​ขึ้น​มาก​”​

​

	 The problems of drought and the scarcity of water for 

consumption in Thailand have become a serious crisis. The primary 

cause is the deforestation of upstream forests for the purpose of 

Agricultural development.

	 Consequently, water resource management and water 

source development for cultivation and consumption are important 

tasks and helpful for most Thai people, especially farmers. Moreover, 

water resource management is a sustainable solution for the drought 

problem. It requires community participation, which is an important 

part of any appropriate management system and will vary depending 

on different areas and the topography of each region.

	 Ban Pa Chan, situated at Moo 7 Sumrong Sub-District, 

Phosai District Ubon Ratchathani Province, is an example of a learning 

community because of the establishment of innovative water resource 

management. The people attempt to learn and work as part of 

the Pa Dong Na Tham community forest network.

	 In 2008, this village was awarded for “Usage of Local 

Wisdom to Solve’ Water Scarcity Problems” by the Hydro and Agro 

Informatics Institute and the Coca-Cola Foundation, Thailand, as part 

of the Community Water Resource Management by Royal Thought 

Contest 2008 (2nd year) at the Sirindhorn National Environmental 

Park.

	 From Ban Pa Chan to Pa Dong Na Tham community forest 

network, the acceptance of this valuable prize, and the result of 

cooperation, were described by Kru Kol Promsamli, the leading 

teacher of Ban Pa Chan, who said on the day of receiving the 

award, “Finally, we have met with some success. The water is   

sufficient for planting beans, potatoes and corns. Nowadays, people 

from other villages come to study our techniques and the students’ 

grades here have really improved significantly.”
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Pa Dong Na Tham Community Forest Network: Beginning 

of the Innovation of “Air-Wae”

		 “People who unite as a local community have 

the right to conserve or rehabilitate their customs, their 

traditional and local wisdom, valuable works of local and 

national art or culture, as well as to participate in managing, 

maintaining and utilizing natural resources and the environment 

with balance and sustainability.” (Constitution, Section 46) 

		 The establishment of Phataem National Park 

in 1991, which has an area of 212,500 Rai, in order to    

preserve its ancient paintings, severely affected communities 

in three Districts, Kongjeam District, Srimuangmai District and 

Posai District, which are located adjacent to namely Lao 

PDR border.

		 Originally, these communities relied heavily on 

nature, and harvest benefit from forest area and Mekong 

River, an international river which is also a valuable natural 

border. They also built their residences, riverbank  vegetable 

cultivation and caught more than one hundred species 

of fish in the Mekong. The declaration of national park status has 

prohibited them from utilizing these areas.

	 Sirasit Jaroonsri, or khun Lom, the chairman of the Dong 

Na Tham community forest network, observes that “At the first   

period of the national park declaration, government officers did not 

contact or explain to the local people the issues. When they put 

up the board, the local people came to pull it down.” Owing to 

the conflict, there has subsequently been better coordination and 

explanation. Finally, a conclusion has been reached that communities 

must be a part of the management system and help in building 

the community forest system in order to maintain resources and 

take care of the environment.

	 Dong Na Tham is in the east of Thailand and is one of 

the most fertile forests. It is 130 kilometers from the center of Ubon 

Ratchathani Province on the Konjeam-Kemraj route. It extends to 

the three connecting areas of Kongjeam, Srimuangmai and Posai 

District in Ubon Ratchathani Province .

	 The topography is mostly a plateau with sandstone mountains 

and steep cliffs around Phalan Hin. There are strangely shaped stones 

scattered across the area. Most of the area is covered with dry 

evergreen forest, while the outer area is dry Dipterocarp forest with 

mixed deciduous and pine forests. The important huge tree species 

include Tengrung, Dipterocarpus Obtusifolius Teijsm.ex Miq., Pterocarpus 

macrocarpus, Para rubber, Anisoptera costataKorth, Cananga and 

Pinus merkusii Jungh & de Vriese. Undergrowth include bamboo, 

grass and cover crops.

	 The period between the rainy and winter seasons is the 

most beautiful time of the year because wildflowers bloom all over 

the stony ground at the edge of the forest and brooks. With a 

variety of topography, it is suitable for anyone who enjoys traveling 

and learning about nature. 

	 khun Lom continued by explaining that, in 1993, Phra Sanno 

Pikku, a Canadian monk and the abbot of Wat Pah Nanachat, 

had the idea of establishing the ‘Nature Care’ group by cooperating 

with personnel from various professions in Ubon Ratchathani Province. 

They studied the problems of national park status as well as 

coordinating with government agencies and foresters and organizing a 

forum with local people to control Dong Na Tham forest areas.

​เครือ​ข่าย​ป่า​ชุมชน​ ​ป่าดง​นา​ทาม​ ​:​ ​จุด​เริ่ม​ต้น​ของ​นวัตกรรม​ แอร์​-​แว​

​	 “​บุคคล​ซึ่ง​รวม​กัน​เป็น​ชุมชน​ท้อง​ถิ่น​ดั้งเดิม​ย่อม​มี​สิทธิ​อนุรักษ์​หรือ​

ฟื้นฟู​จารีต​ประเพณี​ ​ภูมิปัญญา​ท้อง​ถิ่น​ ​ศิลปะ​หรือ​วัฒนธรรม​อัน​ดี​ของ​ท้อง​

ถิ่น​และ​ของ​ชาติ​ และ​มี​ส่วน​ร่วม​ใน​การ​จัดการ​ ​การ​บำรุง​รักษา​และ​การ​ใช้​

ประโยชน์​จาก​ทรัพยากร​และ​สิ่ง​แวดล้อม​อย่าง​สมดุล​และ​ยั่งยืน​”​ ​(​​รัฐธรรมนูญ​

มาตรา ​46​)​

​	 ​การ​ประกาศ​พืน้ที​่อทุยาน​แหง่​ชาต​ิผา​แตม้​ ​เนือ้ที​่ ​212,500​ ​ไร​่ ​เพือ่​

อนุรักษ์​ภาพ​เขียน​โบราณ​ ​ใน​ปี​ พ.ศ. ​2534​ ​ทำให้​ชุมชน​ใน​พื้นที่​ ​3​ ​อำเภอ​ ​

คือ​ ​อ.​โขงเจียม​ ​อ​.​ศรี​เมือง​ใหม่​ และ ​อ​.​โพธิ์​ไทร​ ​ซึ่ง​เป็น​อำเภอ​ที่​มี​เขต​ติดต่อ​

ชายแดน​ประเทศ​สาธารณรฐั​ประ​ชาธ​ิไตย​ประชาชน​ลาว​ได​้รบั​ผลก​ระ​ทบ​อยา่ง​

รุนแรง​​ แต่​เดิม​​ชุมชน​แถบ​นี้​มี​ชีวิต​แบบ​พึ่ง​พิง​ธรรมชาติ​ ​ใช้​ประโยชน์​จาก​

ทรัพยากร​ป่า​ไม้​และ​ลำน้ำ​โขง ​สายน้ำ​นานาชาติ​อัน​เป็น​พรมแดน​ธรรมชาติ​

ที่​มี​ค่า​ยิ่ง​ ​ทั้ง​สร้าง​ที่​อยู่​อาศัย​ ​ปลูก​ผัก​ชายหาด​ ​ทำ​ประมง​ใน​ลำน้ำ​โขง​ซึ่ง​มี​

พันธุ์​ปลา​มากกว่า​ ​100​ ​ชนิด​ ​การ​ประกาศ​พื้นที่​อุ​ทยา​นฯ​ ​ทำให้​ชาว​บ้าน​

ใช้​ประโยชน์​ใน​พื้นที่​ไม่​ได้​ดัง​เดิม​

​	 ​ศิร​สิทธิ์​ ​จรูญ​ศรี​ ​หรือ​ ​พี่​ลม​ ​ประธาน​เครือ​ข่าย​ป่า​ชุมชน​      ​

ป่าดง​นา​ทาม​ ​บอก​ว่า​ ​“​ช่วง​แรก​ที่​มี​การ​ประกาศ​เขต​พื้นที่​อุ​ทยา​นฯ​ ทาง​เจ้า​ 

หน้าที่​รัฐ​ไม่​ได้​ประสาน​งาน​ทำความ​เข้าใจ​กับ​ชาว​บ้าน​ เมื่อ​เจ้า​หน้าที่​เอา​ป้าย​

ประกาศ​มา​ปัก​ ​ชาว​บ้าน​ก็​ไป​รื้อ​ถอน​”​ ​ถึง​แม้ว่า​ช่วง​แรกๆ​ ​จะ​เกิด​ความ​ขัด​แย้ง​

แต่​ต่อ​มา​ได้​ประสาน​งาน​พูด​คุย​ทำความ​เข้าใจ​กัน​ ​จน​ได้​ข้อ​สรุป​ว่า​ต้อง​ให้​

ชมุชน​เขา้​มา​ม​ีสว่น​รว่ม​ใน​การ​จดัการ​​สรา้ง​ระบบ​ปา่​ชมุชน​เพือ่​รกัษา​ทรพัยากร​

และ​ดูแล​สิ่ง​แวดล้อม​ใกล้​ตัว​

​	 ​ดง​นา​ทาม​ ​คือ​ ​ผืน​ป่า​ทาง​ด้าน​ตะวัน​ออก​สุด​ของ​ประเทศไทย​ที่​มี​

ความ​อดุม​สมบรูณ​์มาก​อกี​แหง่​หนึง่​ ​อยู​่หา่ง​จาก​ตวั​เมอืง​อบุลราชธาน​ีประมาณ​ ​

130​ ​กิโลเมตร​ ​บน​เส้น​ทาง​สาย​โขงเจียม​-​เขมราฐ​ ​ครอบคลุม​พื้นที่​รอย​ต่อ​ ​3​ ​

อำเภอ​ ​คือ​ ​อำเภอ​โขงเจียม​ ​อำเภอ​ศรี​เมือง​ใหม่​ ​อำเภอ​โพธิ์​ไทร​ ​ใน​จังหวัด​

อุบลราชธานี​

​	 ภูมิประเทศ​ส่วน​ใหญ่​เป็น​ที่ราบสูง​สลับ​ภูเขา​หินทราย​ ​หน้าผา​สูง​ชัน​

ด้วย​พลาญ​หิน​หรือ​ลาน​หิน​ ​พบเห็น​เสา​เฉลียง​และ​แท่ง​หิน​รูป​ทรง​แปลก​ตา  

ก​ระ​จา​ยอ​ยู่​ทั่วไป​ ​พื้นที่​ส่วน​ใหญ่​เป็น​ป่าดิบ​แล้ง​ ​รอบ​นอก​เป็น​ป่า​เต็ง​รัง   ​

แทรก​แซม​ป่า​เบญจพรรณ​กับ​ป่า​สน​สอง​ใบ​ ​ไม้​ใหญ่​ที่​สำคัญ​ ​ได้แก่​ ​เต็ง​รัง​ ​

เหียง​ ​ประดู่​ ​ยาง​ ​กระบาก​ ​ตะแบก​ ​เลือด​แดง ​และ​สน​สอง​ใบ​ ​ส่วน​ไม้​พื้น​

Thailand’s Nature and Environment Journal 19



ความสมดุลเเละหลากหลาย / Balance and Diverse

วารสารธรรมชาติเเละสิ่งเเวดล้อมของประเทศไทย20

ล่าง​ ​ได้แก่​ ​ไผ่​ ​หญ้า ​และ​พืช​คลุม​ดิน​

​	 ช่วง​ปลาย​ฝน​ต้น​หนาว​เป็น​ช่วง​ที่​สวย​ที่สุด​เพราะ​จะ​มีด​อก​ไม้​ป่า​

บาน​สะพรัง่​ทัว่​ลาน​หนิ​ ​ตาม​ชาย​ปา่​และ​ลำหว้ย​ ​ดว้ย​ภมูปิระเทศ​ที​่หลาก​หลาย​

ทำให้​เหมาะ​สำหรับ​ผู้​ชอบ​เดิน​ทาง​ท่อง​เที่ยว​ศึกษา​ธรรมชาติ​ ​

​	 ​พี​่ลม​เลา่​ตอ่​ไป​วา่​ ​ใน​ป​ี พศ. ​2536​ ​พระ​สนั​โน​ ​ภกิข​ุ ​พระ​นกั​พฒันา​

ชาว​แคนาดา​ ​เจ้า​อาวาส​วัด​ป่า​นานาชาติ​ ​คิด​จัด​ตั้ง​กลุ่ม​ ​‘​Nature​ ​Care​’​ ​

มูลนิธิ​พิทักษ์ธรรม​ชาติ​เพื่อ​ชีวิต​ ​ร่วม​กับ​บุคลากร​หลาก​หลาย​อาชีพ​ใน​จังหวัด​

อุบลราชธานี​เพื่อ​ทำงาน​ศึกษา​ถึง​ปัญหา​ที่​เกิด​จาก​การ​ประกาศ​พื้นที่​อุทยาน​

และ​ประสาน​งาน​ไป​ยัง​หน่วย​งาน​ราชการ​ ​เจ้า​หน้าที่​ป่า​ไม้​ ​อีก​ทั้ง​ร่วม​จัด​เวที​

รับ​ฟัง​ความ​คิด​เห็น​ร่วม​กับ​ชาว​บ้าน​เพื่อ​จัดการ​พื้นที่​ป่าดง​นา​ทาม​

​	 ​รวม​ทั้ง​​การ​จัดการ​ระบบ​สาธารณูปโภค​-​โครงสร้าง​พื้น​ฐาน​       ​

งาน​พัฒนา​อาชีพ​เกษตร​-​อาชีพ​เสริม​ ​งาน​พัฒนา​ความ​รู้​-​จิตสำนึก​ด้าน​การ​

อนุรักษ์​ ​งาน​พัฒนา​ด้าน​สาธารณสุข​-​โภชนาการ​ ​จัด​ทำ​โครงการ​ป่า​ชุมชน​  

ใน​พื้นที่​นำร่อง​และ​พัฒนา​เป็น​เครือ​ข่าย​ป่า​ชุมชน​ ​ป่าดง​นา​ทาม​ ​ใน​ปี พ.ศ.​ ​

2539​ “​ถือว่า​เป็น​งาน​ท่ี​ละเอียด​อ่อน​ ​ต้อง​ใช้​เวลา​และ​ความ​ร่วม​มือ​ร่วมใจ​ของ​

ชุมชน​”​ ​พ่ี​ลม​เล่า​

​	 ​เครือ​ข่าย​ป่า​ชุมชน​ ​ป่าดง​นา​ทาม​ ​เกิด​จาก​จุด​เริ่ม​ต้น​ของ​ชาว​บ้าน​

บ้านนา​โพธิ์​กลาง​ ​ชุม​ชน​เล็กๆ​ ​ริม​แม่น้ำ​โขง​ ​สร้าง​แนว​ร่วม​ใน​ ​21​ ​หมู่บ้าน​ ​  

3​ ​ตำบล​ ​คอื​ ​ต​.​นา​โพธิ​์กลาง​ ​ต​.​หนาม​แทง่ ​และ ​ต​.​สำโรง​ ​จาก​พืน้ที​่ ​3​ ​อำเภอ​ ​

คือ​ ​อ​.​โขงเจียม​ ​อ​.​ศรีเชียงใหม่​ ​อ​.​โพธิ์​ไทร​ ​จำนวน​ ​3,294​ ​ครอบครัว​

​	 ปัจจุบัน​เครือ​ข่าย​ป่า​ชุมชน​ ​ป่าดง​นา​ทาม​ ​มี​สมาชิก​อยู่​ใน​ ​36​ ​

หมู่บ้าน​ ​ครอบคลุม​พื้นที่​ ​5​ ​ตำบล​ ​3​ ​อำเภอ​ ​คือ​ ​ต​.​นา​โพธิ์​กลาง​ ​ต​.​ห้วย​ยาง​ ​

อ​.​โขงเจียม​ ​​ต​.​หนาม​แท่ง​ ​อ​.​ศรี​เมือง​ใหม่​ ​ต​.​เหล่า​งาม​ ​ต​.​สำโรง​ ​อ​.​โพธิ์​ไทร​ ​

มี​พื้นที่​ป่า​ชุมชน​กว่า​ ​80,000​ ​ไร่​ และ​ได้​รับ​การ​สนับสนุน​ทั้ง​จาก​บุคคล​ หน่วย​งาน ​

และ​องคก์ร​เอกชน​ตา่งๆ​ ​มากมาย​ ​ทัง้​ภาค​ีที​่เปน็​องคก์ร​ภาค​รฐั​ ​องคก์ร​พฒันา​

เอกชน​ ​สถาบัน​การ​ศึกษา ​และ​นัก​วิชาการ ​เป็น​อย่าง​ดี​ยิ่ง​

​	 พี่​ลม​อธิบาย​ว่า​ ​สำหรับ​รูป​แบบ​การ​จัดการ​ป่า​ชุมชน​ทั้งหมด​ ​36​ ​

ชุมชน​ ​จะ​แตก​ต่าง​แยก​ย่อย​กัน​ตาม​แต่ละ​พื้นที่​ ​หาก​ชุมชน​ใด​อยู่​ใน​พื้นที่​

อนุรักษ์​จะ​มี​ระเบียบ​ปฏิบัติ​ที่​แตก​ต่าง​กัน​ออก​ไป​ ​ยก​ตัวอย่าง​เช่น​ ​ป่า​ชุมชน​

บ้านนา​โพธิ์​เหนือ​ซึ่ง​มี​พื้นที่​อยู่​ใน​เขต​ป่า​สงวน​จะ​ใช้​กฎ​กติกา​ที่​เข้ม​ข้น​ ​เป็น​ผล​

ให้​ชาว​บ้าน​เกิด​สำนึก​ร่วม​แรง​ร่วมใจ​ฟื้นฟู​พื้นที่​ป่า​มากกว่า​ ​1,000​ ​ไร่​ ​ให้​กลับ​

อุดม​สมบูรณ์​ได้​ดัง​เช่น​ที่​เคย​เป็น​มา​

​	​ สิ่ง​หนึ่ง​อัน​เป็น​เป้า​หมาย​ ​นอก​เหนือ​ไป​จาก​รูป​แบบ​การ​จัดการ​ป่า​

ชุมชน​ที่​ร้อย​รัด​ชุมชน​ต่างๆ​ ​เอา​ไว้​ ​คือ​ ​หลัก​ความ​คิด​ที่​ว่า​ ​นโยบาย​รัฐ​จะ​ต้อง​

เชื่อม​โยง​พลัง​ของ​ภาค​ประชาชน​ให้​เข้า​มา​มี​ส่วน​ร่วมใน​การ​จัดการ​ทรัพยากร​

และ​พัฒนา​ระบบ​ชุมชน​ด้าน​อื่นๆ​ ​โดย​มี​รัฐธรรมนูญ​แห่ง​ราช​อาณาจักร​ไทย​

เป็น​เข็ม​ทิศ​ ​เน้น​ความ​สัมพันธ์​ระหว่าง​วิถี​ชีวิต​และ​การ​พึ่งพา​ทรัพยากร​ การ​

ใช้​ประโยชน์​ที่​ยั่งยืน​ ​รวม​ถึง​ความ​รู้​ ​ความ​เข้าใจ ​โดย​มี​สิทธิ​ชุมชน​เป็น​จุด​

หมาย​ปลาย​ทาง​ ​บน​แนวทาง​เศรษฐกจิ​ชมุชน​พอ​เพยีง​ของ​องค​์พระบาท​สมเดจ็​

พระเจ้าอยู่หัว​

​	 “​ทั้งหมด​นี้​ต้อง​อาศัย​การ​มี​ส่วน​ร่วม​จาก​ทุก​ฝ่าย​ที่​เกี่ยวข้อง      

โดย​เฉพาะ​ตัว​ชาว​บ้าน​ซึ่ง​เป็น​ผู้​ใช้​ผืน​ป่า​เลี้ยง​ปาก​เลี้ยง​ท้อง​ตั้งแต่​เกิด​จน​ตาย​ ​

ป่า​เป็น​ทุก​สิ่ง​ทุก​อย่าง​”​ ​พี่​ลม​ทิ้ง​ท้าย​

​	 จาก​เจตนา​รมณ์ดัง​กล่าว​ ​ปี​ พ.ศ. ​2543​ ​(​3​ ​ปี​หลัง​จาก​ก่อ​ตั้ง

เครือ​ข่ายฯ​)​ เครือ​ข่าย​ป่า​ชุมชน ​ป่าดง​นาทามได้​รับ​รางวัล​ลูกโลก​สี​เขียว​ 

ประเภท​ชุมชน​โดย​บริษัท​ ​ปตท​.​จำกัด​ ​(​มหาชน​)​ ​7​ ​ปี​ ​ต่อ​มา​ ​พ​.​ศ​.​ 2550​ ​

	 Other important issues have included the public utility 

system management and infrastructure, agriculture-supporting career 

development, knowledge-consciousness of conservation development 

tasks, public health and nutrition development tasks, community forest 

demonstration project and the 1996 development of the Pa Dong 

Na Tham community forest network. “These are considered to be 

sensitive issues. It takes time and requires the cooperation of all the 

community” says khun Lom.

	 Pa Dong Na Tham community forest network was first 

created by the local people of Ban Napoklang, a small village on 

the banks of the Mekong River. They created an alliance of 21 

villages and 3 Sub - District, Napoklang, Namtang and Samrong 

Sub - District, based in 3 Districts: Kongjeam, Sri Chiangmai, and 

Posai Districts. The alliance consists of 3,294 family.

	 At present, Pa Dong Na Tham community forest network 

has members from 36 villages, covering 5 Sub - District and 3 

Districts: Sub - District Napoklang, Huayyang, Sub - District Kongjeam 

District, Sub - District Namtang, Srimuangmai District, and Laongam, 

Sub - District Samrong and Posai District. It covers an area of more 

than 80,000 Rai. It is greatly supported by many individuals, 

agencies and private sectors, as well as government organizations, 

NGOs, educational institutions and scholars.

	 khun Lom explains that the community forest management 

approach of the 36 communities varies according to the specific 

locality. If any community is located in the conservation area, there 

will be a different approach. For example, Ban Na Po Noer, which 

is within a sanctuary, employs strict discipline so that local people 

will appreciate and make an effort to rehabilitate the more than 

1,000 Rai of forest to become as fertile as it once had been.
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เครือ​ข่ายฯ ​แห่ง​นี้​เข้า​รับ​รางวัล​อีก​ครั้ง​ใน​ฐานะ​ผู้​ทำงาน​ด้าน​การ​อนุรักษ์​ด้วย​

ผล​งาน​ ​“​นวัตกรรม​ที่​นำ​ไป​สู่​การ​พึ่งพา​ตนเอง​”​ ​(​หรือ​ ​แอร์​-​แว​)​ ​และ​ ​‘​รางวัล​

สิป​ปน​นท์​เกตุ​ทัต​’​ ​อัน​เป็น​รางวัล​ ​5​ ​ปี​แห่ง​ความ​ยั่งยืน​และ​ต่อ​เนื่อง​ใน​การ​

ทำงาน​พัฒนา​และ​การ​ทำงาน​ด้าน​การ​อนุรักษ์​โดย​พลัง​ชุมชน​

	 ​ปี พ.ศ.​ ​2551​ ​ชุมชน​บ้านนา​ทอย​ ​หนึ่ง​ใน​ชุมชน​เครือ​ข่ายฯ​ ​เข้า​

รับ​รางวัล​ ​‘​ป่า​งาม​น้ำ​ใส​ ​51​’​ ​จาก​มูลนิธิ​กองทุน​ไทย​ร่วม​กับ​ธนาคาร​ไทย​

พาณิชย์​ ​สนับสนุน​โครงการ​ป่า​หัว​ไร่​ปลายนา​หรือ​วิถี​ป่า​ครอบครัว​ ​ผลก​ระ​ทบ​

ด้าน​สิ่ง​แวดล้อม​จาก​การ​สนับสนุน​ให้​เกษตรกร​เน้น​การ​ปลูก​พืช​เชิงเดี่ยว​เพื่อ​

การ​ส่ง​ออก​ทั้ง​พื้นที่​ไร่​นา​ ​เช่น​ ​ยางพารา​หรือ​มัน​สำปะหลัง ​(​ผลิต​เอ​ทา​นอล​)​ 

ทำให้​ชาว​บ้าน​ส่วน​ใหญ่​ต้อง​ถาง​ป่า​จน​เตียน​โล่ง​ ​รวม​ทั้ง​ป่า​ครอบครัว​ซึ่ง​เคย​

เป็น​แหล่ง​อาหาร​ของ​ผู้คน​ใน​ชุมชน​มา​ตั้งแต่​โบ​ร่ำ​โบราณ​

	 ​โครงการ​นี้​จะ​รณรงค์​ให้​แต่ละ​ครอบครัว​กัน​พื้นที่​หัว​ไร่​ปลายนา​เอา​

ไว้​จำนวน​ ​1​-​2​ ​ไร่​ ​ปล่อย​เอา​ไว้​ให้​เป็น​พื้นที่​ป่า​ที่​เต็ม​ไป​ด้วย​พืช​พรรณ​หลาก​

หลาย​ชนิด​ ​ป่า​ครอบครัว​หรือ​ป่า​หัว​ไร่​ปลาย​นา​ คล้ายๆ​ ​กับ​ป่า​ชุมชน​ ​แต่​เล็ก​กว่า​

และ​เปน็​พืน้ที​่ของ​ครวั​เรอืน​ ​แตล่ะ​บา้น​จะ​ปลกู​พชื​-​ผกั​-​ผล​ไม​้อะไร​กต็าม​ที​่อยาก​

ปลูก​เพิ่ม​ลง​ไป​ใน​พื้นที่​ป่า​ของ​ตัว​เอง​ ​เช่น​ ​ปลูก​ไม้​ฟืน​ไว้​ใช้​ใน​ครัว​เรือน​โดย​ไม่​

ต้อง​ไป​รบกวน​ป่า​ชุมชน​และ​ลด​ราย​จ่าย​ที่​ไม่​จำเป็น​ ​กิน​อาหาร​ที่​ปลอดภัย​ ​

จำพวก​​เห็ด​ชนิด​ต่างๆ​ ​หน่อ​ไม้​ ​ไผ่​ ​พืช​ผัก​พื้น​เมือง​หลาก​ชนิด​ ​เช่น​ ​ยอด​ผัก​

หวาน​ ​เป็นต้น​ ​นอกจาก​นี้​ยัง​มี​สิ่ง​ที่​น่า​สนใจ​ ​ได้แก่​ ​นวัตกรรม​ ​‘​แอร์​-​แว​’​ ​คือ​ ​

อีก​ประดิษฐ์​กรรม​ที่​สร้าง​ชื่อ​ให้​กับ​หมู่บ้าน​ผา​ชัน​

​

​นวัตกรรม​ ​แอร์​-​แว​ ​บ้าน​ผา​ชัน​ ​:​ ​การ​จัดการ​น้ำ​ที่​ยั่งยืน​อย่าง​มี​ส่วน​ร่วม​

​	 ​บา้น​ผา​ชนั​ ​หมู​่ ​7​ ​ตำบล​สำโรง​ ​อำเภอ​โพธิ​์ไทร​ ​จงัหวดั​อบุลราชธาน​ี ​

เป็น​หนึ่ง​ชุมชน​ใน​เครือ​ข่าย​ป่า​ชุมชน​ป่าดง​นา​ทาม​ ​ชุมชน​แห่ง​นี้​มี​จำนวน​

ประชากร​ ​523​ ​คน​ ​134​ ​หลังคา​เรือน​ ​จาก​หลัก​ฐาน​การ​ตั้ง​ถิ่นฐาน​ของ​ชุมชน​ ​

พบ​ว่า​ ​มีอายุ​มากกว่า​ ​105​ ​ปี​

	 Another purpose of the community forest management approach, 

which binds many communities together, is the idea that government 

policies should connect with people’s power to become a force in 

resource management, together with the other side of community 

system development as it is directed by the Constitution of the 

Kingdom of Thailand. It should emphasize on relationship between 

ways of life and resource dependence, sustainable utilization, as well 

as knowledge and understanding of community rights implemented 

according to the sufficiency economy approach of His Majesty King 

Bhumibol.

	 “All of this depends on the participation of all             

stakeholders, especially the local people who directly utilize the  

forests for the lengths of their lives. The forest is everything to them,”              

Khun Lom concludes.

	 As was their intention, in 2000 (three years after           

establishment), the Dong Na Tham community forest network was 

awarded the Green Globe by PTT Public Company Limited. Seven 

years later, in 2007, the network was re-awarded the prize for being 

a conservationist working group by their achievement of “innovation 

leading to self-sufficiency” (or AIR-WAE). They also received the ‘Sippanon 

Kedtud Award’ as a result of their five years of sustainability and 

continuity of development and conservation tasks achieved by the 

power of communities.

	 In 2008, Ban Na Toy community, a member of the network, 

received ‘Pa Ngam Nam Sai 51’ award from Thai Fund Foundation 

in cooperation with Siam Commercial Bank. They support the Family’s 

Forest Way project and studied the impacts of persuading farmers 

to focus on mono crop cultivation for export, e.g. rubber trees or 

cassava (for Ethanol production). This monocropping has meant that 

most of them have been cutting down the forest until it is almost 

a plain. This includes family forests that used to be sources of food 

for people in the community since ancient times.

	 This project encourages each family to set aside their own 

area of 1-2 Rai as a forest area to grow various kinds of plants. 

The family forest or Pa Hua Rai Plai Na is similar to a community 

forest but is smaller and is a household area. Each home cultivates 

vegetables, fruit or anything they like to grow in their own forest 

area. For example, they might plant trees to obtain lumber for the 

family. They do not have to disturb community forests and also 

eliminate unnecessary expenses. They can have healthy food like 

mushrooms, bamboo shoots and local vegetable such as the tops 

of Pak Wan (Melienth suavis Pierre). Moreover, ‘AIR-WAE’ is another 

interesting invention which increases the reputation of Pa Chan  

village.

AIR-WAE Innovation of Ban Pa Chan: Sustainable, Participatory Water 

Resource Management

	 Ban Pa Chan, located at Moo 7, Tambon Samrong, Posai 

District, Ubon Ratchathani Province, is another Pa Dong Na Tham 

community forest network member. This community has a population 

of 523 with 134 families. According to the evidence available, it is 

105 years old.

	 Most of the area is sandstone cliff, which is quite steeply 

inclined and close to the Mekong River. Ban Pa Chan confronts 

severe drought during the dry season. These areas lack of water 

for consumption. Due to the fact is that the land cannot hold the 

water. Despite the presence of the Lum Huay E Rang brook, the 
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​	 ด้วย​สภาพ​พื้นที่​ส่วน​ใหญ่​เป็น​หน้าผา​หินทราย​ ​ที่​มี​ความ​ลาดเท​

มาก​และ​อยู่​ติด​แม่น้ำ​โขง​ ​ช่วง​หน้า​แล้ง​บ้าน​ผา​ชัน​จึง​ประ​สบ​ปัญ​ภัย​แล้ง​อย่าง​

รุนแรง​ ​พื้นที่​ใน​บริเวณ​นี้​ขาดแคลน​น้ำ​อุปโภค​-​บริโภค​ ​สาเหตุ​หนึ่ง​มา​จาก​ผืน​ดิน​

ที่​ไม่​สามารถ​กัก​เก็บ​น้ำ​ไว้​ได้​ ​ถึง​แม้ว่า​จะ​มี​ลำห้วย​อี​แร้ง​ไหล​ผ่าน​แต่​ชุมชน​

สามารถ​ใช้​น้ำ​จาก​ลำห้วย​ได้​เฉพาะ​ช่วง​ฤดู​ฝน​และ​ไม่​เพียง​พอ​กับ​คน​ทั้ง​ชุมชน​

​	 ​ปี​ พ.ศ. ​2530​ ​ชุมชน​แห่ง​นี้​เริ่ม​ประสบ​ปัญหา​ภัย​แล้ง​อย่าง​รุนแรง​ ​

ถึง​แม้ว่า​ใน​ช่วง​หน้า​ฝน​น้ำ​จาก​แม่น้ำ​โขง​จะ​เอ่อ​ท่วม​สูง​ถึง​ ​10​ ​เมตร​ ​แต่​

เมื่อ​หมด​หน้า​น้ำ​หลาก​ ​น้ำ​ก็​จะ​ไหล​ย้อน​กลับ​ลง​แม่น้ำ​โขง​จน​หมด​ ​จน​ปี​         

พ.ศ. ​2538​ ​วกิฤตการณ​์ขาดแคลน​นำ้​รนุแรง​ ​จนถงึ​ขัน้​ตอ้ง​ขอ​ซือ้​นำ้​จาก​พืน้ที​่

ข้าง​เคียง​มา​ใช้​ใน​การ​อุปโภค​-​บริโภค​

​	 ถึง​แม้​จะ​มี​หน่วย​งาน​ราชการ​และ​องค์กร​ส่วน​ท้อง​ถิ่น​ใน​พื้นที่​ยื่น​

มือ​เข้า​มา​ให้​ความ​ช่วย​เหลือ​ขุด​บ่อ​บาดาล​หา​แหล่ง​น้ำ​หลาย​ครั้ง​แต่​ก็​ไม่​พบ​     ​

น้ำ​ใต้ดิน​เป็น​เพียง​บ่อ​น้ำ​ตื้นๆ​ ​ที่​พอใช้​ได้​ ​ซึ่ง​มี​น้ำ​ไม่​เพียง​พอ​ทั้ง​ชุมชน​โดย​

เฉพาะ​ช่วง​เดือน​พฤศจิกายน​-​เดือน​เมษายน​ ​ชุมชน​จะ​ต้อง​แย่ง​น้ำกันใช้​และ​

เด็กๆ​ ​ต้อง​ขาด​เรียน​เพราะ​ต้อง​ไป​ตัก​น้ำ​เพื่อ​เก็บ​ไว้​ใช้​

​	 ​กล​ ​พรม​สำลี​ ​คุณครู​แกน​นำ​ชุมชน​บ้าน​ผา​ชัน​ ​เล่า​ว่า​ ​“​ชาว​บ้าน​

รว่ม​กบั​มลูนธิ​ิพทิกัษธ์รรม​ชาต​ิเพือ่​ชวีติ​จงึ​จดั​ทำ​เวท​ีประชาคม​ ​มนั​ไม​่ไหว​จรงิๆ​ ​

ครับ​”​ ​ซึ่ง​ก็ได้​บท​สรุป​ว่า​ ​ต้อง​เริ่ม​ด้วย​งาน​ศึกษา​วิจัย​ (​จาก​การ​สนับสนุน​ของ​

สำนักงาน​กองทุน​สนับสนุน​การ​วิจัยหรือ​ ​สกว​.​) ​เพื่อ​ค้นหา​รูป​แบบ​การ​ใช้​

น้ำ​ภายใน​ชุมชน​ที่​มี​อยู่​อย่าง​จำกัด​ให้​เกิด​ประโยชน์​สูงสุด​ ​การ​จัด​ประชาคม​

หมู่บ้าน​เป็น​ทาง​เลือก​ที่​ดี​ใน​การ​สร้าง​ความ​เข้าใจ​และ​การ​สร้าง​การ​มี​ส่วน​

ร่วม​​ค้นหา​อาสา​สมัคร​วิจัย​และ​อบรม​ทีม​วิจัย​ดำเนิน​การ​จัด​เก็บ​และ​วิเคราะห์​

ข้อมูล​

​	 การ​สำรวจ​เพือ่​จดั​เกบ็​ขอ้มลู​ได​้แบง่​ออก​เปน็​ประเดน็​ที​่สำคญั​ ​ดงันี​้ ​

คือ​ ​การ​สำรวจ​สภาพ​ภูมิศาสตร์​ ​ศักยภาพ​พื้นที่​แหล่ง​น้ำ​ใน​ชุมชน​ ​ปริมาณ​

นำ้​ที​่ม​ีใน​แตล่ะ​ฤดกูาล​ ​ปรมิาณ​การ​ใช​้นำ้​ ​รวม​ถงึ​การ​บรหิาร​จดัการ​นำ้​ใน​อดตี​

ผ่าน​ระบบ​ความ​เชื่อ​และ​ภูมิปัญญา​แล้ว​นำ​ข้อมูล​ที่​ได้​มา​ร่วม​กัน​หา​แนวทาง​

ดำเนิน​งาน​ ​เน้น​การ​ทำงาน​ตั้งแต่​โรงเรียน​ถึง​ชุมชน​

​	 คณุคร​ูแกน​นำ​ ​อธบิาย​ตอ่​ไป​วา่​ ​จาก​ขอ้มลู​พบ​วา่​ ​แหลง่​นำ้​ใน​ชมุชน​

มี​อยู่​ด้วย​กัน​ ​2​ ​แหล่ง​ ​คือ​ ​ฝาย​วัง​อี​แล้ง​และ​บุ่ง​พระ​ละ​คอน​ (​บุ่ง​ ​ใน​ภาษา​อีส​าน​ ​

หมาย​ถึง​ ​บึง​หรือ​พื้นที่​ชุ่ม​น้ำ​ ​มัก​จะ​เรียก​ว่า​ ​“​ป่า​บุ่ง​-​ป่า​ทาม​”​) ​ชาว​บ้าน​ได้​

คิดค้น​วิธี​การนำ​น้ำ​จาก​ทั้ง​ ​2​ ​แหล่ง​มา​ใช้​จน​เกิด​นวัตกรรม​การ​จัดการ​น้ำ​

ใน​ชุมชน​บ้าน​ผา​ชัน​

​	 “​แรก​เริ่ม​เดิมที​ ​ชุมชน​ร่วม​กัน​กั้น​ฝาย​วัง​อี​แร้ง​ ​แต่​เดิม​ใช้​ทำนบ​กั้น​

น้ำ​จาก​ดิน​ทราย​ แต่​เมื่อ​ถึง​ฤดู​น้ำ​หลาก​ทำนบ​ที่​ร่วม​กัน​สร้าง​กลับ​พัง​ทลาย​

ชุมชน​จึง​ร่วม​กัน​ทำ​ฝาย​คอนกรีต​บน​หิน​โดย​ออก​เงิน​และ​แรงงาน​กันเอง​”​

ครู​แกน​นำ​ยิ้ม​แล้ว​บอก​ว่า​ ​เก็บ​ครัว​เรือน​ละ​ ​100​ ​บาท​ ​เป็น​ค่า​วัสดุ​          ​

ส่วน​แรงงาน​ ​‘​ไม่​ต้อง​จ้าง​’​

​	 ทาง​ด้าน​สำนักงาน​เร่งรัด​พัฒนา​ชนบท​ ​(​รพช​.​)​ ​(​ชื่อ​เรียก​ใน​สมัย​นั้น​) 

​​ได้​เข้า​มา​ช่วย​ทำ​ระบบ​ประปา​จาก​บุ่ง​พระ​ละ​คอน​ ​(​อ่าง​น้ำ​ธรรมชาติ​ขนาด​

community can use water from the brook only during the rainy 

season. It is not, therefore, sufficient for everyone. 

	 In 1987, the community faced a severe drought. Although 

water from the Mekong River reached a height of ten meters during 

the rainy season, it soon receded after that season. By 1995, the 

drought had become so serious that people had to buy water 

from nearby areas for consumption.

	 Although government agencies and local organizations 

have several times provided help and support for drilling artesian 

wells, they have not been able to find water. They have only been 

able to create shallow wells which are not sufficient for the whole 

community, especially from November to April. Communities have 

to scramble for water and children miss school as they have to 

draw water for consumption.

	 Kol Promsumlee, teacher and mainstay of Ban Pa Chan 

community, says that “According to this tortured situation, local people 

cooperated with Nature Care Foundation to organize a people’s 

forum”. It was concluded that there should start with research (with 

support from Thailand Research Fund: TRF) to find an approach to 

provide the best water utilization system for the community. 

A local people’s forum is a good option to build understanding 

and encourage people participation, as well as finding research 

volunteers and training the research team to collect and analyze 

data.

	 A survey for collecting data is organized into relevant 

issues: topography survey, potential water resources in community 

areas. The water level during each season, volume of water usage 

and traditional water management through local beliefs and wisdom. 

All the collected information will be considered in searching for a 

process of operation which focus on school and community tasks.

	 The teacher explains that there are two community 

water sources: Fai Wang E Rang dam and Boong Phra Lakorn 

(“Boong” in the Isan dialogue means ‘swamp’ or ‘wetland’), which 

is also known as Pa Boong-Pa Tham. The locals have created an            

innovative approach to collecting water from these two water 

sources.

	 “Originally, we made the Wang E Rang dam. At first, 

we used sand as a barrage, but it was washed away during the 

flood. So the community cooperated together to build a concrete 

dam using their own money.” The teacher smiled and said that 

they collected 100 Baht from each family for cost of materials and 

that there was ‘no need to hire’ anyone to help.

	 The Office of Accelerated Rural Development (ARD) (as 

it was then called) supported the water system by pumping water 

from Boong Phra Lakorn (a small natural reservoir close to the 

Mekong) to the community. Tambon Samrong Local Administrative 

brought a pump to help them. However, it only worked for a little 

while as the area is quite inclined and it made the machine work 

too much. There were several problems that meant the budget 

became insufficient.
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เล็ก​ริม​แม่น้ำ​โขง​)​ ​ดึง​น้ำ​มา​ใช้​ภายใน​ชุมชน​ ​โดย​ทา​ง อบ​ต​.​ สำโรง​นำ​ปั๊ม​น้ำ​

มา​ช่วย​สูบ​น้ำ​ขึ้น​มา​ใช้​ ​แต่​ใช้ได้​ไม่​นาน​ ​จาก​สภาพ​พื้นที่​ลาด​เอียง​มาก​ทำให้​

เครือ่ง​สบู​นำ้​ตอ้ง​ทำงาน​หนกั​เกนิ​กวา่​จะ​รบั​ไหว​ ​เครือ่ง​เสยี​บอ่ย​ครัง้​จน​ไม​่เหลอื​

งบ​ประมาณ​ใน​การ​ซ่อมแซม​

​	 ‘​ปญัหา​มา​-​ปญัญา​ม​ี’​ ​ชมุชน​ได​้จดั​เวท​ีประชาคม​ระดม​ความ​คดิ​เพือ่​

แก้ไข​ปัญหา​อีก​ครั้ง​

​	 ครู​กลบ​อก​ว่า​ ​แอร์​-​แว​ ​เป็น​แบบ​จำลอง​การ​ทำงาน​ของ​กระบอก​

สูบ​ลม​เครื่อง​ตี​เหล็ก​ผสม​กับ​การ​พับ​ของ​สาย​ยาง​ ​เป็น​ไอ​เดีย​ท่อ​ส่ง​แรง​ดัน​

น้ำ​ ​ทดลอง​ระยะ​ห่าง​ของ​ท่อ​ลม​จน​ได้​ระดับ​พอดี​เพื่อ​ให้​ท่อ​สูบ​ส่ง​น้ำ​ได้​แรง​

สูงสุด​และ​ขนาน​นาม​สิ่ง​ประดิษฐ์​อัน​นี้​ว่า​ ​“​Air​-​แว​”​ ​(​Air​ ​คือ​ ​อา​กาศ​และ​แว​ ​      

ใน​ภาษา​อีส​าน​ ​หมาย​ถึง​ ​แวะ​ ​คือ​ ​อากาศ​มา​แวะ​ใน​ท่อ​ทำให้​เกิด​แรง​ดัน​น้ำ​)​

​	 ถึง​ตอน​นี้​ ​ครู​กล​ ​เล่า​พร้อม​รอย​ยิ้ม​ว่า​ ​“​ความ​คิด​เรื่อง​แอร์​แว​หรือ​

แอร์​แวะ​เกิด​ขึ้น​ระหว่าง​การ​ทำ​ประชาคม​ ​ชาว​บ้าน​คน​หนึ่ง​สังเกตุ​ว่า​ ​ขณะ​ที่​

เขา​กำลัง​ใช้​เครื่อง​สูบ​น้ำ​เพื่อ​รดน้ำ​ต้นไม้​ ​สาย​ยาง​เกิด​ขาด​สะบัด​ส่าย​ไป​

ส่าย​มา​ ​น้ำ​ใน​สาย​ยาง​ไหล​พุ่ง​แรง​และ​รวดเร็ว​”​ ​ด้วย​วิธี​คิด​นี้​จึง​เกิด​บท​สรุป​

จาก​การ​ประชาคม​ให้​ทดลอง​เจาะ​รู​ระหว่าง​ท่อ​น้ำ​ให้​ลม​ไหล​เวียน​เข้าไป​ช่วย​

เครื่อง​สูบ​น้ำ​ดัน​น้ำ​ใน​ท่อ​

​	 “​ครัง้​แรก​ม​ีทอ่​เดยีว​ ​เจาะ​ร​ูเดยีว​ แต​่ยงั​ไม​่ได​้ผล​ด​ีมาก​นกั​ ​นำ้​ขึน้​นอ้ย​ ​

จึง​ใส่​ลง​ไป​อีก​ท่อ​ ​เจาะ​อีก​รู​ ​เริ่ม​ได้​ผล​ ​ทีนี้​เริ่ม​ขยับ​ท่อ​ออก​ห่าง​กัน​ ​ทดลอง​

ขยับ​อยู่​หลาย​ครั้ง​ ​จน​พบ​ระยะ​ห่าง​และ​ความ​สูง​ของ​ท่อ​ใน​จุด​ที่​ลงตัว​ที่สุด​”​

คุณครู​แกน​นำ​อธิบาย​

​	 แอร์​-​แว​ ​ทำ​จาก​ท่อ​พลาสติก​ยาว​ ​100​ ​เซน​ติ​เมตร​ ​จำนวน​ ​2​ ​ท่อ​ ​

หา่ง​กนั​ ​30​ ​เซน​ต​ิเมตร​ ​ตอ่​ระหวา่ง​ทอ่​สง่​นำ้​และ​เครือ่ง​สบู​นำ้​ ​เมือ่​เครือ่ง​สบู​นำ้​

ทำงาน​ ​อากาศ​จาก​ท่อ​พลาสติก​ที่​ต่อ​ไว้​จะ​ช่วย​ดัน​น้ำ​ไหล​ไป​ตาม​พื้นที่​ลาด​ชัน​

อย่าง​รวดเร็ว​และ​แรง​ขึ้น​ ​ช่วย​ผ่อน​กำลัง​เครื่อง​สูบ​น้ำ​ให้​ทำงาน​ได้​ตาม​ปกติ​

​	 หลัง​จาก​ผ่าน​การ​ลอง​ผิด​ลอง​ถูก​หลาย​ครั้ง​ ​ผล​ที่​ได้​ ​คือ​ ​น้ำ​จาก​

บุ่ง​พระ​ละ​คอน​สูบ​จ่าย​เพียง​พอ​สำหรับ​ ​113​ ​ครัว​เรือน​ ​ส่วน​น้ำ​จาก​ฝาย​วัง     ​

อี​แร้ง​สูบ​จ่าย​เพียง​พอ​สำหรับ​ ​21​ ​ครัว​เรือน​​ที่​อยู่​บน​พื้นที่​สูง​ใน​หมู่บ้าน​ผา​ชัน​

และ​ยัง​นำ​มา​ใช้​สำหรับ​ตก​กล้า​ก่อน​ทำ​นา​ใน​ช่วง​หน้า​แล้ง​ ​(​ช่วง ​เม​.​ย​.​–​พ​.​ค​.​)​​ 

ส่วน​บึง​ริม​ถนน​ไว้​ใช้​เลี้ยง​สัตว์​และ​กิจ​กร​รม​อื่นๆ​ ​ภายใน​ชุมชน​ ​เช่น​ ​งาน​

ก่อสร้าง​ ​ทำ​นา​ ​ปลูก​ข้าวโพด​ ​ถั่ว​ลิสง​ ​มัน​สำปะหลัง​ ​ประหยัด​พลังงาน​และ​

ไม่​ทำให้​เครื่อง​สูบ​น้ำ​เสีย​อีก​

​	 ปัจจุบัน​ ​ชุมชน​บ้าน​ผา​ชัน​มอง​เห็น​ถึง​ประโยชน์​ของ​การ​ทำ​

ประชาคม​และ​ตกลง​กัน​ว่า​จะ​ประชุม​กัน​ทุกๆ​ ​สัปดาห์​เพื่อ​ร่วม​หา​แนวทาง​

ปรับ​แก้ไข​ปัญหา​หรือ​ร่วม​นำ​เสนอ​ความ​คิด​เห็น​ต่างๆ​ ​ใน​งาน​พัฒนา​ชุมชน​

และ​การ​จัดการ​ทรัพยากรธรรมชาติ​เเละสิ่ง​แวดล้อม​อย่าง​ยั่งยืน​​และ​พอ​เพียง​

	 ​เพราะ​สิ่ง​แวดล้อม​เกี่ยวข้อง​กับ​คน​ทุก​คน​ 

	 ‘Problems come with wisdom.’ The community organized 

another sitting of the people’s forum to solve the problem.

	 Teacher Kol explains that Air-Wae is an air cylinder working 

with a special rubber tube. The idea came from pressurized water 

pipelines of a suitable length so that the tube provides maximum 

water pressure. This invention has been named “Air-Wae” (‘Wae’ 

in the Isan dialogue refers to a ‘visit’, so it means that air passes 

through the tube and causes water pressure).

	 Teacher Kol smiled while adding that, “The idea of      

Air-Wae was first created during a people’s forum. One villager 

noticed that while he is using the water pump, a rubber tube  

suddenly became worn out and was flapping around. Water from 

the tube had a high pressure and flushed out quickly.” Once this 

had been debated at the forum, it was decided that they would 

try to punch holes along the tube to let the air flow in order to 

help the machine pushing water into the tube.

	 “At first, there was only a single tube with a single hole 

and it was not really effective as the water pressure was low. As 

we add more tube and one more hole, it began to work better. 

Then we began to move the tubes away from each other until 

we found the perfect distance and level,” Explains the teacher. 

	 Air-Wae is made with two plastic pipes each 100        

centimeters long. They are kept 30 centimeters from each other and 

are integrated between water pipe and pump. When the pump 

works, air from the tubes helps in forcing water along prone areas 

with more speed and power. It reduces demand for power from 

the pump so the machine can work as usual.

	 After several instances of trial and error, the result was 

that water from Boong Phra Lakorn became sufficient for the 113 

families. Also, water from Wang E Rang is sufficient to distribute 

to 21 families located in the high part of Pa Chan village, and 

it is used for preparation before rice cultivation in the dry season 

(April-May). The swamp by the roadside is used for animal farming 

and other community activities such as construction, cultivation and 

planting rice, corn, peanuts and cassava. Energy is saved and the 

pump is not damaged.

	 At present, Ban Pa Chan community sees the advantages 

of the people’s forum. They agree to have a meeting every week 

to find solutions or propose opinions in terms of community development 

tasks, including natural resource and environment management with 

sufficiency and sustainability. 

	 This is because the environment is related to everyone.
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	 จาก​สภาพ​ปา่​ที​่ม​ีความ​อดุม​สมบรูณ​์ม​ีเนือ้ที​่ปกคลมุ​ใน​เขต​ปา่​สงวน​

แห่ง​ชาติ​เขา​พระ​ฤาษี​-​เขา​บ่อแร่​ ​ของ​จังหวัด​กาญจนบุรี​ ​แต่​ต่อ​มาส​ภาพ​ของ​

ป่า​เสื่อมโทรม​ลง​เรื่อยๆ​ ​จาก​การ​ถูก​บุกรุก​ถาง​ที่​ ​ถาง​ป่า​เพื่อ​ใช้​ทำ​เป็น​พื้นที่​ 

ใน​การ​ทำ​สวน​ทำ​ไร่​ของ​ชาว​บ้าน​ ​จน​ชาว​บ้าน​เริ่ม​มี​ปัญหา​กับ​หน่วย​งาน​ของ​

ภาค​รัฐ​ ​จาก​การ​บุกรุก​พื้นที่​ใน​เขต​ป่า​สงวน​ ​

​	 กระทั่ง​เกิด​การ​เปลี่ยนแปลง​ครั้ง​สำคัญ​เมื่อ​มี​บุคคล​ท่าน​หนึ่ง​ ​คือ​ ​

พระ​เทพ​สิทธิ​ญาณ​รังสี​ ​หรือ​ที่​ชาว​บ้าน​และ​ผู้​นับถือ​เรียก​กัน​ว่า​ ​‘​หลวง​ตา​จัน’​

จาก​วัด​ป่า​ชัย​รังสี​ ​อ​.​เมือง​ ​จ​.​สมุทรสาคร​ ​ได้​เข้า​มา​ใน​พื้นที่​ป่า​และ​เห็น​ถึง​

ความ​ทรุด​โทรม​ ​ท่าน​จึง​มี​แนวคิด​ที่​จะ​ทำการ​พัฒนา​ผืน​ป่า​ให้​กลับ​มา​มี​ความ​

สมบูรณ์​อีก​ครั้ง​ ​ประกอบ​กับ​ความ​ที่​หลวง​ตา​จัน​มี​ลูก​ศิษย์​และ​ผู้​ที่​นับถือ​ท่าน​

เป็น​ข้าราชการ​ชั้น​ผู้ใหญ่​ ​

​	 ​จน​กระทั่ง​เมื่อ​วัน​ที่​ ​28​ ​มกราคม​ ​2533​ ​พระบาท​สมเด็จ​

พระเจ้าอยู่หัว​มี​พระ​ราช​กระแส​รับสั่ง​กับ​ ​ดร​.​สุเมธ​ ​ตันติ​เวช​กุล​ ​เลขาธิการ​

มลูนธิ​ิชยั​พฒันา​ใน​สมยั​นัน้​และ​ดำรง​ตำแหนง่​เลขาธกิาร​สำนกังาน​คณะ​กรรมการ​

พิเศษ​เพื่อ​ประสาน​งาน​โครงการ​อัน​เนื่อง​มา​จาก​พระ​ราชดำริ​ ​หรือ​ ​กปร​.​    ​

ขอ​ให​้นมสัการ​พระ​เทพ​สทิธ​ิญาณ​รงัส​ี ​เพือ่​ชว่ย​ประสาน​การ​ดำเนนิ​งาน​ใน​การ​

พัฒนา​และ​ฟื้นฟู​สภาพ​ป่า​ซึ่ง​จะ​ก่อ​ให้​เกิด​ประโยชน์​ต่อ​ประชาชน​เป็น​อย่าง​ดี​

​	​ หลัง​จาก​การ​ลง​สำรวจ​พื้นที่​ของ ​ดร​.​สุเมธ​ ​ตันติ​เวช​กุล​            

ก็​พบ​ปัญหา​และ​สภาพ​ความ​เป็น​จริง​ว่า​ ​ชาว​บ้าน​ที่​เข้า​มา​บุกรุก​ผืน​ป่า​นั้น​                ​

ใน​อนาคต​คง​เดือด​ร้อน​และ​อาจ​จะ​มี​ปัญหา​ ​เพราะ​ทางการ​ต้อง​มี​การ​ขับ​ไล่​

ออก​จาก​พืน้ที​่ที​่ตน​เปน็​ผู​้จบัจอง​ ​จงึ​นำ​ความ​กราบ​บงัคม​ทลู​ตอ่​พระบาท​สมเดจ็​

พระเจ้าอยู่หัว​

	 The forests covering Khao 

Phra Ruesee-Khao Bo Rae 

national reserved forest in 

Kanchanaburi Province were 

once very fertile. However, 

an encroachment for farming 

by locals caused deteriorates 

forests. Because of this intrusion, 

they have a problem with 

government agency. 

	 Until an important change 

i s made when Prathep          

Sitiyarn Rangsi, or ‘Luang Ta 

Chan’ called by locals and 

followers, from Wat Pa Chai 

Rangsi, Samutsakorn Province, 

came to the areas and sees 

its declination. He has an 

idea to restore the forests to 

make it become productive 

again. Luang Ta Chan also 

has followers who are senior   

government officials. 	

	 On January 28th, 1990, 

His Majesty the King has an    

order to Dr. Sumet Tantivejkul, 

Secretary of Chaipattana 

Foundation and Secretary of 

Royal Development Projects Board (RDPB), to invite Prathep  

Sittiyarn Rangsri to coordinate operating the forest development 

and rehabilitation, which benefits to people effectively. 

	 After surveying the area, Dr. Sumet Tantivejkul realized 

the problem and the truth that the locals who encroach on 

forests may further face difficulties because the official will have 

to drive them away from the areas. Therefore, he informed to 

His Majesty the King.	

	 His Majesty the king gave advice to provide some 

areas in order to develop and help local people. He focuses 

on the natural resources management which is adaptive to the 

location. People will make a living along with an existence of 

nature. This means that they do not destroy each other according 

to the rehabilitation and balance  principles in ecosystems. 

Thus, their lives and quality of living will be enhanced and  His 

Majesty the King gave its name “The Royal initiated Huai Ong 

Kot Project”

	 At the time of change

	 “Just think about a reality. Each family may buy the 

land from other people or come to possess it by themselves. 

Since the families, coming from different areas such as Nakhon 

Pathom and Ratchaburi Province, know about available empty 

Project initiated by His Majesty King Bhumibol at “Haui Ong Kot” 
Forest rehabilitation with sufficiency economy philosophy
With the royal kindness which causes changes

โครงการอันเนื่องจากพระราชดำริที่ ‘ห้วยองคต’ 
พลิกฟื้นผืนป่าด้วยปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียง

ด้วยพระมหากรุณาธิคุณและก่อเกิดการเปลี่ยนแปลง

กองบรรณาธิการ / Editors
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​	​ พระบาท​สมเด็จ​พระเจ้าอยู่หัว​ ทรง​มี​พระ​ราชดำริ​ ​ให้​จัดหา​ที่ดิน​

ใน​พื้นที่​จาก​บริเวณ​ดัง​กล่าว​จำนวน​หนึ่ง​เพื่อ​พัฒนา​และ​ช่วย​เหลือ​ประชาชน​ ​

โดย​ทรง​เน้น​เรื่อง​ ​การ​บริหาร​และ​จัดการ​ทรัพยากรธรรมชาติ​ให้​เหมาะ​สม​

กับ​พื้นที่​ ​โดย​ให้​ราษฎร​ได้​อยู่​อาศัย​และ​ทำ​กิน​ร่วม​กับ​การ​คง​อยู่​ของ​ธรรมชาติ​

อย่าง​เกื้อ​หนุน​กัน​ ​คือ​ ​ไม่​ทำลาย​ซึ่ง​กัน​และ​กัน​ ​ตาม​หลัก​การ​ฟื้นฟู​และ​สร้าง​

สมดุล​ใน​ระบบ​นิเวศ​ ทำให้​ทุก​ชีวิต​มี​ความ​ผาสุก​และ​มี​คุณภาพ​ชีวิต​ที่​ดี​ขึ้น​ ​ ​      

โดย​พระราชทาน​ชื่อ​ว่า​ ​“​โครงการ​ห้วย​องค​ตอัน​เนื่อง​มา​จาก​พระ​ราชดำริ​”​ ​

​	

	 ​เมื่อ​ถึง​เวลา​เปลี่ยนแปลง​ ​ ​

​	​ “​ลอง​คิด​ตาม​สภาพ​จริง​ ​แต่ละ​ครอบครัว​ที่​เข้า​มา​ทำ​กิน​อยู่​ ​       

เขา​อาจ​จะ​ซื้อ​ต่อ​มา​จาก​คน​อื่น​หรือ​เข้า​มา​ครอบ​ครอง​เป็น​ราย​แรก​ ​ซึ่ง​มา​

จาก​หลาก​หลาย​พื้นที่​ ​เช่น​ ​นครปฐม​ ​ราชบุรี​ ​พอ​ทราบ​ข่าว​ว่า​ตรง​นี้​มี​พื้นที่​      

ก็​เข้า​มา​ ​อาศัย​อยู่​ ​และ​นานๆ​ ​เข้า​ ​จน​ลูก​โต​ ​เรียน​หนังสือ​จบ​ ​อยู่ๆ​ ​ทางการ​

ก็​มาบ​อก​ว่า​เป็น​ป่า​สงวน​แห่ง​ชาติ​”​ ​

​	 เริ่ม​แรก​ชาว​บ้าน​ก็​มี​ความ​คิด​ต่อ​ต้าน​ ​ไม่​ยอม​ ​โดย​เฉพาะ​เขา​จะ​ได้​

รบั​การ​สง่​เสรมิ​จาก​กลุม่​นายทนุ​ที​่ม​ีที​่เยอะๆ​ ​พวก​เถา้แก​่ที​่ม​ีที​่เปน็​รอ้ยๆ​ ​ไร​่จะ​ไม​่

ยอม​เสีย​ผล​ประโยชน์​ ​แต่​ด้วย​ความ​พยายาม​และ​ด้วย​พระ​บารมี​ของ​พระบาท​

สมเด็จ​พระเจ้าอยู่หัว​ ​และ​เรา​พยายาม​ประชาสัมพันธ์​ชี้แจง​ ​จน​กระทั่ง​

ทุก​วัน​นี้​ราษฎร​แต่ละ​ราย​ก็​ตระหนัก​ถึง​คุณค่า​นี้​ว่า​เป็น​โครงการ​พระ​ราชดำริ​ ​

ทุก​ครอบครัว​จึง​ซาบซึ้ง​ใน​พระ​มหากรุณาธิคุณ​”​ ​​คุณ​ปัญญา​ ​ทัศน​บรรจง​ ​

รอง​หัวหน้า​ผู้​ปฏิบัติ​งาน​โครงการ​ห้ว​ยอง​ค​ตอัน​เนื่อง​มา​จาก​พระ​ราชดำริ​ 

เล่า​ถึง​ภาพ​เริ่ม​ต้น​เมื่อ​มี​การ​เปลี่ยนแปลง​เข้า​มา​สู่​ชีวิต​ของ​ผู้คน​ที่​อาศัย​อยู่​ใน​

เขต​พื้นที่​ ​

​	 หลัก​การ​ของ​โครงการ​ ​คือ​ ​สำนักงาน​คณะ​กรรมการ​พิเศษ​เพื่อ​

ประสาน​งาน​โครงการ​อนั​เนือ่ง​มา​จาก​พระ​ราชดำร​ิ ​(​กปร​.​)​ ​ขอ​อนญุาต​ใช​้พืน้ที​่

จาก​กรม​ป่า​ไม้​เนื่องจาก​พื้นที่​ใน​โค​รง​การฯ​ ​อยู่​ใน​เขต​ที่​ประกาศ​เป็น​ป่า​สงวน​

แหง่​ชาต​ิ ​ซึง่​ครอบคลมุ​พืน้ที​่ตำบล​สมเดจ็​เจรญิ​ ​ซึง่​ม​ีทัง้หมด​ ​7​ ​หมูบ่า้น​ ​โดย​

มี​อยู่​ ​4​ ​หมู่บ้าน​ ​ที่​อยู่​ใน​พื้นที่​ป่า​สงวน​แห่ง​ชาติ​ ​ทำการ​ขอ​อนุญาต​ใช้​พื้นที่​

ทั้งหมด​ ​20,625​ ​ไร่​ ​และ​จาก​สภาพ​พื้นที่​ทั้งหมด​ก็​ถูก​แบ่ง​ใช้​งาน​ตาม​ความ​

เหมาะ​สม​ ​คือ​ ​พื้นที่​บริเวณ​ป่า​ที่​เหลือ​อยู่​ ​ได้​กัน​เป็น​ป่า​อนุรักษ์​ ​บริเวณ​ป่า​ที่​

ถกู​ทำลาย​ ​ให​้ทำการ​ฟืน้ฟ​ูสภาพ​บรเิวณ​ที​่เหมาะ​สำหรบั​ราษฎร​ ​ก​็กนั​เปน็​พืน้ที​่

อยู่​อาศัย​และ​พื้นที่​ทำ​กิน​ ​อีก​ส่วน​เป็น​พื้นที่​สาธารณประโยชน์​ ​เช่น​ ​พัฒนา​วัด​ ​

พัฒนา​โรงเรียน​ ​

​	 โดย​หลัก​การ​ที่​สำคัญ​ของ​โครงการ​นี้​ ​คือ​ราษฎร​ที่​เคย​บุกรุก​       

จะ​ได้​รับ​พระ​มหากรุณาธิคุณ​ ​คือ​ ​ได้​รับ​เงิน​เวนคืน​และ​ราษฎร​ที่​เคย​บุกรุก ​

space, they reach to make a settlement. They raise children, 

until the children grow up and finish their study. Until one day, 

the government unexpectedly says that the land is national 

reserved forests.” 

	 “At first, the locals did not accept it. Especially that 

they are supported by capitalists who possess large areas. For 

those who own areas of hundreds Rai, they did not want to 

there lose interests. However, with effort and prestige of His 

Majesty the King plus our public relations, today the local people 

realize that this is the royal project. Every family appreciates 

the King’s royal kindness.” Said Mr. Panya Thasnajong, Deputy 

Operation Chief of The Royal initiated Huai Ong Kot Project, 

about the change to the locals’ life within the areas.    

	 The project principle is, Office of the Royal Development 

Projects Board (RDPB) asks for permission to use the land from 

The Royal Forest Department as the land is located within  

National Reserved Forest which covers 7 villages in Tambon  

Somdej Chareun and 4 of them are situated in National Reserved 

Forest. So they ask to use the total area of 20,625 Rai. All the 

space is divided into an appropriate proportion of usage; the 

remaining forest area is protected as a conserved forest, the 

deforestation area will be rehabilitated and used as residence 

and cultivated areas. The rest becomes public benefit areas 

for, e.g., temple and school development.	

	 The important project principle is people who used to 

encroach on the forest will receive the royal grace by receiving 

expropriation money. These 780 family will get a privilege by 

being provided new land. The land is divided into 2 plots; the 

first one is for cultivation, 8 Rai for each family or 16 Rai for 

large family, and there is only 1 Rai left for resident. Therefore, 

the 780 families who made an intrusion in the National Reserved 

Forest areas will be supported by owning only 9 Rai.     	

	

	 Mr. Punya explained that “The given royal thought 

relates to resource and environmental management that let 

people live with forests and both of them support each other 

according to ecosystems. Therefore, they should live with     
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อยู่​ ​780​ ​ครอบครัว​ ​ก็​จะ​ได้​รับ​สิทธิ​พิเศษ​คือ​ ​การ​จัด​ที่ดิน​ให้​ใหม่​ ​เป็น​ราย​

ครอบครัว​ ​โดย​แบ่ง​เป็น​ ​2​ ​แปลง​ ​แปลง​แรก​ ​คือ​ ​ที่ดิน​ทำ​กิน​ ​ครอบครัว​ละ​ ​

8​ ​ไร​่ ​หรอื​ถา้​ครอบครวั​ใหญ​่ม​ีลกู​มาก​กไ็ด​้ ​16​ ​ไร​่ ​จะ​เปน็​ที​่อยู​่อาศยั​เพยีง​ 1​ ​ไร​่ ​

เท่านั้น​ ​ดัง​นั้น​ ​วิถี​ชีวิต​ของ​คน​ ​780​ ​ครอบครัว​ ​ที่มา​บุกรุก​ใน​พื้นที่​ป่า​สงวน​

แห่ง​ชาติ​จาก​แนวทาง​การ​ช่วย​เหลือ​จะ​มี​ที่ดิน​เพียง​ ​9​ ​ไร่​ ​ต่อ​ครอบครัว​ ​

​	 คุณ​ปัญญา​บอก​ว่า​ ​“​พระ​ราชดำริ​ที่​พระราชทาน​แนวทาง​มา​

ก็​คือ​ ​การ​บริหาร​จัดการ​ทรัพยากร​และ​สิ่ง​แวดล้อม​ ​ให้​คน​อยู่​ร่วม​กับ​ป่า​อย่าง     ​

เกื้อ​หนุน​กัน​ ​ไม่​เบียดเบียน​กัน​ ​ตาม​หลัก​ระบบ​นิเวศ​ ​ดัง​นั้น​ ​ที่​นี่​ ​คน​อยู่​ร่วม​กับ​

ปา่​ ​บรเิวณ​นี​้ยงั​เปน็​ปา่​สงวน​แหง่​ชาต​ิอยู​่ ​แต​่เปน็​ปา่​สงวน​แหง่​ชาต​ิที​่ม​ีสว่น​หน่ึง​

ท่ี​แบ่ง​ให้​คน​เข้า​มา​ทำ​กิน​และ​อยู่​อาศัย​ ​และ​เขา​ก็​ช่วย​กัน​ดูแล​ป่า​ท่ี​เหลือ​อยู่​”​

​	 ระหว่าง​การ​เปลี่ยนแปลง​ใน​ห้วย​องค​ต​

​	 “​ไม​่ดเีลย​ ​​ไม​่ชอบ​เลย​ ​​เรา​คน​ไทย​ จะ​ไล​่เรา​ออก​จาก​พืน้ที​่ ​ผม​นี​่แหละ​

เปน็​คน​ตอ่​ตา้น​มาก​”​ ​ชรนิ​ทร​์ ​กลัน่​แฮม​ หรอื​ พี​่ตอ้ย​ อดตี​กลุม่​แกน​นำ​ชาว​บา้น​

ใน​การ​คัดค้าน​โค​รง​การฯ​ ​บอก​ถึง​ความ​คิด​ใน​ตอน​นั้น​ว่า​ ​“​จะ​ร้อง​เรียน​เพื่อ​ขอ​

ความ​เป็น​ธรรม​​ว่า​ทำไม ​เรา​คน​ไทย​ ​ทำไม​มา​ขับ​ไล่​เรา​ ​เรา​ก็​มี​บัตร​ประชาชน ​

และ​การ​ทำ​โครงการ​​ไม​่เดน่​ชดั​ ​ซึง่​ถา้​เปน็​โครง​การ​จรงิๆ​ ​จะ​ตอ้ง​มา​ตรวจ​สอบ​

อย่าง​น้อย​ประมาณ​สอง​สาม​ปี​ ​นี่​อยู่ๆ​ ​เอา​เงิน​มา​จ่าย​มา​แจก​เลย​ ​เอา​เงิน​มา​

เป็นก​ระ​สอบ​ป่าน​ ​เอา​มา​แจก​ให้​ ​และ​บอก​เลย​ว่า​คุณ​มี​ที่​เท่า​ไหร่​”​

​	 “​ป่า​ไม้ไล่​ทุก​วัน​ ​จับ​กัน​ทุก​วัน​ ​ทางการ​ไม่​มา​ชี้แจง​ให้​ชาว​บ้าน​รับ​รู้​ ​

ให​้เขา้ใจ​ ​มา​ถงึ​ก​็มาบ​อก​มา​พดู​ ​ชาว​บา้น​ไม​่เขา้ใจ​วา่​จะ​เปน็​จรงิ​ไม​่จรงิ​ ​ตอน​หลงั​

ทางการ​ก็​เริ่ม​มา​ให้​ความ​รู้​ ​มา​ทำความ​เข้าใจ​ ​ความ​คิด​ความ​เข้าใจ​ก็​ค่อยๆ​ ​

เปลี่ยน​ไป​เรื่อยๆ​”​ ​ธน​พล​ ​เปรม​ปรี​ ​หรือ​ ​ผู้​ใหญ่​ติ๊ด​เล่า​เสริม​จาก​พี่​ต้อย​ 

ทั้ง​สอง​ช่วย​กัน​เล่า​ถึง​ความ​หลัง​ใน​อดีต​ให้​ฟัง​ว่า​ ​“​เรา​ต้องการ​ที่​เรา​คืน​ ​ไม่ใช่​

เพราะ​อะไร​ ​เรา​ก็​หวง​แผ่น​ดิน​ของ​เรา​”​ ​

forests in the National Reserved Forest as it is a place for their 

residence and cultivation. They will cooperate to take care of 

the remaining forests.”       

	 During changes in Huai Ong Kot 

	 “That is not good. I don’t like it at all. We are all 

Thai but they drive us out. I’m really resistant for this.” Chrin 

Klanham, or Toi, the ex-local leader of project resistance, described 

his thought in that period “It should petition for justice. Why we, 

Thai people, are driven away even though we have identity 

card and  the project detail is not clear. Normally, a project 

should be specified for at least two or three years but this 

case, they just come to pay us. They bring a bag of money 

and ask us how much area we possess.”

	 “The forest officers come to chase us away, arrest us 

every day. The officer doesn’t explain or make an understanding. 

They come and just say words but the locals don’t know if it 

is true or not. Then, the official begins to provide us knowledge 

and understanding. Ther our thought has gradually changed.” 

Thanapol Prempree, or village headman Teed, made an 

additional explanation from Toi. Both of them described the 

story in the past “We just want our land back  because of 

we care for it.”    

	 “We accept it as this is the royal project when H.R.H. 

Princess Maha Chakri Sirindhorn visit for the first time. Thus, we 

understand and try to adapt the way of life to better fit in 

the systematic area allocation of 9 Rai. The project’s irrigation 

systems also provide more convenience to the cultivation in 

our village.”

	 Thereafter, the village headman Teed and Toi are 

interested in community environments and forests. “We realize 

that when the forest is gone there will be no good, precipitation 

shift, so we decide to conserve the forests. Despite a drought, 

in the past, the rain always falls during its season but today it 

becomes complicated, it randomly rains.” The village headman 

Teed told about his personal reason of working on conservation. 

Whereas Toi just says a few words “Because we feel sorry for 

loss of the forests.” 

	 For now, conservation activities are prepared for realizing 

a community forest with a purpose of “making community forest 

belong to us, to community, as well as providing a systematic 

and orderly maintenance.” The two brothers conclude with 

smiles of pride on their duty of conserving forests.

	 Attitude on sufficiency of ‘Aunt Dam’ Boonchuay 

Klanham 

	 “I plant everything that is edible, and I have everything 

I plant. So I don’t have to buy food, or to be extravagant.  

I have some fish, vegetable, or gourd. Sometimes I cook Kang 

Sai Bua for myself. I never become costly, never expend on 

foods because I have fish, edible inflorescence, bean, and many 
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things to eat. When neighbors come to see me, I always have 

foods for them.” Aunt Dam explained about her understanding 

on “sufficiency”.    

	 Aunt Dam has settled down at Huai Ong Kot since 

1980, so she has seen many changes around there. “In those 

days, where communists and soldiers took control, they didn’t 

tell who they were and shot each other. Some guy we used 

to recognize may be found dead in the next day. As soon 

as the project was implemented, many things were enhanced. 

There was a learning center about sufficiency; they suggested 

us cultivating pesticide-free vegetables, using fertilizer, and 

planting vertiver grass.” At last, Aunt Dam left a message with 

her unique accent and smiles of Kanchanaburi people “Do I 

already help conserving environment?”  

	 For the changes to the present time

	 Prasit Duangtoi, an exlocal leader of project resistance, 

currently an administrative officer of Huai Ong Kot project 

administration division, explained about what happened “The 

point is locals see it as the real royal project. Almost one 

hundred percent of them come to participate and understand 

an objective which allows them to be able to live and rely on 

themselves. With a support of government agency, they begin 

to see the future and how to enhance farmer life as well as 

to conserve and maintain environments.”  

	 “It may be ‘yes’ or ‘no’. For example, we distribute 

a hundred pieces of things, there are ten people who get 

it. Then, we distribute one more time for 100 pieces, and we 

get another ten. Two times result twenty already. If we keep 

doing, it will be gradually increased.” Prasit concluded about 

operation and development among the forests which are about 

to be rehabilitated and become well fertile again…

​	 “​มาย​อม​รับ​ว่า​เป็น​โครงการพระ​ราชดำริ​ ​ก็​เมื่อ​สมเด็จ​พระ​เทพฯ​ ​

เสด็จ​มา​ครั้ง​แรก​ จึง​เริ่ม​เข้าใจ​และ​เริ่ม​มี​การ​ปรับ​วิถี​ชีวิต​เพื่อ​ให้​เข้า​กับ​

การ​จัดสรร​พื้นที่​ ​9​ ​ไร่​อย่าง​เป็น​ระบบ​มาก​ขึ้น​ ​พร้อม​กับ​การ​จัด​ทำ​ระบบ​

ชลประทาน​ของ​โค​รง​การฯ​ ​ใน​หมู่บ้าน​ ​ช่วย​ทำให้​การ​เพาะ​ปลูก​สะดวก​สบาย​

ขึ้น​”​

	 ​หลัง​จาก​นั้น​ทั้ง​ผู้​ใหญ่​ติ๊ด​และ​พี่​ต้อย​ก็​เริ่ม​ให้​ความ​สนใจ​ต่อ​

สิ่ง​แวดล้อม​และ​ป่า​ไม้​ของ​ชุมชน​ ​“​รู้สึก​ว่า​หมด​ป่า​ไป​ก็​ไม่มี​อะไร​ดี​ ​ฝน​ฟ้า​ก็​

ไม่​ตก​ต้อง​ตาม​ฤดูกาล​ ​เรา​ก็​เลย​หัน​มา​อนุรักษ์​ป่า​ ​ใน​สมัย​ก่อน​ถึง​จะ​แห้ง​แล้ง​   ​

แต่​ฝน​ก็​ตก​ต้อง​ตาม​ฤดูกาล​ ​แต่​ตอน​นี้​มัน​มั่ว​เลย​ ​คิด​จะ​ตก​ตอน​ไหน​ก็​ตก​”​ ​

ผู้​ใหญ่​ติ๊ด​บอก​ถึง​เหตุผล​ส่วน​ตัว​ใน​การ​เข้า​มา​ทำงาน​เรื่อง​การ​อนุรักษ์​ ​ส่วน​พี่​

ต้อย​ก็​บอก​ถึง​เหตุ​ผล​สั้นๆ​ ​ง่ายๆ​ ​ว่า​ ​“​เพราะ​เรา​เสียดาย​ป่า​”​

​	 ​ใน​ตอน​นี้​การ​ดำเนิน​กิจกรรม​ที่​เกี่ยว​กับ​การ​อนุรักษ์​ทาง​กลุ่ม​

เริ่ม​ตั้ง​เรื่อง​ที่​จะ​เตรียม​จัด​ทำ​เป็น​ป่า​ชุมชน​ก็​เพื่อ​ ​“​ให้​ป่า​ชุมชน​เป็น​สิทธิ์​ของ​

พวก​เรา​ ​เป็น​ของ​ชุมชน​ ​และ​เพื่อ​ความ​เป็น​ระบบ​และ​ระเบียบ​ใน​การ​ดูแล​”​           ​

พี​่ทัง้​สอง​ชว่ย​กนั​ทิง้​ทา้ย​ดว้ย​รอย​ยิม้​ของ​ผู​้ที​่ม​ีความ​ภาค​ภมูใิจ​ใน​หนา้ที​่ของ​การ​

ดูแล​รักษา​ป่า​

​

	 ทัศนคติ​ต่อ​ความ​พอ​เพียง​ ​ของ​ ​‘​ป้า​ดำ​’​ ​บุญช่วย​ ​กลั่น​แฮม​

​	 “​ปลูก​ทุก​อย่าง​ที่​กิน​ ​กิน​ทุก​อย่าง​ที่​ปลูก​ ​ปลูก​ข้าว​ไว้​กิน​ ​กับข้าว ​

ไม่​ต้อง​ไป​ซื้อ​ ​ไม่​ต้อง​ไป​ฟุ่ม​เฟื่อ​ยมา​กมาย​ ​มี​ปลา​ ​มี​ผัก​ ​มี​ฟัก​บ้าง​ ​ยอด​ผัก​บุ้ง​

มั่ง​ ​ทำ​แกง​สายบัว​กิน​บ้าง​ ​ป้า​เอง​ไม่​ค่อย​ฟุ่มเฟือย​ ​ไม่​เคย​จ่าย​ค่า​กับข้าว​ ​มี​

ปลา​กิน​ ​มี​หัวปลี​ ​มี​ถั่ว​ ​มี​อะไร​ไว้​กิน​ ​ไม่​ต้อง​จ่าย​มากมาย​ ​เพื่อน​มา​ก็ได้​กิน​ ​

มี​ของ​ให้​เพื่อน​กิน​”​ ​ป้า​ดำ​อธิบาย​ถึง​ความ​เข้าใจ​ของ​ตน​ถึง​ความ​หมาย​ของ   ​

คำ​ว่า​ ​‘​พอ​เพียง​’​ ​

	 ​ป้า​ดำ​เข้า​มา​อาศัย​อยู่​ที่​ห้วย​องค​ต​ตั้งแต่​ ​พ​.​ศ​.​ ​2523​ ​จึง​เห็น​การ​

เปลี่ยนแปลง​ของ​ที่​นี่​ ​“​สมัย​นั้น​คอมมิวนิสต์​ ​ทหาร​เข้า​มา​คลุม​ ​สมัย​นั้น​      

ไม่​บอก​ว่า​ใคร​เป็น​ใคร​หรอก​ ​ยิง​กัน​ไป​ยิง​กัน​มา​ ​จน​ไอ้​หนุ่ม​ที่​เรา​เคย​เห็น​หน้า​

มา​รู้​อีก​ที​ก็​โดน​ยิง​ไป​แล้ว​ ​พอ​โค​รง​การฯ​ ​เข้า​มา​ ​มี​น้ำ​มี​ปลา​ ​มี​อะไร​หลาย​อย่าง​ ​

มี​ศูนย์​ให้​ไป​เรียน​รู้​เรื่อง​ความ​พอ​เพียง​ ​แนะนำ​ให้​ปลูก​ผัก​ปลอด​สาร​พิษ​ ​ใช้​

ปุ๋ย​ขี้​วัว​ ​ปลูก​หญ้า​แฝก​”​ ​สุดท้าย​ป้า​ดำ​ทิ้ง​คำถาม​ด้วย​สำ​เนียง​เหน่อๆ​ ​และ​   

รอย​ยิ้ม​แบบ​คน​กาญจนบุรี​ว่า​ ​“​แบบ​นี้​ป้า​ช่วย​รักษา​สิ่ง​แวดล้อม​แล้ว​หรือ​ยัง​?​”​

​

	 จาก​การ​เปลี่ยนแปลง​สู่​เวลา​ปัจจุบัน​

​	 ประสิทธิ์​ ​ดวง​ต้อย​ ​อดีต​แกน​นำ​ชาว​บ้าน​ใน​เรื่อง​การ​คัดค้าน​    

โค​รง​การฯ​ ​ปัจจุบัน​เป็น​เจ้า​หน้าที่​ธุรการ​กอง​อำนวย​การ​โครงการ​ห้วย​องค​ตฯ​ ​

บอก​ถงึ​สิง่​ที​่เกดิ​ขึน้​ว่า​ ​“​ข้อ​แรก​เลย​ ​ชาว​บา้น​มอง​เหน็​ว่า​เปน็​โครงการ​พระ​ราช​

ดำ​ริฯ​ ​จริง​ ​แทบ​จะ​ร้อย​เปอร์เซ็นต์​ที่​ชาว​บ้าน​เข้า​มา​มี​ส่วน​ร่วม​และ​มอง​เห็น​

ใน​เรื่อง​เป้า​หมาย​ของ​โค​รง​การฯ​ ​ที่​ต้องการ​ให้​ชาว​บ้าน​อยู่​ได้​ด้วย​ตัว​เอง​ ​รู้จัก​

การ​พึ่ง​ตนเอง​ ​ก็​มี​หน่วย​ราชการ​เข้า​มา​ช่วย​มา​ให้​ความ​ร่วม​มือ​ ​และ​ชาว​บ้าน​

เริ่ม​มอง​ถึง​อนาคต​ข้าง​หน้า​ว่า​ทำ​อย่างไร​ให้​อาชีพ​เกษตรกร​มี​ความ​เป็น​อยู่​ที่​

ดี​ขึ้น​พร้อม​กับ​เรื่อง​รักษา​และ​ดูแล​ธรรมชาติ​”​

​	 “​ก็​ทั้ง​ได้​และ​ไม่​ได้​ ​สมมุติ​เรา​แจก​ของ​ร้อย​ชิ้น​ ​เรา​ก็ได้​สัก​สิบ​ราย​ ​

ครั้ง​ที่​สอง​ ​เรา​แจก​ของ​ไป​อีก​ร้อย​ ​เรา​ประสบ​ความ​สำเร็จ​มา​อีก​สิบ​ ​

รวม​กนั​สอง​ครัง้​กไ็ด​้ยีส่บิ​แลว้​ ​ทำ​แบบ​นี​้ก​็จะ​เพิม่​ขึน้​มา​เรือ่ยๆ​ ​มนั​ตอ้ง​คอ่ย​เปน็  

ค่อย​ไป​”​ ​พี่​ประสิทธิ์​ทิ้ง​ท้าย​ด้วย​เรื่อง​การ​ทำงาน​และ​การ​พัฒนา​ท่ามกลาง​

ผืน​ป่า​ที่​กำลัง​ถูก​ฟื้นฟู​ให้​กลับ​มา​มี​ความ​อุดม​สมบูรณ์​อีก​ครั้ง​.​.​.



	 เรา​ทุก​คน​ ​มี​พื้น​ฐาน​ที่​เกี่ยว​โยง​กับ​ ​‘​ป่า​’​ ​ไม่​ว่า​จะ​โดย​ทาง​ตรง​หรือ​

ทาง​อ้อม​ ​

​	 ​‘​ป่า​’​ ​มี​ความ​สำคัญ​และ​เรื่อง​ราว​ที่​เกี่ยว​โยง​ต่อ​การ​ดำรง​ชีวิต​ของ​

เรา​ทกุ​คน​ ​ถงึ​แมว้า่​ ​ใน​ปจัจบุนั​วทิยาศาสตร​์และ​เทคโนโลย​ีจะ​เขา้​มา​ม​ีบทบาท​

สำคญั​ใน​ชวีติ​มนษุย​์มากมาย​ ​แต​่ทา้ย​ทีส่ดุ​ ​เรา​คง​ไม​่อาจ​ปฏเิสธ​วา่​ ​คน​ตอ้งการ​

ปัจจัย​สี่​(​อาหาร​ ​เครื่อง​นุ่ง​ห่ม​ ​ที่​อยู่​อาศัย ​และ​ยา​รักษา​โรค​) ​อัน​เป็น​ผลิตผล​

จาก​ผืน​ป่า​ ​จน​กล่าว​ได้​ว่า​ ​เรา​มี​ชีวิต​ที่​เกี่ยว​พัน​กับ​ธรรมชาติ​อย่าง​แยก​กัน​ไม่​

ได้​ ​ไม่​ว่า​จะ​โดย​ทาง​ตรง​หรือ​ทาง​อ้อม​

​	 ทรัพยากร​จาก​ป่า​ถูก​นำ​มา​แปรรูป​เป็น​อาหาร​ ​ยา​สมุนไพร​ ​บ้าน​

เรือน​ ​เสื้อผ้า​ ​อุปกรณ์​เครื่อง​ใช้​ครัว​เรือน​ ​เครื่อง​มือ​การเกษตร​หรือ​เครื่อง​มือ​

ใน​การ​จับ​หรือ​ดัก​สัตว์​ ​สิ่ง​เหล่า​นี้​เป็น​ระบบ​ภูมิปัญญา​เพื่อ​การ​ดำรง​ชีวิต​ของ​

คน​มา​ตั้งแต่​ปู่ย่า​ตา​ยาย​ ​ที่​น่า​สนใจ​ ​คือ​ ​คน​โบราณ​รู้​ดี​ว่า​ ​การ​ใช้​ประโยชน์​

จะ​ตอ้ง​ไม​่ทำลาย​ระบบ​นเิวศ​จน​เสือ่ม​สภาพ​ ​ขาด​ความ​สมดลุ​และ​ม​ีผลก​ระ​ทบ​

ต่อ​เนื่อง​ไป​ถึง​ผืน​ป่า​ต้นน้ำ​

​	 ป่า​ชุมชน​หนอง​เสม็ด​ ​ตำบล​กระ​หาด​ ​อำเภอ​จอมพระ​ ​จังหวัด​

สุรินทร์​ ​มี​รูป​แบบ​ของ​การ​รักษา​ทรัพยากร​ชุมชน​อย่าง​ยั่งยืน​ด้วย​วิธี​การ​แบบ​

ผสม​ผสาน​ระ​หว่า​งกฎ​กติกา​และ​วัฒนธรรม​ความ​เชื่อ​ใน​เรื่อง​ผี​ปู่​ตา​ ​อัน​เป็น​

ลักษณะ​หนึ่ง​ของ​การ​ก่อ​กำเนิด​และ​พัฒนาการ​ใน​การ​จัดการ​ระบบ​ป่า​ชุมชน​ ​

เรียก​ว่า​ ​ป่า​วัฒนธรรม​ ​โดย​ชาว​บ้าน​จะ​กำหนด​พื้นที่​ตั้ง​ดอน​ปู่​ตา​พร้อมๆ​ ​กับ​

การ​ก่อ​ตั้ง​ชุมชน​เป็น​ป่า​ดั้งเดิม​ที่​ชุมชน​ได้​ช่วย​กัน​รักษา​เอา​ไว้​และ​ใน​ทุกๆ​ ​ปี​ ​

ชาว​บ้าน​จะ​จัด​พิธี​เซ่น​ไหว้​ศาล​ปู่​ตา​ ​ผี​บรรพบุรุษ​

​	 ศาล​ปู​่ตา​ ​เปน็​กศุโลบาย​ที​่เกีย่วขอ้ง​กบั​การ​จดัการ​ทรพัยากรธรรมชาต​ิ

ได​้อยา่งไร​ ​ความ​รว่ม​มอื​ของ​คนใน​ชมุชน​กบั​การ​อนรุกัษ​์ทรพัยากร​ปา่​ไม​้เอา​ไว​้

ดว้ย​วถิ​ีของ​ความ​เชือ่​และ​ศรทัธา​พรอ้ม​กบั​กา​รส​รา้​งกฏ​ระเบยีบ​จดุ​กำเนดิ​ผนื​ปา่​

ชุมชน​หนอง​เสม็ด​มากกว่า​ ​665​ ​ไร่​ ​ครอบคลุม​พื้นที่​ใน​ ​4​ ​หมู่บ้าน​ ​เกิด​แหล่ง​

อาหาร​และ​ศูนย์​รวม​ศรัทธา​แห่ง​ความ​ยั่งยืน​ร่วม​กัน​เพื่อ​ธรรมชาติ​แวดล้อม​จะ​

ยัง​คง​อยู่​ให้​ลูก​หลาน​ได้​สืบทอด​​เพราะ​เรา​เกี่ยวข้อง​กับ​ป่า​อย่าง​แยก​ไม่​ออก​

​

	 We all have a fundamental connection to the “forest,” 

whether it is direct or indirect.

	 The “Forest” has its values and narrative which is 

closely associated with human living. Even though science and 

technology now play an increasingly important role in human 

life, ultimately we cannot deny that human beings always need 

the four factors (food, clothes, accommodation and medicine) 

which are all produced by the forest. It is a fact that people’s 

lives are closely linked with nature and cannot be separated 

from it.

	 Forest resources are used for food, herbal medicine, 

housing, clothing, furniture, agricultural equipment and equipment 

to hunt animals. These have been developed from human wisdom 

that has been accumulated over the course of generations. Our 

predecessors knew well that, however they used the forest, they 

should leave it in the same or better conditions and avoid 

unbalancing the various ecosystems.

	 People at the Nong Samed Community Forest at 

Kra Had sub - District Jom Pra district, Surin province, use a 

cooperation between community regulation and Pee Pu Ta; 

cultural spiritual belief, as a method of community natural 

resource conservation. This is one characteristic of the origin of 

and progress made in community forest system management 

according to the cultural forest conservation concept. Villagers 

will determine the location of Don Pu Ta; cultural spiritual belief 

place and simultaneously establish the community as a forest as 

a resource that has been conserved. Each year, the villagers 

prepare an offering ceremony for the shrine of the ancestral 

spirit, Pu Ta.

	 How did the Pu Ta shrine become a strategy related 

to natural resource management? Cooperation among villagers, 

together with conservation of forest resources through belief, faith 

กองบรรณาธิการ / Editors

ป่าชุมชนหนองเสม็ด การผสานของความเชื่อ
ผีปู่ตากับการจัดการทรัพยากรธรรมชาติอย่างยั่งยืน

Nong SaMed Community Forest : Cooperation between  
Pee Pu Ta Belief and Sustainable Natural Resource Management
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​การ​จัดการ​ป่า​ชุมชน​หนอง​เสม็ด​

	​ ปา่​ชมุชน​หนอง​เสมด็​ ​อยู​่ใน​ตำบล​กระ​หาด​ ​อำเภอ​จอมพระ​ ​จงัหวดั​

สุรินทร์​ ​มี​เนื้อที่​กว้าง​ ​665​ ​ไร่​ ​ครอบคลุม​ใน​ ​4​ ​หมู่บ้าน​ ​คือ​ ​บ้าน​หนอง​

ยาว​ ​บ้าน​กระ​หาด​ ​บ้าน​อัน​โน​และ​บ้านโคก​จ๊ะ​ ​ชาว​บ้าน​ส่วน​ใหญ่​มี​อาชีพ​ทำ​

นา​ ​เปน็​เกษตร​แบบ​อนิทรยี​์และ​เปน็​แหลง่​ผลติ​พชื​ผล​ปลอด​สาร​เคม​ีที​่ใหญ​่ทีส่ดุ​

แห่ง​หนึ่ง​ใน​จังหวัด​สุรินทร์​ ​ปัจจุบัน​ ​มี​จำนวน​ครัว​เรือน​ราษฎร ​353​ ​หลังคา​

เรือน​ ​จำนวน​ ​3,846​ ​คน​

​	 ผนื​ปา่​หนอง​เสม็ด​ ​เคย​เปน็​พืน้ที​่ที​่ชาว​บา้น​เรียก​ว่า​ ​ทำเล​เลี้ยง​สัตว์​ ​

เนือ่งจาก​ปา่​ม​ีสภาพ​อดุม​สมบรูณ​์ ​ม​ีเนือ้ที​่กนิ​อาณา​บรเิวณ​กวา้ง​มากกวา่​ ​1,000​ ​ไร​่ ​

จน​ปี​พ.ศ.​ 2490​ ​มี​กลุ่ม​ทุน​เอกชน​เข้า​มา​ตัด​โค่น​ต้นไม้​ใหญ่​เพื่อ​ทำ​ประโยชน์​

ส่วน​ตัว​ ​ใน​เวลา​ใกล้​เคียง​กัน​ ​รัฐบาล​มีน​โย​บาย​เปิด​ป่า​ให้​คน​เข้า​จับจอง​ที่ดิน​

วา่ง​เปลา่​และ​บรเิวณ​ปา่​หวั​ไร​่ปลายนา​จงึ​ทำให​้สภาพ​พืน้ที​่ปา่​ลด​ลง​ ​ม​ีการ​บกุรกุ​

ลักลอบ​ตัด​ไม้​และ​เผา​ถ่าน​จน​สภาพ​ป่า​เสื่อมโทรม​

​	 คณุ​ลงุ​ทมุ​ ​เส​นา​บรูณ​์ ​ประธาน​เครอื​ขา่ย​ปา่​ชมุชน​ตำบล​หนอง​เสมด็​ ​

4​ ​หมู่บ้าน​ ​ใน​วัย​ ​69​ ​ปี​ ​ผู้​รั้ง​ตำแหน่ง​ประธาน​เครือ​ข่ายฯ​ ​มา​มากกว่า​ ​12​ ​

สมัย​ ​เล่า​ว่า​ ​“​ชาว​บ้าน​เห็น​ว่า​จะ​ปล่อย​ให้​เกิด​การ​รุก​พื้นที่​ป่า​ต่อ​ไป​ไม่​ได้​ ​เรา​

ตอ้ง​จดัการ​อะไร​สกั​อยา่ง​ จงึ​ได​้ประสาน​งาน​ไป​ยงั​องคก์ร​พฒันา​เอกชน​ ​หนว่ย​

งาน​ราชการ​ ​เพื่อ​หา​วิธี​จัดการ​เรื่อง​นี้​”​

	 ​หลงั​จาก​ม​ีการ​ประสาน​งาน​ไป​ยงั​หนว่ย​งาน​ตา่งๆ​ ​มลูนธิ​ิพฒันา​อสี​าน​

ได​้เขา้​มา​ม​ีบทบาท​ใน​เรือ่ง​การ​จดัการ​ระบบ​ปา่​ชมุชน​หนอง​ตัง้แต​่แรก​เริม่​ ​รว่ม​

กับ​ชุมชน​ใน​พื้นที่​ ​4​ ​หมู่บ้าน​ ​คือ​ ​บ้าน​หนอง​ยาว​ ​บ้าน​โคก​จ๊ะ​ ​บ้าน​กระ​หาด​

และ​บ้าน​อัน​โนง​ ​ทำ​ข้อ​ตกลง​ใน​การ​กำหนด​กติกา​ร่วม​กัน​ด้วย​การ​จัด​ตั้ง​คณะ​

กรรม​ป่า​ชุมชน​ขึ้น​ใน​ปี​พ.ศ. ​2540​

​	 นอกจาก​นี​้ ​หนว่ย​งาน​ภาค​รฐั​ยงั​ได​้เขา้​มา​รว่ม​กำหนด​เขต​และ​สรา้ง​

กฏ​ระเบียบ​ป่า​ชุมชน​เพิ่ม​ความ​ชัดเจน​ ​ช่วง​ปี​พ.ศ. ​2538​ ​องค์การ​บริหาร​ส่วน​

ตำบล​กระ​หาด​ได้​จัดสรร​งบ​ประมาณ​ ​250,000​ ​บาท​ ​ทำการ​ขุด​ลอก​คู​คลอง​

รอบๆ​ ​ผืน​ป่า​ ​กั้น​พื้นที่​ทำ​นา​และ​ป่า​ชุมชน​อีก​ด้วย​

​	 คุณ​ลุง​ทุม​ ​ประธาน​เครือ​ข่ายฯ​ ​12​ ​สมัย​ ​กล่าว​ต่อ​ไป​ว่า​ ​ใน​ระยะ​

เริ่ม​แรก​ ​คณะ​กรรมการ​ป่า​ชุมชน​ได้​รับ​การ​คัด​สรร​จาก​ ​4​ ​หมู่บ้าน​ ​(​บ้าน​

หนอง​ยาว​ ​บ้าน​โคก​จ้ะ​ ​บ้าน​กระ​หาด ​และ​บ้าน​อัน​โนง​)​ ​หมู่บ้าน​ละ 12​ ​คน​ ​

รวม​ ​48​ ​คน​ ​เข้า​ร่วม​เป็น​ชุด​คณะ​กรรมการ​ ​มีหน้า​ที่​ใน​การ​จัดการ​ดูแล​ป่า​

ชุมชน​ ​จัด​ทำ​แผน​รักษา​ป่า​อย่าง​ยั่งยืน​ ​วางแผน​กิจกรรม​ประจำ​ปี​ ​วางแผน​

งาน​จัด​ประชุม​คณะ​กรรมการ​และ​ชาว​บ้าน​เดือน​ละ​ครั้ง​ ​จัด​แผน​ลาด​ตระเวน​

และ​ป้องกัน​ไฟ​ป่า​ ​รวม​ถึง​​กิจกรรม​การ​ปลูก​ต้นไม้​ ​เช่น​ ​การ​ปลูก​ไผ่​ ​คุณ​ลุง​ทุม​

ยก​ตัวอย่าง​

and regulations, has created the Nong Samed Community Forest 

of more than 665 Rai, which covers four villages. This place 

becomes a food source, a centre of faith and sustainability to 

maintain the environment for future generations. This is further 

evidence human beings and forests are inevitable separated.

Nong Samed Community Forest Management
	 Nong Samed Community Forest is located at Kra Had 

Sub - District, Jom Pra District, Surin Provice. It has an area of 

665 Rai, covering the four villages of Ban Nong Yaw, Ban Kra 

Had, Ban Ann Nong and Ban Kok Ja. The majority of the local 

people are farmers. The villages practice organic agriculture and 

have become one of the largest chemical-free crop sources 

in Surin Province. There are currently 353 families, totaling 3,846 

individuals, who are involved.

	 Once, Nong Samed forest was a center of animal 

husbandry because of the abundance of plants  and extended 

for more than 1,000 Rai. In 1947, private sector entrepreneurs 

encroached on the land and deforested it for their own profit. 

At the same time, the government passed a policy allowing 

people to receive unused forest land. Consequently, forest areas 

were much diminished because of illegal deforestation and 

charcoal burning.

	 Mr. Toom Senaboon, the chairman of the community 

forest network of the four villages in Nong Samed Sub - District, 

is 69 years old and has served 12 terms as chairman, Informed, 

“The local people realized that they could not allow this 

intrusion to continue. So they linked with NGOs and government 

agencies to find a solution.”

	 After liaising with these agencies, the Net Foundation 

was had an important role in terms of managing Nong Samed 

community forest system since the beginning. Cooperation among 

the four villages led to set up the community forest committee 

in 1997.

	 Furthermore, government agencies have involved in 

defining boundaries and creating regulations concerning the 

community forest. During the year 1995, Kra Had sub-district 

administrative organization received a budget appropriation of 

250,000 Bant for dredging canals around the forests and establishing 

boundaries for farm areas and the community forest.

	 Mr. Toom, chairman of the community forest network, 

notes that, initially, the committee was selected from the four 

villages, with each village contributing 12 people for an overall 

total of 48 people. They have the duty of managing the 

community forest, ensuring sustainable forest management, 

planning annual activities, planning committee meetings on a 

monthly basis, organizing a surveillance plan and forest fire 

prevention, as well as planting plants such as bamboo.

	 “In fact, we cannot grow the forests. We used to plant 

trees but it is a waste of effort. We must just allow rehabilitation. 

After taking back the forest, we should just let it take care 

of itself.” Mr. Toom speaks as someone who understands the 
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​	 “​จริงๆ​ ​คน​เรา​ไม่​สามารถ​ปลูก​ป่า​ได้​ ​เคย​ทดลอง​นำ​ต้นไม้​ไป​ปลูก​

แต​่ตาย​เปลา่​แต​่ที​่เรา​ตอ้ง​ปลกู​ก​็เพือ่​ฟืน้ฟ​ู ​หลงั​จาก​ได​้ปา่​คนื​มา​แลว้​เรา​จะ​ปลอ่ย​

ให​้ธรรมชาต​ิดแูล​ตวั​เอง​”​ ​คณุ​ลงุ​ทมุ​พดู​อยา่ง​คน​ที​่เขา้ใจ​ถงึ​สภาพ​ธรรมชาต​ิของ​

ป่า​ที่​สามารถ​ดูแล​ตัว​เอง​ได้​ ​หาก​ระบบ​นิเวศมี​ความ​สมบูรณ์​

​	 ปัจจุบัน​ ​พื้นที่​ป่า​ชุมชน​ตำบล​หนอง​เสม็ด​ ​ฟื้น​ตัว​เอง​อุดม​สมบูรณ์​

ด้วย​พันธุ์​ไม้​ชนิด​ต่างๆ​ ​สัตว์​ป่า​ที่​เคย​หาย​ไป​กลับ​คืน​มา​ ​อย่าง​เช่น​ ​กระรอก​ ​

งู​ ​ตะกวด​ ​รวม​ทั้ง​ ​พืช​ผัก​และ​เห็ด​ชนิด​ต่างๆ​

​

​กฎระเบียบ​ป่า​ชุมชน​หนอง​เสม็ด​

​1​)​ ​หา้ม​ตดั​ไม​้ใน​เขต​ปา่​ชมุชน​ ​ยกเวน้​ตดั​เพือ่​ใช​้ใน​การ​สรา้ง​บา้น​หรอื​ซอ่มแซม​

บ้าน​แต่​ต้อง​ผ่าน​คณะ​กรรมการ​พิจารณา​ก่อน​

​2​)​ ​ห้าม​ล่า​สัตว์​ทุก​ชนิด​ใน​ป่า​ชุมชน​ ​จับ​ได้​มี​โทษ​ปรับ​ไม่​เกิน​ ​500​ ​บาท​ ​เงิน​

ที่​ได้​รับ​จาก​ค่า​ปรับ​เก็บ​เข้า​เป็นก​อง​ทุน​ป่า​ชุมชน​

​3​)​ ​ให้​เก็บ​หา​ของ​ป่า​ได้​ ​เช่น​ ​เห็ด​ ​พืช​ผัก​ ​พืช​สมุนไพร​ ​แต่​ต้อง​รู้จัก​ใช้​เพื่อ​

ให้​เกิด​ความ​ยั่งยืน​ ​ห้าม​นำ​ไป​จำหน่าย​

​4​)​ ​ห้าม​จุด​ไฟ​เผา​ใน​เขต​ป่า​ชุมชน​

​5​)​ ​ใคร​ขอ​อนุญาต​ตัด​ต้นไม้​ ​ต้อง​จ่าย​ค่า​ธรรมเนียม​ ​50​ ​บาท​ต่อ​ ​1​ ​ต้น​พร้อม​

กับ​ปลูก​ป่า​ทดแทน​ใน​อัตราส่วน​ ​1​ ​ต่อ​ ​5​ ​คณะ​กรรมการ​จึง​จะ​อนุญาต​

​

​	 ​ประธาน​เครือ​ข่าย​ ​12​ ​สมัย​ ​ย้อน​อดีต​ให้​ฟัง​ว่า​ ​“​กฎระเบียบ​นี้​ ​

ผ่าน​การ​พูด​คุย​จาก​วง​ประชุม​เครือ​ข่ายฯ​ ​ทุก​คน​มี​ส่วน​ร่วม​ใน​การ​แสดง​ความ​

คิด​เห็น​เพื่อ​ให้​ได้​สิ่ง​ที่​เหมาะ​สม​ที่สุด​สำหรับ​ชุมชน​และ​พร้อม​ให้​ความ​ร่วม​มือ​ ​

ทำ​ตา​มกฎระเบียบ​หรือ​ช่วย​กัน​ตรวจ​ตรา​ไม่​ให้​ใคร​ฝ่า​ผืน​”​

​	 ชาว​บ้าน​ใช้​ประโยชน์​จาก​ป่า​ชุมชน​ด้วย​การ​เข้าไป​เก็บ​พืช​ผัก​ต่างๆ​ ​

มา​เปน็​อาหาร​ภายใน​ครอบครวั​ ​ตอ้ง​ไมม่​ีการนำ​ไป​จำหนา่ย​และ​ตอ้ง​ไม​่เกบ็​ไป​

ทั้ง​ต้น​ ​จะ​ต้อง​มี​การ​ฝัง​ราก​หรือ​หัว​เอา​ไว้​เพื่อ​ให้​เติบโต​ได้​ต่อ​ไป​ ​สำหรับ​เรื่อง​

ตัด​ไม้​นั้น​ ​ทาง​คณะ​กรรมการ​ป่า​ชุมชน​หนอง​เสม็ด​ ​รวม​ถึง​ตัว​ชาว​บ้าน​เอง​ ​มี​

ความ​เห็น​พ้อง​ต้อง​กัน​ว่า​ ​ห้าม​ตัด​โดย​เด็ด​ขาด​ ​จะ​ตัด​ได้​เฉพาะ​ไม้​บน​ที่​นา​

ตัว​เอง​เพื่อ​ทำ​ฟืน​หรือ​ถ่าน​เอา​ไว้​ใช้​ภายใน​ครัว​เรือน​

​	 เรื่อง​นี้​ ​คุณ​ลุง​ทุม​ ​ยืนยัน​ว่า​ ​ชาว​บ้าน​ภายใน​เครือ​ข่าย​ป่า​ชุมชน​

หนอง​เสม็ด​ปฏิบัติ​ตาม​กฎ​ระเบียบ​เป็น​อย่าง​ดี​ ​พบ​ว่า​ ​การ​ทำ​ผิด​กฎระเบียบ​

ส่วน​ใหญ่​เกิด​จาก​บุคคล​ภายนอก​พื้นที่​ที่​เข้า​มา​ใช้​ประโยชน์​จาก​ป่า​ชุมชน​โดย​

มี​การ​ใช้​อย่าง​ไม่​เหมาะ​สม​ ​เช่น​ ​ขุด​ไป​ทั้ง​ต้น​ทั้ง​ราก​ ทำให้​พืช​บาง​ชนิด​ใกล้ ​

สูญ​พันธุ์​

​	 “​หน้า​ฝน​มี​เห็ด​ออก​จำนวน​มาก​จะ​มี​คนใน​พื้น​ที่​อื่นๆ​ ​เข้า​มา​เก็บ​

เห็ด​ทั้ง​กลาง​วัน​กลาง​คืน​อาจ​ทำให้​สัตว์​ป่า​อพยพ​ไป​อยู่​ที่​อื่น​ ​รวม​ทั้ง​อาจ​เกิด​

ปัญหา​ไฟ​ไหม้​ป่า​ได้ ที่​ประชุม​จึง​คิด​กัน​ว่า​ต้อง​ช่วย​กัน​ตรวจ​ตรา​ดูแล​และ​ห้าม​

nature of the self-restoring forest.

	 At present, Nong Samed Community Forest areas have 

been restored with various types of plants. Some lost animals 

such as squirrels, snakes and lizards, as well as species of 

vegetation and mushrooms, have now returned.

Nong Samed Community Forest Rules
1) Do not cut lumber within the community forest area, except 

for house construction or repairs which have been approved 

by the committee.

2) Do not hunt any kind of animal in the area. Anyone who 

violates will be subject to a fine i not exceeding 500 Baht. The 

money will be given to the community forest foundation.  

3) Some activities are allowed to be collected in the forest, 

for example mushrooms and herbs, collection  as long as it 

is done on a sustainable basis. It is not  allowed  to collect 

items for sale.

4) Do not  burn  within community forest areas.

5) People can seek permission to cut lumber in the forest have 

to play a fee of 50 baht and the requirement that reforestation 

takes place on a 1:5 basis.

	 The chairman continued by explaining: “These rules have 

been discussed during the conference. Everyone participated 

and expressed their opinion about the best solutions to various 

problems. So, they are all happy to abide by the rules and 

even help in warning other people not to break the rules.”

	 The villagers use the community forests by collecting 

herbs and vegetables for cooking at home. They should not 

sell these things or uproot the plants completely. Instead, the 

root has to remain bedded so as to let the plant grow further. 

Regarding deforestation, the Nong Samed community forest 

committee, as well as other local people, agree with banning 

deforestation, except apart  from cutting lumber on one’s own 

farm land to provide firewood for family usage.

	 In this case, Mr. Toom affirms that the local people in 

Nong Samed community forest network strictly follow the rules. 

It is found that most rule breaking is caused by outsiders who 

inappropriately use community forest areas by such things as 

rooting up some plants which are near extinction.

	 “During the rainy season, there is such a variety of 

mushrooms that people from elsewhere  come to collect them 

both night and day. This may cause the wild animals move to 

other place and also cause forest fire problems. Consequently, 

the assembly concluded that they should monitor what is going 

on and prevent any lighting devices being used during the 

night. This is necessary to ensure the sustainability of the forest 

for future generations.”

	 Mr. Toom states that the most important issue is the 

budget for annual activities. There is currently a fund that has 

been established for community forest management. A part of 

the income comes from the Sub-district Administrative Organization 

Council, which sets aside 15,000 Baht per year. Another part 

comes from the donations of local people. They are also thinking 

to extend eco-tourism activities so as to gain additional revenue 
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นำ​อปุกรณ​์สอ่ง​สวา่ง​ทกุ​ชนดิ​เขา้ไป​หา​เหด็​ใน​เวลา​กลาง​คนื​และ​จะ​คนืให​้ใน​เชา้​

วัน​รุ่ง​ขึ้น​ ​ควร​จะ​เข้าไป​เก็บ​เห็ด​พร้อมๆ​ ​กัน​และ​คำนึง​ถึง​ประโยชน์​ที่​ยั่งยืน​ถึง​

ลูก​หลาน​ใน​วัน​ข้าง​หน้า​”​

​	 คุณ​ลุง​ทุม​บอก​ว่า​ ​ปัญหา​ใหญ่​ที่สุด​ ​คือ​ ​เรื่อง​งบ​ประมาณ​ใน​การ​

จัด​กิจกรรม​ประจำ​ปี​ ​ปัจจุบัน​มี​การ​จัด​ตั้ง​กองทุน​สำหรับ​การ​ดูแล​จัดการ​

ป่า​ชุมชน​ ​ราย​ได้​ส่วน​หนึ่ง​มา​จาก​สภา​องค์การ​บริหาร​ส่วน​ตำบล​จัดสรร​งบ​

ประมาณ​ ​15,000​ ​บาท​/​ปี​ ​บาง​ส่วน​มา​จาก​การ​เรี่ย​ไร​จาก​ชาว​บ้าน​ตาม​กำลัง​

ศรัทธา​และ​กำลัง​คิด​ขยาย​กิจกรรม​ท่อง​เที่ยว​เชิง​นิเวศ​นำ​ราย​ได้​ส่วน​หนึ่ง​เข้า​

กองทุน​

​	 “​ทุก​ครั้ง​ที่​มี​การ​จัด​กิจกรรม​ ​อย่าง​เช่น​ ​กิจกรรม​ทำ​แนว​กัน​ไฟ​   

จะ​มี​การ​บอกบุญ​ ​ตั้งแต่​พระ​ใน​วัด​ถึง​เด็ก​นักเรียน​ ​แต่ละ​คน​จะ​ทำ​หน้าที่​ของ​

ตน​ ​พระ​จะ​เข้า​มา​ช่วย​ใน​เรื่อง​พิธีกรรม​ ​โรงเรียน​จะ​ส่ง​เด็ก​เข้า​มา​ช่วย​ใน​เรื่อง​

แรงงาน​ ​ชาว​บ้าน​จะ​เรี่ย​ไร​เงิน​สบ​ทบ​ ​ส่วน​หนึ่ง​จะ​ทำ​ข้าว​ปลา​อาหาร​”​ ​แสดง​

ถึง​ความ​ร่วม​ไม้​ร่วม​มือ​ใน​การ​ร่วม​เป็น​ส่วน​ดูแล​สิ่ง​แวดล้อม​ของ​เครือ​ข่าย​ป่า​

ชุมชน​หนอง​เสม็ด​

​	 คุณ​ลุง​ประธาน​เครือ​ข่ายฯ​ ​12​ ​สมัย​ ​กล่าว​ต่อ​ไป​ว่า​ ​จำเป็น​จะ​ต้อง​

สร้าง​กฎเกณฑ์​เพิ่ม​เติม​ ​จัด​เวร​ยาม​ดูแล​ป่า​ใน​ช่วง​ฤดู​ฝน​ ​ปลุก​จิตสำนึก​การ​

เรียน​รู้​เรื่อง​ป่า​ชุมชน​ ​พัฒนา​ให้​เป็น​แหล่ง​เรียน​รู้​ ​อย่าง​เช่น​ ​มี​การ​จัด​กิจกรรม​

เข้าไป​ปฏิบัติ​ธรรม​-​จำศีล​ใน​เขต​ป่า​ชุมชน​ ​1​ ​วัน​ ​เพื่อ​สร้าง​พลัง​แห่ง​ศรัทธา​

​	 นอกจาก​นี้​ ​มี​ความ​คิด​ขยาย​พื้นที่​ป่า​ชุมชน​ออก​ไป​อีก​ ​9​ ​หมู่บ้าน​ ​

ใน​ตำบล​กระ​หาด​ ​“​ร่วม​ดูแล​ป่า​ชุมชน​เพื่อ​ให้​เกิด​ความ​ยั่งยืน​ต่อ​ไป​ใน​อนาคต​”​ ​

คณุ​ลงุ​ทมุ​ยิม้​อยา่ง​ม​ีความ​หวงั​ ​ปพี.ศ.​ ​2550​ ​ปา่​ชมุชน​หนอง​เสมด็​ได​้รบั​รางวลั​

ป่า​ชุมชน​ดี​เด่น​ ​จาก​อธิบดี​กรม​ป่า​ไม้​ ​คือ​ ​ผล​แห่ง​ความ​ร่วม​มือ​ร่วมใจ​ของ​คน​

ทุก​คน​

​

​ผี​ปู่​ตา​ ​แหล่ง​รวมใจ​คน​รักษ์​ป่า​หนอง​เสม็ด​

​	 ​ชุมชน​หน​องส​เม็ด​ ​เป็น​ชุมชน​ที่​ค้น​พบ​หลัก​ฐาน​การ​ตั้ง​ที่​อยู่​อาศัย​

มา​นาน​กว่า​ ​1,000​ ​ปี​ ​หลัก​ฐาน​ที่​เห็น​เด่น​ชัด​ ​คือ​ ​ต้น​มะม่วง​ใหญ่​ใจกลาง​

ป่า​ชุมชน​อัน​เป็น​ที่​ตั้ง​ของ​ศาล​ปู่​ตา​หรือ​ดอน​ปู่​ตา​ ​นอกจาก​นั้น​ ​ยัง​มี​ข้าว​ของ​

เครื่อง​ใช้​ครัว​เรือน​ของ​คน​โบราณ​บริเวณ​หนอง​น้ำ​ขนาด​ใหญ่​ ​คือ​ ​หนอง​เสม็ด​ ​

หนอง​กระจาย​และ​หนอง​สม​โพด​ ​ใกล้ๆ​ ​กัน​พบ​ร่อง​รอย​การ​ขุด​คู​คลอง​เชื่อม​

ระบบ​ชลประทาน​ของ​ชุมชน​ใน​ยุค​โบราณ​อีก​ด้วย​

for the fund.

	 “Each time an activity is organized, such as fire prevention 

practice, contributions are solicited, from monks to students, 

they all do their duty. The monks assist with ceremonial tasks, 

students are sent to help as workers, the local people solicit 

more contributions, and the others do the cooking.” These 

represent the cooperation evident in the Nong Samed community 

forest network in order to take care of the environments.

	 The chairman further explains that it is necessary to create 

additional rules, for example, provide more forest-observation 

guards during the rainy season, encourage people to learn 

more about the community forest, and upgrade the learning 

center, e.g. one day hermitage retreat activity in community 

forest areas to foster the power of faith.

	 Moreover, it is planned to expand the community forest 

area covered to nine villages within Tambon Kra Had, which 

aims to “take care of community forest to provide sustainably 

used resources  for  the future,” Mr. Toom smiles hopefully.  In 

2007, the Nong Samed community forest was awarded  a prize 

as an outstanding community forest by the Director General of 

the Royal Forest Department, which is a result of their dedicated 

participation and cooperation. 

Pee Pu Ta: The Moral Center of Nong Samed Forest    
Conservationists
	 Nong Samed is a community which is proved to have 

existed for more than 1,000 years. The evidence of this is the 

great mango tree situated in the heart of village, which also 

has a Pu Ta shrine or Don Pu Ta. Furthermore, there are ancient 

artifacts found around the large lagoons called Nong Samed, 

Nong Kra Jai, and Nong Som Pod. In nearby areas there are 

also traces of canal dredging associated with irrigation systems 

of the ancient community.

	 Sangam Sankla, chairman of the women’s group of 

the Nong Samed community forest network, explains that, 

today, the community forest is fertile and its productive with a 

good variety of vegetables and herbs, which productivity ranks 

amongst the highest in the country. For the rule of women 

group, various careers are supported, e.g. mulberry tree 

cultivation, silkworm breeding, and silk weaving. The silk of the 

Nong Samed community forest network is the provincial OTOP 

products and is considered remarkable at the national level.

	 “Today, when the children (of the four villages) see a 

forest fire, they hurry to tell the community forest committee. 

The consciousness of forest conservation is implanted in their 

heart because of what adults do as an example to them. 

Moreover, people in the community are relatives. So it is easier 

to ask for cooperation,” says the chairman.

Don Pu Ta is also the moral center of the conservationists.
	 Don Pu Ta is a spiritual place that the northeast people 

deeply believe and respect. The Don Pu Ta area is reserved as 

a holy place. When the local people established a community 

in the land, they built a “shrine (Toob)” as a residence for Pee 



ความสมดุลเเละหลากหลาย / Balance and Diverse

วารสารธรรมชาติเเละสิ่งเเวดล้อมของประเทศไทย32

​	 ​สงาม​ ​แสน​กล้า​ ​ประธาน​กลุ่ม​สตรี​ ​เครือ​ข่าย​ป่า​ชุมชน​หนอง​เสม็ด​ ​

บอก​ว่า​ ​ปัจจุบัน​ ​ป่า​ชุมชน​หนอง​เสม็ด​อุดม​ไป​ด้วย​พืชพันธุ์​ผัก​หลาก​ชนิด​ 

​ยา​สมุนไพร​และ​มี​ความ​สวยงาม​ติด​อัน​ดับ​ต้นๆ​ ​ของ​ประเทศ​ ​สำหรับ​บทบาท​

หน้าที่​ของ​กลุ่ม​สตรี​ ​เครือ​ข่ายฯ​ ​ ​มี​การ​ส่ง​เสริม​อาชีพ​ ​เช่น​ ​ปลูก​หม่อน​ ​เลี้ยง​

ไหม​และ​ทอ​ผ้า​ไหม​ ​ซึ่ง​ผ้า​ไหม​ของ​เครือ​ข่าย​ป่า​ชุมชน​หนอง​เสม็ด​เป็น​สินค้า​ ​

OTOP​ ​ระดับ​จังหวัด​และ​โดด​เด่น​ใน​ระดับ​ประเทศ​

​	 “​เดี๋ยว​นี้​ ​เด็กๆ​ ​ใน​ชุมชน​ (​4​ ​หมู่บ้าน​) ​เมื่อ​พบเห็น​ไฟ​ป่า​จะ​รีบ​

วิ่ง​มาก​บอก​กรรมการ​ดูแล​ป่า​ชุมชน​ ​สำนึก​ใน​การ​อนุรักษ์​ทรัพยากร​ป่า​ไม้​ได้​

ฝัง​ราก​ลง​ไป​ใน​หัวใจ​ของ​เด็กๆ​ ​เพราะ​ผู้ใหญ่​ทำให้​เห็น​เป็น​ตัวอย่าง​ ​อีก​อย่าง​ ​

คนใน​ชุมชน​มี​ลักษณะ​เป็น​เครือ​ญาติ​กัน​ ​ทำให้​ง่าย​ต่อ​การ​ขอ​ความ​ร่วม​มือ​”​ ​

เธอ​กล่าว​

	 ​รวม​ทั้ง​ ​ดอน​ปู่​ตา​ ​ซึ่ง​เป็น​จุดรวม​ใจ​ของ​ชาว​บ้าน​นัก​อนุรักษ์​

​	 ​ดอน​ปู​่ตา​ ​เปน็​พืน้ที​่ความ​เชือ่​ที​่คนใน​ภา​คอสีาน​ให​้ความ​เคารพ​และ​

เชื่อ​ถือ​ศรัทธา​เป็น​อย่าง​มาก​ ​บริเวณ​ดอน​ปู่​ตา​จะ​ถูกกัน​เอา​ไว้​เป็น​เสมือน​พื้นที่​

ศักดิ์สิทธิ์​ ​เมื่อ​ชาว​บ้าน​ก่อ​ตั้ง​ชุมชน​ขึ้น​มา​ ​ณ​ ​บริเวณ​ใด​พวก​เขา​จะ​สร้าง​ ​

‘​หอ​หรือ​ศาล ​(​ตูบ​)​’​ ​ไว้​เป็น​ที่​พำนัก​อาศัย​ของ​ผี​ปู่​ตา​กิน​พื้นที่​ไม่​เกิน​ ​100​ ​ไร่​

​	 การ​เลอืก​พืน้ที​่ผ​ีปู​่ตา​ตอ้ง​เปน็​เนนิ​สงู​ ​เรยีก​กนั​ใน​ภาษา​อสีาน​วา่​ ​โนน​

โคก​หรือ​ดอน​ ​กลาง​ป่า​หนา​ทึบ​ ​เรือน​ ​โรง​ ​หอ​ ​หรือ​โรง​ศาล​ที่​สร้าง​ไว้​เป็น​

ที่พัก​อาศัย​ของ​ผี​ปู่​ตา​ ​เรียก​แตก​ต่าง​กัน​ออก​ไป​ตาม​แต่ละ​ชุมชน​ ​เช่น​ ​“​หอ​ปู่​

ตา​”​ ​“​ศาล​ปู่​ตา​” ​“​ตูบ​ปู่​ตา​”​ หรือ ​“​โฮง​ปู่​ตา​”​ นิยม​สร้าง​ ​2​ ​ลักษณะ​

​1​.​ใช้​เสา​หลัก​เดียว​เหมือน​ศาล​พระภูมิ​ทั่วไป​ ​แล้ว​สร้าง​เรือน​ยอด​บน​ปลาย​เสา​

​2​.​ใช้​เสา​สี่​ต้น​แล้ว​สร้าง​โรง​เรือน​หรือ​ศาลา​ให้​มี​ห้อง​ขนาด​เล็ก​หรือ​ใหญ่​ตาม​

ต้องการ​

​	 โดย​ทัว่ไป​แลว้​จะ​ม​ีหอ้ง​โถง​เพยีง​หอ้ง​เดยีว​และ​ภายใน​หอ้ง​เปน็​บรเิวณ​

สำหรบั​วาง​สิง่ของ​เครือ่ง​ใช​้ที​่จำเปน็​ ​พรอ้ม​ทัง้​วสัด​ุที​่แกะ​สลกั​ดว้ย​ไม​้หรอื​รปู​ปัน้​ ​   

ตาม​ที่​เชื่อ​ถือ​กัน​ว่า​​ผี​ปู่​ตา​ต้องการ​ ​เช่น​ ​เป็น​รูป​คน​ ​สัตว์​ ​ข้า​ทาส​ ​และ​บริวาร​ ​  

ตลอด​จน​เครือ่ง​มอื​เครือ่ง​ใช​้จำเปน็​ ​ดา้น​หนา้​ตบู​หรอื​ศาล​ ​มกั​จะ​สรา้ง​ให​้ม​ีชาน​

ยื่น​ออก​มา​สำหรับ​เป็น​ที่​ตั้ง​หรือ​วาง​เครื่อง​บูชา​และ​เครื่อง​เซ่น​สังเวย​

​	 ​คุณ​ลุง​ทุม​ ​อธิบาย​ต่อ​ไป​ว่า​ ​ป่า​ใน​ภาค​อีสาน​ ​แบ่ง​ได้​กว้างๆ​ ​เป็น​ ​

2​ ​อย่าง​ ​คือ​ ​“​ป่า​หลวง​”​ ​มี​อาณาเขต​กว้าง​ขวาง​และ​เป็น​ลักษณะ​ดง​ทึบ​ ​กับ​ ​

“​ป่า​วัฒนธรรม​”​ ​อัน​เป็น​ผืน​ป่า​ส่วน​รวม​ของ​ชุมชน​ ​อย่าง​เช่น​ ​ป่า​ปู่​ตา​

Pu Ta in any area of not more than 100 Rai.

	 The area that is chosen must be a high hill, called 

Non Kok or Don (in the northeast language dialect), which is 

located in a center  forest. The house of Pee Pu Ta has a 

different name according to the community concerned. Some 

examples are “Hor Pu Ta”, “Sarn Pu Ta”, “Toob Pu Ta” and 

“Hong Pu Ta”. 

There are two basic types that might be used:

1. Use a single pole like an ordinary shrine, and then build a 

house at the top of the pole.

2. Use four poles and build a house or a pavilion that is small 

or large as desired.

	 Generally, there is only one room and this includes 

the necessary items, such as carved wood statues. This is related 

to the belief that Pee Pu Ta wants things like figures of human 

beings, animals, servants and followers, as well as other necessary 

appliances. In front of Toob or Sarn is usually built an overhanging 

balcony used for oblation and offering.

	 Mr. Toom explains that the northeastern forests are 

generally categorized into two types: “Pa Luang (Royal Forest),” 

a dense jungle which covers wide area, and “Pa Watanatam 

(Cultural Forest),” which refers to public community forests such 

as Pa Pu Ta forest.

	 ‘Don Pu Ta’ is an area where the communities determine 

the boundaries, according to the northeastern custom, in the 

form of cultural forest community areas. Furthermore, there are 

other kinds of forest, e.g. graveyard forest, wild animal raising 

forest area and wilderness temples. “These areas are considered 

as an ecosystem which plants, animals, and humans are depend 

on each other,” says Mr. Toom.

	 Pu Ta forest contain  plenty of trees and variety of 

mushrooms, as he explained, “There are Termite mushrooms, 

Boletus colossus Heim, Amanita vahinata, Astrearus hygrometricus, 

Russula virescens Fr., Russula alboareolata Hongo, Lentinus squarrosulas 

Mont., Russula sp. For vegetables, there are Melientha suavis 

Pierre, Diplazium esculentum, Kanchanaburi gratum, Careya 

sphaerica,  Gratoxylum formosum(Jack) Dyer, pruniflorum (Kurz.) 

Gogelin, Siamese Neem, Irvingia malayana Oliv. ex Benn, Curcuma 

alimatifolia Gagnep, top of calamus spp., and bamboo shoots. 

And for insect species, there are Heliocopris bucephadus,   

Tetroda denticulifera (Berg), scarab beetles, true water beetles, 

Cicadas, grasshoppers, Mole crickets, subterranean ants, bees 

and hornets. They live their lives and rely on each other within 

Don Pu Ta area.”

There are two main reasons for Sacrifices in Don Pu Ta 
forest:
	 1. It is used for making rituals, e.g. annual feast rituals 

in the third and sixth months, which are called “Leang Keun” 

(feast after harvest) and “Leang Long” (feast at the beginning 

of transplantation). There is also the weather forecast or prophecy 

before tillage and the praying ceremony (called “Ba”). Every 

ritual includes oblation and feasting, Pee Pu Ta will be invited 

and worshiped so that he could insprire the well-being and 
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​	 บริเวณ​ดอน​ปู่​ตา​ ​เป็น​พื้นที่​ที่​ชุมชน​ได้​ร่วม​กัน​กำหนด​ขอบเขต​

ปริมณฑล​ขึ้น​ตาม​กรอบ​จารีต​ประเพณี​อีสาน​ใน​รูป​แบบ​ของ​ป่า​วัฒนธรรม​ที่​มี​

บรเิวณ​อยู​่รอบ​ชมุชน​ ​นอกจาก​นี​้ ​ยงั​ม​ีพืน้ที​่ใน​ปา่​ประ​เภท​อืน่ๆ​ ​เชน่​ ​ปา่ชา้​ ​ปา่​

ทำเล​เลีย้ง​สตัว​์ ​ปา่​วดั​ปา่​ ​“​พืน้ที​่เหลา่​นี​้ถกู​จดั​เปน็​ระบบ​นเิวศวทิยา​ที​่ธรรมชาต​ิ

ได้​จัดสรร​ไว้​ให้​​พืช​ ​สัตว์​และ​มนุษย์​ต่าง​ได้​พึ่งพา​อาศัย​เอื้อเฟื้อ​เกื้อกูล​กัน​เสมอ​

มา​”​ ​คุณ​ลุง​ทุม​กล่าว​

	 บริเวณ​ป่า​ปู่​ตา​เต็ม​ไป​ด้วย​ไม้​ใหญ่​น้อย​ ​รวม​ไป​ถึง​ ​เห็ด​ ​ที่​คุณ​ลุง​

ทุม​อุตส่าห์​สาธยาย​ชื่อ​ให้​ฟัง​ ​“​ทั้ง​เห็ด​ปลวก​ ​เห็ด​ผึ้ง​ ​เห็ด​ระ​โงก​ ​เห็ด​เผาะ​ ​

เห็ด​ไค​ ​เห็ด​ดิน​ ​เห็ด​ขอน​ ​เห็ด​ขาว​หรือ​พืชพันธุ์​ผัก​ประเภท​ผัก​หวาน​ ​ผัก​กูด​ ​

ผักเม็ก​ ​ผัก​กระโดน​ ​ผัก​ติ้ว​ ​สะเดา​ ​กะ​บก​ ​ดอก​กระเจียว​ ​ยอด​หวาย​ ​หน่อ​ไม้​ ​

จำพวก​แมลง​ ​เช่น​ ​กุด​จี่​ ​แมง​แครง​ เเมง​กินู​น​ ​แมง​ตับ​เต่า​ ​จักจั่น​ ​ตั๊กแตน​ ​

แมง​กี่​ชอน​ ​แมง​มัน​ ​ผึ้ง​ ​แตน​ ​ต่าง​ดำเนิน​ชีวิต​และ​พึ่งพา​กัน​ใน​พื้นที่​ดอน​ปู่​

ตา​”​ ​คุณ​ลุง​ทุม​อธิบาย​

​

​การ​บวงสรวง​บูชา​ป่า​ดอน​ปู่​ตา​โดย​ทั่วไป​นั้น​มี​อยู่​ ​2​ ​ประ​การ​ใหญ่ๆ​
​1​.​ใช​้เปน็​สถาน​ที​่ใน​การ​ประกอบ​พธิกีรรม​ ​เชน่​ ​พธิกีรรม​เลีย้ง​ประจำ​ป​ีใน​เดอืน​ ​

3​ ​และ​เดือน​ ​6​ ​ซึ่ง​เรียก​ว่า​ ​“​เลี้ยง​ขึ้น​” ​(​เลี้ยง​หลัง​เก็บ​เกี่ยว​) ​และ ​“​เลี้ยง​ลง​”​ 

(​เลี้ยง​เมื่อ​เริ่ม​ฤดู​ปัก​ดำ​) ​และ​เสี่ยงทาย​สภาพ​ดิน​ฟ้า​อากาศ​ก่อน​จะ​เริ่ม​ต้น​ไถ​

หว่าน​และ​พิธี​บนบาน​ ​(​เรียก​ว่า​“​บ๋า​”​)​ ​ซึ่ง​ทุก​พิธีกรรม​จะ​มี​การ​เซ่น​ไหว้​บูชา​

และ​เลี้ยง​ดู​ด้วย​ความ​สำนึก​ใน​พระคุณ​พร้อม​กับ​อัญเชิญ​บวงสรวง​ผี​ปู่​ตา​ให้​

มา​ช่วย​ดล​บันดาล​ให้​ชาว​บ้าน​อยู่ดี​กิน​ดี​มี​สุข​โดย​ทั่ว​หน้า​ นอกจาก​นี้​ ​ยังเ​ป็น​

สถาน​ที่​เผา​ศพ​ใน​บาง​โอกาส​ด้วย​

​2​.​ใช้​เป็น​ที่​สาธารณประโยชน์​ ​เช่น​ ​เลี้ยง​สัตว์​ประเภท​วัว​ ​ควาย​ ​จับ​สัตว์​น้ำ​

ตาม​หนอง​น้ำ​หรือ​เก็บ​พืชพันธุ์​ผัก​ ​เห็ด​ ​แมลง​ ​พืช​สมุนไพร​ หรือ​ขอ​อนุญาต​

ตัด​ไม้​มาส​ร้าง​ซ่อมแซม​บ้าน​เรือน​ที่​อยู่​อาศัย​หรือ​ทำ​เชื้อ​เพลิง​

​	 บรเิวณ​ปา่​ดอน​ปู​่ตา​เปน็​พืน้ที​่ศกัดิส์ทิธิ​์ที​่ชาว​บา้น​ให​้ความ​เคารพ​และ​

เกรง​กลัว​มาก​และ​ห้าม​ล่วง​ละเมิด​ ​ข้อ​ห้าม​และ​ข้อ​ปฏิบัติ​กับ​ปู่​ตา​นั้น​ ​ถือว่า​ ​

เป็น​กฎ​ระเบียบ​ที่​ทุก​คนใน​ชุมชน​ต้อง​ยอมรับ​พร้อม​ปฏิบัติ​ตาม​โดย​เคร่งครัด​ ​

มิ​ฉะนั้น​จะ​ถูก​ลงโทษ​โดย​มติ​ชาว​บ้าน​

​	 นอกจาก​นี้​ ​ยัง​เชื่อ​ว่า​ ​หาก​บุคคล​ใด​ไม่​เชื่อ​ถือ​ปู่​ตา​จะ​ปวด​ท้อง​ ​

ปวด​ศีรษะ​ ​เป็น​ไข้​ ​เจ็บ​แขน​ขา​หรือ​เกิด​การ​อาเจียน​ตลอด​เวลา​ ​บาง​ราย​เสีย​

ชีวิต​อย่าง​ไม่​ทราบ​สาเหตุ​ ​เชื่อ​กัน​ว่า​ ​ลักษณะ​ดัง​กล่าว​เป็น​อำนาจ​ของ​ผี​ปู่​ตา​

ที่​บันดาล​ให้​เกิด​ขึ้น​ ​เช่น​ ​ห้าม​จับ​สัตว์​ทุก​ประเภท​ใน​บริเวณ​ดอน​ปู่​ตา​ ​ถือว่า​ ​

สัตว์​เล็ก​-​สัตว์​ใหญ่​ใน​บริเวณ​ดอน​ปู่​ตา​ ​คือ​ ​บริวาร​ของ​ปู่​ตา​ห้าม​ผู้​ใด​ล่า​สัตว์​

เด็ด​ขาด​

​	 หา้ม​ตดั​ไม​้ทกุ​ชนดิ​ใน​ปา่​ปู​่ตา​หรอื​ใน​บาง​พืน้ที​่จะ​ตอ้ง​ปลกู​ชดเชย​ ​1​ ​

ต้น​หรือ​มากกว่า​นั้น​ ​

	 ​ห้าม​แสดง​กิริยา​และ​พฤติกรรม​อัน​ไม่​เหมาะ​สม​ ​เช่น​ ​ปัสสาวะ​ ​

อุจจาระ​หรือ​ประพฤติ​ตน​ใน​เชิง​กามารมณ์​ใน​ดอน​ปู่​ตา ​หรือ​มั่วสุม​เสพ​ของ​

มึนเมา ​เพราะ​ถือว่า​มี​เจตนา​ไม่​เคารพ​ต่อ​ปู่​ตา​

​	 ห้าม​ลบหลู่​และ​กล่าว​วาจา​ใด​ที่​ส่อ​เจตนา​ไม่​เคารพ​ปู่​ตา​ ​

​	 คุณ​ลุง​ทุม​ ​กล่าว​ว่า​ ​“​ความ​เชื่อ​เห​ล่านื้​ทำให้​พื้นที่​ดอน​ปู่​ตาก​ลาย​

เป็น​รูป​แบบ​หนึ่ง​ของ​วิธี​การ​บริหาร​จัดการ​ทรัพยากร​ชุมชน​ที่​ดี​ที่สุด​”​

​	 การ​พึ่งพา​ป่า​ ​“​ดอน​ปู่​ตา​”​ ​เป็น​ไป​เพื่อ​การ​ยังชีพ​ ​เก็บ​ผลิตผล​หรือ​

ใช้​ประโยชน์​จาก​ป่า​ปู่​ตา​อย่าง​ประหยัด ​หวงแหน​ ​เคารพ ​และ​เป็น​แหล่ง​พึ่ง​

พิง​ทาง​จิตใจ​ของ​ชุมชน​มากกว่า​ความ​ตั้งใจ​เข้าไป​หา​ประโยชน์​ ​ความ​เชื่อ​ถือ​

ศรัทธา​ใน​ผี​บรรพ​ชน​ ​“​ผี​ปู่​ตา​”​ ​นับ​เป็น​ภูมิปัญญา​ที่​ชาญ​ฉลาด​เกี่ยว​โยง​ไป​ถึง​

ความ​ผูกพัน​ระหว่าง​คน​กับ​ป่า​อย่าง​แนบ​แน่น​ ​ประสาน​กลมกลืน ​และ​ใช้สอย​

ทรัพยากร​อย่าง​มี​จิตสำนึก​

​คุณ​ลุง​ทุม​กล่าว​ด้วย​รอย​ยิ้ม

happiness to all local people.

Additionally, this forest is occasionally used as a crematorium.

	 2. It is used for the public benefit, for example,     

raising cows and buffaloes, catching aquatic animals, collecting 

vegetables, mushrooms, insects and herbs, or asking for permission 

to cut lumber for house repairs or using the wood as fuel.

	 Don Pu Ta is a holy place that locals respect and 

revere a great deal. People are not allowed to intrude. The 

prohibition and principles for Pu Ta are traditional  that everyone 

has to accept and strictly follow, otherwise  punishment will be 

made as the result of a referendum.

	 It is also believed that anyone who does not respect 

Pu Ta will suffer from stomach aches, become feverish, have 

arm and leg pains, or else vomit all the time. Some people 

have apparently died from unknown causes. People believe 

that this is the supernatural power wielded by Pee Pu Ta. It is 

not allowed, for example, to catch any kind of aquatic animal 

within the Don Pu Ta area because the animals, whether big 

or small, are followers of Pu Ta. So, hunting these animals is 

strictly forbidden.

	 It is prohibited to cut lumber from any tree within the 

Pu Ta forest. In a certain area, there must be tree planting 

as least one tree or more as compensation for cutting any 

lumber.

	 It is prohibited to act in any inappropriate way, such 

as urinating, defecating, committing any sexual act or assembling 

for unlawful purposes. These are considered as acts of intentional 

disrespect to Pu Ta.

	 It is also prohibited to say any rude word which shows 

disrespect to Pu Ta. 

	 Mr. Toom says that: “These beliefs make respecting 

Don Pu Ta one of the best community forest management 

approaches.”

	 Don Pu Ta forest provides support for incomes, harvests 

and other uses for people with conservationist and respectful 

minds. For local people, it is also the moral center of the 

community rather than a place for exploitation. Belief and faith 

in spiritual makes “Pee Pu Ta” an excellent source of wisdom 

linked to constant, assimilating relationship between the people 

and the forest and allows them to utilize the resources with 

good and wise minds.

Mr. Toom says, with a smile.
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เรื่องเล่าวันนี้ของ
หมู่บ้านคลิตี้ล่าง
Today Klitylang 
Village Untold Story 

ณ​ ​หมู่​บ้าน​ค​ลิ​ตี้​ล่าง​ ​พ​.​ศ​. ​2536​ ​-​ ​​2541​

​	 ​​ใน​ช่วง​เวลา​นั้น​ไม่มี​ใคร​รู้​ว่า​เกิด​อะไร​ขึ้น​กับ​ชีวิต​ผู้คน​ที่​นี่​ ​รู้​แต่​เพียง​

ว่า​ ​การ​ตาย​และ​อาการ​เจ็บ​ป่วย​ส่วน​ใหญ่​จะ​เกิด​ใน​ช่วง​ปี​ ​พ​.​ศ​.​2536​ ​–​ 2539​ ​

ซึ่ง​เป็น​ช่วง​เดียว​กับ​ที่ทาง​โรง​แต่ง​แร่​เดิน​เครื่อง​ทำงาน​อย่าง​หนัก​ ​ปล่อย​น้ำ​

เสีย​ลง​สู่ห้วย​ค​ลิ​ตี้​ตลอด​ปี​ ​จน​น้ำ​ใน​ลำห้วย​มี​สี​เหลือง​ ​ส่ง​กลิ่น​เหม็น​เน่า​อย่าง​

รุนแรง​

​	 ​ใน​ที่สุด​ ​ปี​ ​พ​.​ศ​.​2541​ ​หลัง​จาก​โรค​ลึกลับ​ทำให้​ผู้คน​ใน​หมู่บ้าน​ 

ล้ม​ตาย​เป็น​ใบไม้​ร่วง​ ​และ​ชาว​บ้าน​ได้​รวม​ตัว​กัน​ร้อง​เรียน​ต่อ​ทางการ​เพื่อ​ให้​

หน่วย​งาน​ต่างๆ​ ส่ง​เจ้า​หน้าที่​เข้า​มา​ตรวจ​สอบ​ ​ชาว​บ้าน​จึง​รู้​ข้อ​เท็จ​จริง​ที่​ว่า​ ​

ลำห้วย​ที่​ใช้​ดื่ม​กิน​และ​หล่อ​เลี้ยง​ชีวิต​มา​หลาย​ชั่ว​อายุ​คน​นั้น​ ​เป็น​แหล่ง​สะสม​

ของ​สาร​ตะกัว่​-​มฤตย​ูรา้ย​ที​่ครา่​ชวีติ​ชาว​บา้น​และ​สตัว​์เลีย้ง​ไป​ตลอด​ระยะ​เวลา​

หลาย​สิบ​ปี​ที่​ผ่าน​มา​ ​นี่​เป็น​เพียง​สอง​ย่อ​หน้า​สั้นๆ ในบทความ​ของ​คุณ​วัน​ชัย​ ​

ตันติ​วิทยา​พิทักษ์​ ​ใน​นิตยสาร​สารคดี​ ​ฉบับ​ที่​ ​209​ ​เดือนกรกฎาคม​ ​2545​ ​

ที่​กล่าว​ถึง​เรื่อง​ราว​ปัญหา​ของ​สิ่ง​แวดล้อม​ที่​ส่ง​ผลก​ระ​ทบ​ต่อ​คุณภาพ​ชีวิต​ของ​

ผู้คน​ใน​หมู่​บ้าน​ค​ลิ​ตี้​ล่าง​ ​

​	 จาก​กรณ​ีบรษิทั​ตะกัว่​คอน​เซน​เตรทส์ ​(​ประเทศไทย​ ​จำกดั​​)​ ที​่เปดิ​

ทำการ​มา​ตั้ง​แต่​ปี พ​.​ศ​.​ ​2510​ ​เป็น​โรง​แต่ง​แร่​ที่​ตั้ง​อยู่​ทาง​ต้นน้ำ​ของ​ลำ​ห้วย

ค​ลิ​ตี้​ ​ด้วย​วิธี​การ​ลอย​แร่​และ​ปล่อย​น้ำ​เสีย​ลง​สู่​ลำน้ำ​จน​ส่ง​ผลก​ระ​ทบ​ทำให้​มี​

สาร​ตะกัว่​ตกคา้ง​อยู​่ใน​นำ้​และ​ดนิ​ตะกอน​ใต​้ผวินำ้​เปน็​ปรมิาณ​ที​่มาก​ถงึ​ ​68,920​ ​

มิลลิกรัม​/​กิโลกรัม​ ​ทั้ง​ที่​มาตรฐาน​ใน​ระดับ​ที่​ปลอดภัย​ถูก​ตั้ง​ไว้​ใน​ปริมาณ

​ไม่​เกิน​ ​100​ ​มิลลิกรัม​/​กิโลกรัม​ ​จาก​การ​ตรวจ​สอบ​ของ​กรม​ควบคุม​มลพิษ​​ 

จึง​ทำให้​โรง​แต่ง​แร่​ตะกั่ว​ค​ลิ​ตี้​นี้​ถูก​สั่ง​ให้​ปิด​ไป​เป็น​ครั้ง​ที่​ ​3​ จาก​กรณี​

เดียวกัน​

​

การ​เดิน​ทาง​ของ​วัน​เวลา​ใน​บ้าน​ค​ลิ​ตี้​ล่าง​

​	 ด้วย​เวลา​สอง​ชั่ว​โม​งก​ว่าๆ​ ของ​การ​เดิน​ทาง​ที่​มี​ฝน​ตกลง​มา​

ประปราย​ ​ใน​ระยะ​ทาง​กว่า​ ​100​ ​กิโลเมตร​จาก​ตัว​อำเภอ​ทองผาภูมิ​        ​

เส้น​ทาง​ของ​เรา​มุ่ง​เข้า​สู่​เขต​ของ​ป่า​ทุ่งใหญ่​นเรศวร ​ผืน​ป่า​ใหญ่​ทาง​ฝั่ง​ตะวัน​ตก​ 

เลาะ​เลียบ​เข้าไป​ตาม​เส้น​ทาง​ ​ผ่าน​เขต​อุทยาน​แห่ง​ชาติ​คลอง​ลำ​งู​ ​ผ่าน​ทาง​

คด​โค้ง​ ​สลับ​ขึ้น​ลง​เขา​อีก​หลาย​ลูก​ ​ผ่าน​หมู่​บ้าน​ค​ลิ​ตี้​บน​และ​วิ่ง​ลง​สู่​บ้าน​ค​ลิ​ตี้​

ล่าง​อัน​เป็น​จุด​หมาย​ปลาย​ทาง​ของ​เรา​

​	 ใน​วนั​ที​่เรา​ไป​นัน้​ตรง​กบั​วนัพระ​ ​ชาว​บา้น​สว่น​ใหญ​่จงึ​มา​รวม​ตวั​กนั​

ทำบุญ​ใส่​บาตร​ที่​วัด​ ​กลุ่ม​ผู้​เฒ่า​ผู้​แก่​ชาย​หญิง​นั่ง​ฟัง​พระ​สวด​มนต์​ให้​พร​อย่าง​

ตั้งใจ​ ​กลุ่ม​ผู้ใหญ่​อายุ​ลด​หลั่น​ลง​มา​หน่อย​ก็​นั่ง​จับ​กลุ่ม​พูด​คุย​ ​บาง​คนใน​มือ​

คีบ​ยาสูบ​ที่​มวน​ด้วย​ใบ​กระโดน​ ​ระหว่าง​บท​สนทนา​จึง​มี​ควัน​ที่​ถูก​พ่น​ออก​มา​

ม้วน​ตัว​ลอย​ขึ้น​ไป​ใน​อากาศ​ ​เด็ก​ตัว​เล็ก​ตัว​น้อย​วิ่ง​เล่น​เยา้​แหย​่กัน​บน​ศาลา​วัด​ ​

Klitylang Village 1993 - 1998 
	 “At that time no one knew what had happened to local 

residents here, only noticing death and sickness occurred during  

1993 -1996 which coincided with mining factory fully operating 

machineries and releasing waste water into Klity Creek for the whole 

year until the water turning yellow with bad odor.

	 In the year 1998, after most villagers had met sudden 

death from the mysterious disease and petitioned the government 

to investigate the cause of death among villagers in the past ten 

years. It was discovered that many deaths caused by accumulated 

lead in the creek, the village main water source for many 

generations”.

	 This was only two short paragraphs written by Mr. Vanchai 

Tantivittayapituk in the documentary journal, No.209, July 2002 to 

reveal environmental problems affecting Klitylang villagers’ qualitie of 

life.

	 Lead Concentrate (Thailand) Co., Ltd. which established the 

factory at the headwater of Klity Creek and started its operation 

since 1967, had released waste and waste water into the water 

stream caused lead accumulated in the water and underwater 

sediment as much as 68,920 milligrams/kilogram. As a matter of 

fact, the safety standard only allowed maximum 100 milligrams             

/kilogram based on the findings of Pollution Control Department. This 

lead mining factory was shut down 3 times with similar reasons. 

Klitylang Village Journey through Time
	 Traveling couple hours with light rainfall during journey, 

100 kilometers from Thong Paphum District, we had entered Thung 

Yai Naraesuen on the west side, following the winding roads of 

Klong Lum Ngu National Park, up and down the mountains, passing 

through Klitybon village and descended to our destination Klitylang 

village. 

         The day that we arrived was the Buddhist Holy Day. 

People came to offer foods to the monks at the temple. A group 

of elder males and females were listening to the prayer while 

younger adults grouped together talking and some smoking homemade 

cigarette rolled with Kradon leaves. During the conversation, some 

smokers let out cigarette smoke into the air. Small children were 

running and playing on the temple hall. What we saw there was 

the normal happy life of Klitylang village, but we had no ideas 

what lie underneath.        

กองบรรณาธิการ / Editors
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ภาพ​ที่​ได้​เห็น​คือ​ความ​ปกติ​สุข​ของ​ชาว​บ้าน​ค​ลิ​ตี้​ล่าง​ ​แต่​เรา​ไม่รู้​ว่า​ใน​ความ​    

เป็น​จริง​นั้น​มี​อะไร​ที่​ถูก​ซ่อน​เอา​ไว้​

​	 หลัง​จาก​พระ​สงฆ์​สวด​มนต์​เสร็จ​ ​ชาว​บ้าน​ได้​ชวน​กลุ่ม​ของ​เรา​ให้​  

รับ​ประทาน​อาหาร​ร่วม​กัน​ ​แต่​ที่​สังเกตได้​อย่าง​หนึ่ง​คือ ​ผู้​ที่​ร่วม​วง​กับ​กลุ่ม​

เรา​จะ​มี​แต่​เฉพาะ​ผู้ใหญ่​ ​และ​หลัง​จาก​เรา​อิ่ม​แล้ว​ก็​จะ​เป็นก​ลุ่ม​ที่​อายุ​น้อย​ลง​

มา​หน่อย​เข้า​มา​รับ​ประทาน​อาหาร​ต่อ​จาก​เรา​ ​ซึ่ง​ได้​คำ​อธิบาย​ว่า​ ​“​มัน​เป็น​

ธรรมเนียม​ปฏิบัติ​ของ​ที่​นี่​ว่า​ ​เรา​จะ​ให้​เกียรติ​สำหรับ​แขก​ที่มา​เยือน​ก่อน​”​ ​

โดย​ประวัติ​ของ​หมู่​บ้าน​ค​ลิ​ตี้​นั้น​คือ​ ​ชาว​กระ​เห​รี่​ยง​โปว์​สี่​ครอบครัว​ได้​อพยพ​

มา​อยู่​ที่​บ้าน​ค​ลิ​ตี้​ล่าง​ครั้ง​แรก ​เมื่อ​วัน​ที่​ ​5​ ​มกราคม​ ​2440​ ​เมื่อ​เวลา​ผ่าน​ไป ​

ประชากร​ก็ได้​เพิ่ม​ขึ้น​เป็น​ ​40​ ​กว่า​หลังคา​เรือน​ ​และ​ดำรง​วิถี​ชีวิต​แบบ​พอ​อยู่​

พอ​กิน​ซึ่ง​ไม่​ต่าง​ไป​จาก​บรรพบุรุษ ​ด้วย​การ​ทำ​ไร่​ข้าว​ ​ไร่​พริก​ ​หา​ปลา​จาก​

ลำ​ห้วย​ค​ลิ​ตี้​ ​หา​สมุนไพร​มา​รักษา​เวลา​เจ็บ​ป่วย​ ​และ​ปฏิบัติ​ตาม​ประเพณี​ที่​มี​

มา​ ​อย่าง​เช่น​การ​ทำบุญ​ปี​ใหม่​ใน​วัน​ขึ้น​ ​15​ ​ค่ำ​ ​เดือน​ ​5​ ​ของ​ทุก​ปี​

	 ​โต๊ะ​ไม้ยาว​ตั้ง​อยู่​ใต้​ต้นไม้​ใหญ่​ที่​ให้​ร่ม​เงา​กลาง​ลาน​วัด​ ​ผู้ใหญ่​

ยะ​เสอะ​ ​นาสวน​สุวรรณ​ ​นั่ง​รอ​พวก​เรา​อยู่​ที่​นั้น​ ​“​เป็น​ยัง​ไง​เดิน​ทาง​มา​ลำบาก​

ไหม​ ​นี่​ถ้า​ฝน​ตกหนัก​กว่า​นี้​คงจะ​ลำบาก​หน่อย​”​ ​ผู้ใหญ่​บอก​ว่า​ถ้า​เป็น​ช่วง​

หน้า​ฝน​หมู่บ้าน​นี้​แถบ​จะ​ถูก​ตัดขาด​จาก​โลก​ภายนอก​ ​การ​เดิน​ทาง​เข้า​ออก​

จึง​ลำบาก​มาก​ ​เพราะ​ถนน​ที่​นี่​โดย​เฉพาะ​ทาง​เข้า​มา​ก่อน​ถึง​หมู่บ้าน​นั้น​ต้อง​

วิ่ง​ข้าม​เขา​และ​ทาง​ส่วน​ใหญ่​ก็​ยัง​เป็น​ดิน​ลูกรัง​อยู่​ ​ถ้า​เจอ​ฝน​ตก​หนักๆ​ อาจ​

กลาย​เป็น​โคลน​ได้​

	 ​ผู้ใหญ่​ยะ​เสอะ​ถาม​กับ​เรา​ว่า​ ​“​ตอน​มา​เห็น​หมู่​บ้าน​ค​ลิ​ตี้​บน​ไหม​ ​

ตรง​นั้น​คือ​ที่​ตั้ง​ของ​โรง​แต่ง​แร่​”​ ​โรง​แต่ง​แร่​ตะกั่ว​ค​ลิ​ตี้​เป็น​ชื่อ​ที่​ชาว​บ้าน​รู้จัก​

กัน​เป็น​อย่าง​ดี​และ​เป็น​โรง​แต่ง​แร่​เดียวกัน​ที่​ทำให้​เกิด​ปัญหา​ไม่​เพียง​กับ​ลำน้ำ​

หรือ​ธรรมชาติ​เท่านั้น​ ​แต่​ยัง​ส่ง​ผลก​ระ​ทบ​ถึง​วิถี​ชีวิต​ของ​ชาว​บ้าน​ที่​ต้อง​พึ่งพา​

อาศัย​ลำน้ำ​ใน​การ​ดำรง​ชีวิต​ ​	 ​	 ​	 ​	 ​	

	 “​ตอน​ที่​ตะกั่ว​ลง​มา​ใหม่ๆ​ ​ไม่รู้​ ​แต่​น้ำมัน​ผิด​สังเกต ​มี​แต่​ปลิง​ ​มี​

ปลา​ลอย​ตาย​เยอะ​มาก​เลย​ ​เมื่อ​ พ​.​ศ​.​ 2518​-​2525​ ​ปลา​ตาย​ไป​เยอะ​ ​ปู​ ​ปลา​

ไม่​เหลือ​เลย​”​ ​ผู้ใหญ่​ยะ​เส​อะ​เล่า​ถึง​เหตุการณ์​ใน​ช่วง​แรกๆ​

​	 หลัง​จาก​นั้น​สถานการณ์​ก็​แย่​ลง​เรื่อยๆ​ ​เมื่อ​น้ำ​เริ่ม​มี​กลิ่น​เหม็น​    

สี​เปลี่ยน​เป็น​เหลือง​เข้ม​ ช่วง​ปี ​พ.ศ. ​2537​ ​ปลา​ลอย​ตาย​เต็มไปหมด​ ​ควาย​

ที่​ชาว​บ้าน​เลี้ยง​ไว้​เริ่ม​ล้ม​ตาย​ด้วย​อา​การ​คล้ายๆ​ กัน​ ​รวม​ถึง​ชาว​บ้าน​ใน​หมู่​

บ้าน​ค​ลิ​ตี้​ล่าง​เริ่ม​เจ็บ​ป่วย​และ​เสีย​ชีวิต​อย่าง​ไร้​สาเหตุ​ ​ผู้ใหญ่​ยะ​เสอะ​บอก​ว่า​

ก่อน​หน้า​นั้น​กลุ่ม​ชาว​บ้าน​ได้​รวม​ตัว​กัน​ขึ้น​ไป​เจรจา​กับ​ผู้​จัดการ​เหมือง​แร่​ใน​

เรือ่ง​ของ​การ​ปลอ่ย​นำ้​เสยี​ลง​ใน​ลำนำ้​ ​ทาง​ผู​้จดัการ​ได​้รบัปาก​วา่​จะ​ม​ีการ​ปลอ่ย​

น้ำ​เป็น​เวลา​หรือ​จะ​มี​การ​แจ้ง​เตือน​ก่อน​ ​แต่​มัน​ก็​เป็น​ได้​เพียง​แค่​การ​รับปาก​

เท่านั้น​เพราะ​ทาง​เหมือง​แร่​ยัง​ไม่มี​การ​จัด​การ​ใดๆ​

	 ​จน​กระ​ทั่ง​ราวๆ​ เดือน​เมษายน​ ​พ​.​ศ​. ​2541​ ​เรื่อง​ราว​ของ​หมู่บ้าน​

แห่ง​นี้​ได้​รับ​ความ​สนใจ​จาก​สื่อมวลชน​หลาย​แขนง​ใน​เรื่อง​ของ​ปัญหา​ที่​เกิด​ขึ้น​ ​

หลัง​จาก​ข่าวสาร​ได้​ถูก​ตีแผ่​ออก​ไป​ จึง​ทำให้​หน่วย​งาน​ทั้ง​ภาค​รัฐ​และ​องค์กร​

พัฒนา​เอกชน​ที่​เกี่ยวข้อง​ได้​เข้า​มา​ให้​ความ​ร่วม​มือ​ช่วย​เหลือ​เพื่อ​แก้ไข​ปัญหา​ ​

จน​กระทั่ง​การ​ตรวจ​เจอ​สาร​ตะกั่ว​ปน​เปื้อน​อยู่​ใน​น้ำ​และ​พบ​อยู่​ใน​ตัว​ชาว​บ้าน​

ค​ลิ​ตี้​ล่าง​ใน​ปริมาณ​ที่​เกิน​มาตรฐาน​จน​ส่ง​ผล​ให้​ชาว​บ้าน​มี​อาการ​เจ็บ​ป่วย​และ​

เสีย​ชีวิต​ดัง​กล่าว​ ​กรม​ทรัพยากรธรณี​จึงมี​คำ​สั่ง​ให้​โรง​แต่ง​แร่​ค​ลิ​ตี้​หยุด​ดำเนิน​

การ​ชั่วคราว​และ​มี​การ​สั่ง​ปรับ​เป็น​เงิน​ ​2,000​ ​บาท​ ​(​โรง​แต่ง​แร่​ได้​หยุด​ดำเนิน​

การ​มา​ถึง​ปัจจุบัน​)​

​	 “​มี​หมอ​มา​ตรวจ​มา​เจาะ​เลือด​ชาว​บ้าน​ทุก​คน​ ​ก็​เจอ​ทุก​คน​แห​ละ​ ​

แต่​ที่​เกิน​มาตรฐาน​มี​อยู่​ ​7​-​8​ ​คน​ต้อง​ส่ง​ไป​รักษา​ ​แต่​ส่วน​มาก​มี​สาร​ตะกั่ว​      

ทุก​คน​ ​อาการ​ป่วย​ของ​คน​แก่​อย่าง​หนึ่ง​ ​เด็กๆ​ อีก​อย่าง​หนึ่ง​ ​วัย​รุ่น​ก็​อีก​

	 After the monks had finished their chanting, the villagers 

invited us to dine with them. From our observation, only adults 

joined us. As soon as we finished the meal, younger people came 

to dine at the table. We were told that “It has been our normal 

practice here to honor our guest first”. As for the village background, 

4 families of Po tribe migrated to the area first time in January 

5, 1897. Later, Po population increased over 40 households. They   

followed their ancestors’ self-sufficient theory by growing rice, chili 

and fishing in Klity Creek. They used herbs to cure their sicknesses 

and strictly followed their traditions such as celebration of New Year 

on the 15 wax moon in the month of May.

	 Sitting at a long table under the tree shade at the middle 

of Temple court, Village Headman, Yaser Nasuansuwan was waiting 

for us, “How was your trip? Did you have any trouble finding the 

place? If the rains fall heavier than this, you may have more trouble 

finding this place”. He told us that during heavy rainfall, this village 

would be isolated from outside world. Therefore, traveling in and 

out of this place is rather difficult because the road leading to this 

village passed through mountains and most are dirt and gravels 

which turned into muddy roads after heavy rainfalls.

	 Village Headman Yaser asked us, “Did you see Klitybon 

village on your way here? Our mining factory is located there”.

	 Klity Lead Mining Factory is well-known among the villagers 

that created problems not only for the creek and nature, but also 

disturbed locals’ lifestyles whose lives depended on water from the 

creek.

	 “When the lead first entered the creek, we had no ideas, 

only noticing that many leeches and fishes died. From 1975-1982, 

many fishes were perished, hardly any crabs or fishes left to be 

seen”. Village Headman Yaser told us what happened earlier.

Klitylang Village

หมู่บ้านคลิตี้ล่าง
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แบบ​หนึ่ง​ ​แต่​อาการ​จะ​คล้ายๆ​ กัน​ทั้ง​เด็ก​ทั้ง​ผู้ใหญ่​ คือ​ปวด​หัว​บ่อย​ ​วิง​เวียน​

ศีรษะ​บ่อย​ ​หมอ​เขา​ก็​ห้าม​ไม่​ให้​ไป​กิน​น้ำ​ที่​ลำ​ห้วย​ค​ลิ​ตี้​และ​ห้าม​จับ​สัตว์​น้ำ​

ใน​ลำห้วย​กิน​ ​เรา​ไม่รู้​ว่า​จะ​ทำ​ยัง​ไง​ ​เพราะ​วิถี​ชีวิต​เรา​ต้อง​กิน​ต้อง​ใช้​น้ำ​จาก​

ลำห้วย​”​ ​ผู้ใหญ่​ยะ​เส​อะ​พูด​ถึง​ช่วง​แรกๆ​ ของ​การ​แก้​ปัญหา​และ​เสริม​ต่อ​อีก​

ว่า​ ​“​หมอ​ ​พยาบาล​จาก​จุฬาฯ​ ​ก็​มา​ตรวจ​เหมือน​กัน​ ​หมอ​เขา​บอก​ว่า​ใน​เมือง​

ก็​มี​เหมือน​กัน​ที่​สาร​ตะกั่ว​เกิน​มาตรฐาน​ ​แต่​อาการ​ที่​ออก​ไม่​เหมือน​พวก​เรา​ที่​

อยู่​ใน​ป่า​ ​เพราะ​สาร​อาจ​จะ​มี​ความ​แตก​ต่าง​กัน​ ​ใน​เมือง​เป็น​สาร​จาก​โรงงาน​

อุตสาหกรรม​แต่​อย่าง​พวก​เรา​เป็น​สาร​ตาม​ธรรมชาติ​” ​ผู้ใหญ่​ยะ​เสอะ​กล่าว​

แบบ​ยิ้มๆ​ ​

​	 หลัง​จาก​พูด​คุย​กัน​อยู่​พัก​หนึ่ง​ผู้ใหญ่​ยะ​เสอะ​ก็​ชวน​พวก​เรา​เดิน​ดู​

รอบๆ​ หมู่บ้าน​ ​เรา​เดิน​ผ่าน​กระท่อม​และ​บ้าน​ทั้ง​น้อย​ใหญ่​ที่​ปลูก​กระจาย​

อยู่​ตาม​ราวป่า​ ​ผ่าน​ไร่​ข้าว​ ​ไร่​พริก​ของ​ชาว​บ้าน​ ​ระหว่าง​ทาง​เรา​ถาม​ผู้ใหญ่​  

ยะ​เสอะ​ถงึ​การ​แก​้ปญัหา​เรือ่ง​สขุภาพ​และ​เรือ่ง​สิง่​แวดลอ้ม​ของ​คนใน​ชมุชน​เอง​

ว่า​เป็น​อย่างไร​ ​ผู้ใหญ่​ยะ​เส​อะ​หยุด​ตอบ​คำถาม​นี้​ใต้​ต้นไม้​ใหญ่​ที่​ช่วย​ป้องกัน​

เม็ด​ฝน​ที่​กำลัง​ตกลง​มา​ ​“​เรื่อง​สุขภาพ​ ​เรื่อง​สิ่ง​แวดล้อม​ ​บาง​คน​เข้าใจ​        ​

บาง​คน​ไม่​เข้าใจ​ ​แต่​ปัจจุบัน​ชาว​บ้าน​ก็​เข้าใจ​มาก​ขึ้น​ ​ว่า​จะ​อยู่​กัน​อย่างไร​ ​จะ​

กิน​กัน​อย่างไร​ ​เพราะ​เขา​เจอ​มา​เยอะ​ทั้ง​โรค​ภัย​ไข้​เจ็บ​และ​ปัญหา​ของ​ลำ​ห้วย​

ค​ลิ​ตี้​ ​ไม่​เหมือน​สมัย​ก่อน​ ​เพราะ​สมัย​ก่อน​นี่​ข้าว​ปลา​เรา​ไม่​ต้อง​ซื้อ​ ​เจ็บ​ป่วย​

ก็​เข้า​ป่า​หา​สมุนไพร​มา​รักษา​ ​ไม่​ต้อง​ใช้​สาร​เคมี​ ​เพราะ​ว่า​เรา​ได้​ทำ​ใน​สิ่ง​ที่​เรา​

ต้องการ​ ​เพราะ​เรา​ใช้​ประโยชน์​จาก​ป่า​เรา​ก็​ต้อง​ดูแล​รักษา​ ​เรา​ก็​ทำได้​โดย​ไม่​

ต้อง​ใช้​สาร​เคมี​ ​แต่​ปัจจุบัน​เรา​ทำ​ไม่​ได้​ ​เพราะ​สมัย​ก่อน​เรา​เลือก​ที่​ดีๆ​ ได้​ ​ไม่​

ต้อง​ดาย​หญ้า​ ​ไม่​ต้อง​ใช้​ปุ๋ย​ ​ใช้​อะไร​ ​แต่​ทุก​วัน​นี้​เรา​ต้อง​ทำ​ที่​เก่า​ที่​เดิม​ ​ต้อง​

ดาย​หญา้​ตอ้ง​ใช​้สาร​เคม​ีบา้ง​ ​สมยั​กอ่น​ทำ​ไร​่หมนุเวยีน​ ​สอง​สาม​ป​ีก​็กลบั​มา​ใช​้

อีก​ที​ ​จะ​ไม่มี​เป็น​ที่​ของ​มึง​ที่​ของ​กู​ ​พอ​คืน​สภาพ​ดี​เรา​ก็​กลับ​มา​ทำ​เหมือน​เดิม​ ​

กะเหรี่ยง​โบราณ​เขา​ไม่​ให้​ทำ​ซ้ำ​สอง​ปี​ ​ไม่​ให้​ทำ​ไร่​ซาก​เก่า​ ​ปี​นี้​เรา​ทำ​ ​ปี​หน้า​

ก็​ทำ​ไม่​ได้​ ​แต่​ตอน​นี้​ต้อง​ทำ​ที่​เดิม​เพราะ​ปัญหา​ที่​เกิด​ขึ้น​ ​สภาพ​ชีวิต​ก็​เปลี่ยน​

ไป​เยอะ​ไม​่เหมอืน​เมือ่​กอ่น​ ​ลงุ​คน​หนึง่​อาย​ุเกา้​สบิ​กวา่​ไม​่เคย​ใช​้ยา​แผน​ปจัจบุนั ​

ใช้​แต่​ยา​สมุนไพร​ ​มา​ถึง​ปี​นี้​แก​ก็​ต้อง​เข้า​โรง​พยาบาล​ทุกๆ​ สอง​เดือน​เหมือน​กัน​”​ ​

​	 ด้วย​บรรยากาศ​ที่​ฝน​ตกลง​มา​ปรอยๆ​ ​พวก​เรา​เดิน​ถึง​ลำ​ห้วย      ​

ค​ลิ​ตี้​ ​กลาง​ลำห้วย​มี​ซุง​ต้น​ใหญ่​ถูก​ใช้​เป็น​สะพาน​ใน​การ​เดิน​ข้าม​ไป​มา​ซึ่ง​

บ่ง​บอก​ถึง​ระยะ​เวลา​ใน​การ​ใช้​งาน​ว่า​ผ่าน​มา​หลาย​สิบ​ปี​ ​ผู้ใหญ่​ยะ​เสอะ​บอก​

กับ​เรา​ว่า​ ​“​น้ำ​ที่​นี่​จะ​ไหล​เชี่ยว​ตลอด​ทั้ง​ปี​”​ ​ภาพ​ของ​ลำห้วย​ที่​เห็น​นั้น​ทำให้​

เรา​นึกถึง​ภาพ​ใน​วัย​เด็ก​ที่​เมื่อ​ได้​เจอ​ลำห้วย​ ​ลำน้ำ​ที่​ใส​และ​

ไหล​เย็น​ที่ไหน​ ​ก็​อด​ไม่​ได้ที่​จะ​ต้อง​กระโจน​ลง​ไป​แหว​กว่า​ย​ให้​

ชุม่​ฉำ่​เปน็​ที​่สนกุสนาน​ ​มนั​จงึ​ทำให​้ภาพ​ใน​วยั​เดก็​กลบั​มา​

อีก​ครั้ง​ ​แต่​ไม่ใช่​กับ​ที่​นี่​ ​ที่​ลำ​ห้วยค​ลิ​ตี้​!​ ​

​	 ผู้ ใหญ่​ยะ​เสอะ​บอก​กับ​เรา​ว่า​       ​

“​ลำห้วย​นี้​แหละ​ที่​เมื่อ​ก่อน​เขา​เอา​ป้าย​

	 The situation became worse when the water turning bad 

and changing color into dark yellow. During 1994 many dead fishes 

were floated on the surface. Domestic buffaloes died from similar 

symptoms, including sickness and death occurred among the villagers. 

Village Headman Yaser told us that a group of villagers had 

negotiated with the mining manager about releasing waste water 

into the creek. He agreed to set up schedule for releasing waste 

water or give out warning ahead of time. Alas, it was only his 

saying without any responsible actions from the Mining Factory. 

	 Not until April 1998, problems occurred in this village 

received wide attention from many mass media. When the news had 

been published, the concerned government agencies and private 

organizations were actively involved in solving problems. They found 

substantial amount of lead in the contaminated water and villager’s 

bodies over standard limit. The Department of Mineral Resources 

then ordered Klity Mining Factory to halt its operation temporary 

and pay fine 2,000 Baht (the Mining Factory still closed).      

	 “When the doctor took blood test, he found lead in all 

test subjects. There were 7-8 persons with excess lead over standard 

limit that required immediately treatment. Symptoms are different 

between adults and children. Adolescents had different symptoms 

also, but all had headache with dizziness. The doctor told us not to 

drink water or eat aquatic animals in the creek, but what should 

we do because our lives depended on water from the creek for 

consumption”. Village Headman Yaser mentioned about problems-solving 

in the beginning and further stated, “Doctors and nurses from Chula 

Hospital came quite often and told us that lead was also found 

in the city in excess amount, but it produced different symptoms, 

perhaps there were differences between industrial chemical and 

natural chemical.” Village Headman Yaser said with his smile.

	 After long conversation, Village Headman Yaser invited us 

to walk around the village. We walked pass the hut and homes 

built scatteringly at the forest edge, rice paddies, and villagers’ 

chili farms. Along the way, we asked Village Headman Yaser about 

health  problems and community environment. Village Headman 

Yaser stopped under the big tree to shield us from the rain and 

answered, “Regarding health, and environment, only some understand 

the problems. At present, more people concerned of their well-beings, 

how they are going to make their livings. Earlier, we got our foods 

and medicine from the forest without buying or using chemical. 

We should maintain our forest and we can do it without 

using chemical. Before, we can choose the area and 

not using fertilizer. Nowadays, we are growing plants 
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มา​ติด​ประกาศ​ว่า​งด​ใช้​น้ำ​จาก​ลำห้วย​ค​ลิ​ตี้​ชั่วคราว​”​ ​

	​ เมื่อ​เรา​เดิน​ตาม​หลัง​ผู้ใหญ่​ยะ​เสอะ​ ​เรา​เห็น​ภาพ​ของ​ผู้ใหญ่​กำลัง​

เดิน​ข้าม​สะพาน​ไม้​ที่​ทอด​ผ่าน​ระหว่าง​ลำห้วย​ ​เรา​เร่ง​เดิน​ตาม​จน​ทัน​ผู้ใหญ่​

ยะ​เส​อะ​ที่​กำลัง​หยุด​รอ​อยู่​บน​เนิน​เล็กๆ​ ลูก​หนึ่ง​ก่อน​เข้า​หมู่บ้าน​ ​ผู้ใหญ่​หัน​

มาบ​อก​กับ​เรา​ว่า​ ​“​ทุก​วัน​นี้​ ​พวก​เรา​ชาว​บ้าน​สู้​เพื่อ​ชีวิต​ของ​คนใน​ป่า​ ​เพราะ​

ว่า​ชีวิต​ของ​คนใน​ป่า​ลำบาก​มาก​ ​เจอ​ผลก​ระ​ทบ​ก็​เยอะ​ ​เรื่อง​โรค​เจ็บ​ไข้​ได้​

ป่วย​ ​และ​เรื่อง​ที่​ทำ​กิน​ของ​เรา​ ​ชาว​บ้าน​เขา​เป็น​ห่วง​มาก​ที่สุด​ ​ไม่มี​ที่​ทำ​กิน​

ชาว​บ้าน​บาง​คน​เขา​ก็​ไป​ไม่​รอด​ ​ต้องหา​คน​มา​ช่วย​ ​​และ​เรา​ก็​กำลัง​สู้​กับ​รัฐ​ ​

ฝ่าย​รัฐ​เหมือน​ล่าช้า​ ​เพราะ​เรา​เป็น​คน​ส่วน​น้อย​ รัฐ​เขา​ก็​สนใจ​คน​ส่วน​ใหญ่​ไว้​

ก่อน​ ​แต่​ที่​นี่​เรา​ก็​เป็น​คน​ไทย​เหมือน​กัน​ ​มี​สิทธิ​เหมือน​กัน​ ​อยาก​ให้​รัฐ​เขา​มา​

ดูแล​พวก​เรา​บ้าง​”​

​

วัน​นี้​ขอ​งบ้านค​ลิ​ตี้​ล่าง​
​	 หลัง​จาก​ที่​ชาว​บ้าน​ค​ลิ​ตี้​ล่าง​ได้​รับ​ความ​ช่วย​เหลือ​ทั้ง​จาก​ภาค​รัฐ​

และ​เครือ​ข่าย​องค์กร​พัฒนา​เอกชน​ ​ความ​คืบ​หน้า​ของ​การ​แก้ไข​ปัญหา​ได้​เข้า​

สู่​กระบวนการ​ยุติธรรม​โดย​ใช้​หลัก​ตาม​ที่​กำหนด​ไว้​ใน​รัฐธรรมนูญ​แห่ง​ราช​

อาณาจักร​ไทย​ ​พ​.​ศ​.​ 2550​ ​ใน​เรื่อง​ของ​ ​“​สิทธิ​ของ​ประชาชน​และ​ชุมชน​ตาม​

กฎหมาย​จาก​กรณี​การ​ได้​รับ​ผลก​ระ​ทบ​ทาง​สิ่ง​แวดล้อม​และ​สุขภาพ​”​ ​เพื่อ​

ติดตาม​ความ​ล่าช้า​ใน​การ​แก้ไข​ปัญหา​ที่​เกิด​ขึ้น​กับ​หมู่​บ้าน​ค​ลิ​ตี้​ล่าง​ที่​ต้อง​

ประสบ​กับ​ปัญหา​มา​อย่าง​ยาวนาน​ ​ดัง​นั้น​จาก​กรณี​นี้​* ​ชาว​บ้าน​ได้​ใช้​สิทธิ​

ใน​การ​ฟ้อง​เรียก​ค่า​เสีย​หาย​จาก​บริษัท​ ​ตะกั่ว​คอน​เซน​เตรทส์​ ​(​ประเทศไทย​)​ ​

จำกัด​ ​กับ​พวก​รวม​ ​2 ​คน​ ​เนื่องจาก​ปล่อย​น้ำ​เสีย​ที่​ปน​เปื้อน​สาร​ตะกั่ว​และ​

สาร​เคมี​จาก​การ​ประกอบ​กิจการ​เหมือง​แร่​ตะกั่ว​ลง​ใน​ลำ​ห้วย​ค​ลิ​ตี้​ ​และ​ฟ้อง​

หน่วย​งาน​รัฐ​คือ​ ​กรม​ควบคุม​มลพิษ​ ​ต่อ​ศาล​ปกครอง​กลาง​ ​เพื่อ​ให้​ศาล​มี​คำ​

พิพากษา​ให้​กรม​ควบคุม​มลพิษ​ปฏิบัติ​หน้าที่​ตาม​กฎหมาย​ใน​การ​กำจัด​มลพิษ​

และ​ฟื้นฟู​การ​ปน​เปื้อน​สาร​ตะกั่ว​ใน​ลำ​ห้วย​ค​ลิ​ตี้​ ​เมื่อ​วัน​ที่​ ​30​ ​มกราคม​ ​2546 

และ​วนั​ที​่ ​23​ ​กมุภาพนัธ​์ ​2547​ ​ตาม​ลำดบั​​ซึง่​ทัง้​สอง​กรณ​ียงั​อยู​่ใน​กระบวนการ​

ในชั้น​ศาล​ ​​	 ​
​
*​อ้างอิง​จาก​ ​สรุป​กรณี​ค​ลิ​ตี้​โดย​ ​โครงการ​นิติธรรม​สิ่ง​แวดล้อม​ ​(​ENLAW​)

in the same area, trimming the weeds or using chemicals. Earlier, 

we rotated lands by using the same area every  2-3 years when 

the land returned its fertility without land owner. Traditionally, Karen 

prohibited repeated cultivation in the same area within 2 years. 

If we cultivated on this land this year, we cannot use the same 

land next year. Now, we have to use the same area because of 

existing problems. Our lifestyles had changed much different from 

earlier. A ninety years old man used only herbal medicine all his 

life, this year he must be admitted in hospital every 2 months”.    

	 Under the light rainfall, we reached Klity creek, at the 

middle of the creek, a big log is being used as a bridge for more 

than 10 years. Village Headman Yaser told us “Water in this creek 

runs swiftly whole year”. That picture reminded us of our happy 

childhood when we jumped up and down at the creek with clear 

and cool water. Those were good old days, but not here at Klity 

creek.

	 Village Headman Yaser further told us “Earlier, there was the 

warning sign telling us not to use water from Klity creek temporary”.

	 Walking behind Village Headman Yaser, we saw him walking 

across the wooden bridge. We quickly walked to him where he 

was waiting for us at the small hill before entering the village. He 

turned to us and said “We are fighting for the forest people who 

currently facing hardship, sickness and land problems. Without lands, 

they cannot survive. Someone must help them. We are also fighting 

against the government. They are so slow in helping us, perhaps 

we are minority. The government paid more attention to majority. 

Here, we are also Thai people who deserved the same treatment. 

We would like the government to assist us as well.”

Klitylang Village Today
	 After Klitylang villagers received assistance from the government 

and private development organization network, problems-solving had 

progressed through the justice system based on the Constitution of 

the Kingdom of Thailand, 2550 B.E (2007) regarding “People and 

Community Legal Rights on Environmental and Health Impacts”. It 

had been designed to monitor the delay in solving overdue problems 

at Klitylang village.  From this case study* villagers sued the Lead 

Concentrate (Thailand) Co., Ltd.  and 2 cohorts for damages caused 

by releasing lead contaminated waste water from the Mining Factory 

into Klity creek on January 30, 2003. The Pollution Control Department 

was brought to the Administrative Court to order them to get rid 

of pollution and contaminated lead in Klity creek on February 23, 

2004. Both cases are currently under the court process.

*Cited Klity Case Study, ENLAW Project



สิ่งเเวดล้อมเเละมลพิษ / Environment and Pollution

วารสารธรรมชาติเเละสิ่งเเวดล้อมของประเทศไทย38

  

การติดตามตรวจสอบผลกระทบ
สิ่งแวดล้อมจากโครงการพัฒนา
Development project observation 

of environmental impact
นายอิศรพันธ์  กาญจนเรขา* 
Mr.Isarapann Karnchanarakha*

	 เป็น​ที่​ตระหนัก​กัน​ดีแล้ว​ว่า​โครงการ​พัฒนา​ขนาด​ใหญ่​ไม่​ว่า​

จะ​เป็นการ​พัฒนา​ด้าน​อุตสาหกรรม​ ด้าน​พลังงาน​ ​ด้าน​คมนาคม​ขนส่ง​

และ​โครงสร้าง​พื้น​ฐาน​ ​ด้าน​เหมือง​แร่​ ​ด้าน​บริการ​ชุมชน​และ​ที่พัก​อาศัย​ ​

และ​อื่นๆ​ ​ย่อม​ก่อ​ให้​เกิด​ผลก​ระ​ทบ​ต่อ​สิ่ง​แวดล้อม​ขึ้น​ได้​หลาย​ประการ​               ​

เครื่อง​มือ​ใน​การ​จัดการ​สิ่ง​แวดล้อม​อย่าง​หนึ่ง​ที่​เรียก​ว่า​ ​การ​วิเคราะห์​ผล     

ก​ระ​ทบ​สิ่ง​แวดล้อม​ ​(​Environmental​ ​Impact​ ​Assessment​,​ ​EIA​)​ ​จึง​ถูก​

นำ​มา​ใช้​เพื่อ​คาด​การณ์​ผลก​ระ​ทบ​สิ่ง​แวดล้อม​ที่​อาจ​เกิด​ขึ้น​เป็นการ​ล่วง​หน้า​ ​

ทั้งนี้​ ​เพื่อ​กำหนด​มาตรการ​ใน​การ​ลด​หรือ​แก้ไข​ผลก​ระ​ทบ​ต่อ​สิ่ง​แวดล้อม​ใน​

ทาง​ลบ​ที่​อาจ​เกิด​ขึ้น​ ​รวม​ทั้ง​เพื่อ​ให้​เกิด​การ​ใช้​ทรัพยากรธรรมชาติ​ที่​มี​อยู่​ใน​

การ​พัฒนา​อย่าง​คุ้ม​ค่าที่​สุด​ ​ ​ ​

	 ​ใน​การ​จัด​ทำ​รายงาน​การ​วิเคราะห์​ผลก​ระ​ทบ​สิ่ง​แวดล้อม​หรือ​

รายงาน​ ​EIA​ ​ของ​โครงการ​พัฒนา​ต่างๆ​ ​ใน​ประเทศไทย​ภาย​ใต้​กฎหมาย​  ​

พ​.​ร​.​บ​.​ส่ง​เสริม​และ​รักษา​คุณภาพ​สิ่ง​แวดล้อม​ ​พ​.​ศ​.​ ​2535​ ​มี​มาตรการ​สำคัญ​

อยา่ง​หนึง่​ที​่เจา้ของ​โครงการ​และ​ผู​้ประกอบ​การ​ตอ้ง​ปฏบิตั​ิตัง้แต​่ระยะ​กอ่สรา้ง​

โครงการ​และ​ตลอด​ระยะ​เวลา​ดำเนิน​โครงการ​ ​คือ​การ​ติดตาม​ตรวจ​สอบ​    

ผลก​ระ​ทบ​สิ่ง​แวดล้อม​ ​(​Environmental​ ​Monitoring​)​ ​ ​

​	 การ​ติดตาม​ตรวจ​สอบ​ผลก​ระ​ทบ​สิ่ง​แวดล้อม​ ​(​Environmental​ ​

Monitoring​)​ ​มี​วัตถุประสงค์​หลัก​เพื่อ​ประเมิน​ว่า​คุณภาพ​สิ่ง​แวดล้อม​ได้​รับ​

ผลก​ระ​ทบ​หรือ​มี​แนว​โน้ม​การ​เปลี่ยนแปลง​ไป​จาก​เดิม​หรือ​ไม่​จาก​การ​พัฒนา​

โครงการ​ ​รวม​ทั้ง​เป็นการ​ตรวจ​สอบ​มาตรการ​ป้องกัน​และ​ลด​ผลก​ระ​ทบ​

สิ่ง​แวดล้อม​ ​(​Mitigation​ ​Measures​)​ ​ที่​กำหนด​ไว้​ใน​แผน​จัดการ​สิ่ง​แวดล้อม​   

(​Environmental​ ​Management​ ​Plan​)​ ​ใน​รายงาน​การ​วิเคราะห์​ผลก​ระ​ทบ​

สิ่ง​แวดล้อม​ของ​โครงการ​พัฒนา​ว่า​มี​ประสิทธิภาพ​หรือ​มี​ความ​เหมาะ​สม​มาก​

น้อย​เพียง​ใด​ ​ ​เพื่อ​ประโยชน์​ใน​การ​ปรับปรุง​ ​แก้ไข​ ​หรือ​เพิ่ม​เติม​มาตรการ​

ใน​การ​ป้องกัน​ผลก​ระ​ทบ​ต่อ​สิ่ง​แวดล้อม​และ​คุณภาพ​ชีวิต​ของ​ประชาชน​ ​ ​

​	 ใน​การ​ติดตาม​ตรวจ​สอบ​ผลก​ระ​ทบ​สิ่ง​แวดล้อม​สำหรับ​โครงการ​

พัฒนา​ที่​จัด​ทำ​รายงาน​ ​EIA​ ​จะ​มี​ ​2​ ​ลักษณะ​ ​คือ​ ​

​1​.​ การ​ติดตาม​ตรวจ​สอบ​ตาม​มาตรการ​ป้องกัน​และ​แก้ไข​ผลก​ระ​ทบ​ต่อ​       

สิ่ง​แวดล้อม​ ​(​Mitigation​ ​Measures​)​

​	 มาตรการ​ป้องกัน​และ​แก้ไข​ผลก​ระ​ทบ​ต่อ​สิ่ง​แวดล้อม​หรือ​

มาตรการ​ป้องกัน​และ​ลด​ผลก​ระ​ทบ​สิ่ง​แวดล้อม​ ​เป็น​มาตรการ​ที่​กำหนด​รูป​

แบบ​ ​โครงสร้าง​ทาง​วิศวกรรม​ ​เทคโนโลยี​ใน​การ​ควบคุม​มลพิษ​ ​กำหนด​

	 It is known that large development projects in industrial 

field, energy field, transportation and infrastructure field, mining, 

community service and residence, etc., cause several consequences 

of environmental impact. An environmental management tool 

called Environmental Impact Assessment (EIA) is applied to 

speculate environmental impact that may be occurred in the 

near future. Its purpose is to define measures to reduce or 

resolve negative environmental impact, as well as to maximize 

the natural resources utilization.        

	 According to EIA report of development projects in 

Thailand under the National Environmental Quality Act B.E. 1992, 

one of the important measures that must be implemented by 

project leader and entrepreneur during the project construction 

and operation period, is called “Environmental Monitoring”.   

	 The primary objective of Environmental Monitoring is to 

evaluate whether the environmental quality is affected or tends 

to change by the project development. It is also to evaluate 

now the mitigation measures designated in the environmental 

management plan of EIA report are efficient or appropriate. 

This results in an advantage for improving, adjusting, or adding 

measures of environmental impact prevention and of life public 

welfare.  

	 To monitor environmental impact from development 

projects which underwent EIA study,  2 monitoring programs 

can be categorized.  

1. Mitigation Measures 
	 The mitigation measures are measures which defineformats, 

engineering structure, pollution control technologies, pollutant 

emission rates, as well as approaches and management systems 

for different types of environmental impacts based on a project 

type. 

	   Samples of mitigation measure are as follow:

	 - Reservoir construction to prevent water usage     

problems and flood.

* นักวิชาการสิ่งแวดล้อมชำนาญการพิเศษ.สำนักวิเคราะห์ผลกระทบสิ่งแวดล้อมสำนักงานโยบายและแผนทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล้อม
* Environmentalist, Senior Professional Level, Environmen tal Impact Evaluation,  Office of Natural Resources and Environmental Policy and Planning
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ค่า​ควบคุม​อัตรา​การ​ปล่อย​มลพิษ​ ​รวม​ทั้ง​แนวทาง​ ​วิธี​การ​ที่​จะ​ต้อง​ปฏิบัติ​           ​

รวม​ถึง​ระบบ​การ​จัดการ​ผลก​ระ​ทบ​ที่​อาจ​เกิด​ขึ้น​ต่างๆ​ ​ใน​แต่ละ​ด้าน​           ​

ตาม​ลักษณะ​ของ​ประเภท​โครงการ​ ​ตัวอย่าง​มาตรการ​ป้องกัน​และ​แก้ไข​ผล 

ก​ระ​ทบ​ต่อ​สิ่ง​แวดล้อม​ ​ได้แก่​

	 -​	 การ​จดั​ให​้ม​ีการ​สรา้ง​บอ่​เกบ็​กกั​นำ้​เพือ่​ปอ้งกนั​ผลก​ระ​ทบ​เรือ่ง​การ​

ใช้​น้ำ​และ​การ​ป้องกัน​น้ำ​ท่วม​

​	 -​ 	การ​จัด​ให้​มี​ระบบ​บำบัด​น้ำ​เสีย​แบบ​ตะกอน​เร่ง​(​Activated​ ​

sludge​)​ ​เพื่อ​ป้องกัน​ผลก​ระ​ทบ​เรื่อง​คุณภาพ​น้ำ​

	 ​-​ ​	การ​จดั​ให​้ม​ีระบบ​บำบดั​อากาศ​เสยี​ที​่ปลอ่ย​ออก​จาก​ปลอ่ง​โรงงาน​

อุตสาหกรรม​ ​เช่น​ ​ระบบ​ลด​ก๊าซ​ออกไซด์​ของ​ไนโตรเจน​ ​ ​ระบบ​ดัก​จับ​ฝุ่น​

ละออง​แบบ​ไฟฟ้า​สถิตย์​ ​ ​ระบบ​ดัก​จับ​ก๊าซ​ซัลเฟอร์​ได​ออกไซด์​ ​เพื่อ​ป้องกัน​

ผลก​ระ​ทบ​เรื่อง​คุณภาพ​อากาศ​ ​ฯลฯ​

​	 -​ ​	การ​จดั​ให​้ม​ีการ​ฉดี​นำ้​รด​ถนน​ภายใน​โครงการ​และ​เสน้​ทาง​ลำเลยีง​

วัสดุ​เพื่อ​ลด​ฝุ่น​ใน​ระยะ​ก่อสร้าง​ ​

​	 ​-​	 การ​จัด​ตั้ง​กองทุน​พัฒนา​ชุมชน​รอบ​โครงการ​เพื่อ​ส่ง​เสริม​และ​

ปรับปรุง​คุณภาพ​ชีวิต​ของ​ชุมชน​รอบ​โครงการ​ที่​ได้​รับ​ผลก​ระ​ทบ​ ​

​	 การ​ตรวจ​สอบ​การ​ปฏิบัติ​ตาม​มาตรการ​ป้องกัน​และ​แก้ไข​ผลก​ระ​

ทบ​ต่อ​สิ่ง​แวดล้อม​ ​เป็นการ​ตรวจ​สอบ​จาก​สิ่ง​ที่​เห็น​ ​สิ่ง​ที่​ได้ยิน​ ​หรือ​รับ​รู้​

ได้​จาก​ประสาท​สัมผัส​ ​เปรียบ​เสมือน​การ​ตรวจ​ร่างกาย​คนไข้​ ​โดย​ดู​จาก​รูป​

ร่าง​ ​หน้าตา​ ​พฤติกรรม​การ​ปฏิบัติ​ ​ซึ่ง​ประเมิน​ใน​เบื้อง​ต้น​ว่า​มี​ความ​เสี่ยง​

หรือ​มี​ปัญหา​โรค​ภัย​ไข้​เจ็บ​หรือ​ไม่​ ​ ​ใน​ขณะ​ที่​โครงการ​หาก​ไม่มี​การ​ปฏิบัติ​

ตาม​มาตรการ​ที่​กำหนด​ย่อม​ส่ง​ผล​หรือ​มี​ความ​เสี่ยง​ที่​ก่อ​ให้​เกิด​ผลก​ระ​ทบ​สิ่ง​

แวดล้อม​ขึ้น​ได้​

​

​2​. ​การ​ตดิตาม​ตรวจ​สอบ​คณุภาพ​สิง่​แวดลอ้ม​ ​(​Environmental​ ​Quality​ ​

Monitoring​ ​Measures​)​

​	 การ​ตดิตาม​ตรวจ​สอบ​คณุภาพ​สิง่​แวดลอ้ม​ ​เปน็การ​ตรวจ​วดั​สาร​มลพษิ​

ใน​สิง่​แวดลอ้ม​โดย​ใช​้เครือ่ง​มอื​วดั​และ​อปุกรณ​์ตรวจ​วเิคราะห​์ทางวทิยาศาสตร์เพือ่​

หา​ปริมาณ​หรือ​ระดับ​ของ​สาร​มลพิษ​ ​(​Pollutants​ ​or​ ​Agents​)​ ​ใน​แต่ละ​

ชนิด​ ​ที่​จะ​เป็น​ตัว​บ่ง​ชี้ ​(​Indicators​)​ ​ผลก​ระ​ทบ​สิ่ง​แวดล้อม​ที่​เกิด​ขึ้น​หรือ​อาจ​

เกิด​ขึ้น​ ​​ทั้งนี้​จะ​ต้อง​มี​มาตรฐาน ​(​Standards​) ​หรือ​เกณฑ์​ (​Criteria​) ​เปรียบ​

เทยีบ​ ​ซึง่​คา่​มาตรฐาน​และ​เกณฑ​์ที​่กำหนด​ขึน้​จะ​ใช​้เปน็​คา่​ควบคมุ​และ​เฝา้​ระวงั​ ​

หาก​ผล​การ​ตรวจ​วัด​เกิน​ค่า​มาตรฐาน​ที่​กำหนด​จะ​เป็น​ข้อ​บ่ง​ชี้​ว่า​อาจ​เกิด​

ปัญหา​ผลก​ระ​ทบ​หรือ​มี​ความ​เสี่ยง​ที่​จะ​เกิด​ปัญหา​ ​และ​ยัง​ใช้​เป็น​ตัว​ประเมิน​

ประสิทธิภาพ​ของ​ระบบ​ควบคุม​มลพิษ​ ​รวม​ทั้ง​มาตรการ​การ​จัดการ​ปัญหา​

	 -	 Provide activated sludge system to prevent water 

quality impact. 

	 -	 Provide air pollution control system to limit pollutant 

emissions from industrial stacks  such as nitrogen oxide reduction 

system, electrostatic precipitator for dust control, Sulphur dioxide 

reduction system, etc to prevent air quality impact.

	 -	 Spray water on the roads within the project area 

to reduce dust during the construction.

	 -	 Establish community development funding foundation 

around the project area to support and enhance the quality 

of life of nearby communities which are affected. 

	 Investigation of mitigation measure implementation is 

to verify from what we see, hear, or feel by senses. It is just 

like having a physical examination on patients. We notice 

their semblance, and behavior, which will be initially evaluated 

whether they have a risk or any sickness. If the project, does 

not follow the mitigation measures, there could be a risk to 

cause environmental Impact.       

2. Environmental Quality Monitoring Measures
	 An environmental quality monitoring measure uses 

equipments and analytical devices to scientifically quantity 

amounts of pollutants or agents which can be indicators of 

possible environmental impact. However, it requires comparing 

standards or criteria, which will be used as controlling and 

observing values. If the monitoring result exceeds the specified 

standards, it indicates that there may be a possibility or a risk 

to cause problems. Furthermore, the monitoring results are used 

to evaluate a performance of pollution control system, as well 

as an effectiveness of pollution management defined in the 

mitigation measures. They are applied for tendency evaluation 

of environmental quality change before and after the project 

development and for comparing with environmental quality in 

other areas without project development for the benefit of 

improving or adding more measure to mitigate environmental 

impact that may occur. The primary environmental quality 

monitoring measures include the following aspects.
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มลพิษ​ตาม​ที่​กำหนด​ใน​มาตรการ​ป้องกัน​และ​แก้ไข​ผลก​ระ​ทบ​สิ่ง​แวดล้อม              ​

(​Mitigation​ ​Measures​)​ ​ว่า​มี​ประสิทธิภาพ​ ​หรือ​มี​ความ​เหมาะ​สม​มาก​น้อย​

เพียง​ใด​ ​​นอกจาก​นี้​ยัง​ใช้​ใน​การ​ประเมิน​แนว​โน้ม​การ​เปลี่ยนแปลง​คุณภาพ​

สิ่ง​แวดล้อม​ก่อน​และ​หลัง​พัฒนา​โครงการ​ ​รวม​ทั้ง​ใช้​เปรียบ​เทียบ​กับ​พื้นที่​อื่น​

ที่​ไม่มี​การ​พัฒนา​โครงการ​​​เพื่อ​ประโยชน์​ใน​การ​ปรับปรุง​ ​แก้ไข​ ​หรือ​เพิ่ม​เติม​

มาตรการ​ใน​การ​ป้องกัน​ผลก​ระ​ทบ​ต่อ​สิ่ง​แวดล้อม​ที่​เกิด​ขึ้น​หรือ​อาจ​เกิด​ขึ้น​ ​

การ​ติดตาม​ตรวจ​สอบ​คุณภาพ​สิ่ง​แวดล้อม​ที่​กำหนด​ใน​มาตรการ​ฯ​ ​หลักๆ​ ​ ​

ได้แก่​ ​

​	 - การ​ตรวจ​วัด​สาร​มลพิษ​ที่​ปล่อย​ออก​จาก​แหล่ง​กำเนิด​ ​(​Effluent​ ​

&​ ​Emission​)​ ​

​	 - การ​ตรวจ​วัด​สาร​มลพิษ​ใน​สิ่ง​แวดล้อม​ทั่วไป​ (​Ambient​)​ ​ ​

​	 - การ​ตรวจ​วัด​สาร​มลพิษ​ใน​สภาพ​แวดล้อม​การ​ทำงาน​ ​(​Working​ ​

place​)​

​	 - การ​ตรวจ​สุขภาพ​ร่างกาย​ของ​พนักงาน​ประจำ​ปี​ ​(​ตรวจ​ร่างกาย​

โดย​ทั่วไป​ ​และ​ตรวจ​หา​ปริมาณ​สาร​มลพิษ​ใน​ชีว​วัตถุ​ ​เช่น​ ​เลือด​ ​ปัสสาวะ​)​

	 ​การ​ตรวจ​สอบ​คณุภาพ​สิง่​แวดลอ้ม​ ​เปรยีบ​เสมอืน​การ​ตรวจ​รา่งกาย​

คนไข้​ ​โดย​การ​ ​X​-​ray​ ​เจาะ​เลือด​และ​อื่นๆ​ ​เพื่อ​ตรวจ​หา​สาร​หรือ​สิ่ง​ผิด​ปกติ​

ที​่ทำให​้เกดิ​ความ​เสีย่ง​หรอื​เปน็​สาเหต​ุของ​ปญัหา​สขุภาพ​อนามยั​และ​โรค​ภยั​ไข​้

เจ็บ​ให้​แน่ชัด​มาก​ขึ้น​ ​ ​ ​หาก​โครงการ​ไม่มี​การ​ปฏิบัติ​ตาม​มาตรการ​ที่​กำหนด​

หรือ​ปฏิบัติ​แล้ว​แต่​ไม่มี​ประสิทธิภาพ​ ​อาจ​ส่ง​ผล​ให้​มี​ระดับ​ปริมาณ​สาร​มลพิษ​

ออก​สู่​สิ่ง​แวดล้อม​มาก​ขึ้น​จน​ส่ง​ผลก​ระ​ทบ​ต่อ​ประชาชน​ได้​ ​ ​

​	 บาง​กรณี​อาจ​ใช้​วิธี​อื่นๆ​ ​นอก​เหนือ​จาก​การ​ตรวจ​วัด​คุณภาพ​

สิง่​แวดลอ้ม​ ​เชน่​ ​ ​การ​สำรวจ​และ​เกบ็​ขอ้มลู​เรือ่ง​รอ้ง​เรยีน​ ​ ​การ​สำรวจ​ความ​

คิด​เห็น​และ​ทัศนคติ​ของ​ประชาชน​รอบ​โครงการ​ ​เป็นต้น​

​

กรณี​ตัวอย่าง​ของ​การ​ใช้​ผล​การ​ติดตาม​ตรวจ​สอบ​ผลก​ระ​ทบ​สิ่ง​แวดล้อม​

(​Environmental​ ​Monitoring​)​ ​ใน​การ​แก้ไข​และ​ป้องกัน​ผลก​ระ​ทบ​     

สิ่ง​แวดล้อม​ ​

​

	 • กรณ​ีปญั​หา​ฝุน่​ละออง​ใน​พืน้ที​่ที​่ม​ีการ​ทำ​เหมอืง​หนิ​และ​โรง​โม​่

หิน​ ต.​หน้าพระลาน​ ​​อ​.​​เฉลิมพระเกียรติ​ ​​จ​.​สระบุรี​

​	 ผล​การ​ตรวจ​สอบ​วดั​ปรมิาณ​ฝุน่​ละออง​ขนาด​เลก็​กวา่​ ​10​ ​ไมครอน​

ใน​สิง่​แวดลอ้ม​ ​ใน​บรเิวณ​ชมุชน​โดย​รอบ​โครงการ​เหมอืง​หนิปนู​และ​โรง​โม​่หนิ​ที​่

เกนิ​มาตรฐาน​หลาย​ครัง้​ ​ ​ทำให​้ตอ้ง​ม​ีการ​เขม้​งวด​การ​ปฎบิตั​ิตาม​มาตรการ​การ​

ป้องกัน​และ​แก้ไข​ผลก​ระ​ทบ​ให้​มี​ประสิทธิภาพ​มาก​ขึ้น​ ​เช่น​ ​การ​เพิ่ม​ความถี่​

	 - Efluent & Emission 

	 - Ambient pollution 

	 - Pollution in working place 

	 - Annual physical checkup of staffs (normal checkup, and 

examination of pollutants in bio-samples such as  blood and 

urine)

	 Environmental quality monitoring can be compared to 

thorough physical checkup in patient by using X-ray, venipuncture, 

etc, to find any unusual substance or abnormality that could 

be a cause of health problem and sickness. If the project does 

not follow the measures or the measures are not efficient, there 

may be an increasing of pollutant emissions to environment 

that may affect the people nearby.

	 In some cases, an approach apart from environmental 

quality monitoring may be applied such as a number of complaints 

filed and opinion and attitude survey of people  who live 

nearby the project, etc. 

A study case of using environmental quality monitoring to 
resolve and prevent environmental impact  
	 • Dust problem case in quarry and mill areas of Na 
Phra Lan Sub - District, Chalerm Phra Kiat District, Saraburi 
Province
	 A monitoring result showed that PM10 concentration in 

air in communities around the quarry and mill project exceeds 

the standard for several times. It thus requires more stringent 

efficient mitigation measures. For example, increasing the 

frequency of water spraying on road, installing rock conveyor 

covering system by entrepreneur in every dust making point, 

covering a container of truck, with canvas, transporting rock 

according to a specific schedule, etc. 

	 • Environmental impact from the pollution of      
industrial development project within Marbtapood area, 
Muang, Rayong Province
	 It is found that several pollutants exceed the standard 

or tend to increase according to environmental quality monitoring 

on soil surface, coastal seawater, and air quality. For health 

checkup on people, there is a high rate of patients with respiratory 

syndrome. Air quality monitoring showed that there are several 

kinds of volatile organic compounds within the areas. So the 

projects owners have to strictly follow all the measures. Moreover, 

more mitigation measures may be imposed as well as define 

preventive measure and resolve EIA report of the development 

projects in those areas such as limit air pollutant emissions of 

the projects according to the carrying capacity of areas.    

	 Environmental monitoring is an important procedure 

which can create assurance to society and people, especially 

those who live nearby the project. All the mitigation measures 

identified in EIA report of development project is not only    

on-paper report, but it must also be seriously and efficiently 
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ใน​การ​รดน้ำ​บน​เส้น​ทาง​ขนส่ง​หิน​ ​ ​การ​ให้​ผู้​ประกอบ​การ​ติด​ตั้ง​ระบบ​ปิด​คลุม​

สายพาน​ลำเลียง​หิน​ทุก​จุด​ที่​ทำ​เกิด​ฝุ่น​ ​ ​การ​ปิด​คลุม​ผ้าใบ​รถ​ขนส่ง​หิน​ ​

การ​ขนส่ง​หิน​ตาม​ระยะ​เวลา​ที่​กำหนด​ ​เป็นต้น​

	 • ปญั​หา​ผลก​ระ​ทบ​สิง่​แวดลอ้ม​จาก​จาก​สาร​มลพษิ​ของ​โครงการ​

พัฒนา​ด้าน​อุตสาหกรรม​ใน​พื้นที่​มาบตาพุด​ ​อ​.​เมือง​ ​จ​.​ระยอง​

​	 ผล​การ​ตรวจ​วัด​คุณภาพ​สิ่ง​แวดล้อม​ไม่​ว่า​จะ​เป็น​ ​คุณ​ภาพน้ำ​ผิว​

ดิน​ ​คุณภาพ​น้ำ​ทะเล​ชายฝั่ง​ ​คุณภาพ​อากาศ​พบ​สาร​มลพิษ​หลาย​ตัว​เกิน​

มาตรฐาน​หรือ​มี​แนว​โน้ม​เพิ่ม​มาก​ขึ้น​ ​ ​ผล​การ​ตรวจ​สุขภาพ​ของ​ประชาชน​

พบ​ว่า​มี​ปัญหา​อัตรา​ผู้​ป่วย​ด้วย​โรค​ระบบ​ทาง​เดิน​หายใจ​สูง​ ​และ​ผล​การ​ตรวจ​

วัด​คุณภาพ​อากาศ​พบ​สาร​อินทรีย์​ระเหย​(​Volatile​ ​Organic​ ​Compounds​)​ ​

หลาย​ชนิด​ใน​พื้นที่​ ​ทำให้​ต้อง​เข้ม​งวด​ใน​การ​ปฏิบัติ​ตาม​มาตรการ​ ​รวม​ทั้ง​

กำหนด​มาตรการ​ป้องกัน​และ​แก้ไข​ผลก​ระ​ทบ​สิ่ง​แวดล้อม​จาก​โครงการ​ ​EIA​ ​

ใน​พื้นที่​ดัง​กล่าว​ ​เช่น​ ​การ​ควบคุม​ค่า​อัตรา​การ​ระบาย​มลพิษ​ทาง​อากาศ​ให้​

สอดคล้อง​กับ​ความ​สามารถ​ใน​การ​รองรับ​มลพิษ​ทาง​อากาศ​ของ​พื้นที่​ (​Carrying​ ​

Capacity​)​ ​เป็นต้น​

​	 การ​ติดตาม​ตรวจ​สอบ​ผลก​ระ​ทบ​สิ่ง​แวดล้อม​เป็นก​ระ​บวน​การ​

สำคัญ​ซึ่ง​จะ​ช่วย​สร้าง​ความ​เชื่อ​มั่น​แก่​สังคม​และ​ประชาชน​โดย​เฉพาะ​ผู้​ที่​

อาศัย​โดย​รอบ​โครงการ​ ​ว่า​มาตรการ​ป้องกัน​และ​แก้ไข​ผลก​ระ​ทบ​สิ่ง​แวดล้อม​

ที่​กำหนด​ใน​รายงาน​การ​วิเคราะห์​ผลก​ระ​ทบ​สิ่ง​แวดล้อม​(​EIA​)​ ​ของ​โครงการ​

พัฒนา​ต่างๆ​ ​ ​มิใช่​เพียง​รายงาน​ที่​อยู่​บน​กระดาษ​ ​แต่​จะ​ต้อง​มี​การ​ปฏิบัติ​

อย่าง​จริงจัง​และ​มี​ประสิทธิภาพ​ ​ ​ทำให้​โครงการ​ไม่​ก่อ​ให้​เกิด​ผลก​ระ​ทบ​ต่อ​

สิ่ง​แวดล้อม​หรือ​หาก​มี​ผลก​ระ​ทบ​เกิด​ขึ้น​ ​ผล​จาก​การ​ติดตาม​ตรวจ​สอบ​จะ​

ช่วย​ใน​การ​กำหนด​มาตรการ​แก้ไข​ปัญหา​ได้​อย่าง​ทัน​ท่วงที​ทั้ง​ใน​ระยะ​สั้น​และ​

ระยะ​ยาว​ ​ดัง​นั้น​ ​จึง​เป็น​หน้าที่​ของ​ทุกๆ​ ​ฝ่าย​ ​โดย​เฉพาะ​ ​เจ้าของ​โครงการ​ ​ ​

ผู้​ประกอบ​การ​โครงการ​ ​หน่วย​งาน​อนุญาต​และ​กำกับ​ดูแล​ ​ที่​ต้อง​ให้​ความ​

สำคัญ​ ​และ​ร่วม​มือ​กัน​ใน​การ​ดำเนิน​งาน​ ​เพื่อ​ให้การ​พัฒนา​ใดๆ​ ​ก็ตาม​ที่​เกิด​

ขึ้น​ ​สามารถ​อยู่​ร่วม​กัน​กับ​สิ่ง​แวดล้อม​และ​ประชาชน​ได้​อย่าง​ยั่งยืน​ตลอด​ไป​ ​

applied to avoid environmental impact. If the impact occurs, 

then the results of monitoring will immediately help define suitable 

to solve the problem for  both short and long terms. Therefore, 

it is the responsibility of every sector, especially the project 

owner, project operator,  permitting and regulatory agencies, to 

cooperate and emphasize implementation of mitigation measures 

in order to achieve sustainable development. 
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“Koyruttakwa” Muslim
 Sufficient Community

“คอยรุตตั๊กวา” ชุมชนพอเพียง
 ตามวิถีมุสลิม

	 บน​ถนน​ที​่สอง​ฝัง่​ขา้ง​ทาง​เตม็​ไป​ดว้ย​ตน้ไม​้เขยีว​ขจ​ีทัง้​นอ้ย​ใหญ​่ ​ผม​

เดนิ​สวน​ทาง​กบั​หญงิ​สาว​ที​่ใบหนา้​และ​เสน้ผม​ถกู​คลมุ​ดว้ย​ผา้​ฮญิาบ​ ​รอย​ยิม้​ที​่

แสดง​ถงึ​ความ​เปน็​มติร​ถกู​สง่​ออก​มา​จาก​ใต​้ผา้​คลมุ​บน​ใบหนา้​ ​และ​บน​ถนน​เสน้​

เดมิ​ชาย​หนุม่​วยั​กลาง​คน​นุง่​โสรง่​และ​บน​ศรีษะ​สวม​กะ​ป​ีเยาะ​ห​์ส​ีขาว​กำลงั​เดนิ​

เข้า​มา​ตรง​ทาง​ที่​ผม​ยืน​อยู่​ ​

​	 ​“​สวสัด​ีครบั​ ​จะ​ไป​ทีไ่หน​ครบั​”​ ​เขา​กลา่ว​ทกัทาย​ผม​ ​“​ครบั​ ผม​กำลงั​

จะ​เดนิ​ไป​ฟารม์​ที​่เลีย้ง​หงส​์ดำ​ครบั​”​ ​เขา​บอก​เสน้​ทาง​พรอ้ม​กบั​ชี​้ทศิทาง​ที​่ฟารม์​

หงส์​ตั้ง​อยู่​ ​“​เชิญ​เลย​ครับ​ ​บ้าน​ของ​ผม​เอง​ ​เชิญ​ตาม​สบาย​”​ ​พร้อม​กับ​กล่าว​

ขอตัว​ไป​ยัง​มัสยิด​เพื่อ​ร่วม​ประกอบ​พิธี​ทาง​ศาสนา​ที่​กำลัง​จะ​เริ่ม​ขึ้น​.​.​.​.​

​	 ​ที่​นี่​ ​“​คอย​รุต​ตั๊​กวา​”​ ​

	 ​ชุมชน​คอย​รุต​ตั๊​กวา​ ​หรือ​อีก​ชื่อ​หนึ่ง​ว่า​ ​ชุมชน​คลอง​รำ​ไทร​ ​หมู่​ ​5​ ​

ตั้ง​อยู่​ใน​เขต​หนองจอก​ ​กรุงเทพมหานคร​ ​ซึ่ง​มี​ระยะ​ทาง​ไม่​ไกล​จาก​เขต​ที่​มี​

การ​จราจร​แออัด​ ​วก​วน​ไป​ด้วย​ถนน​หนทาง​ที่​รถ​และ​ผู้คน​บน​ถนน​ต้อง​แย่ง​

ที่ทาง​กัน​ใน​การ​ดำเนิน​ชีวิต​ใน​แต่ละ​วัน​ ​

​	 แต​่ที​่นี​่เมือ่​เขา้​มา​แลว้​ทำให​้รูส้กึ​วา่​เปน็​ชมุชน​ที​่เงยีบ​สงบ​และ​เตม็​ไป​

ด้วย​ต้นไม้​รอบ​ชุมชน​ ​มี​เพียง​แค่​เสียง​ของ​เด็ก​นักเรียน​ที่​แข่ง​กัน​ท่อง​บท​เรียน​

อย่าง​สนุกสนาน​ ​และ​ผู้คน​ใน​มัสยิด​ที่​กำลัง​ประกอบ​พิธี​ทาง​ศาสนา​ให้​ได้ยิน​

​	 หลัง​จาก​พิธีกรรม​ทาง​ศาสนา​เสร็จ​สิ้น​ ​เรา​ได้​มี​โอกาส​นั่ง​คุย​กับ​

แกน​นำ​ของ​ชมุชน​ถงึ​ความ​เปน็​ชมุชน​คอย​รตุ​ตั​๊กวา​ อาจารย​์ววิฒัน​์ สมาน​ตระกลู​

ได้​เล่า​ให้​ฟัง​ถึง​ความ​เป็น​มา​ของ​ชุมชน​นี้​ที่​เริ่ม​จาก​ความ​รกร้าง​ว่าง​เปล่า​

เมื่อ​ประมาณ​ ​140​ ​ป​ีกอ่น​ ​จน​กระทัง่​ม​ีสอง​สาม​ีภรรยา​ ​คือ​ ​นา​ยอ​ิบรอ​ฮมิ​และ​

นาง​ตานี​ ​มี​ดี​ ​ได้​อพยพ​เข้า​มา​อยู่​และ​เริ่ม​จับจอง​พื้นที่​ตรง​นี้​ประมาณ​ ​2,000​ ​ไร่​ ​

“​จน​กระ​ทั้ง​เวลา​นี้​ใน​ชุมชน​มี​ลูก​หลาน​ประมาณ​กว่า​ ​600​ ​คน​ ​ประมาณ​ ​130​ ​

บ้าน​ ​ซึ่ง​มี​นาม​สกุล​หลักๆ​อยู่​ ​5​ ​นามสกุล​ ​นามสกุล​เดิม​คือ​ ​มี​ดี​และ​สมาน​

ตระกูล​ ​สุข​สบาย​ ​มาน​ยา​สิ​ ​และ​มะ​สกุล​ ​​ดัง​นั้น​ ที่​นี่​จึง​เป็น​ชุมชน​เครือ​ญาติ​”​

	 ​อาจารย์​วิวัฒน์​อธิบาย​เพิ่ม​ว่า​ ​“​ใน​ปี​ ​2539​ ​ชุมชน​ได้​แบ่ง​ออก​

เป็นก​ลุ่ม​บ้าน​ ​พวก​เรา​แบ่ง​กันเอง​ ​แต่ละ​กลุ่ม​บ้าน​ก็​มี​หัวหน้า​กลุ่ม​บ้าน​            

1​ ​คน​ ​เหมือน​ผู้ใหญ่​บ้าน​ ​แต่ละ​กลุ่ม​บ้าน​มี​หัวหน้า​คอย​ดูแล​ ​ลักษณะ​การ​

แบ่ง​กลุ่ม​ก็​แบ่ง​ตาม​เครือ​ญาติ​ ​จาก​บ้าน​ผม​ไป​ฟาร์ม​หงส์​ดำ​ ​เป็นก​ลุ่ม​บ้าน​ที่​ ​5​ ​

มี​ ​13​ ​หลัง​ ​เป็น​เครือ​ญาติ​กัน​หมด​ ​ทั้งหมด​มี​ ​12​ ​กลุ่ม​บ้าน​ ​แต่ละ​กลุ่ม​

บ้าน​มี​ประมาณ​ ​10​ ​หลัง​”​ ​ซึ่ง​แต่ละ​กลุ่ม​บ้าน​ก็​มี​กิจกรรม​ที่​กลุ่ม​ตนเอง​สนใจ​

กัน​ต่าง​ออก​ไป​จน​เกิด​เป็น​ฐาน​การ​เรียน​รู้​ถึง​ ​7​ ​กลุ่ม​ที่​เกิด​จาก​วิถี​ชีวิต​จริง​ของ​

คนใน​ชุมชน​นั้น​

	 ​อาจารย์​บอก​ว่า​ถึง​แต่ละ​กลุ่ม​มี​ความ​แตก​ต่าง​ใน​เรื่อง​กิจกรรม​ ​

แต่​ก็​มี​ความ​สอดคล้อง​ซึ่ง​กัน​และ​กัน​ ​“​เรา​จะ​ปรึกษา​หารือ​กัน​โดย​ตลอด​        

	 Along both sides of the road so abundant with large 

and small trees, I came across a young  female friendly smiling 

and her face and hair with Hijab. At the same time, a middle 

age man wearing a sarong, having white kapiyor on his head 

walked directly towards me.  

	 “Hello, where are you going?” He greeted me “Well, 

I am going to the swan farm”. He pointed in the direction 

of swan farm and said “Welcome, it’s my own home, please 

make yourself at home” before departing to the Mosque to 

attend religious ceremony that is about to start…….

	 Here is “Koyruttakwa”

	 Koyruttakwa or so-called Khlong Rumpai Community, 

Moo 5 located at Nong Jok District, not too far from traffic 

congestion area, is circled by roads and people competing 

with each other to make their normal daily livings.

	 As soon as you entered the place, you would experience 

its calmness and serenity from the surrounding nature, only 

hearing children happily reciting lessons and people conducting 

religious ceremony in the background.  

	 After the religious ceremony completed, we had the 

opportunity to converse with the community leader about 

community background. According to Mr. Vivat Samarntakul, 

this community originally located in the waste land about 140 

years ago until Mr. Ibrohim and Mrs. Tanee Meedee, a couple 

moved in and occupied the surrounding land almost 2,000 rais, 

“There are over 600 people currently living in the community, 

about 130 households with 5 main family surnames, Medee, 

Samarntakul, Sooksabai, Manyasi and Masakul. Therefore, this is 

the community of relatives.

	 Mr. Vivat explained further that “In 1996, community 

had divided itself into smaller groups with 1 leader for each 

village as if being a village headman to supervise members 

based on kinship. Group 5 is located further from my home 

with 13 houses in the same area all related. There are 12 

groups together, having 10 houses in each group, with own 

separated activities until becoming 7 learning bases from actual 

community lifestyles.

กองบรรณาธิการ / Editors
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อย่าง​บ้า​น อ​.​สมชาย​ ​สมาน​ตระกูล​ ​ทำ​น้ำ​มัน​ไบ​โอ​ดีเซล​ ​คนใน​ชุมชน​ที่​มี​

น้ำมัน​เหลือ​จาก​ใช้​แล้ว​ ​ก็​เอา​ไป​รวม​เยอะๆ​ ​ก็ได้​น้ำมัน​โซ่​ล่า​จะ​เอา​ไป​แลก​

หรือ​เอา​ไป​ขาย​ได้​ทุก​อย่าง​ ​ที่​นี่​มี​ไร่​นาสวน​ผสม​ ​และ​สัตว์​เศรษฐกิจ​ ​ต้นไม้​

กับ​บ้าน​คือ​บ้าน​ที่​มี​ต้นไม้​เยอะ​ ​ต้นไม้​ที่​นี่​จะ​พูด​ได้​เพราะ​มี​ป้าย​บอก​ไว้​หมด​ว่า​

ชื่อ​อะไร​และ​มีชื่อ​วิทยาศาสตร์​ด้วย​ ​อีก​ที่​คือ​ทำ​น้ำส้ม​ควัน​ไม้​ที่​ได้​จาก​การ​เผา​

ถ่าน​ ​พอได้​ถ่าน​แล้ว​ ​ก็​ดัก​ควัน​มา​ทำ​เป็น​หยด​น้ำ​ ​ก็​จะ​ได้​น้ำส้ม​ควัน​ไม้​ ​เอา​

มา​ทำ​เป็น​ยา​ไล่​แมลง​แต่​ไม่ใช่​ยา​ฆ่า​แมลง​และ​จะ​ใช้​ประโยชน์​ได้​หลาย​อย่าง​ ​

อีก​บ้าน​หนึ่ง​คือ​ ​พิพิธภัณฑ์​ท้อง​ถิ่น​ ​ที่​รวบรวม​ของใช้​ใน​ชุมชน​ไว้​หมด​เลย​”​ ​

​	 ขณะ​วง​สนทนา​กำลงั​สนกุ​ผม​บงัเอญิ​นกึถงึ​สิง่​ที​่พบ​เจอ​ใน​ชมุชน​เมือ่​

ช่วง​แรก​ ​‘​ภาพ​คน​ที่​กำลัง​เดิน​ทาง​ไป​ยัง​มัสยิด​ ​ผ่าน​ต้นไม้​สอง​ข้าง​ทาง​ที่​เขียว​

ชอุ่ม​และ​ให​้ร่ม​เงา​’​ ​อาจารย์​อธิบาย​ถึง​ความ​สอดคล้อง​ใน​เรื่อง​ ​ศาสนา​ ​ความ​

พอ​เพียง​และ​สิ่ง​แวดล้อม​ว่า​เข้า​กัน​ได้​อย่างไร​ไว้​อย่าง​น่า​สนใจ​ว่า​ ​

	 ​“​ที​่นี​่เปน็​ชมุชน​มสุลมิ​ ​นบัถอื​ศาสนา​อสิลาม​และ​ศาสนา​อสิลาม​สอน​

ให​้คน​ประหยดั​ ​จะ​สอน​วา่​ ​กระเพาะ​แบง่​เปน็​สี​่สว่น​ ​กนิ​สอง​สว่น​ ​อกี​สว่น​หนึง่​

เป็น​น้ำ​ ​อีก​ส่วน​หนึ่ง​ไว้​หายใจ​ ​และ​สอน​ให้​กิน​ให้​หมด​ไม่​ให้​เหลือ​ ​หมายความ​

ว่า​ ​ถ้า​เหลือ​แล้ว​ให้​เก็บ​ไว้​กิน​จน​หมด​ ​กิน​มื้อ​นี้​ไม่​หมด​ ​ให้​มื้อ​หน้า​กิน​ต่อๆ​ ​ไป​

จน​หมด​และ​สอน​เรื่อง​การ​ประหยัด​ไว้​มาก​ ​ดัง​นั้น​ ​การ​ประหยัด​ก็​คือ​การ​พอ​

เพียง​ ​เพราะ​สมัย​ก่อน​ไม่​เรียก​เศรษฐกิจ​พอ​เพียง​แต่​เรียก​การ​ประหยัด​

​	 “​อิสลาม​ ​เด็ก​จะ​ต้อง​เรียน​ภาค​ศาสนา​มากกว่า​ที่​อื่น​ ​ตอน​นี้​โทษ​

หลักสูตร​ที่​เด็ก​เกเร​ ​วิชา​ศีล​ธรรม​ ​มี​ไม่​กี่​ชั่วโมง​ ​ไป​เน้น​ตะวัน​ตก​มาก​ ​โทษ​

หลักสูตร​และ​โทษ​ผู้ใหญ่​ ​คน​พุทธ​ไม่​พา​เด็ก​เข้า​วัด​ ​คน​อิสลาม​ไม่​พา​เด็ก​ไป​

มัสยิด​ ​พ่อ​แม่​ไม่​เป็น​ตัวอย่าง​ให้​ลูก​ ​พ่อ​แม่​ต้อง​เป็น​ตัวอย่าง​ให้​ลูก​ ​ผม​ใช้​วิธี​

ทำให้​ดู​ ​อยู่​ให้​เห็น​ ​ไม่​ต้อง​ไป​บอก​ว่า​อะไร​ดี​ ​อะไร​ชั่ว​ ​ทำให้​ดู​เลย​ ​ตอน​เล็กๆ​ ​

ให้​เงิน​ลูก​ไป​โรงเรียน​ ​ให้​ไป​พอดี​เลย​ ​กลับ​มา​ถาม​ว่า​เงิน​ซื้อ​อะไร​ไป​บ้าง​ ​ถ้า​

เขา​ซื้อ​ของ​ไม่​เป็น​ประโยชน์​เรา​ก็​จะ​บอก​ ​เขา​ก็​จะ​กลับ​มา​เล่า​เลย​ว่า​วัน​นี้​ ​กิน​

ข้าว​ไป​ ​5​ ​บาท​ ​กิน​ขนม​ที่​มี​ประโยชน์​ ​ขนม​ตาล​ ​ขนมครก​ ​ถ้า​ซื้อ​น้ำ​อัดลม​

ที่​ไม่​เป็น​ประโยชน์​ ​ก็​บอก​ไม่​ให้​ซื้อ​กิน​”​

	 ​“​อยา่ง​เรือ่ง​การ​ใช​้พืน้ที​่ของ​ที​่นี​่ ​เรา​พยายาม​ใช​้พืน้ที​่ให​้เกดิ​ประโยชน​์

สูงสุด​ ​ผม​ปลูก​พืช​สวน​ครัว​ไว้​ใน​กระถาง​ ​เพื่อ​ให้​คน​ที่​ไม่มี​ที่ดิน​ดู​ว่า​สามารถ​

ปลูก​ใน​กระถาง​ได้​ ​ที่​นี่​เรา​ก็​ทำ​ต้นไม้​ส่ง​อินโดนีเซีย​ ​เพิ่ง​ส่ง​ไป​ประมาณ​ ​7,000​ ​ต้น​ ​

และ​ที่​เดิน​ไป​จะ​เห็น​บ่อน้ำ​แทบ​ทุก​บ้าน​ ​ซ้าย​มือ​เลี้ยง​ปลา​ ​ปลูก​ผัก​ ​ผัก​ที่​นิยม​

ปลูก​คือ​ผัก​ที่​ปลูก​ง่าย​ ​ตาย​ยาก​ ​เรา​ไม่​กิน​ผัก​ที่​ตลาด​ ​ผัก​ซื้อ​เรา​จะ​ไม่​นิยม​กิน​ ​

เพราะ​สาร​พิษ​เยอะ​ ​ที่​นี่​ทุก​อย่าง​ปลอด​สาร​ร้อย​เปอร์เซนต์​รักษา​สิ่ง​แวดล้อม​

ด้วย​ ​ข้าว​เรา​ก็​สี​กิน​เอง​ ​เรา​มี​โรง​สี​อยู่​หลัง​บ้าน​ ​โรง​สี​ของ​ชุมชน​”​ ​

	 ​อาจารย์​อธิบาย​ให้​เรา​เข้าใจ​ถึง​หลัก​ปฏิบัติ​ของ​คนใน​ชุมชน​นี้​ว่า​    ​

“​เรา​ใช้​ศาสนา​นำทาง​ ​ศาสนา​สอน​มา​อย่างไร​ ​ศาสนา​จะ​สอน​ให้​เรา​ประหยัด​ ​

	 According to Mr. Vivat, even with different activities, 

each complemented others, “We would consult each other at 

all times. For example, Mr. Somchai Samarntakul made biodiesel 

for the community consumption. Community people pulled 

oil residue to make sola for sale or barter. Here, we have 

agroforestry, live stock and houses full of trees. Our trees can 

communicate with us because we labeled them with scientific 

names. Another by product is smoked vinegar acquired from 

burning woods. After getting charcoal, smoke would be gathered 

for water drops to make smoked vinegar used for insect repellant 

and other uses. One house is made into a museum to display 

community gadgets.”

	 During the interesting conversation, I recalled something 

that I had found when I first came here “A picture of people 

walking to the Mosque along the road full of green trees and 

shady areas.” Mr. Vivat gave his interesting concept about the 

perfect blending between religion, sufficiency and environment 

as follows:

	 “Here is Muslim community where Islam taught Islamic 

to economize by dividing stomach rooms into 4 parts; two 

parts for eating, another one for water and the last part for 

breathing. One should eat all foods. Any left-over must be 

saved for next meals until it is all finished. Therefore, savings is 

sufficiency as just simple savings.   

	 “In Islamic ways, children are required to diligently study 

religion more than those of other religions. The current courses 

are blamed for delinquents because the ethical courses are 

only available for few hours. Most of times, they emphasized 

on eastern lifestyles. Punishment for adults and Buddhists for 

not taking their children to the temple or Islamic entering the 

Mosque without their offspring had not been materialized. Parents 

are good example for the children. My children observed my 

actions. I do not have to tell them what is right or wrong. 

When they were small, I gave them some money for school 

and I would ask them how they spent their monies. I taught 

them not to spend money on useless items. They would come 

home and tell me that they spent 5 baht on rice and more 

on healthy sweets, not buying unhealthy soft drink as I told.

	 “As for utilizing land, we tried to use the area for 

the maximum yields. I have grown backyard garden in the 

pots so that people without land could learn how to grow 

plants in pots as well. We have imported over 7,000 plants to 

Indonesia. Almost every house hold that we passed through 

dug a pond, bred fishes and grew popular vegetables which 

was easily grown and hard to die. We do not buy vegetables 

because of heavy toxic. We preferred toxic-free foods that also 

maintained healthy environment. We eat our rice processing 

from backyard or community mills”

	 Mr. Vivat also explained about community’s principle 

practice as follows, “We let religion lead the way. Religion 

taught us to save, work hard, share, and be a good person. 
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สอน​ให้​ขยัน​ ​ให้​แบ่ง​ปัน​ ​ให้​เป็น​คน​ดี​ ​คน​เรา​เคร่ง​เรื่อง​ศาสนา​ ​ตำรวจ​ไม่​ต้อง​

มี​ ​คน​อิสลาม​เคร่งครัด​ ​คน​พุทธ​ปฏิบัติ​ตาม​ศีล​ห้า​ครบ​แค่​นี้​พอแล้ว​”​

​	 ถา้​หาก​จะ​บอก​วา่ที​่นี​่ให​้ความ​สำคญั​กบั​การ​พฒันา​คน​เปน็​สว่น​ใหญ​่

ก​็คงจะ​ไม​่ผดินกั​เพราะ​วา่การ​ที​่ชมุชน​หรอื​สงัคม​จะ​ด​ีได​้ตอ้ง​เริม่​ที​่ตวั​เรา​ ​ดงั​นัน้​ ​

ที​่นีจ่งึ​เนน้​หลกั​ใน​การ​พฒันา​ที​่สอดคลอ้ง​กบั​วถิ​ีชวีติ​ความ​เปน็​อยู​่ของ​ผูค้น​ ​โดย​

เฉพาะ​เรื่อง​การ​เรียน​ ​การ​ศึกษา​และ​การ​มี​ส่วน​ร่วม​ของ​คนใน​ชุมชน​ ​

	 ​“​เรา​จะ​พัฒนา​ตัว​คน​ก่อน​ ​ถ้า​คน​ดีแล้ว​จะ​นำทาง​ไป​สู่​สิ่ง​ที่​ดี​ ​ที่​นี่​

มี​การ​ศึกษา​ตั้งแต่​ระดับ​ก่อน​อนุบาล​จนถึง​ระดับ​ปริญญา​ตรี​ ​อนุบาล​ ​ศูนย์​

เด็ก​เล็ก​ก่อน​วัย​เรียน​ ​มี​ ​กศน​.​ ​หรือ​การ​ศึกษา​นอก​ระบบ​และ​ตาม​อัธยาศัย​ ​

มหาวทิยาลยั​ราชภฏั​พระนคร​ก​็มา​เปดิ​ถงึที​่นี​่ ​และ​โรงเรยีน​หลงั​แรก​ของ​ชมุชน​

นี้​ก็​เริ่ม​ต้น​จาก​ชุมชน​ช่วย​เหลือ​กัน​ ​ประชาชน​ปลูก​กันเอง​ ​ใน​การ​สร้าง​มัสยิด​

ก็​ร่วม​มือ​กัน​มา​ตลอด​ ​จน​กระทั่ง​ทุก​วัน​นี้​ ​เรา​มี​ฐาน​การ​เรียน​รู้​ที่​เกิด​จาก​ชีวิต​

จริง​ของ​คนใน​ชุมชน​”​ ​อาจารย์​ย้ำ​คำ​นี้​พร้อม​กับ​รอย​ยิ้ม​บน​ใบหน้า​ ​

​	 หลัง​จาก​นั่ง​พูด​คุย​กัน​อยู่​นาน​ ​อาจารย์​ก็​พา​ไป​เดิน​ยืด​เส้น​ยืด​สาย​ที่​

สวน​หลัง​บ้าน​ของ​อาจารย์​พร้อม​กับ​อธิบาย​เรื่อง​ไร่​นาสวน​ผสม​ให้​ฟัง​ว่า​ ​“​ชีวิต​

จริง​ของ​ผม​เป็น​ลูก​ชาวนา​ ​ทำ​นา​มา​โดย​ตลอด​ ​ก่อน​ไป​โรงเรียน​ก็​ทำ​นา​ ​ตอน​

นี้​เกษียณ​แล้ว​ก็​มา​ทำ​นา​ ​ทำ​สวน​ ​ทำ​ปุ๋ย​ใช้​เอง​ ​ใน​พื้นที่​แบ่ง​เป็น​อย่าง​ละ​ ​30​%​ ​

คือ​ ​น้ำ​ ​30​%​ ​นา​ข้าว​ ​30​%​ ​ผัก​ผล​ไม้​ ​อีก​ ​10​%​ ​ที่​อยู่​อาศัย​พร้อม​กับ​เลี้ยง​

สัตว์​ ​ที่​นี่​ก็​คือ​เลียน​แบบ​จาก​การ​ทำ​เกษตร​ทฤษฎี​ใหม่​ ​ของ​ผม​ก็​มี​ทุก​อย่าง​

เหมือน​กัน​ ​แต่​สัดส่วน​ไม่​แน่นอน​ ​แล้ว​แต่​ความ​เหมาะ​สม​ของ​พื้นที่​ ​แต่ละ​

ฐาน​การ​เรียน​รู้​จะ​เห็น​ภาพ​ของ​เรื่อง​เศรษฐกิจ​พอ​เพียง​ ​เพราะ​มี​การ​เลี้ยง​สัตว์​ ​

ใช้​พื้นที่​ให้​เกิด​ประโยชน์​ ​ปลูก​ผัก​ ​มี​บ่อ​ปลา​ ​เลี้ยง​ปลา​ไว้​กิน​เอง​เพราะ​ฉะนั้น​

เศรษฐกิจ​พอ​เพียง​ก็​คือ​การ​ลด​ราย​จ่าย​”​ ​

​	 ถึง​แม้​ที่​นี่​จะ​ดู​สงบ​สุข​และ​มี​ความ​ร่มรื่น​น่า​อยู่​ใน​ชุมชน​จาก​ภาพ​ที่​

เห็น​ ​แต่​ผม​ก็​อด​สงสัย​ไม่​ได้​ว่า​แล้ว​เรื่อง​ปัญหา​ของ​ที่​นี่​จะ​มี​บ้าง​ไหม​ ​

	 ​“​ไม​่คอ่ย​ม​ี​ปญัหา​นำ้​เนา่​นำ้​เสยี​ก​็ไม​่คอ่ย​ม​ี ​เรา​จะ​ชว่ย​กนั​ดแูล​ ​เพราะ​

คน​ที่​นี่​เคร่งครัด​ใน​เรื่อง​ของ​ศาสนา​ ​ศาสนา​พุทธ​ที่​นี่​มี​ประมาณ​ ​5​%​ ​แต่​ไม่​

ทะเลาะ​กัน​เลย​ ​คน​สาม​จังหวัด​ชายแดน​ภาค​ใต้​เคย​มา​ดู​งาน​ที่​นี่​ ​ว่า​ไทย​พุทธ​

กบั​มสุลมิ​อยู​่กนั​อยา่งไร​ ​ที​่นี​่ไมม่​ีเรือ่ง​บหุรี​่ ​สรุา​หรอื​ยา​เสพตดิ​ ​เรา​จะ​ให​้เกยีรต​ิ

กัน​ ​คน​ที่​นี่​ส่วน​มาก​เป็น​คน​สอน​คน​ ​เป็น​ครู​เกือบ​ทุก​บ้าน​ ​จบ​การ​ศึกษา​ดีๆ​ ​

ยิ้ม​แย้ม​ ​และ​เป็น​ชุมชน​เครือ​ญาติ​จึง​เอื้อ​อาทร​ต่อ​กัน​รวม​ถึง​เอื้อ​อาทร​ต่อ​สิ่ง​

แวดล้อม​ของ​ชุมชน​ด้วย​”​

​	 สุดท้าย​ ​อาจารย์​ยัง​เน้น​ย้ำ​ ​พร้อม​ด้วย​รอย​ยิ้ม​ก่อน​จาก​กัน​อีก​ครั้ง​

ว่า​ ​“​ศาสนา​ ​ความ​พอ​เพียง​และ​เรื่อง​สิ่ง​แวดล้อม​ ​ทั้ง 3 สิ่ง​นี้​จะ​ช่วย​หนุน​

เสริม​และ​สอดคล้อง​ซึ่ง​กัน​และ​กัน​”

We strictly follow religious teaching, we do not need policemen 

to look after us because Islamic people are always practice 

religious beliefs. If only Buddhists followed 5 ethical principles, 

that should be enough.

	 Perhaps, it is correct to say that this place give more 

attention to developing a person because good society must 

begin with us. Therefore, the community relied heavily on de-

veloping lifestyles to match with the locals, especially learning, 

education and community involvement.

	 “We started with developing good person, leading 

to better things. We have provided education from pre-school 

to higher education, with Kindergarten and Pre-school Center. 

Phranakorn Rajabhat University has opened courses here and 

the first community school and Mosque were built with community 

collaborations. Until today, we have a strong learning-base 

resulted from actual lifestyles of community people”, Mr. Vivat 

stressed this phrase with his pleasant smile.

	 After long conversation with Mr. Vivat, he explained 

about agroforestry theory during our legs stretching walks at his 

backyard as follows, “I am a farmer’s son who has been working 

in the rice paddy even before going off to school.  After my 

retirement, I came back to work in the rice fields based on 

the New  Agricultural Theory by dividing land into 30% reserved 

for water, another 30% for rice paddies, 30% for growing fruits 

and vegetables and the remaining 10% for living quarter and 

animals’ shelters. In my case, I divided into 4 categories as 

the theory said, but uncertain proportion depending on land 

suitability. Each learning-base displaying economic sufficiency 

from land utilization, growing vegetables, breeding fishes for our 

own consumption is leading to sufficiency economy by reducing 

cost.”  

	 Even though, the place looks serene; I have few 

doubts in my mind whether this place is actually trouble-free.

	 “Only few minor problems, no waste water problems 

because we are all responsible for keeping the place neat 

and people here actively follow religious teachings. We have 

5% of Buddhists, hardly any quarrels. Visitors from 3 southern 

provinces came here to observe how Buddhists and Muslims 

stayed together. Here is smoke-free, alcohol-free and drugs-free 

area where people respect each other. Most 

of them are teachers who are relatives and 

well educated, turning the community into 

people supporting people community, including 

environmental support.”

		  At the end, Mr. Vivat firmly stressed 

with his smile before departure that “Religion, 

sufficiency and environment, all these 3 things 

would support each other and blend together 

well.”



Thailand’s Nature and Environment Journal 45

เทคโนโลยี​ชีวภาพ​กับ​การ​กำจัด​สี​ย้อม​
​	 ​ปจัจบุนั​ ​ผา้​ไหม​กำลงั​ได​้รบั​ความ​นยิม​เปน็​อยา่ง​มาก​ใน​ประเทศไทย​ ​

มี​การนำ​ผ้า​ไหม​มา​ใช้​ประโยชน์​ต่างๆ​ ​โดย​เฉพาะ​ใน​ด้าน​หัตถกรรม ​​เสื้อผ้า​ ​

สิ่งของ​เครื่อง​ใช้​ต่างๆ​ ​แต่​การ​จะ​ได้​ผ้า​ไหม​ที่​มี​สีสัน​สวยงาม​จะ​ต้อง​ผ่าน​

กระบวนการ​ย้อม​สี​ ซึ่ง​มี​ทั้ง​สี​ธรรมชาติ​และ​สี​สังเคราะห์​ ​​ทำให้​ปริมาณ​น้ำ​เสีย​

ที​่เกดิ​จาก​การ​ยอ้ม​ผา้​ไหม​เพิม่​มาก​ขึน้​ ​​และ​ม​ีการ​ปน​เปือ้น​ของ​ส​ียอ้ม​และ​โลหะ​

หนกั​บาง​ชนดิ​ ​การ​ยอ่ย​สลาย​ตาม​ธรรมชาต​ิจงึ​เกดิ​ขึน้​ได​้คอ่น​ขา้ง​ชา้​ ​นอกจาก​

นี​้ ​การ​ระบาย​นำ้​เสยี​ที​่ม​ีการ​ปน​เปือ้น​ของ​ส​ียอ้ม​ผา้​ออก​สู​่สิง่​แวดลอ้ม​ ​ยงั​ทำให​้

เกดิ​มลพษิ​ทาง​นำ้​​และ​เปน็​อนัตราย​ตอ่​สิง่​ม​ีชวีติ​ ​และ​แมว้า่​ส​ีใน​นำ้​เสยี​​จะ​ม​ีเพยีง​

ปริมาณ​เล็ก​น้อย​ ​(​สี​บาง​ตัวพบ​น้อย​กว่า​ ​1​ ​ppm​​)​ ​แต่​ก็​ยัง​สามารถ​มอง​เห็น​

ได้​ชัดเจน​ ​และ​สร้างความ​รำคาญ​ให้​กับ​ผู้​ใช้​แหล่ง​น้ำ​ ​และ​ยัง​มี​ผลก​ระ​ทบ​ต่อ​

ระบบ​นิเวศ​ใน​น้ำ​ด้วย​ ​โดย​สี​ที่​เป็น​อันตราย​ที่สุด​ ​ได้แก่​ ​สี​ที่​เป็น​สาร​​ประกอบ​

จำ​พวก​อะ​โซ​ ​(​Azo​)​ ​หรือ​ ​สารประกอบ​ไนโตร​ ​(​Nitro​ ​compounds​)​ ​ซึ่ง​

สามารถ​เปลี่ยน​ไป​อยู่​ใน​รูป​แอ​มีน​ที่​เป็น​พิษ​ได้​ ​(​Toxic​ ​Amines​)​ ​หรือ​สี​บาง​

ตัว​ที่​มี​โครงสร้าง​ซับ​ซ้อน​ ​เช่น​ ​พวก​สารประกอบ​เชิง​ซ้อ​นอะ​โร​มาติก​ ​ที่​ไม่​

สามารถ​ถูก​ย่อย​สลาย​ได้​ ​​ดัง​นั้น​ ​​เทคโนโลยี​ชีวภาพ​​จึง​ได้​ถูก​นำ​มา​ใช้​ใน​การ​

กำจัด​น้ำ​เสีย​ใน​อุตสาหกรรม​สิ่ง​ทอ​อย่าง​แพร่​หลาย​ ​

​	 ประโยชน์​ที่​เด่น​ชัด​ของ​การ​ใช้​เทคโนโลยี​ชีวภาพ​ ​คือ​ ​การ​ใช้​

เอนไซม์​กำจัด​สี​ใน​น้ำ​เสีย​ ​โดย​เอนไซม์​ที่​ใช้​ ​ได้แก่​ ​แลค​เคส​ ​(​Laccase​)​           ​

ลิ​กนิน​เปอร์​ออก​ซิ​เดส​ ​(​Lignin​ ​peroxidase​)​ ​และ​แมงกานีส​เปอร์​ออก​ซิ​เดส​ 

(​Manganese​ ​peroxidase​)​ ​​โดย​เอนไซม์​เหล่า​นี้​จะ​ไป​ทำลาย​โครงสร้าง​ส่วน​

ที่​เป็น​อะ​โร​มาติก​ ​(​Aromatic​ ​rings​)​ ​ที่​เป็น​โครงสร้าง​หลัก​ใน​การ​ให้​สี​ ​​ซึ่ง​

การ​ใช้​เอนไซม์​กำจัด​สี​ย้อม​ใน​น้ำ​เสีย​ ​​ถือ​เป็นก​ระ​บวน​การ​ที่​เป็น​มิตร​กับ​สิ่ง​

แวดล้อม​ ​​เนื่องจาก​​โดย​ปกติ​การ​กำจัด​สี​ใน​น้ำ​เสีย​จาก​โรงงาน​อุตสาหกรรม​

สิ่ง​ทอ​นั้น​ ​มัก​ใช้​ปฏิกิริยา​ออกซิเดชัน​และ​การ​ตก​ตะกอน​ด้วย​โพ​ลี​เม​อร์​ ​​ซึ่ง​

เป็นก​ระ​บวน​การ​ทาง​เคมี​และ​ฟิสิกส์​เพื่อ​เปลี่ยนแปลง​โครงสร้าง​โมเลกุล​ของ​

สี​ ​ซึ่ง​ทั้ง​ ​2​ ​วิธี​นี้​ ​อาจ​ทำให้​น้ำ​เสีย​มี​ความ​เป็น​พิษ​เพิ่ม​ขี้​น​ ​ใน​ขณะ​ที่​การ​ใช้​

จุลินทรีย์​ ​ ​นอกจาก​จะ​ช่วย​ลด​ค่า​ใช้​จ่าย​ใน​การ​บำบัด​แล้ว​ ​ยัง​ช่วย​ลด​ความ​

เป็น​พิษ​หรือ​อันตราย​จาก​น้ำ​เสีย​ที่​บำบัด​ ​​เพราะ​ผล​ที่​ได้​จาก​การ​ใช้​จุลินทรีย์​

บำบัด​ ​คือ​ ก๊าซ​คาร์บอนไดออกไซด์​ ​ ​ก๊าซ​ไนโตรเจน​ ​และ​น้ำ​ ​ ​อย่างไร​ก็​ดี​ ​

การ​ใช​้เอนไซม​์ใน​การ​กำจดั​ส​ียอ้ม​ใน​นำ้​เสยี​ก​็ม​ีขอ้​เสยี​ ​คอื​ ​อตัราเรว็​ใน​การ​เกดิ​

ปฏิกิริยา​จะ​ต่ำ​มาก​ ​หาก​ไม่มี​การ​ปรับ​สภาวะ​ความ​เป็นก​รด​ด่าง​และ​อุณหภูมิ​ ​

ให้​เหมาะ​สม​กับ​การ​ทำงาน​ของ​เอนไซม์​ ​นอกจาก​นี้​ ​เอนไซม์​ที่​ใช้​ ​ใน​ปัจจุบัน​

ก็​มี​เพียง​แลค​เคส​เท่านั้น​​ที่​มี​การ​ผลิต​และ​จำหน่าย​ใน​เชิง​พาณิชย์​ ​ ​

​
​ความ​เป็น​พิษ​จาก​น้ำ​เสีย​จากการ​ย้อม​ผ้า​ไหม​
​	 ​ใน​น้ำ​เสีย​จาก​การ​ย้อม​ผ้า​ไหม​ ​พบ​ว่า​​มี​สิ่ง​ที่​ก่อ​ให้​เกิด​พิษ​และ​เป็น​

อันตราย​ต่อ​สิ่ง​มี​ชีวิต​และ​สิ่ง​แวดล้อม​ ​2​ ​ชนิด​ ​ได้แก่​

Biotechnology for the Decolorization of Dyestuffs
	 In Thailand, silk fabric is popular for various applications, 

especially for handicraft and clothing.  The fabric is made 

colorful by dyeing it with natural or synthetic colors. The dyeing 

process increases the volume of wastewater contaminated with 

the dyestuffs and heavy metals.  The contamination can slow 

down natural degradation processes, reduce the quality of 

the receiving waters and harm living organisms.  Even at a 

low concentration (e.g., of less than 1 ppm) the contaminated 

color can be visible and this may disturb the public users of 

the waters as well as cause adverse impact on the surrounding 

ecosystems. Colors containing azo or nitro compounds are most 

dangerous. The chemical structures of these compounds can 

be transformed into the toxic amines.  Some color compounds 

have complex structures, e.g., aromatic rings, which are not 

easily degradable. Therefore, biotechnology is widely used to 

remove the contaminants in the textile industrial wastewaters.      

	 Enzymes which are used to remove colors in      

wastewaters discharged from textile industries include Laccase, 

Lignin peroxidase, and Manganese peroxidase. These enzymes 

degrade the chemical structures of the colors, especially the 

color - producing aromatic rings. Uses of enzymes in the     

textile wastewater treatments are considered as environmentally 

friendly methods. In general, textile wastewaters are treated  

using oxidation reactions and precipitation polymerizations; these 

methods initiate chemical and physical transformations of the 

colors and as a result they may increase the levels of toxicity 

in the wastewaters. In contrast, the uses of microbial enzymes 

generate less harmful by-products, i.e., carbon dioxide, nitrogen 

gas, and water. Moreover, the method helps lessen the 

treatment costs. It should be noted here some disadvantages 

of the method; (1) it requires proper acidity and temperature 

conditions for enzyme activity otherwise the reaction rate 

can be really slow, and (2) at present the only commercially   

available enzyme is Laccase.  

Toxic Substances in Silk Dyeing Wastewater    
 	 Toxic substances in the silk dyeing wastewater which 
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​	 1​.​ ​โลหะ​หนัก​ ​เนื่องจาก​มี​การ​ใช้​โลหะ​หนัก​ใน​กระบวนการ​ผลิต​ ​
เพื่อ​เพิ่ม​ความ​สดใส​ของ​สี​สิ่ง​ทอ​ ​โดย​โลหะ​หนัก​เหล่า​นี้​ ​ได้แก่​ ​ทองแดง​ ​

อาร์เซนิก​ ​แคดเมียม​ ​โครเมียม​ ​ซึ่ง​ส่วน​ใหญ่​จะ​ติด​อยู่​กับ​เนื้อ​ผ้า ​แต่​ยัง​มี​สี​

บาง​ตัว​ ​เช่น​ ​สี​โลหะ​ ​(​metal​ ​complex​ ​dyes​)​ ​ซึ่ง​ค่อน​ข้าง​ติด​กับ​เนื้อ​ผ้า​

มากกว่า​ ​อาจ​หลุด​หลง​เหลือ​ออก​มา​ได้​ถึง​ร้อย​ละ​ ​5​ ​ถึง​ ​15​ ​เมื่อ​มี​การ​ใช้​

โลหะ​หนัก ​แน่นอน​ว่า​จะ​ต้อง​มี​โลหะ​หนัก​ปน​เปื้อน​มา​กับ​น้ำ​เสีย​จาก​โรงงาน​

อุตสาหกรรม​รวม​กับ​โลหะ​หนัก​ที่​มี​อยู่​แล้ว​ตาม​ธรรมชาติ​ ​ ​ซึ่ง​ถ้า​ปริมาณ​โลหะ​

หนัก​ใน​ธรรมชาติ​มี​มาก​ ​ก็​อาจ​ก่อ​ให้​เกิด​อันตราย​แก่​สิ่ง​มี​ชีวิต​ได้​ ​โดย​ทั่วไป​

ร่างกาย​สามารถ​สะสม​โลหะ​หนัก​​ไว้​ปริมาณ​หนึ่ง​โดย​ไม่​เป็น​อันตราย​ ​ ​ซึ่ง​ใน​

สี​ย้อม​ผ้า​จะ​มี​สาร​โลหะ​หนัก​เป็น​องค์​ประกอบ​ด้วย​ ​ ​และ​หาก​มี​อยู่​ใน​น้ำ​ทิ้ง​

ใน​ปริมาณ​มาก​จะ​เป็น​อันตราย​ต่อ​สัตว์​น้ำ​ ​หรือ​พืช​น้ำ​ ​และ​ใน​ที่สุด​จะ​เข้า​มา​

อยู่​ใน​ห่วง​โซ่​อาหาร​ ​ ​ซึ่ง​มี​ผลก​ระ​ทบ​ต่อ​มนุษย์​โดยตรง​ ​ ​ ​ ​ ​

​	 2​.​ ​สี​ย้อม​ ​ ​ปัจจุบัน​สี​ย้อม​ที่​ใช้​เป็น​สารประกอบ​ชนิด​ต่างๆ​ ​ที่​มี​
โครงสรา้ง​ทาง​เคม​ีตา่งๆ​ ​มากมาย​ ​เนือ่งจาก​จำเปน็​​ตอ้ง​ม​ีความ​ทนทาน​ตอ่​สิง่​

ตา่งๆ​ ​เชน่​ ​แสงแดด​ ​การ​ซกั​ผา้​ ​การ​เสยีดส​ี ​และ​ความ​สกปรก​ที​่เกดิ​จาก​เหงือ่​ ​

และ​น้ำมัน​ ​จาก​ร่างกาย​มนุษย์​ ​ทำให้​สี​ย้อม​ใน​ปัจจุบัน​ย่อย​สลาย​ยาก​ ​ทำให้​

เกดิ​การ​ตกคา้ง​ ​เกดิ​ส​ีขึน้​ใน​แหลง่​นำ้​ ​และ​เกดิ​ปญัหา​สาร​พษิ​ตา่งๆ​ ​ ​โดย​ทัว่ไป​

สี​ย้อม​เป็น​สาร​ที่​มี​พิษ​ต่ำ​ ​แต่​สี​ย้อม​บาง​ชนิด​อาจ​เปลี่ยนแปลง​เป็น​สาร​มี​พิษ​ได้​ ​

ทั้งนี้​ ​สี​ย้อม​ผ้า​อาจ​เข้า​สู่​ร่างกาย​ผู้​ใช้ได้​ ​3​ ​ทาง​ ​คือ​ ​ทาง​จมูก​ ​ด้วย​การ​สูด​

ดม​ส​ีที​่ฟุง้​กระจาย​ใน​อากาศ​ ​ ​การ​สมัผสั​ทาง​ผวิหนงั​ ​และ​โดย​การ​ปะปน​เขา้ไป​

กับ​อาหาร​ ​นอกจาก​นี้​ ​ปัญหา​ที่​สำคัญ​อีก​อย่าง​หนึ่ง​ของ​สี​ย้อม​ ​คือ​ ​สี​ย้อม​เป็น​

สาร​ที่​มี​สี​เข้ม​ ​ดัง​นั้น​ ​แม้​มี​ใน​น้ำ​เพียง​เล็ก​น้อย​ก็​ทำให้​น้ำ​มี​สี​เป็น​ที่​น่า​รังเกียจ​

ของ​ผู้​พบเห็น​ ​และ​ยัง​บดบัง​การ​ส่อง​ผ่าน​ของ​แสง​ ​ทำให้​​ปริมาณ​ออกซิเจน​ใน​

น้ำลดลง​ ​ส่ง​ผล​ต่อ​การ​เจริญ​เติบโต​ของ​พืช​น้ำ​และ​สัตว์​น้ำ​ ​​จึง​ทำให้​มี​ความ​

จำเป็น​ต้อง​กำจัด​สี​ออก​จาก​น้ำ​ทิ้ง​ด้วย​วิธี​การ​ต่างๆ​

​

การ​กำจัด​สี​ย้อม​โดย​เชื้อ​รา​ขาว​ ​ ​

​	 ปจัจบุนั​ ​กลุม่​จลุนิทรยี​์ที​่สามารถ​กำจดั​ส​ียอ้ม​ได​้ ​ ​ม​ีหลาย​ประเภท​ ​

เช่น​ ​แบคทีเรีย​ ​ยีสต์​ ​สาหร่าย​ ​และ​รา​ ​โดย​ใน​กลุ่ม​ของ​เชื้อ​รา​นั้น​ ​หาก​

เปรยีบ​เทยีบ​ประสทิธภิาพ​ใน​การ​กำจดั​ส​ียอ้ม​แลว้​ ​พบ​วา่​ ​เชือ้​รา​ใน​กลุม่​รา​ขาว​      ​

(​White​ ​rot​ ​fungi​)​ ​มี​ประสิทธิภาพ​ใน​การ​กำจัด​สี​ย้อม​ได้​ดี​ที่สุด​ ​เพราะ​เชื้อ​

ราช​นดิ​นี​้สามารถ​ผลติ​เอนไซม​์ที​่ใช​้ใน​การ​ยอ่ย​สลาย​ส​ียอ้ม​​และ​ดดู​ซบั​ส​ียอ้ม​ได​้ ​

ซึ่ง​กลไก​ที่​เชื้อ​รา​ขาว​ใช้​เอนไซม์​ช่วย​ใน​การ​ย่อย​สลาย​สี​ ​จะ​เป็นการ​ย่อย​สลาย​

แบบ​ออก​ซิ​เดที​ฟ​ ​(​Oxidative​ ​degradation​)​ ​โดย​เอนไซม์​จะ​ไป​ทำลาย​

โครงสร้าง​ส่วน​ที่​เป็น​วงอะ​โร​มาติก​ ​ซึ่ง​เป็น​โครงสร้าง​หลัก​ใน​การ​ให้​สี​ ​ ​

pose adverse effects on living organisms and the environment 

are as follows;

	 1. Heavy metals:  Small amount of heavy metals 
often added to the dyestuffs to brighten colors of the fabric. 

The metals commonly used are copper, arsenic, cadmium, and 

chromium.  Most of the colors (and the metals) are absorbed 

onto the fabric. However, even in a case of a strongly - 

absorbed metal complex dyes, about 5 - 15 percents can be 

left out unabsorbed.  Heavy metals in the discharged wastewater 

may add up to those already available in the environment 

and thus enhances the accumulation of the metals along the 

food chains. Human body can only tolerate a certain level of 

metal accumulation without adverse health effects. Therefore, 

the enhanced levels of the metals in aquatic organisms can 

pose potential harm to human health.

	 2. Dyestuff: At present, dyestuffs generally contain 
complex compounds to increase their durability under exposures 

to sunlight, fabric cleaning method, friction action, and human 

excretion.  Therefore, the dyestuffs are difficult to degrade and 

this causes residue and visible colors in the receiving waters.  

In general, dyestuffs are quite low in toxicity, however when 

subjected to chemical reactions, higher toxic substances can 

be generated. Dyestuffs can enter human body via breathing, skin 

exposure and eating contaminated food. Dyestuffs are often 

dark in color, as a consequence, only present in small amount 

in waters can cause public’s rejection. Waters contaminated 

with the dyestuffs have low light penetration and this reduces 

the concentration of dissolved oxygen which lowering the 

growth of aquatic organisms.  Therefore, decolorization of the 

dyestuffs in wastewater is necessary. 

Dyestuff Decolorization by White-Rot Fungi
	 Several groups of microbes are currently available for 

their uses in decolorizing the dyestuff.  These include bacteria, 

yeast, alga, and fungi. Among these, the white-rot fungi exert 

the best outcomes. The fungi release enzymes which are capable 

of degrading and absorbing the dyestuffs. The degradation 

process occurs via oxidative reaction on the aromatic structures 

for producing colors.

Dyestuff Decolorizaton and Heavy Metals Removal by   
Pleurotus ostreatus

ลักษณะ​ของ​เห็ด​นางรม​ ​
​P​.​ ​ostreatus

เชื้อ P. ostreatus
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​การ​กำจัด​สี​ย้อม​และ​โลหะ​หนัก​ของ​เชื้อ​รา​ ​Pleurotus​ ​ostreatus​                  ​

(​เห็ด​นางรม​)​

	​ เห็ด​นางรม​ ​Pleurotus​ ​ostreatus​ ​​เป็น​เชื้อ​รา​ใน​กลุ่ม​รา​ขาว​และ​

เนื่องจาก​ ​​P​.​ ​ostreatus​ ​​เป็น​รา​เส้นใย​ ​องค์​ประกอบ​ทาง​เคมี​ของ​ผนัง​เซลล์​

ของ​รา​เส้นใย​ ​​​มี​ความ​สามารถ​ใน​การ​ดูด​ซับ​โลหะ​หนัก​ ​รวม​ทั้ง​ทองแดง​ได้​ ใน​

ประเทศไทย​ ​ ​เห็ด​นางรม​เป็น​เห็ด​ที่​นิยม​รับ​ประทาน​กัน​มาก​ ​ดอก​เห็ด​มี​สี​ขาว​

ถึง​เทา​ ​ ​มี​คุณค่า​ทาง​อาหาร​สูง​ ​มี​ทั้ง​โปรตีน​ ​คาร์โบไฮเดรต​ ​วิตามิน​ ​และ​

แร่​ธาตุ​หลาย​ชนิด​ ​ ​ทั้งนี้​ ​เอนไซม์​ที่​เชื้อ​รา​ผลิต​ขึ้น​มา​มี​ความ​สามารถ​ใน​การ​

กำจัด​สี​ย้อม​จาก​น้ำ​เสีย​ ​จาก​การ​ย้อม​ผ้า​ไหม​ได้​ดี​ ​โดย​สามารถ​กำจัด​สี​ย้อม​

ได้​มากกว่า​ ​80​ ​%​ ​ซึ่ง​การ​ใช้​เห็ด​รับ​ประทาน​ได้​เป็น​แหล่ง​สร้าง​เอนไซม์​ที่​ใช้​

ย่อย​สลาย​สาร​มลพิษ​นั้น​ ​ทำให้​มี​ความ​ปลอดภัย​ ไม่​เป็น​อันตราย​ต่อ​มนุษย์​

และ​สิ่ง​แวดล้อม​ ​และ​เนื่องจาก​เชื้อ​รา​ขาว​กลุ่ม​ ​​P​.​ ​ostreatus​ ​มี​การ​ผลิต​มาก​​ 

ทำให้​ปริมาณ​ของ​ก้อน​เชื้อ​เห็ด​เหลือ​ทิ้ง​จาก​ฟาร์ม​เห็ด​มี​มาก​ด้วย​ ​ดัง​นั้น​ ​หาก​

นำ​ของ​เหลือ​ทิ้ง​จาก​เห็ด​นางรม​ ​มา​ใช้​ใน​การ​กำจัด​สี​ย้อม​และ​โลหะ​หนัก​ ​จะ​

ชว่ย​ให​้เกดิ​ประโยชน​์ ​และ​ลด​ตน้ทนุ​คา่​ใช​้จา่ย​ใน​การ​กำจดั​ส​ียอ้ม​และ​โละ​หนกั​

ใน​น้ำ​เสีย​ ​​และ​เป็น​วิธี​ธรรมชาติ​ช่วย​ธรรมชาติ​ที่​ดี​ที่สุด​อีก​ด้วย​

​การ​ทดลอง​การ​กำจดั​ส​ียอ้ม​ ​​กจิกรรม​เอนไซม​์ และ​ไอ​โซ​เทอม​การ​ดดู​ซบั​โลหะ​

หนัก​ของ​เชื้อ​รา​ ​P​.​ ​ostreatus​ ​ ​

	 ใน​การ​ศึกษา​แบ่ง​การ​ทดลอง​เป็น​ ​3​ ​ส่วน​ ​คือ​ ​ส่วน​ที่​ ​1​ ​ศึกษา​การ​

กำจัด​สี​ย้อม​และ​วิเคราะห์​กิจกรรม​เอนไซม์​ของ​เชื้อ​ ​P​.​ ​ostreatus​ ​ส่วน​ที่​ ​2​ ​ศึกษา​

ไอ​โซ​เทอม​การ​ดูด​ซับ​โลหะ​หนัก​ของ​เชื้อ​รา​ ​และ​ส่วน​ที่​ ​3​ ​​ศึกษา​ประสิทธิภาพ​

การ​กำจัด​​สี​ย้อม​และ​โลหะ​หนัก​ใน​น้ำ​เสีย​ ​ซึ่ง​สามารถ​สรุป​ผล​การ​ทดลอง​       ​

ได้​ดังนี้​

​	 ผล​การ​ทดลอง​สว่น​ที​่ ​1​ ​ ​พบ​วา่​ ​เชือ้​ ​P​. ​ostreatus​ ​ม​ีความ​สามารถ​

ใน​การ​กำจัด​สี​ย้อม​ประเภท​กรด (Acid) ได้​ดี​ ​และ​สามารถ​ผลิต​เอนไซม์​เพื่อ​

ช่วย​ใน​การ​ย่อย​สลาย​สี​ย้อม​ได้​ ​โดย​กิจกรรม​ของ​เอนไซม์​ ​LiP​ ​มี​ค่า​มาก​ที่สุด​ ​

นอกจาก​นี้​ ​ใน​ช่วง​เวลา​ที่​สี​ย้อม​ลด​ลง​มาก​ ​ ​จะ​พบ​ว่า​มี​กิจกรรม​ของ​เอนไซม์​ ​

LiP​ ​และ​ ​Lac​ ​มาก​ด้วย​ ​และ​สี​ย้อม​ยัง​ไม่​เป็น​พิษ​ต่อ​การ​เจริญ​ของ​เชื้อ​รา​และ​

การ​ทำงาน​ของ​เอนไซม​์ ​ ​ถงึ​แมว้า่​เชือ้​รา​จะ​ผลติ​เอนไซม​์ที​่ชว่ย​ใน​การ​ยอ่ย​สลาย​

สี​ย้อม​ได้​ดี​ ​ ​แต่​กิจกรรม​ของ​เอนไซม์​ที่​พบ​อาจ​ไม่มี​ความ​สัมพันธ์​โดยตรง​กับ​

การ​กำจัด​สี​ย้อม​ของ​เชื้อ​รา​ ​เนื่องจาก​ปริมาณ​การ​ผลิต​และ​ชนิด​ของ​เอนไซม์​ ​

ขึ้น​อยู่​กับ​หลาย​ๆ​ ​ปัจจัย​ ​ ​ทั้ง​สาย​พันธุ์​ของ​เชื้อ​รา​ ​อาหาร​ ​สภาวะ​ที่​ใช้​ใน​

การ​เลี้ยง​เชื้อ​รา​ ​และ​ชนิด​ของ​​สี​ย้อม​ ​สรุป​ได้​ว่า​ ​​การ​ย่อย​สลาย​สี​ย้อม​โดย​เชื้อ​ ​

P​.​ostreatus​ ​อาจ​เกิด​จาก​การ​ทำงาน​ร่วม​กัน​ของ​เอนไซม์​ ​

	 ​ผล​การ​ทดลอง​ส่วน​ที่​ ​2​ ​ ​พบ​ว่า​ ​ที่​สภาวะ​จุด​สมดุล​เม็ด​เชื้อ​รา​ ​    ​

P​.​ ostreatus​ ​สามารถ​ดูด​ซับ​ ​Cr​ ​(​VI​)​ ​ได้​ดี​กว่า​ ​Cu2​+​ ​ ​ใน​ทุก​ๆ​ ​ความ​เข้ม​ข้น​

เริ่ม​ต้น​ ​(​แม้​จะ​ใช้​เวลา​ใน​การ​ดูด​ซับ​นาน​กว่า​)​ ​โดย​สามารถ​ดูด​ซับ​ ​Cr​ ​(​VI​)​ ​ได้​ ​

	 Pleurotus ostreatus belongs to white-rot fungi family. It 

is a hyphal fungus whose cell wall can absorb heavy metals, 

including copper. In Thailand, the fungus is popular among 

consumers. Its colors range from white to gray and it is high 

in nutrition, e.g., protein, carbohydrate, vitamins and minerals.  

Enzymes produced by the fungus have high removal efficiency 

of more than 80 percent for the dyestuffs in wastewater. 

Therefore, P. ostreatus is preferred for wastewater treatment. 

Higher consumer demands for P. ostreatus result in increasing 

production capacity and this generates more substrate solid 

wastes and fungus residue. These wastes can be used to treat 

dyestuff wastewaters.  This is an economical and environmentally 

friendly method of treatment.

Experimentation on the Use of Pleurotus ostreatus
	 The study comprises of three experimental sets, namely 

(1) the decolorization of dyestuffs in silk dyeing wastewater and 

the analysis of the activities of the fungus enzymes; (2) the 

heavy metal absorption isotherm of the fungus; and (3) the 

efficiency of wastewater treatment using fungus spent substrate 

as a trickling filtering medium.  Results of the experiments can 

be concluded as follows;    

	 (1) P. ostreatus can decolorize acid dyes and can 
produce enzymes for degrading three types of dyes under   

investigation. LiP exerts the highest enzyme activity.  While the 

dye concentrations decrease, the activities of LiP and Lac 

increase.  The dyes are not toxic to the fungus growth and 

the enzyme performance. The good production of the fungus 

enzymes does not necessarily have a direct positive impact on 

the level of the enzyme activity.  This dues to various factors 

potentially influencing the activity of the enzymes, e.g., fungus 

species, nutrients, culture condition, and dyes typ’.  All of the 

three fungus enzymes may take part in the degradation of the  

dyestuffs.

	 (2) At the equilibrium state, P. ostreatus can absorb 
Cr (VI) better than Cu2+, at all initial metal concentrations, but 

under longer period of time.  The fungus can absorb 30 - 37% 

of the Cr (VI) and 16-32% of the Cu2+. The results obtained 

 

Experimental Wastewater Treatment 
Model (Trickling Filter) with 
P. ostreatus as filtering medium 

ระบบบำบัดน้ำเสียจำลองที่มีก้อนเห็ดเหลือทิ้ง 
P. ostreatus  เป็นตัวกลางดูดซับน้ำเสีย

ลักษณะของก้อนเห็ดเหลือทิ้ง P. ostreatus
Spent Mushroom Substrate of P. ostreatus

ลักษณะเริ่มต้น ของระบบบำบัดจำลอง 
ของก้อนเห็ด P. ostreatus
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30​​-​​37​​%​ ​และ​ดูด​ซับ​ ​Cu2​+​ ​ได้​ ​16​​-​​32​​%​ ​​ทั้งนี้​ ​การ​ดูด​ซับ​โลหะ​หนัก​โดย​เม็ด​

เส้นใย​ ​P​.​ostreatus​ ​สอดคล้อง​กับ​ ​Freundlich​ ​isotherm​ ​ ​ซึ่ง​อาจ​เกิด​จาก​

แรงดึงดูด​ของ​โมเลกุล​ ​​และ​ความ​จำเพาะ​ของ​พื้นที่​ผิว​ใน​การ​ดูด​ซับ​ระหว่าง​

ผนัง​เซลล์​ของ​เชื้อ​รา​กับ​โมเลกุล​ของ​ ​Cr​ ​(​VI​)​ ​มี​ความ​เหมาะ​สม​มากกว่า​ ​Cu2​+​

	 ผล​การ​ทดลอง​ส่วน​ที่​ ​3​ ​ ​​พบ​ว่า​ ​​ระบบ​น้ำ​เสีย​จำลอง​แบบ​         

(​Trickling​ ​filter​) ​ที่​บรรจุ​ก้อน​เห็ด​เหลือ​ทิ้ง​นี้​ ​สามารถ​กำจัด​สี​ย้อม​และ​โลหะ​

หนัก​ที่​ปน​เปื้อน​ใน​น้ำ​เสีย​ได้​ดี​ ​​โดย​กำจัด​โครเมียม​ได้​ดี​กว่า​ทองแดง​ ​และ​จาก​

การ​วิเคราะห์​ปริมาณ​โลหะ​หนัก​ที่​เหลือ​อยู่​ ​​ด้วย​วิธี​ ​AAs​ ​พบ​ว่า​​มี​ปริมาณ​

โครเมียม​เหลือ​ ​ ​0.117​ ​mg​/​1 ​และ​ทองแดง​เหลือ​เพียง​ ​0.02​ ​ ​mg​/1​ ​ ​แต่​

ค่า​ ​BOD​ ​และ​ ​COD​ ​ยัง​มี​ค่า​สูง​กว่า​มาตรฐาน​น้ำ​ทิ้ง​โรงงาน​อุตสาหกรรม​ ​ถึง​

แม้ว่า​ระบบ​บำบัด​น้ำ​เสีย​ ​Trickling​ ​filter​ ​จำลอง​ของ​ก้อน​เห็ด​ ​P​.​ ​ostreatus​ ​​

เหลือ​ทิ้ง​จะ​มี​ค่า​ ​BOD​ ​และ​ ​COD​ ​สูง​กว่า​ค่า​มาตรฐาน​น้ำ​ทิ้ง​ที่​กำหนด​ไว้​ ​​แต่​

ก็​ยัง​เป็นการ​นำ​วัสดุ​เหลือ​ทิ้ง​มา​ใช้​ให้​เกิด​ประโยชน์​ ​ ​ช่วย​เพิ่ม​คุณค่า​ของ​วัสดุ​

เหลือ​ทิ้ง​​และ​ช่วย​ลด​ปริมาณ​ขยะ​ด้วย​

​	 สรุป​ได้​ว่า​ ​เส้นใย​เห็ด​ P​.​ ​ostreatus​ ​สามารถ​กำจัด​สี​ย้อม​และ​

โลหะ​หนัก​ได้​ดี​ ​นอกจาก​นี้​ ​ก้อน​เห็ด​ ​P​.​ ​ostreatus​ ​​ที่​เหลือ​ทิ้ง​จาก​ฟาร์ม​

เห็ด ​ซึ่ง​ประกอบ​ไป​ด้วย​เส้นใย​เห็ด​ ​ซึ่ง​ผนัง​เซลล์​ของ​รา​ขาว​กลุ่ม​นี้​สามารถ​

ดูด​ซับ​โลหะ​หนัก​ได้​ ​​และ​เมื่อ​นำ​เอา​ก้อน​เห็ด​ ​P​.​ ​ostreatus​ ​เหล่า​นี้​ ​มา​ใช้​

สร้าง​ระบบ​บำบัด​แบบ​โปรย​กรอง​ ​(​Trickling​ ​filter​)​ จำลอง​ ​โดย​ให้​ก้อน​เห็ด​ ​

P​.​ ​ostreatus​ ​ใน​ระบบ​เปรียบ​เสมือน​ตัวกลาง​ ​(​สาร​ดูด​ซับ​)​ ​ของ​ระบบ​ใน​การ​

กำจัด​สี​ย้อม​และ​โลหะ​หนัก​ จาก​การ​ทดลอง​ ​พบ​ว่า​ ​ระบบ​บำบัด​นี้​สามารถ​

กำจัด​สี​ย้อม​ใน​น้ำ​เสีย​ที่​เกิด​จาก​การ​ย้อม​ไหม​ได้​สูง​ถึง​ ​84​​%​ ​และ​สามารถ​ลด​

ปริมาณ​ ​Cu2​+​ ​และ​ ​Cr​ ​(​VI​)​ ​​ได้​มากกว่า​ ​56​%​ ​และ​ ​74​%​ ​ตาม​ลำดับ​ ​​

นอกจาก​นี้​ ​ยัง​สามารถ​ลด​ค่า​ ​BOD​ ​และ​ ​COD​ ​ได้​ ​63​%​ ​และ 76​%​ ซึ่ง​

จะ​เห็น​ว่า​ระบบ​บำบัด​น้ำ​เสีย​จำลอง​นี้​ ​ช่วย​ลด​ความ​เข้ม​ข้น​ของ​สี​ย้อม​ใน​น้ำ​

เสีย​ที่​เกิด​จาก​การ​ย้อม​ไหม​ได้​ ​​ทำให้​แหล่ง​น้ำ​ที่​รับ​น้ำ​เสีย​ไม่มี​สภาพ​เป็น​ที่​น่า​

รังเกียจ​ของ​คน​ทัว่ไป​ ​และ​ไม่​เปน็​อนัตราย​ตอ่​สัตว์​นำ้​ ​พชื​นำ้​ ​และ​สิ่ง​แวดล้อม​ ​ ​

แต่​เนื่องจาก​ระบบ​บำบัด​น้ำ​เสีย​จำลอง​นี้​ ​ไม่​สามารถ​จำกัด​ค่า​ ​BOD​ ​และ​ ​

COD​ ​ให้​มี​ค่า​อยู่​ใน​เกณฑ์​มาตรฐาน​ได้​ ​ดัง​นั้น​ จึง​ควร​นำ​เอา​ระบบ​บำบัด​น้ำ​

เสีย​จำลอง​นี้​ไป​ใช้​ร่วม​กับ​ระบบ​บำบัด​น้ำ​เสีย​แบบ​อื่น​ ​เช่น​ ​ระบบ​หญ้า​กรอง​ ​

หรอื​พืช​บำบดั​ ​ ซึง่​เปน็​วธิ​ีบำบดั​นำ้​เสยี​ที​่ชว่ย​ลด​ปรมิาณ​สาร​อนิทรยี​์ใน​นำ้​เสยี​

ได้​ดี​ ​ทั้ง​ยัง​เป็น​วิธี​แบบ​ธรรมชาติ​ช่วย​ธรรมชาติ​ ​จะ​เห็น​ว่าการ​นำ​เอา​ก้อน​เห็ด​ ​

P​.​ ​ostreatus​ ​มา​ประยกุต​์ใช​้ใน​การ​บำบดั​นำ้​เสยี​ ​​เปน็​อกี​ทาง​เลอืก​หนึง่​ของ​รปู​

แบบ​ระบบ​บำบัด​น้ำ​เสีย​ที่​จะ​นำ​มา​ใช้​ใน​ปัจจุบัน​ ​​เพราะ​นอกจาก​เป็น​วิธี​ที่​ง่าย ​

มี​ราคา​ถูก​ ​ต้นทุน​ต่ำ​ ​ยัง​เป็น​มิตร​กับ​สิ่ง​แวดล้อม​และ​มนุษย์​อีก​ด้วย​ ​ ​อีก​ทั้ง​

เกษตรกร​สามารถ​นำ​เอา​รปู​แบบ​ของ​การ​บำบดั​นำ้​เสยี​ไป​ประยกุต​์ใช​้งาน​ได​้จรงิ​ ​ ​

และ​จะ​ช่วย​ทำให้​คุณภาพ​ของ​น้ำ​เสีย​ที่​เกิด​จาก​การ​ย้อม​ไหม​มี​คุณภาพ​ดี

are consistent with Freundlich Isotherm.  Molecular forces and 

specific surface areas are the potential factors influencing the 

higher absorption of the chromium ion onto the hyphal fungus 

cell wall.  

	 (3) The trickling filter under investigation can effectively 
decolorize the dyestuffs and remove heavy metals. Chromium 

is better removed than copper. Using Atomic Absorption      

Spectroscopy, the remaining concentration of the chromium is 

0.117 mg/l while that of the copper is 0.020 mg/l. However, 

the concentrations of the BOD and COD are found higher than 

the legal standards for treated industrial wastewaters.  Therefore, 

the trickling filter system should be applied together with other 

treatment methods, such as grass filtration or plant therapy to 

further reduce the levels of BOD and COD. Despite its shortcoming, 

the trickling filter method using the fungus spent substrate is still 

a treatment of interest because it promotes waste recycling 

and helps reduce volume of unwanted materials as wastes to 

be discarded.

	 In conclusion, a hyphal fungus Pleurotus ostreatus 

is proved to be effective in the decolorization of dyestuffs 

and the removals of heavy metals. Based on the above          

experiments, the treatment used can significantly reduce the 

levels of contaminants in the silk dyeing wastewater, i.e., 

nearly 84% of the dyestuffs, 56% of the Cu2+, 74% of the Cr 

(VI), 63.0% of the BOD and nearly 76% of the COD.   This 

results in a better quality of discharged wastewater; thus helps       

sustain the quality of the environment.  However, at present 

the treatment method should be applied with other techniques 

to further improve its efficiency in removing organic materials.  

The treatment is a potential alternative method because of 

its low investment cost, friendly to the environment, and easy 

application.

​ลักษณะ​ของ​เม็ด​เชื้อ​รา​ ​P​.​ ​ostreatus​
P. ostreatus Pellet

ลักษณะสีของน้ำทิ้งก่อนผ่านระบบบำบัดจำลอง
ของก้อนเห็ด P. ostreatus

ลักษณะสีของน้ำทิ้งหลังผ่านระบบบำบัดจำลอง
ของก้อนเห็ด P. ostreatus
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สถานภาพการศึกษาอนุกรมวิธานกลุ่มเห็ด
Mushroom Taxonomic Study Status

	 ​ประเทศไทย​ม​ีนกั​อนกุรม​วธิาน​และ​ผู​้เชีย่วชาญ​กลุม่​เหด็​ไม​่นอ้ย​กวา่​ ​50​ ​คน​ ​

ชนิด​พันธุ์​เห็ด​ที่​พบ​อย่าง​น้อย​ ​600​ ​ชนิด​ ​(​ไม่มี​ผู้​ทราบ​จำนวน​แน่นอน​)​ ​การ​ศึกษา​และ​

รวบรวม​ตัวอย่าง​เห็ด​ป่า​มี​มา​ก่อน​ปี​ ​พ​.​ศ​.​ 2511​ ​โดย​กรม​ป่า​ไม้​ ​ปัจจุบัน​นอกจาก​กรม​

ป่า​ไม้​ที่ทำการ​สำรวจ​ชนิด​พันธุ์​เห็ด​ใน​พื้นที่​ป่า​แล้ว​ ​กรม​อุทยาน​แห่ง​ชาติ​สัตว์​ป่า​ ​และ​

พันธุ์​พืช​ ​ได้​ทำการ​สำรวจ​ความ​หลาก​หลาย​ของ​ชนิด​พันธุ์​เห็ด​ใน​พื้นที่​คุ้มครอง​หลาย​

แห่ง​ ​กรม​วิชาการ​เกษตร​ได้​ทำการ​ศึกษา​และ​รวบรวม​ชนิด​พันธุ์​เห็ด​อย่าง​ต่อ​เนื่อง​ ​

ตั้งแต่​ป ี​  ​พ​.​ศ​.​ 2523​ ​โดย​จัด​ตั้ง​ศูนย์​รวบรวม​เชื้อ​พันธุ์​เห็ด​แห่ง​ประเทศไทย​ ​ศูนย์​พันธุ​

วศิวกรรม​และ​เทคโนโลย​ีชวีภาพ​แหง่​ชาต​ิ ​ ​จดั​ตัง้​พพิธิภณัฑ​์เหด็​รา​ ​(​BIOTEC​ ​Bangkok​ ​

Herbarium​:​ ​BBH​)​ ซึง่​รวบรวม​ขอ้มลู​วิชาการ​ ​​เอกสาร​อา้งองิ​และ​ราย​ชือ่​เหด็​รา​ทัง้หมด​

ที่​พบ​ใน​ประเทศไทย​ใน​ปี​ ​พ​.​ศ​.​ 2550​ ​นอกจาก​นี้​สถาบัน​การ​ศึกษา​หลาย​แห่ง​ทำงาน​

วจิยั​เกีย่ว​กบั​เหด็​และ​รวบรวม​ราย​ชือ่​เหด็​รา​ทัง้หมด​ที​่พบ​ใน​ประเทศไทย​ใน​ป​ี ​พ​.​ศ​.​ ​2550​ ​

ได้แก่​ ​มหาวิทยาลัย​มหาสารคาม​ ​ซึ่ง​รวบรวม​และ​เก็บ​ตัวอย่าง​เห็ด​ไว้​พิพิธภัณฑ์​เห็ด​ที่​

มี​ฤทธิ์​ทาง​ยา​ ​มหาวิทยาลัย​เกษตรศาสตร์​ ​ซึ่ง​ศึกษา​และ​จัด​ทำ​หนังสือ​รวบรวม​ราย​ชื่อ​

เห็ด​ใน​ป่า​ไม้​ ​เป็นต้น​

​	 ​ประเด็น​ปัญหา​ ​คือ​ ​ข้อมูล​ชนิด​พันธุ์​เห็ด​ทั้ง​ประเทศ​ยัง​คง​กระจัดกระจาย​

อยู​่ใน​หนว่ย​งาน​และ​ผู​้เชีย่วชาญ​ตา่งๆ ​ไมม่​ีการ​รวบรวม​ให​้เปน็​ทะเบยีน​ของ​ประเทศไทย​ ​

เพือ่​ใช​้เปน็​พืน้​ฐาน​ของ​การ​ศกึษา​คน้ควา้​ ​และ​เปน็​พืน้​ฐาน​ใน​การ​กำหนด​สถานภาพ​ที​่ถกู​

คกุคาม​ ​ใกล​้สญู​พนัธุ​์หรอื​เปน็​ชนดิ​พนัธุ​์เฉพาะ​ถิน่​ ​ซึง่​นำ​ไป​สู​่การ​อนรุกัษ​์และ​ฟืน้ฟ​ูชนดิ​

พนัธุ​์และ​แหลง่​ที​่อยู​่อาศยั​ตอ่​ไป​ตาม​เปา้​หมาย​เพือ่​ลด​อตัรา​การ​สญู​เสยี​ความ​หลาก​หลาย​

ทาง​ชีวภาพ​อย่าง​มี​นัย​สำคัญ​ภายใน​ปี​ ​พ​.​ศ​. ​2553​ ​(​ค​.​ศ​.​2010​)​

​	​ การ​ประชมุ​หารอื​ระหวา่ง​นกั​อนกุรม​วธิาน​และ​ผู​้เชีย่วชาญ​กลุม่​เหด็​ ​เมือ่​วนั​ที​่ ​

12​ ​กุมภาพันธ์​ ​พ​.​ศ​.​ 2552​ ​ซึ่ง​สำนักงาน​นโยบาย​และ​แผน​ทรัพยากรธรรมชาติ​และ​

สิ่ง​แวดล้อม​จัด​ขึ้น​ภาย​ใต้​การ​สนับสนุน​ของ​โครงการ​เสริม​สร้าง​สมรรถนะ​ของกอง​ทุน​    

สิ่ง​แวดล้อม​โลก​ ​(​GEF​)​ ​และ​โครงการ​พัฒนา​แห่ง​สหประชาชาติ​ ​(​UNDP​)​ ​ที่​ประชุม​

ได้​หารือ​เรื่อง​การ​จัด​ทำ​ทะเบียน​รายการ​ชนิด​พันธุ์​เห็ด​ของ​ประเทศไทย​โดย​รวบรวม​

ขอ้มลู​จาก​นกั​วชิาการ​ที​่ดำเนนิ​งาน​จำแนก​ชนดิ​พนัธุ​์เหด็​อยู​่แลว้​ ​ ​และ​ทำการ​หารอื​เพือ่​

แก้ไข​ชื่อ​ผิด​ชื่อ​ซ้ำ​ซ้อน​ ​ ​ทั้งนี้​ ​ ​ที่​ประชุม​มี​ความ​เห็น​ร่วม​กัน​ให้​หน่วย​งาน​/​บุคคล​ ​ ​ที่​

มี​ข้อมูล​รายการ​ชนิด​พันธุ์​เห็ด​ที่​พบ​ใน​ประเทศไทย​ ​ใน​ ​Class​ ​Basidiomycetes​ ​ซึ่ง​

อา้งองิ​อยา่ง​ถกู​ตอ้ง​ตาม​หลกั​วชิาการ​สง่​ขอ้มลู​และ​ยก​รา่ง​ทะเบยีน​รายการ​เพือ่​ใช​้ประชมุ​

ร่วม​กัน​อีก​ ​2​-​3​ ​ครั้ง​จน​ได้​ทะเบียน​รายการ​ฉบับ​เกือบ​สมบูรณ์​ ​ซึ่ง​ต้อง​ตรวจ​แก้ไข​ชื่อ​

วทิยาศาสตร​์เปน็​ขัน้​สดุทา้ย​ ​​นอกจาก​นัน้​ ​ ​ที​่ประชมุ​หารอื​เรือ่ง​การ​เกบ็​รวบรวม​ตวัอยา่ง​

เขา้​สู​่พพิธิภณัฑ​์เพือ่​ประโยชน​์ใน​การ​จำแนก​ระบ​ุทาง​อนกุรม​วธิาน​โดย​การ​เทยีบ​ตวัอยา่ง​ ​ ​

การ​เพิ่ม​นัก​อนุกรม​วิธาน​เห็น​รุ่น​ใหม่​ให้​แก่​ประเทศไทย​ ​ ​การ​จัด​ทำ​คู่มือ​จำแนก​ระบุ​ ​

(​Keys​)​ ​​ทาง​อนุกรม​วิธาน​สำหรับ​ประเทศไทย​การ​รวบรวม​บรรณานุกรม​ ​ ​และ​การ​จัด​

ทำ​เครือ​ข่าย​นัก​อนุกรม​วิธาน​เห็ด​

​	​

​	 ​ผลผลิต​ที่​คาด​หวัง​จาก​การ​ดำเนิน​งาน​คือ​ ​Checklist​ ​of​ ​Mushroom​        ​

(​Basidiomycetes​)​ ​in​ ​Thailand​ ​และ​ทะเบียน​รายการ​สถานภาพ​สิ่ง​มี​ชีวิต​กลุ่ม​เห็ด​ที่​

ถูก​คุกคาม​ใกล้​สูญ​พันธุ์​ ​(​Red​ ​list​ ​of​ ​mushroom​:​ ​Basidiomycetes​)​

​	​

​

​สำนัก​ความ​หลาก​หลาย​ทาง​ชีวภาพ​

	In Thailand, there are at least 50 taxonomists 

and mushroom experts and at least 600 

mushroom species (exact number is unknown). 

Wild mushroom study and sample collection 

have been implemented before 1968 by 

the Royal Forest Department. Besides the Royal Forest Department which 

explores mushroom species in forest area, the National Parks, Wildlife and 

Plant Conservation Department has also examined the variety of mushroom 

species in several protected areas. The Department of Agriculture has 

studied and has continually collected mushroom species since 1980 by 

establishing Mushroom Gene Depository Center of Thailand. National Center 

for Genetic Engineering and Biotechnology also established BIOTEC Bangkok 

Herbarium (BBH) which compiles technical information, reference, and list 

of mushroom found in Thailand in 2007. Furthermore, several academic 

institutes have research on mushrooms and compile the list of mushroom 

found in Thailand in 2007, for example, academic Mahasarakham University, 

which collect mushroom samples and keep them in Natural Medicinal 

Mushroom Museum, at Kasetsart University which studies and publishes 

book on lists of mushroom in forest areas, etc.  

	 The issue is that, information on mushroom species has been 

scattered among many agencies and experts. There is no mushroom 

inventory which could be used as a basis for research and determining 

status of species whether it is  threatened, endangered or localized. These 

lead to conservation and rehabilitation of species and habitat in order 

to achieve the target to significantly reduce the rate of biodiversity loss 

within 2010.  

	 A consultative meeting conference between taxonomists and 

mushroom experts was held on 12 February 2009 by the Office of Natural 

Resources and Environmental Policy and Planning under the support of 

Global Environment Facility (GEF) and United Nations Development 

Programme (UNDP). The consultation was on the development of mushroom 

checklist in Thailand by collecting data from scholars who have been 

worked on mushroom identification. They also talked about correcting wrong 

or duplicated mushroom name. In conclusion, the meeting agreed to 

request agencies/individual, who owned the list of mushroom species 

found in Thailand and have scientifically corrected reference in class 

Basidiomycetes, to send information and draft a checklist to be used  

for the next 2-3 meetings to further develop until it becomes a 

nearly-completed checklist, which left only an examination of scientific 

names. One more topic that this meeting discussed is a herbarium  

deposition to be used for taxonomic identification by comparison,           

increasing new generation mushroom taxonomists in Thailand developing 

Thai taxonomic keys handbook, bibliography collection, and establishing 

mushroom taxonomist network.

	 The output expected from the operation is the checklist of mushroom 

(Basidiomycetes) in Thailand and red list of mushroom: Basidiomycetes.

			   Bureau of Biological Diversity
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วารสารธรรมชาติเเละสิ่งเเวดล้อมของประเทศไทย50

	 ประเทศไทย​เปน็​หนึง่​ใน​ประเทศ​ที​่ม​ีความ​หลาก​หลาย​ทาง​ชวีภาพ​สงู​มาก​ ​

โดย​เฉพาะ​ระบบ​นิเวศ​ป่า​ไม้​ ​เช่น​ ​ป่าดิบ​ชื้น​ ​ป่าดิบ​แล้ง​ ​ป่าดิบ​เขา​ ​ป่า​เต็ง​รัง​ ​

ป่า​เบญจพรรณ​ ​ป่า​ชาย​เลน​ ​ป่า​สน​เขา​ ​ป่า​พรุ​ ​ดิน​อินทรีย์​ ​ป่า​ชายหาด​ ​ฯลฯ​ ​ความ​

หลาก​หลาย​ของ​ทรพัยากร​พนัธกุรรม​พชื​ใน​ธรรมชาต​ิ ​นบั​เปน็​ขมุทรพัย​์อนั​ลำ้คา่​ของ​

มนษุยชาต​ิทัง้​ใน​เรือ่ง​ของ​อาหาร​ ​และ​ยา​รกัษา​โรค​ ​รวม​ถงึ​การ​รกัษา​สมดลุ​ของ​ระบบ​

นิเวศ​

​	 “​พันธุ์​พืช​ป่า​”​ ​เป็น​พันธุ์​พืช​ที่​มี​หรือ​เคย​มี​อยู่​ใน​ประเทศ​ตาม​สภาพ​

ธรรมชาติ​และ​ยัง​มิได้​นำ​มา​ใช้​เพาะ​ปลูก​อย่าง​แพร่​หลาย​ ​ถึง​แม้ว่า​พันธุ์​พืช​นั้น​

ได้​ถูก​นำ​ออก​มา​จาก​ป่า​แล้ว​ ​ใน​การ​คุ้มครอง​พันธุ์​พืช​ป่า​นั้น​ ​ภาย​ใต้​บทบัญญัติ​ใน​

พระ​ราช​บัญญัติ​คุ้มครอง​พันธุ์​พืช​ ​พ​.​ศ​.​ ​2542​ ​ได้​กำหนด​ไว้​ว่า​ ผู้​ใด​เก็บ​ ​​จัดหา​ ​ ​

หรือ​รวบรวม​พันธุ์​พืช​พื้น​เมือง​ทั่วไป​ ​พันธุ์​พืช​ป่า​หรือ​ส่วน​หนึ่ง​ส่วน​ใด​ของ​พันธุ์​พืช 

ดงั​กลา่ว​ ​​เพือ่​การ​ปรบัปรงุ​พนัธุ​์ ​ ​ศกึษา​ ​​ทดลอง​ ​หรอื​วจิยั​เพือ่​ประโยชน​์ใน​ทางการ​คา้​ ​

จะ​ต้อง​ได้​รับ​อนุญาต​จาก​พนักงาน​เจ้า​หน้าที่​ ​​และ​ทำ​ข้อ​ตกลง​แบ่ง​ปันผล​ประโยชน์​ ​ ​

โดย​ให​้นำ​เงนิ​ราย​ได​้ตาม​ขอ้​ตกลง​แบง่​ปนัผล​ประโยชน​์สง่​เขา้​กองทนุ​คุม้ครอง​พนัธุ​์พชื​ ​

ทั้งนี้​ให้​เป็น​ไป​ตาม​หลัก​เกณฑ์​ ​วิธี​การ​ ​และ​เงื่อนไข​ที่​กำหนด​ใน​กฎ​กระทรวง​

​	 กรม​อุทยาน​แห่ง​ชาติ​ ​สัตว์​ป่า​และ​พันธุ์​พืช​ ​ตระหนัก​ถึง​การ​ให้​ความ​

สำคัญ​ด้าน​การ​อนุรักษ์​พันธุ์​พืช​ที่​มี​ความ​สำคัญ​ ​พืช​มี​ค่า​หา​ยาก​และ​ใกล้​ที่​จะ​

สูญ​พันธุ์​ ​อีก​ทั้ง​ยัง​ให้​ความ​สำคัญ​ต่อ​การ​อนุรักษ์​ระบบ​นิเวศ​ ​จึง​ได้​รวบรวม​ข้อมูล​

พันธุ์​พืช​ ​ทั้ง​ด้าน​รุกข​วิทยา​ ​พฤกษศาสตร์​ ​และ​ภาพ​ประกอบ​เป็น​จำนวน​มาก​นำ​

มา​จัด​พิมพ์​เป็น​หนังสือ​คู่มือ​ศึกษา​พันธุ์​พืช​ป่า​ขึ้น​ ​เพื่อ​ใช้​เป็น​คู่มือ​สำหรับ​เจ้า​หน้าที่​

ป่า​ไม้​ ​นัก​วิชาการ​ ​และ​ผู้​สนใจ​ด้าน​ป่า​ไม้​ ​ใช้​ประโยชน์​ใน​การ​จำแนก​พันธุ์​ไม้​ได้​

อย่าง​ถูก​ต้อง​ ​หรือ​ใกล้​เคียง​กับ​ไม้​ใน​วงศ์​นั้นๆ​

​	 หนังสือ​คู่มือ​ศึกษา​พันธุ์​พืช​ป่า​ ​ประกอบ​ด้วย​ ​2​ ​เล่ม​ ​เล่ม​ ​1​ ​มี​พันธุ์​ไม้​

จำนวน​ ​155​ ​ชนิด​ ​เล่ม​ ​2​ ​ครอบคลุม​พันธุ์​ไม้​ ​158​ ​ชนิด​ ​โดย​พันธุ์​ไม้​ใน​หนังสือ​

ดงั​กลา่ว​ครอบคลมุ​ไม​้หวง​หา้ม​ตามพ​ระ​ราช​กฤษฎกีา​กำหนด​ไม​้หวง​หา้ม​ ​พ​.​ศ​.​ ​2530​ ​

และ​พระ​ราช​บัญญัติ​ป่า​ไม้​ ​พ​.​ศ​.​ ​2484​ ​รวม​ถึง​ไม้​ต่าง​ประเทศ​บาง​ชนิด​ที่​มี​ความ​

คล้ายคลึง​กับ​พันธุ์​ไม้​ป่า​และ​ไม้​มี​ค่า​หา​ยาก​และ​ใกล้​สูญ​พันธุ์​ ​โดย​ได้​รวบรวม​ข้อมูล​

ทาง​ด้าน​พฤกษศาสตร์​ของ​ต้นไม้​ ​ซึ่ง​ประกอบ​ด้วย​ลักษณะ​ของ​ ​ทรง​ต้น​ ​เปลือก​

ชั้น​นอก​ ​เปลือก​ชั้น​ใน​ ​ใบ​ ​ดอก​ ​และ​ผล​ ​และ​ภาพ​ส่วน​ประกอบ​ต่างๆ​ ​ของ​พันธุ์​ไม ้​

แต่ละ​ชนิด​ไว้​ค่อน​ข้าง​ละเอียด​ ​และ​จัด​ทำ​เป็น​รูป​เล่ม​ที่​กะทัดรัด​ ​และ​สามารถ​

พก​พา​สะดวก​ ​

​	 หนังสือ​คู่มือ​ศึกษา​พันธุ์​พืช​ป่า​ทั้ง​ ​2​ ​เล่ม​ ​จัด​ทำ​โดย​ ​กลุ่ม​งาน​วิจัย​พันธุ์​พืช​ป่า​

มี​ค่า​ ​หา​ยาก​ ​และ​ใกล้​สูญ​พันธุ์​ ​กอง​คุ้มครอง​พันธุ์​สัตว์​ป่า​และ​พืช​ตาม​อนุสัญญา​ ​

กรม​อุทยาน​แห่ง​ชาติ​ ​สัตว์​ป่า​และ​พันธุ์​พืช​ ​หาก​ท่าน​สนใจ​ ​สามารถ​ติดต่อ​สอบถาม​

ได้ที่​ ​โทร​.​ ​0 2561 0777

	 Thailand is one of the countries with highly 

biological diversities, especially forest ecological system such 

as Tropical Rain Forest, Dry Everygreen Forest, Hill Evergreen 

Forest, Deciduous Dipterocarp Forest, Mixed Deciduous Forest, 

Mangrove Forest, Lower Montane Oak-pine Forest, Swamp 

Forest, Organic Soil and Beach Forest. Diversified natural 

plant species are considered mankind priceless treasure 

as source for foods and medicine, including maintaining 

ecological system balance.

	 “Wild Plants” are plants that 

have grown naturally and found locally 

which have not been widely propagated 

even though they were removed from 

their natural habitats. According to wild plants protection 

section under Plants Varieties Protection Act B.E., 2542 

(1999), whoever collect, find, or gather indigenous plants 

or species or certain part to alter species, study, experiment 

or research for commercial purposes must obtain permit 

from officer in charge and agree to share benefits by 

delivering part of income per agreement to the wild plants 

protection funds in accordance with the Ministry’s criteria, 

methods and conditions. 

	 Department of National Parks, Wildlife and Plant 

Conservation is being aware of rare and nearly extinct 

species conservation, including ecological system conservation, 

they have gathered data on plant species and botany 

with many illustrated pictures to publish as the manual for 

studies of wild plants so that the forestry officer, academic 

scholars and people interested in Forestry can use it to 

identify plant species correctly or closely related to such 

plant family.  

	 Manual for studies of wild plants is available in 

2 volumes. Volume 1 displayed 155 plant species and 158 

plant species is shown in Volume 2. Plant species in both 

volume included reserved plants identified in the decree 

on specification of restricted wood B.E. 2530 (1987) and 

Forestry Act B.E., 2484 (1941), including foreign plants which 

similar to wild, rare and nearly extinct species. Botany data 

in tree’s shapes, outer and inner tree bark, leaves, flowers 

and fruits were collected, including illustrated pictures in 

fine details. Both manuals were published as small pocket 

books, convenient to carry around.

	 Both volumes of Manual for studies of wild 

plants were prepared by Rare and Nearly Extinct Wild 

Plants Research Group, Wild Fauna Plants and Flora             

Protection Division, Department of National Parks, Wildlife 

and Plant Conservation. Any interested parties, please call        

0 2561 0777 for further information.

คู่มือศึกษาพันธุ์พืชป่า เล่มที่ 1 และ 2
Manual for studies of wild plants vol.1 and 2






